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Prologo

Londres, 1841

A pesar de que a Annabelle Peyton le habian advertido durante toda su vida que jamas
aceptara dinero de los desconocidos, hizo una excepcion cierto dia... y descubrié muy pronto
por qué deberia haber seguido el consejo de su madre.

Sucedid durante una de esas raras ocasiones en las que su hermano, Jeremy disfrutaba
de un dia libre en el colegio y, tal y como era su costumbre, Annabelle y él habian ido a ver el
ultimo espectaculo panoramico en Leicester Square. Le habia costado dos semanas de recorte
de gastos ahorrar el dinero necesario para pagar las entradas. Dado que eran los Unicos
vastagos supervivientes de la familia Peyton, Annabelle y su hermano pequefio siempre se
habian sentido extrafiamente unidos, a pesar de los diez afios de diferencia que los separaban.
Las enfermedades infantiles se habian llevado a los dos nifios que habian nacido después de
Annabelle, antes de que ninguno de ellos hubiera llegado a cumplir su primer afio de vida.

-Annabelle -dijo Jeremy al regresar del puesto de entradas para el panorama-, ;tienes
algo mas de dinero?

Ella negé con la cabeza y lo mird de forma inquisitiva.
-Me temo que no. ¢Por qué?

Con un breve suspiro, Jeremy se aparté un mechon de cabello de color miel que le habia
caido sobre la frente.

-Han doblado el precio de las entradas para este espectaculo... Al parecer, es mucho mas
caro que sus escenografias habituales.

-El anuncio del peridédico no decia nada acerca de un aumento de precios -dijo
Annabelle con indignacion. Bajé la voz y susurro: « jPor las campanas del infierno!» mientras
rebuscaba en su monedero con la esperanza de encontrar alguna moneda que antes hubiera
pasado por alto.

Jeremy, que tenia doce afios, echd una cefiuda mirada al enorme cartel que habia
colgado entre las columnas de la entrada del teatro panoramico: «LA CAIDA DEL IMPERIO
ROMANO: UN ES. PECTACULO DE ILUSIONISMO DEL MAS ALTO NIVEL CON
IMAGINES DIORAMICAS.» Desde su apertura hacia quince dias, el espectaculo habia
recibido una avalancha de visitantes que se mostraban impacientes por contemplar las
maravillas del Imperio romano y su trégica caida... «Es como volver atras en el tiempo»,
elogiaban los espectadores al salir. El tipo habitual de panorama consistia en un lienzo con
una intrincada escena pictorica que colgaba en una habitacién circular y que rodeaba a los
espectadores. En algunas ocasiones, se utilizaba la muasica y una iluminacién especial para el
espectaculo ain mas entretenido mientras un conferenciante se desplazaba alrededor del
circulo para describir lugares lejanos o famosas batallas.

Sin embargo, segun The Times, esta nueva produccion era un espectaculo «dioramico»,
lo que significaba que el lienzo pintado estaba fabricado con calicé transparente aceitado que
se iluminaba algunas veces desde el frente y otras desde atras con luces de filtros especiales.
Trescientos cincuenta espectadores permanecian el centro, sobre un carrusel que manejaban
dos hombres para que la audiencia girara lentamente durante el espectaculo. El juego de luces,
cristales plateados, filtros y actores contratados para representar a los asediados romanos



producian un efecto que habia sido etiquetado como “exhibicion animada”. Por lo que
Annabelle habia leido. Los culminantes momentos finales de erupciones volcéanicas
simultaneas eran tan realistas que algunas de las mujeres del publico se habian desmayado
entre gritos.

Jeremy le arrebatd el monedero de las manos a Annabelle, tir6 del cordon que lo cerraba
y se lo devolvio a su hermana.

-Tenemos dinero suficiente para una entrada-dijo de forma practica-.Entra tu. De todas
formas, a mi no me apetece ver el espectaculo.

A sabiendas de que el muchacho mentia en su favor, Annabelle meneé la cabeza.

-Desde luego que no. Entra tu. Yo puedo ver el espectaculo siempre que quiera... Eres
tl quien siempre esté en el colegio. Ademas, solo durara un cuarto de hora. Iré a alguna de las
tiendas de por aqui mientras estas dentro.

- ¢Para que comprar sin dinero?- pregunté Jeremy, y sus ojos azules reflejaban una
franca incredulidad-Vaya, eso si que parece divertido.

-Lo mejor de ir de comprar es ver las cosas, no comprarlas.

Jeremy resoplo.

-Eso es lo que siempre dice la gente pobre para consolarse mientras pasea por Bond
Street. Ademas, no pienso dejar que vayas a ningun sitio sola... Te acosarian todos los
hombres de los alrededores.

-No seas tonto-musito Annabelle.

Su hermano sonri6 de repente. Recorrié con la mirada el elegante rostro de Annabelle,
sus ojos azules y la mata de rizos recogidos con horquillas que brillaban con un tono castafio
dorado bajo el ajustado borde de su sombrero.

-No vengas con falsas modestias. Sabes muy bien el efecto que causas en los hombres y,
por lo que yo s€, no dudas en utilizarlo.

Annabelle reacciono a sus bromas con un falso cefio fruncido.

- ¢Por lo que tu sabes? jJa! ;Qué puedes saber ti de mi comportamiento con los
hombres si te pasas la mayor parte del tiempo en el colegio?

La expresion de Jeremy se volvio seria.

-Eso va a cambiar-dijo-.Esta vez no voy a regresar al colegio... Puedo ayudaros atiy a
mama muchisimo mas si consigo un trabajo.

Ella abrid los ojos de par en par.

-Jeremy, no vas a hacer nada de eso. Le darias un disgusto a mama, y si papa estuviese
Vivo...

-Annabelle -la interrumpi6 Jeremy sin alzar la voz-, no tenemos dinero. Ni siquiera
podemos conseguir cinco miseros chelines mas para la entrada al panorama...

-Pues vas a conseguir un buen trabajo -dijo Annabelle con ironia- sin educacion y sin
contactos importantes. A menos que quieras convertirte en barrendero o en recadero, sera
mejor que te quedes en la escuela hasta que puedas aspirar aun empleo decente. Entretanto,
encontraré a algiin hombre rico con el que casarme y las cosas volveran a ir bien de nuevo.

-TU si que vas a encontrar un buen marido sin dote -replicé Jeremy.

Se miraron el uno al otro con el cefio fruncido hasta que se abrieron las puertas y la
multitud paso junto a ellos para entrar en el carrusel. Colocando un brazo alrededor de
Annabelle de forma protectora, Jeremy la condujo lejos de la muchedumbre.

-Olvida el panorama -dijo sin més-. Haremos otra cosa, algo divertido que no cueste
nada.

- ¢Como qué?

Se produjo un momento de reflexion. Cuando se hizo evidente que ninguno de ellos
haria sugerencia alguna, ambos estallaron en carcajadas.

-Seforito Jeremy -dijo una voz profunda a sus espaldas.

Sin dejar de sonreir, Jeremy se gird para enfrentarse al desconocido. .



-Sefior Hunt -dijo con cordialidad al tiempo que le tendia la mano-. Me sorprende que
me recuerde.

-Ya mi también... Ha crecido méas de una cabeza desde que lo vi por ultima vez. -El
hombre apret6 la mano de Jeremy-. De vacaciones escolares, ¢verdad?

-Si, sefior.

Al ver la confusion de Annabelle y aprovechando que el desconocido de aventajada
estatura les indicaba a sus amigos que subieran al carrusel sin €l, Jeremy, le susurro a su
hermana al oido:

-El sefior Hunt..., el hijo del carnicero. Me lo encontré una o dos veces en la tienda su
padre cuando mama me mandaba a recoger algin pedido. Sé amable con él... Es un tipo muy
importante.

Annabelle se percatd, no sin cierta diversion, que el sefior Hunt estaba
excepcionalmente bien vestido para ser el hijo de un carnicero. Llevaba una elegante chaqueta
negra y esos pantalones sueltos que estaban de moda y que, de alguna manera, no lograban
ocultar las lineas esbeltas y fuertes del cuerpo que cubrian. Al igual que la mayoria de los
hombres que entraban al teatro, ya se habia quitado el sombrero, dejando al descubierto su
pelo oscuro y ligeramente ondulado. Era un hombre alto y de complexion fuerte que parecia
tener alrededor de treinta afios, de rasgos acentuados, una nariz fina y grande, una boca
amplia y unos o0jos tan negros que resultaba imposible distinguir el iris de la pupila. Tenia un
rostro sumamente masculino, y alrededor de sus 0jos y de sus labios bailoteaba una especie de
humor sardonico que no se debia en absoluto a la frivolidad. Era evidente, incluso para un
espectador sin discernimiento alguno, que no era un hombre dado al ocio, ya que su cuerpo y
su naturaleza hablaban de arduo trabajo y analoga ambicion.

-Mi hermana, la sefiorita Annabelle Peyton -dijo Jeremy-. Este es el sefior Simén Hunt.

-Un placer -murmuré Hunt con una reverencia.

A pesar de que sus modales eran perfectos, el brillo que habia en sus 0jos provocaba un
extrafo aletea bajo las costillas de Annabelle. Sin saber por qué, se echd hacia atras en busca
de la proteccion de su hermano pequefio incluso mientras lo saludaba. Para su sorpresa,
parecia incapaz de apartar la mirada de la de ese hombre. Como si algin tipo de sutil
sensacion de reconocimiento se hubiera transmitido entre ellos... No era que se hubiesen
conocido antes..., sino méas bien que se hubieran ido acercando paulatinamente hasta que, al
final, un impaciente destino hubiera provocado que sus caminos se cruzaran. Una idea
absurda que ella no era capaz de desechar. Inquieta, permanecié como una indefensa cautiva
de aquella penetrante mirada hasta que un inoportuno e intenso rubor cubri6é sus mejillas.

Hunt habla con Jeremy, pero sin apartar los ojos de Annabelle.

- ¢ Podria acompanarles hasta el carrusel?

Se produjo un instante de incomodo silencio hasta que Jeremy respondié con estudiada
indiferencia:

-Gracias, pero hemos decidido no asistir al espectaculo.

Hunt arqueo una de sus oscuras cejas.

- ¢Estan seguros? Tiene todo el aspecto de ser uno de los buenos. -Su intuitiva mirada se
paseo del rostro de Annabelle al de Jeremy y se percatd de las sefiales que traicionaban la
incomodidad de ambos. Su voz se suaviz6 cuando volvid a hablar con Jeremy-. Sin duda hay
una norma que dice que uno jamas deberia discutir ciertos asuntos en presencia de una dama.
De cualquier forma, no puedo evitar preguntarme... si es posible, joven Jeremy, que le haya
pillado desprevenido el aumento de precio de las entradas. Si asi fuera, me alegraria mucho
poder prestarle unas monedas para...

-No, gracias -dijo Annabelle con presteza al tiempo que golpeaba a su hermano con el
codo en el costado.

Con un respingo, Jeremy clavo la mirada en el rostro impenetrable del hombre.

-Le agradezco la oferta, sefior Hunt, pero mi hermana no parece dispuesta a...
-No quiero ver el espectaculo -lo interrumpié Annabelle con frialdad-. He oido que



algunos de los efectos especiales son bastante violentos y resultan de lo mas angustiosos para
una mujer. Preferiria dar un tranquilo paseo por el parque.

Hunt volvid a mirarla y sus penetrantes ojos brillaron con un destello de burla.

- ¢ Tan impresionable es usted, sefiorita Peyton?

Molesta por el sutil desafio, Annabelle tomé el brazo de Jeremy y tir6 de él con
insistencia.

-Es hora de irnos, Jeremy. No retrasemos mas al sefior Hunt estoy segura de que esta
impaciente por ver el espectaculo...

-Me temo que sera una decepcidn para mi -les asegurd Hunt con seriedad- si ustedes no
asisten también. -Le dedicé a Jeremy una mirada alentadora-. Sentiria mucho que por culpa de
unos miseros chelines usted y su hermana se perdiera la funcion de tarde.

Al sentir que su hermano se ablandaba, Annabelle le susurré de forma brusca al oido:

- iNi se te ocurra permitirle que nos pague las entradas, Jeremy!

Sin prestarle atencion, Jeremy le respondi6 con franqueza a Hunt.

-Sefior, si acepto su oferta de préstamo, no estoy seguro de cuando podré

reembolsérselo.

Annabelle cerrd los ojos y dejo escapar un débil gemido de mortificacion. Se esforzaba
muchisimo para que nadie averiguara la estrechez econdmica en la que vivian... y saber que
ese hombre se habia percatado de lo importante que era para ella cada chelin le resultaba
insoportable.

-No hay ninguna prisa -oy6 que respondia Hunt sin la menor incomodidad-. Vaya a la
tienda de mi padre la préxima vez que venga de visita del colegio y déjele el dinero a él.

-De acuerdo, entonces -dijo Jeremy con evidente satisfaccion, y ambos se estrecharon
las manos para sellar el trato-. Gracias, sefior Hunt.

-Jeremy... —comenz0 a decir Annabelle con voz baja pero letal. -Esperen aqui -dijo Hunt
por encima del hombro mientras se encaminaba al puestecillo donde se vendian las entradas.

-Jeremy, jya sabes que estd mal aceptar dinero de él! -Annabelle contemplé con furia el
rostro imperturbable de su hermano-. Dios, ¢como has podido? No esta bien... jY pensar que
estas en deuda con esa clase de hombre es intolerable!

- ¢Qué clase de hombre? -Contraatacd su hermano con fingida inocencia-. Ya te lo he
dicho, es un tipo importante... Ah, bueno, supongo que te refieres a que pertenece a la clase
baja. -Una sonrisa pesarosa curvo los labios del muchacho-. Es dificil decir algo asi de él,
sobre todo cuando es asquerosamente rico. Y la verdad es que no se puede decir que ti y yo
seamos miembros de la nobleza. Apenas llegamos a las ramas mas bajas de ese arbol, lo que
significa...

- ¢Como es posible que el hijo de un carnicero sea asquerosamente rico? -Pregunto
Annabelle-. A menos que la poblacion de Londres esté consumiendo mayores cantidades de
ternera y cerdo de lo que yo creo, hay un limite para lo que puede ganar un carnicero.

-No he dicho que trabajara en la tienda de su padre -le explicé Jeremy con un tono de
superioridad-.Lo Unico que dije fue que me lo encontré alli. Es un hombre de negocios.

- ¢Quieres decir que es un especulador financiero? Annabelle fruncié el cefio. En una
sociedad que consideraba de mal gusto el mero hecho de hablar de asuntos comerciales, no
habia nada mas bajo que hacer de la inversion financiera un modo de vida.

-Es algo mas que eso -dijo su hermano. Pero supongo que da igual lo que haga o cuanto
tenga, ya que es hijo de un simple plebeyo.

Al escuchar semejante critica de boca de su hermano pequefio, Annabelle lo miré con
los ojos entrecerrados.

-Pareces muy democratico, Jeremy-dijo con sequedad-. Y no hace falta que actdes como
si yo me estuviera comportando de forma arrogante... Me opondria a que un duque tratara de
damos el dinero de las entradas con la misma determinacion que si lo hace un hombre de
negocios.

-Pero no durante tanto tiempo -dijo Jeremy, que se echd a reir al ver la expresion de su
hermana.



El regreso de Simén Hunt impidid cualquier réplica posterior. Mirandolos con esos
perspicaces ojos de color café, el hombre esboz6 una ligera sonrisa.

-Ya esté todo arreglado. ¢Entramos?

Annabelle avanzo con torpeza, a impulsos de los discretos empujones de su hermano.

-Por favor, no se sienta obligado a acompariamos, sefior Hunt -dijo, a sabiendas de que
se estaba comportando con desconsideracion; no obstante, habia algo en ese hombre que
provocaba chispazos de alarma en todos sus nervios.

No daba la impresién de ser un hombre en quien se pudiera confiar... De hecho, a pesar
de sus elegantes ropas y de su apariencia pulcra, no parecia muy civilizado. Era esa clase de
hombre con el que una mujer de buena cuna jamas querria estar a solas. Y la vision que tenia
de él no estaba en absoluto relacionada con la posicion social... Era una especie de conciencia
innata de un apetito ardiente y un temperamento masculino que le resultaban por completo
desconocidos.

-Estoy segura -continud con cierta incomodidad -de que querra volver a reunirse con
sus compaferos.

Ese comentario fue recibido con un perezoso encogimiento de sus anchos hombros.

-Jamas los encontraré entre esta muchedumbre.

Annabelle podria haber rebatido esa afirmacion, sefialando que, por ser uno de los
hombres méas altos de la audiencia, era probable que Hunt localizase a sus amigos sin
dificultad alguna. No obstante, era obvio que discutir con €l no llevaria a ninguna parte. Ten-
dria que ver el espectaculo panoramico con Simoén Hunt a su lado..., no le quedaba otro
remedio. Sin embargo, al ver el entusiasmo de Jeremy, parte del resentimiento de Annabelle
se evapord y su voz ya se habia suavizado cuando le hablé a Hunt de nuevo:

-Disculpeme, no pretendia ser tan ruda. Lo que sucede es que no me agrada sentirme
en deuda con un desconocido.

Hunt le dedic6 una mirada apreciativa que le resulté desconcertante a pesar de su
brevedad.

-Puedo entender eso a la perfeccion -dijo al tiempo que la guiaba entre la gente-. De
cualquier forma, en este caso no hay obligacién alguna. Y no somos exactamente
desconocidos: su familia es cliente habitual del negocio de la mia desde hace afios.

Entraron en el gran teatro circular y subieron a un descomunal carrusel rodeado por una
verja de hierro con puertas. A su alrededor, a la distancia de unos diez metros del carrusel,
podia verse la detallada imagen de un paisaje de la Antigua Roma pintado a mano. El espacio
intermedio estaba ocupado por una compleja maquinaria que arrancé comentarios de
entusiasmo a la multitud. Una vez que los espectadores llenaron el carrusel, la habitacién se
oscurecié de pronto, lo que provoco una oleada de jadeos de nerviosismo y expectacién. Con
un leve chirrido de la maquinaria y el resplandor de una luz azul que llegaba de la parte
trasera del lienzo, el paisaje adquirié una dimension y un tinte de realidad que dejé atonita a
Annabelle. Casi podia permitirse creer en el engafio de que se encontraban en Roma a
mediodia. Unos cuantos actores ataviados con togas y sandalias aparecieron en escena cuando
el narrador comenzo a relatar la historia de la Antigua Roma.

El diorama era incluso més fascinante de lo que Annabelle habia creido en un principio.
Sin embargo, no era capaz de concentrarse en el espectaculo que se desarrollaba ante ella: era
demasiado consciente del hombre que se hallaba a su lado. No ayudaba mucho que, en
ocasiones, €l se inclinara para susurrarle algun comentario inapropiado al oido,
reprendiéndola en broma por mostrar tampoco interés ante la vision de caballeros vestidos con
fundas de almohada. A pesar de lo mucho que trataba de reprimir su diversion, Annabelle no
pudo contener unas cuantas risillas reacias, ganando se con ello las miradas de reproche de
algunas de las personas que estaban a su alrededor y entonces, por supuesto, Hunt se burlaba
de ella por haberse reido durante una leccién tan importante, lo que hacia que le entraran
ganas de echarse a reir de nuevo. Jeremy parecia demasiado absorto en el espectaculo como
para notar las payasadas de Hunt, y estiraba el cuello todo lo que podia para distinguir qué
piezas de la maquinaria eran las que producian aquellos asombrosos efectos.



Sin embargo, Hunt se callé cuando una repentina parada en la rotacion del carrusel
provocd una ligera sacudida de la plataforma. Algunas personas perdieron el equilibrio, pero
fueron sujetadas de inmediato por la gente que las rodeaba. Sorprendida por la interrupcién
del movimiento, Annabelle se tambale6 y se encontré de pronto estabilizada por el fuerte
brazo de Hunt que la apretaba contra su pecho. ElI hombre la liberé en el instante en que
recuperd el equilibrio e inclind la cabeza para preguntarle en voz baja si se encontraba bien.

-Vaya, desde luego que si -dijo Annabelle sin aliento-. Le ruego que me disculpe. Si,
estoy perfectamente...

Al parecer, no era capaz de terminar la frase; su voz se apag0 para convertirse en un
incomodo silencio cuando la invadieron las sensaciones. Jamas en su vida habia
experimentado una reaccion semejante ante un hombre. Las implicaciones de aquella
sensacion de urgencia, 0 como satisfacerla, estaban mas alld del alcance de su limitado
conocimiento. Lo Unico que sabia en aquel momento era que deseaba con desesperacion
seguir apoyada en él, en un cuerpo tan firme y esbelto que parecia invulnerable y que
proporcionaba un puerto seguro mientras el suelo temblaba bajo sus pies. La fragancia de
hombre, la limpida piel masculina, el cuerpo pulido y el aroma del lino almidonado excitaban
todos sus sentidos con una agradable expectacion. No se parecia en nada al olor de colonia y
de las pomadas que utilizaban los aristocratas a los que habia tratado de enamorar durante las
dos temporadas anteriores.

Profundamente abrumada, Annabelle se dedic6 a contemplar el lienzo, sin prestada mas
minima atencion a las fluctuaciones de luz y de color que transmitian la impresion de que se
acercaba la caida de la noche..., el crepusculo del Imperio romano. Hunt parecia igual de
indiferente al espectaculo, ya que tenia la cabeza inclinada hacia ella y la mirada clavada en
su rostro. Aunque su respiracién seguia siendo suave y regular, a la joven le parecia que el
ritmo se habia acelerado un poco.

Annabelle se humedecio los labios, que de pronto se habian quedado secos.
-Usted... usted no deberia mirarme de esa manera.

A pesar de que el comentario no fue mas que un susurro, él lo oyo.

-Con usted aqui, no merece la pena contemplar otra cosa.

Ella no se movid ni dijo nada, pretendiendo no haber escuchado el sutil susurro del
demonio, mientras su corazon latia a un ritmo frenético y se le hacia un nudo en el estbmago.
¢Coémo podia suceder aquello en un teatro lleno de gente y con su hermano justo al lado?
Cerr0 los ojos un instante para luchar contra una sensacion de vértigo que nada tenia que ver
con el giro del carrusel.

- iMiral! -Exclam¢é Jeremy al tiempo que le daba un codazo, lleno de entusiasmo-. Estan
a punto de aparecer los volcanes.

De pronto, el teatro se sumid en una oscuridad impenetrable mientras un siniestro
retumbar se elevaba desde el fondo de la plataforma. Hubo unos cuantos gritos de alarma,
alguna que otra risa nerviosa y sonoros jadeos de expectacion. Annabelle se irgui¢ al sentir el
roce de una mano sobre la espalda. La mano de él, que se deslizaba con deliberada lentitud
hacia arriba por su columna... Su aroma, fresco y seductor, inundo sus fosas nasales... y, antes
de que pudiera emitir sonido alguno, los labios del hombre se unieron a los suyos en un beso
suave, calido y arrebatador. Estaba demasiado abrumada como para moverse y sus manos se
agitaron en el aire como mariposas suspendidas a medio vuelo; su cuerpo tambaleante quedd
anclado por la ligera pero firme sujecion de su cintura mientras que la otra mano de Hunt
reptaba por la espalda hasta su cuello.

A Annabelle la habian besado antes; hombres jovenes que le habian robado un abrazo
répido durante un paseo por el jardin o en un rincén del salon cuando no los observaban. Pero
ninguno de esos breves encuentros de coqueteo habia sido como aquél..., un beso lento y
mareante que la llenaba de euforia. Se sentia atravesada por las sensaciones, demasiadas para
controladas, y se estremecié indefensa en su abrazo. Siguiendo sus instintos, se apoyo cie-
gamente en la tierna e incansable caricia de sus labios. La presion de su boca se incrementd
cuando el hombre comenzdé a exigir mas, recompensando su tacita respuesta con una



voluptuosa exploracion que incendié los sentidos de Annabelle.

Justo cuando la joven comenzaba a perder todo rastro de cordura, la boca de Hunt la
liberd con subita rapidez, dejandola aturdida. Sin retirar el apoyo de su mano sobre la nuca de
Annabelle, el hombre inclind la cabeza hasta que un murmullo hormigued en la oreja de la
joven.

-Lo siento. No he podido resistirme.

Dejo de tocada por completo y, cuando la luz roja ilumino finalmente el teatro, Simoén
Hunt habia desaparecido.

- ¢Has visto eso? -Exclamd Jeremy, que sefialaba con alegria un volcan de pega que
habia delante de ellos del cual parecian brotar rios de brillante roca fundida que se deslizaban
por sus laderas-. jIncreible! -Al notar que Hunt ya no estaba alli, fruncié el cefio con
desconcierto-. Dénde se ha metido el sefior Hunt? Supongo que habra ido a buscar a sus
amigos.

Con un encogimiento de hombros, Jeremy volvio a su excitada contemplacion de los
volcanes y unio sus exclamaciones a las de la atonita audiencia.

Con los ojos abiertos de par en par e incapaz de pronunciar una palabra, Annabelle se
pregunto si lo que ella creia que habia sucedido habria sucedido en realidad. No era posible
que la hubiera besado un desconocido en medio de un teatro. Y que la hubiera besado de esa
manera...

Bueno, eso era lo que ocurria cuando se permitia que caballeros desconocidos pagaran
las cosas: eso les daba licencia para aprovecharse de una. Con respecto a Su propio
comportamiento... Avergonzada y perpleja, Annabelle se esforzé por comprender por qué le
habia permitido al sefior Hunt que la besara. Deberia haber protestado y haberlo apartado de
ella. En cambio, se habia quedado alli de pie, aturdida por un estipido embeleso mientras él...
iDios!, le daba un vuelco el corazon sélo de pensado. En realidad, no importaba como o por
qué Simén Hunt habia sido capaz de sortear sus bien pertrechadas defensas. EI hecho era que
lo habia conseguido..., y que, por tanto, era un hombre que tendria que evitar a toda costa.

1

Londres, 1843
El final de la temporada

Una chica decidida a contraer matrimonio podia superar cualquier obstaculo salvo la
ausencia de una dote.

Annabelle movia el pie con impaciencia bajo la liviana tela de su falda blanca sin perder
ni un solo instante la expresion sosegada de su rostro. Durante las tres desastrosas temporadas
que habian quedado atras, se habia acostumbrado a ser un «florero», ese objeto bonito al que
nadie prestaba atencion. Se habia acostumbrado, pero no se habia resignado. En mas de una
ocasion, se le habia pasado por la cabeza que merecia mucho méas que estar sentada en una de
esas sillas de respaldo alto dispuestas en un extremo de la habitacion... esperando, esperando,
esperando una invitacién que nunca llegaba. E intentando aparentar que no le importaba nada;
que era del todo feliz observando cémo las demas chicas bailaban y eran agasajadas por sus
admiradores.

Dejo escapar un largo suspiro mientras jugueteaba con el diminuto carné de baile que
colgaba de una cinta atada alrededor de su mufieca. La tapa se deslizé y dej6 al descubierto un
librito de paginas de marfil, casi transparentes, que se abrian en forma de abanico. Se suponia
gue una chica anotaba los nombres se sus parejas de baile en esas delicadas hojitas de marfil.
Para Annabelle, ese abanico de paginas en blanco se asemejaba a una hilera de dientes que le
sonreia con sorna. Cerrd bruscamente la cubierta plateada y echd un vistazo a las tres chicas
sentadas junto a ella; todas se esforzaban por enfrentarse a su destino con idéntica
despreocupacion.

Sabia muy bien cual era el motivo por el que todas estaban alli. La considerable fortuna
familiar de la sefiorita Evangeline Jenner provenia del juego y sus origenes eran humildes.



Ademas, la sefiorita Jenner era terriblemente timida y, para colmo, tartamudeaba, lo que hacia
que una conversacion con ella se considerase como una sesion de tortura para ambos
participantes.

Las otras dos chicas, la sefiorita Lillian Bowman y su hermana pequefia, Daisy, ain no
se habian aclimatado a Inglaterra y, a juzgar por el desarrollo de los acontecimientos,
tardarian bastante en hacerlo. Se decia que la sefiora Bowman habia traido a sus hijas desde
Nueva York porque alli nadie les habia hecho una oferta matrimonial adecuada. Eran
conocidas como «las herederas de las pompas de jab6n» o, en ocasiones, como «las princesas
del délar». A pesar de sus elegantes pomulos y de sus almendrados 0jos oscuros, en Inglaterra
tendrian muchas menos oportunidades que en Norteamérica, a menos que encontraran alguna
madrina aristocratica que las apoyara y les ensefiara como encajar en la sociedad britanica.

A Annabelle se le ocurri6 que, a lo largo de los ultimos meses de esa aciaga temporada;
las cuatro -la sefiorita Jenner, las Bowman y ella misma- habian compartido idéntico destino
en los distintos bailes y fiestas: siempre sentadas en una esquina o junto a la pared. Y, aun asi,
apenas se habian dirigido la, palabra, atrapadas como solian estar en el silencioso tedio de la
espera. Su mirada se encontrd con la de Lillian Bowman, cuyos aterciopelados 0jos oscuros
tenian un inesperado brillo de diversion.

-Al menos, podrian haber dispuesto unas sillas mas comodas -murmurd Lillian-, ya que
es obvio que vamos a estar sentadas toda la noche.

-Deberiamos pedir que grabaran nuestros nombres en ellas -replicé Annabelle con
acritud-. Después de todo el tiempo que llevo sentada, esta silla me pertenece.

Evangeline Jenner tratd de reprimir una risilla nerviosa al tiempo que alzaba una mano
‘enfundada en un guante para apartar un rizo de intenso color rojo que habia caido sobre su
frente. La sonrisa consiguié que sus enormes 0jos azules resplandecieran y que sus mejillas,
cubiertas por unas cuantas pecas doradas, se sonrojaran. Al parecer, esa subita sensacion de
hermandad habia conseguido que olvidara por un momento la timidez.

-No ti-tiene sentido que usted sea un florero -le dijo a Annabelle-. Es la chica méas
hermosa que hay en este lugar; los hombres deberian estar pe-peledndose por conseguir bailar
con usted.

Annabelle alz6 un hombro con un delicado movimiento.

-Nadie quiere casarse con una chica sin dote.

Los duques s6lo se casaban con muchachas pobres en el fantasioso mundo de los
cuentos de hadas. En la vida real, los duques, vizcondes y demas poseedores de titulos
nobiliarios cargaban con la enorme responsabilidad financiera que suponia mantener sus in-
mensas propiedades y sus extensas familias, por no mencionar las ayudas que necesitaban los
arrendatarios. Un aristocrata acaudalado necesitaba casarse con una heredera tanto como lo
necesitaba uno sin fortuna.

-Nadie quiere casarse tampoco con una nouveau-riche americana -dijo en confianza
Lillian Bowman-. Nuestra Unica esperanza de encajar aqui es casamos con un noble con un
titulo inglés de renombre.

-Pero no tenemos quien nos apadrine -afiadié su hermana pequefia, Daisy. Era una
muchacha de baja estatura; una version élfica de Lillian, con la misma tez clara, una
abundante melena oscura y ojos castafios. Sus labios se curvaron en una sonrisa traviesa-. Si
por casualidad conoce a alguna duquesa simpatica que esté dispuesta a aceptamos bajo su ala,
le estariamos muy agradecidas.

-Yo ni siquiera quiero encontrar un marido -confesd Evangeline Jenner-. Estoy su-su-
sufriendo la temporada porque no tengo otra cosa mejor que hacer. Soy demasiado mayor
para seguir en la escuela y mi padre... -Se interrumpio abruptamente y dejo escapar un
suspiro-. Bueno, s6lo me queda una temporada mas por sufrir antes de cumplir los veintitrés y
ser declarada una solterona. jEstoy deseando que-que llegue ese momento!

- ¢Es que hoy en dia se considera que una mujer es una solterona a partir de los
veintitrés?-preguntd Annabelle con fingida alarma, al tiempo que dejaba los ojos en blanco-.



iDios Santo! No tenia ni idea de que la flor de mi juventud hubiera quedado tan atras.

- ¢Cuantos afos tiene? -pregunto, curiosa, Lillian Bowman. Annabelle mir6 a izquierda
y derecha para asegurarse de que nadie las escuchaba.

-El mes que viene cumpliré veinticinco.

La confesion provocd tres miradas compasivas y una respuesta alentadora por parte de
Lillian:

-No aparenta mas de veintiuno.

Annabelle cerr6 los dedos sobre su carné de baile, de modo que qued6 oculto en su
mano. El tiempo pasaba con rapidez, penso y ésa, su cuarta temporada, estaba llegando a su
fin con sorprendente celeridad. Una chica no se aventuraba a una quinta temporada..., se
consideraria como algo sumamente ridiculo. Tenia que atrapar a un marido sin pérdida de
tiempo. De otro modo, no podrian seguir manteniendo a Jeremy en el colegio y se verian
obligadas a trasladarse de su modesta casita adosada a una pension. Y, una vez que
comenzaba la caida, no habia modo de ascender de nuevo."

En los seis afios que habian transcurrido desde la muerte del padre de Annabelle,
fallecido a causa de una dolencia cardiaca, los recursos financieros de la familia se habian
reducido a la nada. Habian intentado por todos los medios camuflar la desesperada estrechez
con la que vivian, y para ello fingian tener media docena de criados en lugar de la agobiada
ayudante de cocina y del mayordomo de edad avanzada; daban la vuelta a sus desgastados
vestidos con el fin de aprovechar el lustre del revés de la tela; o vendian las piedras preciosas
de las joyas y las reemplazaban por otras falsas. Annabelle estaba mas que harta de los
continuos esfuerzos que debian hacer para engafiar a todo el mundo, cuando, al parecer, ya era
de dominio publico que se encontraban al borde del desastre. En los ultimos tiempos, incluso
habia comenzado a recibir discretas propuestas por parte de hombres casados, que dejaban
bastante claro que sélo tenia que pedirles ayuda y ellos se la prestarian de inmediato... No era
necesario mencionar la indole de las compensaciones que tendria que ofrecer por dicha
<<ayuda>>. Era muy consciente de que su aspecto podria convertida en una amante de
primera clase.

-Sefiorita Peyton -dijo Lillian Bowman-, ;qué tipo de hombre busca como esposo?

-Bueno... -exclamd Annabelle con una frivolidad poco respetuosa-. Cualquier noble
me vendria bien.

- ¢(Cualquiera?- repitio Lillian con incredulidad-. ;Y que hay de un aspecto fisico
agradable?

Annabelle se encogi6 de hombros.

-Seria muy bien recibido, pero en absoluto imprescindible. - ¢Y la pasion? -inquirio
Daisy.

-Del todo innecesaria.

- ¢La inteligencia? _sugirio Evangeline.

Annabelle volvi6 a encogerse de hombros.

-Negociable.

- ¢El encanto? -pregunt6 Lillian.

- También negociable.

-No exige mucho -coment6 Lillian con sequedad-. En cuanto a mi, tendria que afiadir
unas cuantas condiciones a la lista. Mi aristocrata debera tener el cabello oscuro, ser guapo,
ser un bailarin consumado..., y jamas debera pedir permiso antes de darme un beso.

-Yo quiero casarme con un hombre que haya leido todas las obras de Shakespeare -
afirmé Daisy-. Alguien tranquilo y de caracter romantico (si lleva gafas, mucho mejor), al que
le guste la poesia y la naturaleza; y me gustaria que no tuviera demasiada experiencia con las
mujeres.

Su hermana mayor la mird, exasperada.

-Esta claro que no vamos a competir por el mismo hombre. Annabelle miré a
Evangeline Jenner.

- ¢ Qué tipo de hombre le, gustaria a usted, sefiorita Jenner?

-Lld&meme Evie, por favor -murmur6 la chica, ruborizandose tanto que el color de sus
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mejillas rivalizd con el intenso rojo de su cabello- Supongo que... me gustaria alguien que-que
fuese amable y.., -Se detuvo y agitd la cabeza con una sonrisa autocritica-, :No lo sé. Alguien
gue me a-ame. Que me ame de verdad.

Esas palabras conmovieron a Annabelle y la sumieron en la melancolia EI amor era un
lujo al que jamés se habia permitido aspirar; se trataba de un mero detalle superficial cuando
estaba en juego la supervivencia de su familia. No obstante, alargé el brazo y acaricié la mano
de la otra chica a través del guante.

-Espero que lo encuentre -le desed con sinceridad-. Tal vez no tenga que esperar
demasiado tiempo.

-Me gustaria que usted lo encontrara primero-contesté Evie con una sonrisa timida-.
Ojala pudiera ayudarla a encontrar a alguien.

-Parece ser que todas necesitamos ayuda de un modo u otro -comentd Lillian. Su mirada
se deslizd hasta Annabelle para estudiarla con detenimiento- Hum... No me importaria
convertirla en mi reto personal.

-¢Cémo? -Annabelle arqued las cejas al tiempo que se preguntaba si deberia sentirse
halagada u ofendida.
Lillian se dispuso a dar una explicacion.

-La temporada llegara a su fin en unas cuantas semanas y ésta serd la Gltima para usted,
supongo. Si lo consideramos desde un punto de vista practico, sus aspiraciones de casarse con
un hombre que sea su igual socialmente hablando se desvaneceran a finales de junio.
Annabelle asintio con cautela.

-En ese caso, propongo... -Lillian se detuvo a media frase. Al seguir la direccion de su
mirada, Annabelle vio la oscura figura que se acercaba a ellas y gimié para sus adentros.

El intruso no era otro que el sefior Simén Hunt; un hombre con el que ninguna de ellas
queria tener nada que ver... y por muy buenas razones.

-Entre paréntesis -dijo Annabelle en voz baja-, mi marido ideal seria la antitesis del
sefior Hunt.

-No me diga... -murmurd Lillian con ironia, ya que el sentimiento era compartido por
todas.

Se podia obviar el hecho de que un hombre hubiera ascendido gracias a su ambicion,
siempre y cuando poseyera la elegancia de un caballero. Sin embargo, Simon Hunt carecia de
ella. No habia modo de mantener una conversacion educada con un hombre que decia
exactamente lo que pensaba, sin importarle lo poco halagadora o lo molesta que pudiera ser su
opinioén.

Tal vez pudiera decirse que el sefior Hunt era guapo. Annabelle suponia que algunas
mujeres encontrarian su corpulenta masculinidad bastante atractiva; hasta ella debia admitir
que habia algo fascinante en toda esa fuerza contenida dentro del traje de etiqueta negro y la
camisa blanca. No obstante, el dudoso atractivo de Simon Hunt quedaba del todo eclipsado
por su falta de modales. EI hombre carecia de delicadeza, de idealismo y no sabia reconocer la
elegancia..., era todo libras y peniques, todo egoismo, todo avaricia calculada. Cualquier otro
hombre en su situacién habria tenido la decencia de parecer avergonzado por su falta de
refinamiento; pero Hunt habia decidido, al menos en apariencia, hacer de su carencia una
virtud. Le encantaba burlarse de los rituales y del encanto de la cortesia aristocratica mientras
sus frios 0jos negros brillaban llenos de humor..., como si se estuviese riendo de todos ellos.

Para alivio de Annabelle, Hunt jamas habia demostrado, ni con una palabra ni con un
gesto, que recordaba aquel dia tan lejano en el diorama, cuando le habia robado un beso en la
oscuridad. Con el paso del tiempo, habia logrado convencerse de que todo habia sido
producto de su imaginacion. En retrospectiva, parecia un hecho irreal, sobre todo aquella
parte en la que ella respondia con tanto impetu a un extrafio tan atrevido.

Sin duda, muchas personas compartian el desagrado que Simén Hunt despertaba en
Annabelle, pero, para estupor de la clase social prominente de Londres, el tipo se habia hecho
un hueco y alli pensaba quedarse. Durante los Gltimos afios, habia amasado una fortuna
incomparable tras adquirir la mayoria de las acciones de las compafiias que fabricaban
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maquinaria agricola, barcos y locomotoras. A pesar de su falta de modales, Hunt era invitado
a todas las fiestas celebradas por la nobleza, dado que, sencillamente, era demasiado rico
como para ignorarlo. Hunt personificaba la amenaza de la iniciativa industrial sobre las
fortunas de la rancia aristocracia britanica, cuya financiacion dependia de la explotacion
agricola de sus propiedades. Por tanto, la nobleza lo recibia con disimulada hostilidad a pesar
de permitirle de mala gana la entrada a su sagrado circulo social. Y, para empeorar las cosas,
el hombre no fingia estar agradecido; al contrario, parecia disfrutar al imponer su presencia en
lugares donde ésta no era bien recibida.

Durante las escasas ocasiones en las que Annabelle se habia encontrado con él desde
aquel dia en el diorama, lo habia tratado con frialdad y habia rechazado cualquier intento de
conversacion, asi como sus invitaciones a bailar, EI siempre parecia encontrar divertido su
desdén y se dedicaba a contemplarla con tal descaro que conseguia que se le erizara el vello
de la nuca. Annabelle esperaba que el hombre perdiera el interés por ella algun dia, pero, de
momento, parecia aferrarse a su molesta insistencia.

Annabelle percibié el alivio del resto de las floreros cuando Hunt las pasé por alto
para dirigirse a ella en particular.

-Seforita Peyton -dijo a modo de saludo Su mirada, oscura como la obsidiana, parecia
percatarse de todo del cuidadoso zurcido en el borde de las mangas de su vestido; del
diminuto ramillete de capullos de rosa que habia utilizado para disimular la desgastada parte
superior de su corpifio; de las perlas falsas que colgaban de sus orejas... Annabelle o mir6 con
una expresion de gélido desafio. El aire que los separaba parecia estar cargado con una
especie de tira y afloja, con un reto elemental. Annabelle sentia que todas sus terminaciones
nerviosas se estremecian de disgusto ante la proximidad de ese hombre.

-Buenas noches, sefior Hunt.

-¢Me haria el favor de concederme un baile? -pregunto él sin mas preambulos.

-No, gracias.

-¢, Por qué no?

-Tengo los pies cansados,

El alzd una de sus oscuras cejas.

-¢y a qué se debe? Lleva sentada aqui toda la noche. Annabelle lo miré a los ojos sin
parpadear.

-No tengo por qué explicarle mis motivos, sefior Hunt. -Un vals no le causaria
demasiadas molestias.

A pesar de los esfuerzos de Annabelle por permanecer calmada, sintié que los muasculos
de su rostro se tensaban ligeramente.

-Sefior Hunt -replic6 con tirantez-, ;hunca le han dicho que es de mala educacion acosar
a una dama para que haga algo que no desea hacer?

El esboz6 una pequefia sonrisa.

-Seforita Peyton, si tuviera que preocuparme por parecer educado, jamas conseguiria lo
que quiero. Tan s6lo pensé que le agradaria abandonar su papel de florero durante un tiempo.
Y si este baile se desarrolla del modo habitual, es mas que posible que mi invitacion sea la
Unica que reciba.

-Qué encantador -comento ella, fingiendo un entusiasmo que no sentia-. Con esos
cumplidos tan ingeniosos, ;como podria rechazarlo?

En los ojos de Hunt aparecio de subito una expresion cautelosa. -En ese caso, ¢bailard
conmigo?

-No -susurré Annabelle con aspereza-, Y ahora marchese, Por favor.

En lugar de escabullirse mortificado por la negativa, Hunt se limitd a sonreir y la
blancura de sus dientes quedo resaltada por el contraste con el tono oscuro de su piel. La
sonrisa le confirio un aspecto de pirata.

-¢Qué hay de malo en un baile? Soy una excelente pareja; incluso es posible que
disfrute.

-Sefior Hunt -murmuro, cada vez mas exasperada-, la idea de ser su pareja, sea en lo que
sea, hace que se me hiele la sangre en las venas.
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Hunt se acercO un poco mas y, bajando la voz de modo que nadie mas pudiera
escucharlo, contesto:

-Muy bien. Pero, antes de marcharme, le diré algo para que lo medite, sefiorita Peyton.
Es muy posible que algun dia no pueda permitirse el privilegio de rechazar una oferta
honorable de alguien como yo..., 0 ni siquiera una deshonrosa.

Los ojos de Annabelle se abrieron de par en par al tiempo que la indignacién se extendia
en forma de rubor desde la parte superior de su corpifio. Ya habia aguantado demasiado;
ademas de tener que estar toda la noche sentada, se veia obligada a soportar los insultos de un
hombre al que despreciaba.

-Sefior Hunt, actta usted como el villano de una pésima obra de teatro.

El comentario le arrancd otra sonrisa al hombre, que se inclind con irdnica cortesia
antes de alejarse.

Mortificada por el encuentro, Annabelle lo vio marcharse con los ojos entrecerrados.

El resto de las floreros dejé patente su alivio en forma de suspiro colectivo en cuanto
desaparecio el sefior Hunt. Lillian Bowman fue la primera en hablar.

-No parece impresionarle demasiado la palabra «no», ¢verdad? -;Qué le ha dicho antes
de marcharse, Annabelle?- preguntd Daisy con curiosidad-. EI comentario que la ha hecho
ruborizarse.

Annabelle clavo la mirada en la cubierta plateada de su carné de baile y acaricié con el
pulgar una diminuta doblez en la esquina.

-El sefior Hunt ha insinuado que, algun dia, mi situacién podria ser tan desesperada
como para verme obligada a considerar la posibilidad de ser su amante.

Si no hubiera estado tan preocupada, Annabelle se habria reido al contemplar las
idénticas expresiones de asombro que aparecieron en el rostro de las tres muchachas. Sin
embargo, en lugar de protestar movida por su ira virginal o de dejar pasar el tema, Lillian
formulé una pregunta que Annabelle no habia esperado:

-¢, Yy estaba en lo cierto?

-Estaba en lo cierto en lo referente a lo desesperado de mi situacion -admitié ella-. Pero
no en cuanto a la posibilidad de convertirme en su amante; ni suya ni de ningun otro. Me
casaria con un granjero antes de caer tan bajo.

Lillian le dedicé una sonrisa, dado que, al parecer, se identificaba con la determinacion
que subyacia bajo la respuesta de Annabelle.

-Me cae usted bien -anuncié antes de reclinarse en la silla y cruzar las piernas con una
desfachatez que parecia del todo inapropiada para una chica que disfrutaba de su primera
temporada.

-El sentimiento es mutuo -contestd Annabelle automaticamente, movida por las buena
maneras que dictaban una respuesta educada ante semejante cumplido; pero, en cuanto
pronuncid la frase, quedo sorprendida al comprobar que era cierto.

La mirada analitica de Lillian la recorrié de arriba abajo mientras seguia hablando.

-Me causaria un profundo desagrado veda trotar detrds de una mula o cavando en un
sembrado de remolacha; usted no ha nacido para eso, ni mucho menos.

-Estoy de acuerdo -contestdé Annabelle con sequedad-. ;Y qué podemos hacer al
respecto?

Si bien la pregunta se formul6 con intencion retorica, Lillian parecio tomarla en serio.

-Me disponia a explicarlo. Antes de que nos interrumpieran, estaba a punto de hacer una
proposicion: deberiamos hacer un pacto para ayudamos las unas a las otras a encontrar
marido. Si los hombres adecuados no vienen tras nosotras, seremos nosotras la que los
persigamos a ellos. El proceso serd mucho mas eficaz aunamos nuestros esfuerzos en lugar de
luchar en solitario. Comenzaremos con la mayor de nosotras (que al parecer es usted,
Annabelle) y seguiremos asi hasta que Ilegue el turno de la mas joven.

-Eso no me favorece en absoluto -protestd Daisy.

-Es lo justo -la reconvino Lillian-. TU dispones de mas tiempo que las demas.

-¢A qué tipo de «ayuda» se refiere? -inquirio Annabelle.

-A la que sea necesaria. -Lillian comenzé a escribir sin pérdida de tiempo en su carné
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de baile-. Compensaremos los puntos débiles de cada una de nosotras y daremos consejo y
colaboracion cuando la situacion asi lo requiera. -Alz6 la mirada y sonridé alegremente-.
Seremos como un equipo de rounders.

Annabelle la contempl6 con escepticismo.

¢, Se refiere a ese juego en el que los caballeros se turnan para golpear una bola de
cuero utilizando unos bates planos?

-No soélo juegan los caballeros -replico Lillian-. En Nueva York también juegan las
damas, siempre y cuando no se dejen llevar en exceso por el entusiasmo.

Daisy esboz6 una sonrisa picara.

-Como cuando Lillian se enfurecié tanto, después de que uno de sus tiros fuera
anulado, que acabd arrancando del suelo el poste de una de sus bases.

-Ya estaba suelto -protesto Lillian-. Un poste suelto podria haber sido una amenaza
para uno de los corredores.

-Especialmente si lo lanzas contra ellos -concluy6 Daisy, respondiendo al cefio fruncido
de su hermana con una dulce y burlona sonrisa.

Conteniendo la risa, Annabelle dejo de mirar a las dos hermanas para contemplar la
expresion de ligera perplejidad en el rostro de Evie. No le resultd muy dificil leer los
pensamientos de la chica: las hermanas americanas iban a necesitar mucho entrenamiento
antes de poder despertar el interés de los aristocratas adecuado. Cuando volvid aprestar
atencion a las Bowman, Annabelle no pudo evitar sonreir al ver sus ansiosos semblantes. Era
muy facil imaginarse a ese par golpeando bolas con bates y corriendo por el campo con las
faldas remangadas hasta las rodillas. Se pregunto si todas las chicas americanas compartian
ese caracter arrollador... Sin duda, las Bowman serian el terror de cualquier caballero
britanico educado que osara acercarse a ellas,

-A decir verdad, nunca se me habia ocurrido que la caza de un marido pudiera
concebirse como un deporte de equipo -dijo.

-iPues deberia serlo! -Exclamé Lillian con énfasis-. Piense en lo efectivo que seria de
ese modo. La Unica dificultad que podria surgir es que dos de nosotras se interesaran por el
mismo hombre; pero, dados nuestros respectivos gustos, parece improbable.

-En ese caso, acordaremos no competir por el mismo caballero -propuso Annabelle.

-Y, a-ademas -interrumpid Evie de forma inesperada-, no haremos dafio a nadie.

-Muy hipocratico -dijo Lillian en sefial de aprobacién.

-Pues yo creo que tiene razon, Lillian -protestd Daisy, que habia malinterpretado el
comentario de su hermana-. No intimides a la pobre chica, por el amor de Dios.

Lillian fruncio el entrecejo, repentinamente irritada.

-He dicho «hipocratico», no «hipdcrita», idiota.

Annabelle intervino sin dilacién, antes de que las hermanas comenzaran a discutir.

-Entonces, debemos ponemos de acuerdo, en cuanto al plan de accion; no nos serviria
de mucho si cada una persiguiera su propio objetivo.

-Y tendremos que contarnos todo lo que suceda - prosiguié Daisy, encantada.

-¢Incluso los-los detalles mas intimos? -preguntd Evie con timidez.
-Vaya! jSobre todo ésos!

En el rostro de Lillian aparecié una sonrisa ironica antes de someter el vestido de
Annabelle a una mirada calculadora.

-Sus ropas son desastrosas -dijo sin rodeos-. Voy a darle unos cuantos de mis vestidos.
Tengo baules llenos con vestidos que ni siquiera he llegado a ponerme y no vaya echarlos de
menos. Mi madre jamas se dara cuenta.

Annabelle se apresurd a negar con la cabeza. Se sentia agradecida por el detalle, pero
también mortificada por lo evidente de sus dificultades economicas.

-No, no. No puedo aceptar un regalo semejante. Es usted muy generosa, pero...

-El azul palido con ribetes de color lavanda -dijo Lillian a Daisy en un murmullo-. ;Lo
recuerdas?

-iSi! Le sentara de maravilla -contesto Daisy, entusiasmada- Mucho mejor que a ti.

-Gracias -replico Lillian, que fingié mirada con desagrado por el comentario.
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-No, en serio... -protestd Annabelle.

-y el de muselina verde con el encaje blanco en la parte delantera -prosiguié la mayor
de las Bowman.

-No puedo aceptar sus vestidos, Lillian -insistio Annabelle sin alzar la voz.

La chica alzo la mirada de su carné de baile, en el que seguia tomando notas.

-¢Porqué no?

-En primer lugar, no puedo pagarle. Ademas, seria indtil. Unas cuantas plumas no
hardn mas atractiva mi falta de dote.

-iVaya! El dinero... -comentd Lillian con la indiferencia caracteristica de alguien que no
lo necesita-. Usted va a pagarme con algo que es mucho mas valioso que unas simples
monedas. Va a ensefiarnos a Daisy ya mi a ser... bueno, a parecemos a usted. Nos va a ensefiar
que cosas hay que decir y qué hay que hacer; todas esas reglas de las que nadie habla pero que
nosotras parecemos transgredir a todas horas. Si es posible, hasta puede ayudamos, a encon-
trar a una madrina. Y entonces, podremos traspasar todas las puertas que ahora mismo nos
cierran. En cuanto a su falta de dote.... Solo tiene que echarle el anzuelo al hombre adecuado.
Nosotras le ayudaremos a tirar del hilo.

Annabelle la mird con absoluta perplejidad.

-Estan hablando completamente en serio.

-Por supuesto que si -replicé Daisy-. Sera todo un alivio poder ocupar nuestro tiempo
en otra cosa que no sea sentarnos contra la pared como unas idiotas. Lillian y yo estamos a
punto de volvemos locas por lo aburrida que esta resultando ser la temporada.

-Yo-yo también -afiadi6 Evie.

-Esta bien... -Annabelle pased la mirada de un rostro a otro, incapaz de contener la
sonrisa-. Si las tres estan dispuestas, yo también me uno. Pero, si vamos a hacer un pacto, ;no
deberiamos firmar con sangre o algo asi?

-iPor Dios, no! -Exclamé Lillian-. Creo que todas podemos, expresar nuestro acuerdo
sin necesidad de abrirnos las venas ni nada parecido. -Hizo un gesto para sefialar su carné de
baile-. Supongo que ahora deberiamos hacer una lista de los buenos partidos que siguen
solteros tras la temporada. Y, por desgracia, en estos momentos quedan muy pocos libres. ¢,
Deberiamos ordenarlos segln su rango? ¢Empezando por los duques?

Annabelle negd con la cabeza.

-No deberiamos molestamos con los duques, puesto que no sé de ninguno que sea un
buen partido, que tenga menos de setenta afios y que conserve algun diente.

-En ese caso, la inteligencia y el encanto son negociables, pero no asi los dientes, ¢estoy
en lo cierto? -preguntd Lillian con picardia, lo que arrancé una carcajada de Annabelle.

-Los dientes son negociables -replicd Annabelle-, si bien sumamente preferibles.

-Muy bien -concluyé Lillian-. Una vez descartada la categoria de los viejos duques
chochos, prosigamos con los condes. Conozco a un tal lord Westcliff, por ejemplo...

-No, Westcliff no. -Annabelle hizo un gesto de repulsion mientras afiadia-Es un hombre
frio como el hielo; ademas, no tiene ningln interés en mi. Me lancé practicamente en sus
brazos durante mi primera temporada, hace cuatro afios y lo Unico que consegui fue que me
mirase como si fuera algo que se habia quedado pegado a su zapato.

-En ese caso, olvidemos a Westcliff. -La mayor de las Bowman alzé las cejas con
curiosidad-.;Qué tal lord St Vincent? Es Joven, adecuado, atractivo como el pecado...

-No funcionaria -contesté Annabelle-. Sin importar lo comprometedora que resultara la
situacién, St. Vincent jamas me haria una proposicion. Ya ha comprometido, seducido y
arruinado por completo al menos a una docena de mujeres; el honor no significa nada para él.

-El conde de Eglinton, entonces -sugirié Evie de forma indecisa-; pero es bastante cor-
cor-corpulento y tiene al menos cincuenta afnos...

-Andtelo en la lista -instd Annabelle-. No puedo permitirme ser melindrosa al
respecto.

-También esta el vizconde Rosebury -sefiald Lillian al tiempo que fruncia levemente el
cefio-; aunque es bastante extrafio y esta un poco..., bueno, flacido.

-Mientras tenga el bolsillo firme, puede tener todo lo demés flacida -comento
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Annabelle, consiguiendo que las tres chicas rieran entre dientes-. Anotelo también.

Haciendo caso omiso de la musica y de las parejas que giraban delante de ellas, las
cuatro siguieron trabajando con ahinco en la lista y, en ocasiones, las carcajadas que los
comentarios provocaban en ellas consiguieron atraer algunas miradas curiosas de aquellos que
se encontraban cerca.

-Silencio -ordené Annabelle, esforzéndose por adoptar una aptitud seria-. No queremos
que nadie sospeche lo que estamos planeando. Ademas, se supone que las floreros no deben
reirse.

Al instante, todas ellas intentaron adoptar sus expresiones mas serias, lo que provoco
una nueva oleada de risillas.

-iVaya, mirad! -Exclamo Lillian, que estaba observando la creciente lista de posibles
candidatos a marido-. Por una vez, nuestros carnés de baile estan llenos. -Echo un vistazo a la
lista de solteros y fruncié los labios en actitud pensativa-. Acabo de caer en la cuenta de que
algunos de estos caballeros asistiran a la fiesta que organiza Westcliff en su propiedad de
Hampshire como broche final de la temporada, Daisy y yo hemos sido invitadas. ¢Y usted,
Annabelle?

-Soy amiga de una de sus hermanas -contesto ella-. Creo que puedo conseguir una
invitacion. Le suplicaré, si es necesario.

-Intentaré poner algo de mi parte para que lo consiga -le dijo Lillian con actitud
confiada antes de sonreir a Evie-. Y conseguiré una invitacion también para usted.

-jQué divertido va a ser esto! -Exclamo Daisy-. Asi pues, nuestro plan esta en marcha.
Dentro de quince dias, invadiremos Hampshire en busca de un marido para Annabelle.

Alargando los brazos, todas unieron las manos, sin dejar de sentirse un poco frivolas e
indecisas, pero bastante animadas.

«Tal vez mi suerte esté a punto de cambiar», pensd Annabelle antes de cerrar los ojos
y recitar una pequefia plegaria de esperanza.

2

Simo6n Hunt habia aprendido a una edad temprana que, dado que el destino no lo habia
bendecido con sangre azul ni con riquezas ni con algin don extraordinario, tendria que
labrarse su propia fortuna en un mundo que, a menudo, resultaba ser poco caritativo. Era diez
veces mas combativo y ambicioso que un hombre normal y corriente. A la gente solia
resultarle mas facil permitir que se saliera con la suya que enfrentarse a él. Si bien era una
persona dominante, tal vez incluso implacable, su suefio no se veia perturbado por ninguna
crisis de conciencia. La ley de la naturaleza dictaba la supervivencia de los mas fuertes y, en
cuanto a los mas debiles, era mejor que corrieran a esconderse.

Su padre habia sido carnicero y habia conseguido sacar adelante a una familia de seis
miembros; Simén habia trabajado como su ayudante desde que tuvo la edad suficiente para
blandir la pesada hacha de la carniceria. Esos afios de trabajo en la tienda de su padre lo
habian dotado de los brazos musculosos y los fornidos hombros de un carnicero. Su familia
siempre habia esperado que €l continuara con el negocio, pero cuando cumpli6 los veintitn
afios, Simén habia desilusionado a su padre al abandonar la tienda para abrirse camino de un
modo diferente. Tras invertir sus pequefios ahorros, se dio cuenta de que acababa de descubrir
su verdadero talento en la vida: hacer dinero.

Simon adoraba el lenguaje de la economia, los factores de riesgo, la interaccion del
mercado con la industria y la politica..., y no tardd en percatarse de que, en un corto espacio
de tiempo, la creciente red de ferrocarril britanica proporcionaria los ingresos basicos que
asegurarian la eficiencia de la actividad bancaria. Los envios de dinero en metalico y de las
acciones, asi como la creacion de oportunidades de inversion a corto plazo, dependerian en
gran medida del buen funcionamiento del ferrocarril. Simon sigui6 sus instintos e invirtié
hasta el dltimo chelin en acciones ferroviarias; poco después, fue recompensado con unos
enormes beneficios que reinvirti6 en un diversificado abanico de intereses. En esos
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momentos, con treinta y tres afios de edad, poseia el control de tres fabricas diferentes, de una
fundicién de més de dos hectareas de superficie y de un astillero. Era invitado -si bien de mala
gana- a los bailes de la aristocracia y se codeaba con los pares del reino en las juntas
directivas de seis compafiias.

Tras afios de incesante trabajo, habia conseguido casi todo lo que se habia propuesto.
No obstante, si alguien le hubiera preguntado si era un hombre feliz, no habria tenido méas
remedio que resoplar en respuesta. La felicidad, ese efimero resultado del éxito, era una sefial
segura de la autocomplacencia. Y, por naturaleza, Simén jamas podria ser auto complaciente,
como tampoco se daria nunca por satisfecho; ni queria llegar a estado.

De todos modos... en el rincdn mas oculto y profundo de su desatendido corazon, habia
un deseo que Simon parecia incapaz de sofocar.

Se aventuro a lanzar una mirada encubierta al otro lado del salén de baile y, como era
habitual, sinti6 la punzada dolorosa y peculiar que lo asaltaba cada vez que descubria la
presencia de Annabelle Peyton. A pesar de las muchas mujeres disponibles -y habia un buen
namero de ellas-, ninguna habia logrado acaparar su atencion de un modo tan efectivo y
excluyente. El atractivo de Annabelle iba més alla de la mera belleza fisica, aunque bien sabia
Dios que habia sido bendecida con, un injusto exceso en ese aspecto. Si hubiera una pizca de
poesia en el alma de Simdn, podria haber compuesto docenas de versos arrebatadores que
describieran, sus encantos, No obstante, era plebeyo hasta la medula de los huesos y le
resultaba del todo imposible encontrar las palabras precisas para plasmar la atraccion que la
muchacha ejercia sobre €él. Lo Unico que sabia era que la vision de Annabelle a la vacilante
luz de las velas conseguia aflojarle las rodillas.

Simon nunca habia olvidado la primera vez que la habia visto, de pie en la entrada del
diorama, rebuscando en su monedero mientras fruncia el cefio. El sol arrancaba destellos de
oro y champén a su cabello castafio claro y lograba que su piel resplandeciera. Habia visto en
ella algo tan delicioso... tan tangible... Tal vez se tratara del aspecto aterciopelado de su piel
junto con esos ojos azules, sumados al cefio ligeramente fruncido que €l habia deseado aliviar.

Entonces habria jurado que, a esas alturas, Annabelle ya estaria casada La evidencia de
que los Peyton habian caido en desgracia no era un factor significativo para él, ya que asumia
que cualquier aristocrata con cerebro veria su valor y no tardaria en reclamada. Sin embargo,
segun pasaban los afios y Annabelle seguia soltera, habia comenzado a albergar una débil
esperanza. La valentia que ella mostraba en su decidida busqueda de marido le resultaba
enternecedora, la seguridad con la que volvia a ponerse sus desgastados vestidos..., el valor
que se otorgaba a si misma, a pesar de la falta de dote EI modo tan ingenioso con el que
abordaba el proceso de atrapar un marido le recordaba a un jugador experimentado que jugara
sus cartas en una baza que habia perdido de antemano. Annabelle era inteligente, precavida e
inflexible, ademas de hermosa, si bien en los Gltimos tiempos la amenaza de la pobreza le
habia conferido cierta dureza a su mirada y a sus labios. Desde un punto de vista egoista,
Simon no lamentaba las dificultades econdémicas de la joven; en realidad, éstas le
proporcionaban una oportunidad que jamas habria tenido de otro modo.

El problema residia en su incapacidad para descubrir el modo de conseguir que
Annabelle lo aceptara, cuando era méas que obvio que ella sentia repugnancia por todo lo que
él representaba. Simon era muy consciente de que su caracter carecia de refinamientos y lo
que peor, tenia tantos deseos de convertirse en un caballero como un tigre de ser un gato
doméstico. No era mas que un hombre que poseia una enorme cantidad de dinero y que carga
con la frustracion de saber que no le serviria de nada a la hora de conseguir lo que mas
deseaba.

Hasta ese momento, su estrategia habia consistido en esperar pacientemente, ya que
sabia que la desesperacion acabaria llevando a Annabelle a hacer cosas que ni siquiera habria
considerado en un principio. Las penurias econdmicas tenian la virtud de presentar las
situaciones bajo una nueva luz. En poco tiempo, el juego de Annabelle llegaria a su fin. No le
quedaria mas remedio que elegir entre dos opciones: casarse con un pobre o ser la amante de
un rico. Y, si era la Gltima opcion la elegida, la cama en la que acabaria no seria otra que la
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suya.
-Un bocadito sabroso, ¢no es cierto? -fue el comentario que alguien hizo cerca de él.
Cuando Simén se gird, vio a Henry Burdick, hijo de un vizconde que, segun los
rumores, estaba en su lecho de muerte. Atrapado en la interminable espera previa a la muerte
de su padre para poder disponer tanto del titulo como de la fortuna familiar, Burdick pasaba la
mayor parte de su tiempo apostando y persiguiendo faldas.

Siguidé la mirada de Simon hasta Annabelle, que estaba inmersa en una animada
conversacion con las floreros que la rodeaban.

-No sabria decirle -contestd Simén, con un profundo ramalazo de antipatia hacia
Burdick y todos los de su ralea: privilegiados a los que les habian ofrecido todos los caprichos
en bandeja de plata desde el dia en que llegaron al mundo y que, por regla general, no hacian
nada que justificara la imprudente generosidad del destino. Burdick sonrié, con el
rostro rubicundo a causa del exceso de bebida y la abundante comida.

-Tengo la intencion de descubrirlo muy pronto -comento.

Burdick no era el Unico con semejantes aspiraciones. Un considerable nimero de
hombres habia puesto la mirada en Annabelle, con la misma expectacion que sentiria una
manada de lobos durante la persecucién de una presa herida. En cuanto ella tocara fondo v,
por tanto, no pudiera ofrecer la mas minima resistencia, uno de ellos se adelantaria para lanzar
el ataque mortal. N o obstante, tal y como sucedia en la naturaleza, el macho dominante
siempre seria el ganador.

Un amago de sonrisa se abrid paso en el severo rictus de Simon.

-Me sorprende usted -murmuré-. Siempre he asumido que las dificultades de una dama
tendrian que inspirar la caballerosidad de un hombre de su categoria; y, por el contrario,
descubro que esta considerando las irrespetuosas ideas que se atribuyen a los de mi clase.

Burdick dejé escapar una breve carcajada, ajeno al brillo salvaje que aparecié en los
0jos negros de Simon.

-Sea una dama o no, tendrd que elegir a uno de nosotros cuando Ssus recursos se
agoten.

-, Ninguna de sus sefiorias le ofrecerd matrimonio? -preguntdé Simén con voz
indolente.

-iDios Santo! ¢Y para qué? -Burdick se humedecié los labios, movido por las imagenes
gue su mente ya anticipaba-. No hay necesidad alguna de casarse con la muchacha cuando
dentro de muy poco tiempo estara disponible por un precio adecuado.

-Tal vez tenga demasiada dignidad para eso.

-Lo dudo -replicé el joven aristdcrata con jovialidad-. Las mujeres pobres que poseen
ese tipo de belleza no pueden permitir el lujo de mostrarse dignas. Ademas, circula el rumor
de que ya han estado entregando sus favores a lord Hodgeham.

-¢A Hodgeham? -Si bien la noticia lo sobresalto, el rostro de Simén permanecio
impasible-. ;Y en qué se basa ese rumor?

-iVaya! Pues el carruaje de Hodgeham ha sido visto en los establos situados tras la
residencia de los Peyton a extrafias horas de la noche... Y, de acuerdo con algunos acreedores,
es él quien se hace cargo de pagar las cuentas de la familia de vez en cuando. -Burdick se
detuvo para reirse sin disimulo-. Una noche entre esos preciosos muslos bien se merece pagar
la cuenta del tendero, ¢no le parece?

La inmediata respuesta de Simdn fue el impulso asesino de separar la cabeza de Burdick
del resto de su cuerpo. No podia decir con seguridad qué habia despertado su ira en mayor
medida: la imaginacion d Annabelle Peyton en la cama con el cerdo de Hodgeham o el
despectivo regodeo de Burdick ante un rumor que posiblemente fuese incierto.

..Me atreveria a sefialar que, puestos a difamar la reputacion de una dama, es mucho
mejor contar con pruebas fehacientes de lo que se esta diciendo -advirti6 Simén con un tono
de voz que no por apacible era menos peligroso.

-iDiantres! Los chismes no requieren de prueba alguna -contestd el joven al tiempo que

18



guifiaba un ojo-. Ademas, el tiempo se encargara de revelar el verdadero caracter de la dama
en cuestion. Hodgeham no tiene recursos suficientes para mantener a una belleza como ésa, y
ella no tardara mucho en exigir cosas que €l no podra darle. Vaticino que para el final de la
temporada, la dama se acercara al caballero que tenga los bolsillos méas abultados.

-Que seran los mios -replicé Simédn sin necesidad de alzar la voz.

Burdick parpaded a causa de la sorpresa, al tiempo que su sonrisa desaparecia mientras
se preguntaba si habria oido bien.

-He estado observando mientras usted y esa manada de imbéciles con la que se
relaciona olisqueaban sus talones durante dos afios -explicé Simdn con los ojos entrecerrados-
. A partir de este momento, han perdido toda oportunidad de conseguida.

-¢, Que he perdido qué? ¢, Qué quiere decir con eso? -preguntd, indignado, Burdick.

_Quiero decir que infligiré todo el dafio posible, ya sea mental, fisico o econémico, al
primer hombre que se atreva a poner un pie en mi territorio. Y la proxima persona que repita
cerca de mi un solo rumor infundado sobre la sefiorita Peyton, descubrira que se le queda
atascado en la garganta... junto con uno de mis pufios.-La sonrisa de Simén dejaba entrever
cierta amenaza sanguinaria mientras contemplaba la atonita expresion de Burdick-. Puede de-
cirselo a cualquiera que esté interesado -le advirtid antes de alejarse del pomposo y
boquiabierto pipiolo.

3

Una vez que su prima, una mujer mayor que en ocasiones actuaba como su carabina, la
hubo acompafiado de regreso a su casa de la ciudad, Annabelle recorrié a grandes zancadas el
vacio vestibulo embaldosado. Al advertir el objeto que habian dejado sobre la mesa
semicircular que se apoyaba contra la pared, se detuvo en seco. Era un sombrero masculino de
copa alta, de color gris y decorado con una banda de satén borgofia. Un sombrero muy
peculiar, sobre todo si se lo comparaba con los sombreros negros que solian lucir la mayoria
de los caballeros. Annabelle lo habia visto en demasiadas ocasiones sobre aquella misma
mesa, COmo una serpiente enroscada.

Un elegante baston con el mango en forma de diamante se apoyaba contra la mesa.
Annabelle experimento el intenso deseo de utilizar el bastén para aplastar la copa del
sombrero..., a ser posible, mientras estuviera sobre la cabeza del propietario. En su lugar,
subio las escaleras con el corazon en un pufio y el entrecejo fruncido.

Cuando se aproximaba a la segunda planta, donde se encontraba las habitaciones de la
familia, aparecié un hombre corpulento en el descansillo. Este la observdé con una
insoportable sonrisa burlona dibujada en un rostro de tez rosada y sudorosa por el reciente
esfuerzo fisico, mientras un mechon de pelo, que llevaba peinado hacia atras, colgaba hacia
un lado como la creta de un gallo.

-Lord Hodgeham -saludé Annabelle con rigidez al tiempo que luchaba contra la
verglienza y la ira que se atascaban en su garganta.

Hodgeham era una de las pocas personas a las que odiaba de verdad. Como supuesto
amigo de su difunto padre, Hodgeham visitaba con frecuencia la casa, pero nunca a las horas
normales para tal fin. Llegaba bien entrada la noche y, contra todo lo que dictaba el decoro,
pasaba gran cantidad de tiempo a solas con la madre de Annabelle, Philippa, en una
habitacion privada. Ademas, a Annabelle no se le habia pasado por alto que, en los dias
posteriores a sus visitas, algunas de las facturas mas acuciantes se pagaban de forma
misteriosa y que algun que otro airado acreedor quedaba apaciguado En cuanto a Philippa, se
mostraba mas sensible e irritable que de costumbre y poco dispuesta a hablar.

A Annabelle le resultaba casi imposible creer que su madre, que siempre habia huido de
las conductas indecorosas, permitiera que alguien usara su cuerpo a cambio de dinero. Sin
embargo, era la Unica conclusion razonable a la que podia llegar, cosa que colmaba a
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Annabelle de una irremediable vergiienza y de ira. Su rabia no iba dirigida Unicamente contra
su madre: estaba furiosa por la situacion en la que se encontraban e, incluso, consigo misma
por no haber sido capaz de encontrar todavia un marido. Le habia costado mucho tiempo
darse cuenta de que, por muy hermosa y encantadora que fuera y por mucho interés que le
demostrara un caballero no iba a recibir una proposicion. Al menos, no una respetable.

Desde su presentacion en sociedad, se habia visto obligada, a aceptar, poco a poco, que
sus suefios acerca de un pretendiente apuesto y educado que se enamorara de ella e hiciera
desaparecer todos sus problemas no eran mas que una fantasia ingenua. La desilusion habia
calado hasta el fondo durante la prolongada decepcidn en la que se habia convertido su tercera
temporada. Y, en esos momentos, cuando se encontraba en la cuarta, la poco atractiva idea de
convertirse en «Annabelle, la esposa de un granjero», estaba inquietantemente cerca de
hacerse realidad.

Con una expresion pétrea, Annabelle tratd de pasar junto a Hodgeham sin decir
palabra, pero éste la detuvo al ponerle una mano rolliza en el brazo. Ella retrocedié con tal
aversion que el movimiento estuvo a punto de hacerle perder el equilibrio.

-No me toque -dijo con la vista clavada en el rubicundo rostro del hombre.

Los ojos de Hodgeham lucian muy azules en contraste con el rubor de su tez. Con una
sonrisa, el hombre dejé la mano sobre la barandilla, impidiendo asi que Annabelle alcanzara
el descansillo.

-Qué poco hospitalaria -murmurdé con esa voz de tenor tan incongruente que mortificaba
a muchos hombres altos-. Después de todos los favores que he hecho a esta familia...

-No nos ha hecho ningun favor -respondié Annabelle de modo cortante.

-De no ser por mi generosidad, hace mucho que estariais en la calle.

-¢Acaso sugiere que debo mostrarme agradecida? -Preguntd, ella, y su tono destilaba
odio-. No es usted mas que un detestable carrofiero.

-No he tomado nada que no se me haya ofrecido voluntariamente. -Hodgeham extendio
la mano para tocarle la barbilla, pero el himedo roce de sus dedos la hizo retroceder con
repulsion-.A decir verdad, ha sido un juego muy aburrido. Su madre es demasiado décil para
mi gusto. -Se inclind hacia ella, de modo que el olor que emanaba su cuerpo, un sudor rancio
sofocado por la colonia, inundé las fosas nasales de Annabelle con un hedor insoportable- Tal
vez lo intente la proxima vez contigo -murmurd.

Sin duda alguna, esperaba que Annabelle se pusiera a llorar o a suplicar, 0 que se
ruborizara. Sin embargo, ésta se limitd a dirigirle una mirada fria.

-No es mas que un viejo estupido y presumido -dijo con tranquilidad- Si estuviera
dispuesta a convertirme en la amante de alguien, ¢.no cree que elegiria a alguien mejor que
usted?

Al final, Hodgeham consiguié esbozar una sonrisa, si bien Annabelle tuvo el placer de
comprobar que no le habia resultado facil hacerlo.

-No es muy inteligente que me tenga por enemigo. Con algunas palabras vertidas en los
oidos adecuados, podria arruinar a su familia mas all& de cualquier posibilidad de redencion. -
Desvio la vista hacia la tela de su corpifio y sonrié de modo despectivo-. En su lugar, yo no
me mostraria tan desdefiosa mientras llevara esos andrajos y esas joyas falsas.

Annabelle se ruborizo y le golped la mano sin miramientos cuando el hombre hizo
amago de tocar el corpifio. Riendo para si Hodgeham bajé las escaleras mientras Annabelle
aguardaba en el silencio mas absoluto. En cuanto escucho el sonido de la puerta al cerrarse,
corrié escaleras abajo y echo la llave. Con la respiracién agitada a causa de la ansiedad y la
indignacion, apoyd las manos y, la frente contra la pesada puerta de roble.

-Se acabd -murmuré en voz alta, temblando de furia.

No mas Hodgeham, no mas facturas sin pagar... Ya habian sufrido bastante. Todos.
Tendria que conseguir a alguien con quien casarse de inmediato: encontraria al mejor
candidato que pudiera en la fiesta campestre en Hampshire y acabaria de una vez por todas
con ese asunto. Y si no resultaba...

Deslizo las manos muy despacio por la superficie de la puerta y sus palmas dejaron un
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rastro de lineas sobre la nudosa madera. Si no encontraba a alguien con quien casarse, se
convertiria en la amante de un hombre. A pesar de que ninguno parecia inclinado a aceptarla
como esposa, al parecer habia un namero infinito de caballeros deseosos de arrastrarla al
pecado. Si jugaba bien sus cartas, podria ganar una fortuna. No obstante, le repugnaba la mera
idea de no poder regresar jamas a la buena sociedad..., de ser despreciada y relegada al
ostracismo, de que sélo la valoraran por sus habilidades en la cama. La alternativa, que no era
otra que vivir una pobreza virtuosa y ganarse la vida como costurera o lavandera, o
convertirse en institutriz, era mucho mas peligrosa: una mujer joven en semejante posicion
guedaria a merced de cualquiera. Ademas, el sueldo no alcanzaria para mantener a su madre
ni a Jeremy, que también deberia ponerse a trabajar. Al parecer, ninguno de los tres podia
permitirse que Annabelle se aferrara a su moral. Vivian en un castillo de naipes..., y cualquier
movimiento brusco podia echado abajo.

A la mafana siguiente, Annabelle estaba sentada a la mesa del desayuno con una taza de
porcelana entre sus dedos helados. Aunque ya habia acabado su té, la ceramica todavia
conservaba e. calor del fuerte brebaje. Tenia una pequefia muesca en el borde que ella
acariciaba repetidamente con el pulgar y no se molestd en levantar la vista cuando escuchd el
ruido que su madre hizo al entrar en la estancia.

-¢Quieres té? -preguntd con una voz meticulosamente mondtona, tras lo cual escuchd
a Philippa murmurar una respuesta afirmativa. Llené otra taza con la tetera que tenia delante,
la endulz6 con una cucharadita de azlcar y rebajo el brebaje con una buena cantidad de leche.

-Ya no lo tomo con azdcar -dijo Philippa-. He llegado a preferirlo sin él.

El dia en que a su madre dejaran de gustarle las cosas dulces, seria el dia en que se
sirviera agua helada en el infierno.

-Aun podemos permitimos echarle azdcar al té -replicd Annabelle mientras removia el
liquido con un par de enérgicas vueltas de cucharilla.

Levantd la vista y deslizd la taza y su platillo por encima de la mesa en direccion a
Philippa. Tal y como esperaba, su madre tenia un aspecto malhumorado y ojeroso, y llevaba
la verglienza escrita bajo esa mascara de amargura. Hubo un tiempo en que creyd imposible
que su enérgica y alegre madre -que siempre habia sido mas hermosa que cualquier otra
madre- pudiera lucir semejante expresion. Fue en ese momento, mientras contemplaba el
tenso rostro de Philippa, que Annabelle se dio cuenta de que su propia cara mostraba un
cansancio muy parecido al de su madre y de que su boca se fruncia con el mismo rictus de
desencanto.

..QUE tal fue el baile? -preguntd Philippa, que acercd tanto la cara a la taza de té que
el vapor le veld el rostro.

-El desastre habitual-respondié Annabelle, que suavizo la honestidad de su réplica con
una suave carcajada-. El unico hombre que me invité a bailar fue el sefior Hunt.

-Por, todos los cielos -murmur6 Philippa antes de tomar un sorbo de té abrasador-. Y
aceptaste?

-Por supuesto que no. No hubiera tenido sentido alguno. Resulta evidente que, cuando
me mira, piensa en cualquier cosa menos en el matrimonio.

-Hasta los hombres como el sefior Hunt acaban por casarse- argumento Phlippa, que la
mird por encima del borde de la taza-. Y tU serias una esposa ideal para él... Incluso podrias
suavizado y ayudado a que fuera aceptado en la sociedad decente...

-Por Dios, mama... Cualquiera diria que me alientas para que acepte sus atenciones.

-No... -Philippa cogio su cucharilla y removio el té en un gesto innecesario-. Al menos,
no si de verdad encuentras alguna objecion al sefior Hunt. Sin embargo, si fueses capaz de
pulido un poco, no tendriamos mas problemas econdémicos...

-No es de los que se casan, mama. Todo el mundo lo sabe. Hiciera lo que hiciese, jamas
conseguiria una proposicion honesta por su parte.

Annabelle hurgd en el azucarero con un par de pequefias pinzas de plata de aspecto
deslustrado, en busca del terron méas pequefio que pudiera encontrar. Saco un pedacito de
azlcar moreno, lo echo en la taza y después se sirvié mas teé.
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Philippa dio un sorbo a su taza y, poniendo mucho cuidado en mantener la vista
apartada, pasé a otro tema de conversacion que, segin sospechaba Annabelle, tenia una
desagradable relacion con el, anterior.

-No podemos permitimos que Jeremy siga en la escuela el proximo semestre. Hace dos
meses que no pago el sueldo a los criados. Algunas facturas...

-Si, ya estoy al tanto de todo eso -replico Annabelle, que se ruborizd ligeramente a
causa de una sUbita oleada de enojo-. Encontraré un marido, mama. Muy pronto. -De algun
modo, consiguid eshozar una sonrisa-. ;Qué te pareceria una excursion a Hampshire? Ahora
que la temporada esta a punto de concluir, seran muchos los que dejen Londres en busca de
nuevas diversiones.., Me refiero a la caceria que lord Westcliff daré en su propiedad.

Philippa la observé con renovado interés.

-No estaba al tanto de que hubiéramos recibido una invitacién del conde.

-Y no nos ha llegado -respondié Annabelle-. Todavia. Pero llegara... y tengo el
presentimiento de que nos esperan unas cuantas sorpresas en Hampshire, mama.

4

Dos dias antes de que Annabelle y su madre partieran hacia Hampshire, llegé un
enorme monton de cajas y paquetes. Al criado le costé tres viajes llevados desde el vestibulo
de la entrada hasta la habitacion de Annabelle, en la planta superior, donde los apilo en una
montafia junto a la cama. Annabelle los abrié con mucho cuidado y descubri6 al menos media
docena de vestidos que jamas habian sido utilizados: tafetanes y muselinas de ricos colores;
chaquetas a juego forradas de gamuza suave como la mantequilla; y un vestido de baile
confeccionado con una pesada seda de color marfil y adornado con chorreras de delicado
encaje belga en el corpifio y las mangas. También habia guantes, chales, pafioletas y
sombreros de tal calidad y belleza que casi sintié ganas de echarse a llorar. Los vestidos y los
complementos debian de haber costado una fortuna; sin duda, aquello no significaba nada
para las chicas Bowman, pero para Annabelle ese regalo resultaba abrumador.

Cogié la nota que habian entregado junto con los paquetes, rompio el sello de cera y
leyé las decididas lineas escritas a mano:

De tus hadas madrinas, también conocidas como Lillian y Daisy. Para que tengas una
caza exitosa en Hampshire.
P.D.: No iras a perder el coraje ahora, ¢verdad?

Les respondio:

Queridas Hadas Madrinas:

Lo danico que me queda es el coraje. Os agradezco inmensamente los vestidos. No os
imaginais lo mucho que me emociona poder vestir al fin ropas bonitas de nuevo. Que me
gusten tantisimo las cosas hermosas es uno de mis muchos defectos. Con todo mi afecto,

ANNABELLE

P.D.: Os devuelvo los zapatos, no obstante, ya que son demasiado pequefios para mi. jY
yo que siempre habia oido que las chicas americanas tenian los pies grandes!

Querida Annabelle:

¢De veras es un defecto adorar las cosas hermosas? Debe de ser un concepto inglés,
porque estamos seguras de que jamas se le habria ocurrido a nadie de Manhattanville. Y so6lo
por ese comentario acerca de los pies, te obligaremos a jugar al rouhders con nosotras en
Hampshire. Te encantara atizar las pelotas con los bates. No hay nada tan satisfactorio.
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Queridas Lillian y Daisy:

Estoy dispuesta a jugar al rounders sélo si conseguis persuadir a Evie de que se una a
nosotras, lo que, para ser honesta, dudo mucho. Y, a pesar de que no lo sabré hasta que lo
practique, se me ocurren un monton de cosas mas satisfactorias que golpear pelotas con bates.
Por ejemplo, encontrar marido..

A propésito, ¢que hay que ponerse para jugar al rounders? ;Un vestido de paseo?

Querida Annabelle:
Nosotras jugamos con pololos, por supuesto. No se puede correr bien con faldas.

Queridas Lillian y Daisy:

La palabra «pololo» me resulta del todo desconocida. ¢(No os estaréis refiriendo por
casualidad ala ropa interior?jNo es posible que estéis sugiriendo que retocemos por el campo
en calzones, como salvajes...

Querida Annabelle:

La palabra procede de un, estrato de la sociedad neoyorquina del que nosotras estamos
virtualmente excluidas. En América, los «calzones» son algo que llevan los hombres. Y Evie
ha dicho que si.

Querida Evie:

No podia creer lo que veian mis ojos cuando las hermanas Browman me escribieron
para informarme de que habias aceptado jugar al rounders en pololos. ¢(De verdad lo has
hecho? Espero, que tu respuesta sea negativa, ya que yo he dado mi consentimiento en
funcién del tuyo.

Querida Annabelle:

Comienzo a creer que esta asociacion con las hermanas Browman me ayudara a
curarme de la timidez. Jugar al rounders en pololos es s6lo una forma de empezar. ;Te he
dejado asombrada? jJamas habia asombrado a nadie antes! Al menos, no por mi misma.
Espero sinceramente que estés sorprendida por mi disposicién a adentrarme de lleno en las
C0sas.

Querida Evie:

Impresionada, divertida y, de algin modo, asustada al pensar en los apuros que en los
que nos meteran las Bowman. Te ruego que me digas dénde vamos a encontrar un lugar en el
que jugar al rounders en pololos sin que nadie nos vea... Y si, estoy totalmente asombrada,
picarona desvergonzada.

Querida Annabelle:

Estoy comenzando a creer que existen dos tipos de personas: las que eligen ser duefias
de su propio destino y las que esperan sentadas mientras los demas bailan: Yo prefiero ser una
de las primeras y no de las dltimas. Y, con respecto al lugar donde tendra lugar el Juego de
rounders, me conformo con dejar esos detalles a las Bowman. Con todo mi carifio,

EVIE LA PICARONA

Durante el intercambio de estas y otras divertidas notas que fueron enviadas de aca para
alla, Annabelle comenz6 a experimentar algo que habia olvidado mucho tiempo atras: las
delicias de tener amigas. A medida que sus anteriores amistades habian adoptado la vida de
las parejas casadas, la habian dejado atras. Su estatus de florero, por no mencionar su carencia
de medios econdmicos, habia creado un abismo que la amistad parecia incapaz de sortear.
Durante los afios anteriores, se habia vuelto cada vez mas independiente, e incluso se habia
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esforzado por evitar la compafiia de las chicas con las que una vez habia hablado, reido y
compartido secretos.

No obstante, de un plumazo, habia conseguido tres amigas con las que tenia algo en
comun, a pesar de que sus origenes fuesen radicalmente diferentes. Todas eran mujeres
jévenes con esperanzas, suefios y temores..., y cada una de ellas estaba mas que familiarizada
con la vision de los zapatos negros de los caballeros caminando por delante de su fila de sillas
en busca de una presa mas prometedora. Las floreros no tenian nada que perder al ayudarse
las unas a las otras, pero si mucho que ganar.

-Annabelle -escuchd que la llamaba su madre desde la puerta, mientras empaquetaba
con cuidado las cajas de guantes nuevos en la maleta-. Tengo una pregunta que hacerte, y
quiero que la respondas con sinceridad. I

-Siempre soy sincera contigo, mama -replicd Annabelle, apartando la mirada de lo que
estaba haciendo.

La embarg6 un sentimiento de culpa al contemplar el encantador rostro de Philippa
fatigado por las preocupaciones. jPor el amor de Dios!, estaba tan harta del sentimiento de
culpa de Philipha como del suyo propio. La llenaba de lastima y desesperacion el sacrificio
gue su madre habia hecho al acostarse con lord Hodgeham. Aun asi, en lo mas profundo de su
mente bailoteaba la impertinente idea de que si Philippa habia elegido hacer algo semejante,
¢por qué al menos no se habia establecido adecuadamente como la amante de alguien en lugar
de conformarse con las migajas que le daba lord Hodgeham?

-¢, De donde han salido esas ropas?, -preguntd Philippa, que estaba palida, pero parecia
decidida a enfrentar la mirada de su hija.

Annabelle fruncid el cefio.

-Ya te lo he dicho, mama, me las ha regalado Lillian Bowman. ;Por qué me miras asi?

-Te las ha dado un hombre? ¢ El sefior Hunt, quizas?

Annabelle se quedo con la boca abierta.

-¢De verdad me estas preguntando si yo...? ;Con éI? jDios mio mama! Aun si hubiese
estado dispuesta a hacerlo, no habria tenido la méas minima oportunidad. En nombre del cielo,
¢de donde has sacado una idea semejante?

Su madre la mir6 a los 0jos sin pestafiear.

-Esta temporada has mencionado al sefior Hunt bastante a menudo. Mucho mas que a
cualquier otro caballero. Y es obvio que esos vestidos son bastante caros...

-No los ha pagado él-replicé Annabelle con firmeza.

Philippa parecio relajarse, pero en sus 0jos aun se adivinaba la incertidumbre. Como no
estaba acostumbrada a que nadie la mirara con suspicacia, Annabelle cogié un sombrero y se
lo colocd dandole una elegante inclinacion sobre la frente.

-No lo ha hecho —repitio.

La amante de Simon Hunt... Al girarse hacia el espejo, Annabelle, vio una extrafa y fria
expresion en su rostro. Suponia que su madre tenia razon: habia mencionado bastante a
menudo a Hunt. Ese hombre tenia algo que conseguia que los pensamientos acerca de el se
demorara en su mente mucho después de que se hubieran visto. Ningin otro hombre entre sus
conocidos poseia ese carisma ni ese atractivo perverso que tenia Hunt; y ningin otro hombre
habia mostrado jaméas de una forma tan abierta su interés por ella. En ese momento, durante
las Gltimas semanas de una temporada fallida, se descubria meditando cosas que ninguna
joven decente deberia pensar siquiera. Sabia que no le resultaria muy complicado convertirse
en la amante de Hunt y, de ese modo, todos sus problemas acabarian. Era un hombre rico: le
daria todo lo que deseara, pagaria’ las deudas de su familia y le proporcionaria bonitos
vestidos, joyas, un carruaje propio; una casita propia... Todo a cambio de acostarse con él.

La idea hizo que un subito estremecimiento recorriera su vientre. Tratdé de imaginarse
como seria estar en la cama de Simén Hunt, las cosas que le exigiria, esas manos, sobre su
cuerpo, esa boca...

Con un intenso sonrojo, se obligd a desechar esas imagenes y jugueted con los adornos
de seda rosada del lazo de su sombrero. Si se convertia en la amante de Simon Hunt, éste la
poseeria completamente, tanto dentro como fuera de la cama, y el mero hecho, de imaginarse
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por entero a su merced le resultaba aterrador. Una voz burlona en su cabeza le preguntd:
«¢ Tan importante es tu honor? ;Mas importante que el bienestar de tu familia? ;O incluso que
tu propia supervivencia?»
-Si -respondié Annabelle con un susurro mientras contemplaba su palido y decidido
reflejo- En estos momentos, lo es.
No sabia si méas tarde seguiria pensando lo mismo, pero hasta que se hubieran agotado
todas las posibilidades, ain le quedaba su, autoestima... y lucharia por conservarla.

5

No era dificil adivinar por qué el nombre de «Hampshire» derivaba del antiguo
término,«<hammy», vocablo que hacia referencia a un pastizal himedo. Ese tipo de pastizal
abundaba en todo el condado, asi como los brezales y las frondosas arboledas que en otro
tiempo se habian distinguido como coto de caza de la realeza. Gracias al contraste, de las
escarpadas colinas y los profundos y verdes valles, sumado a la existencia de rios abundantes
en truchas, Hampshire ofrecia una amplia gama de actividades para todo aquel que disfrutara
del deporte. La propiedad del conde de Westcliff Stony Cross Park, estaba situada al igual,
que una joya en un fértil valle fluvial que se extendia placidamente a través de numerosas
hectareas de bosques. Siempre parecia haber invitados en Stony Cross Park, dado que
Westcliff era un anfitrion consumado ademas de un avido aficionado a la caza.

A simple vista, lord Westcliff, se merecia la reputacion de hombre de honor intachable y
elevados principios. No pertenecia al grupo de aristocratas envueltos en continuos escandalos,
puesto que no parecia tolerar ni las intrigas ni la resbaladiza moral que imperaba en la,
sociedad Londinense. Al contrario, pasaba la mayor parte de su tiempo en el campo ocupado
con sus responsabilidades y preocupado por las necesidades de sus arrendatarios. Viajaba a
Londres en ocasiones, con el fin de vigilar sus intereses o de participar en algin asunto
politico que exigiera su presencia.

Fue durante uno de esos viajes cuando Annabelle conocié al conde, tras ser presentados
en una fiesta. Si bien no era un hombre de belleza clasica, Westcliff poseia cierto atractivo.
De estatura media y con la vigorosa apariencia fisica de un deportista experimentado estaba
rodeado por un aura de inconfundible virilidad. Si a todo ello se le sumaba la inmensa fortuna
personal que poseia, por no mencionar su titulo -uno de los condados mas antiguos del reino-,
no habia duda de que Westcliff era el mejor partido de toda Inglaterra. Como no podia ser de
otro modo, Annabelle no perdi6 el tiempo de y comenzé a flirtear con €l durante ese primer
encuentro. No obstante, Westcliff estaba mas que acostumbrado a recibir ese tipo de
atenciones por parte de las jévenes mas ambiciosas y la catalogo como una cazamaridos de
inmediato... Y eso le habia dolido, aunque no fuese mas que la pura verdad.

Desde el momento en que Annabelle fue objeto del desaire del conde, se esforzo por
evitarlo. Sin embargo, daba la casualidad de que apreciaba a la hermana pequefia de Westcliff,
lady Olivia, una muchacha de buen corazon y de la misma edad que ella, estigmatizada por
un escandalo en el pasado. Y fue gracias a la amabilidad de lady Olivia que Annabelle y Evie
acabaron con una invitacion a la fiesta. Durante unas cuantas semanas, no solo las presas de
cuatro patas sino también las que caminaban sobre dos, estarian sometida a un asedio en
Stony Cross Park...

-Milady-exclam6 Annabelle, cuando lady Olivia sali6 a recibirlas-. jQué amable ha sido
al invitamos! Londres resultaba de lo mas sofocante durante estos dias; el estimulante clima
de Hampshire es justo lo que necesitabamos.

Lady Olivia sonrid. A pesar de ser una joven de pequefia estatura, modesta y de rasgos
corrientes, en esa ocasion parecia inusualmente hermosa: su rostro brillaba de felicidad. De
acuerdo con Lillian y Daisy, lady Olivia estaba prometida aun millonario americano. «;Se
trata de",un matrimonio por amor?», habia preguntado Annabelle en la Gltima carta les
escribiera, a lo que Lillian le habia contestado que eso era lo que se comentaba. «Sin
embargo», habia agregado Lillian no sin cierta ironia, «mi padre dice que la asociacion entre
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ambas familias serd del todo favorable para los intereses econdémicos de Lord Westcliff,
motivo por el cual éste dio su consentimiento para el enlace» Para el conde, el amor no era tan
importante como las cuestiones practicas.

Devolviendo sus pensamientos al presente, Annabelle sonrié cuando lady Olivia la
tomo de las manos para darle la bienvenida.

-Y ustedes son precisamente lo que nosotros necesitamos-replico lady Olivia con una
carcajada-. Este lugar esta saturado de hombres ansiosos por practicar actividades deportivas;
tuve que informar al conde de que necesitabamos invitar a algunas, mujeres con el fin de
mantener un clima razonablemente civilizado. Vamos, déjenme que las acompafie a sus
habitaciones.

Tras alzar la falda de su nuevo vestido de muselina color salmon, regalo de Lillian,
Annabelle se dispuso a seguir a lady Olivia, que ya subia las escaleras que conducian al
vestibulo de entrada.

-¢Como esta Lord Westcliff?-pregunt6é mientras ascendia por un lateral de la majestuosa
escalera doble-. Espero que goce de buena salud.

-Mi hermano se encuentra bastante bien, gracias. Pero me temo que esté distraido con
los preparativos de mi boda. Insiste en supervisar todos y cada uno de los detalles.

-Un reflejo del afecto que le tiene, estoy segura de ello -dijo Philipa.

Lady Olivia dejo escapar una irénica carcajada.

-Mas bien es un' reflejo de la necesidad de controlar todo lo que le rodea, Me temo que
no va a resultar nada facil encontrar una novia que posea de caracter suficiente para
manejarlo.

Conciente de la elocuente mirada que su madre le lanzd, Annabelle movid la cabeza de
modo de disimulada negativa. No seria nada bueno alentar las esperanzas de Philippa al
respecto. Sin embargo...

-Da la casualidad de que conozco a una joven encantadora que aun esta soltera-
comentd-Americana, de hecho.

-iSe refiere a una de las hermana Bowman? -Pregunt6 lady Olivia- todavia no las
conozco aungue su padre ha visitado Stony Cross con anterioridad.

-Ambas son encantadoras en todos los aspectos -informé Annabelle.

-Excelente-exclamo Lady Olivia-.Tal vez aun podamos encontrarle pareja a mi
hermano.

Al llegar al segundo piso, se detuvieron con el fin de echar un vistazo a la gente que se
arremolinaba en el vestibulo de entrada, por debajo de donde ellas se encontraban.

-Me temo que no hay tantos hombres solteros como cabria esperar-comenté lady Olivia-
. No obstante, hay unos cuantos... Asi de repente, se me ocurre lord Kendall. Si quiere, puedo
presentarselo en cuanto se presente una oportunidad.

-Gracias, le estaria muy agradecida.

-Sin embargo, creo que es un tanto reservado -afiadié lady, Olivia- Tal vez no resulte
demasiado atractivo para una persona tan llena de vida como usted, Annabelle.

-Al contrario -replicd Annabelle sin dilacién-. Creo que un hombre reservado es de lo
mas atractivo. Un caballero que se comporte con decoro y reserva me resulta mas agradable
que aquellos que tienen por costumbre vanagloriarse y alardear de si mismos.

«Como Simo6n Hunt», pensé de modo sombrio; la alta estima en la que el hombre se
tenia a si mismo no podria ser mas obvia.

Antes de que lady alivia pudiera contestarle, la mirada de la joven result6 atraida por la
de un caballero alto y de cabello rubio que acababa de entrar en el vestibulo inferior. Con una
actitud estudiadamente descuidada, apoy6 el hombro en una de las columnas y metié las
manos en los bolsillos de su chaqueta. Annabelle supo de inmediato que era americano. Esa
sonrisa irreverente, los ojos azules y la actitud despreocupada con la que llevaba su elegante
ropa lo delataban. Y para mayor confirmacion, lady Olivia se ruborizo y su respiracion
parecio alterarse por el modo en que ,el hombre la observaba.

26



-Perddnenme, por favor -les dijo con aire distraido. -Yo... Mi prometido... Creo que me
necesita para algo. -y con esa explicacion, se alejé mientras les lanzaba un vago comentario
por encima del hombro acerca de que su habitacion era la quinta puerta a la derecha.

Al instante, aparecié una doncella que las acompafio el resto del camino. Annabelle
exhalé un suspiro.

-La competencia por Lord Kendall sera encarnizada -recalc6 con preocupacion-
.Espero que no lo hayan atrapado ya.

-Estoy segura de que no serd el unico caballero soltero que asista a la fiesta -comentd
Philippa de modo optimista-, Ademas, no debemos olvidar al mismo lord Westcliff.

-No te hagas ilusiones al respecto-advirtio Annabelle con sequedad-. EI conde no quedd
lo que se dice subyugado por mi presencia cuando nos presentaron.

-Lo que denota una enorme falta de criterio por su parte -fue la indignada respuesta de
su madre.

Annabelle sonrié y tomd la mano de Philippa, que aldn estaba enfundada en el guante,
para darle un carifioso apreton.

-Gracias, mama. Pero serd mejor que ponga mi empefio en un objetivo mucho mas
asequible.

A medida que llegaban los invitados, eran acompafiados a sus respectivas habitaciones
con el fin de que disfrutaran de una pequefia siesta, en prevision de la cena y el baile de
bienvenida que se celebraria esa misma noche. Las damas que querian entregarse a una sesion
de cotilleo se congregaron en uno de los saloncitos y en el salon de naipes, mientras los
caballeros se entretenian jugando al billar o fumando en la biblioteca. Una vez que la doncella
acab0 de deshacer su equipaje, Philippa decidié echar una pequefia siesta en su habitacion. La
estancia era pequefia, pero encantadora, con las paredes cubiertas con papel francés de
motivos florales y las ventanas adornadas con cortinas de seda azul palido.

Annabelle, que estaba demasiado nerviosa e impaciente como para dormir, lleg6 a la
conclusion de que Evie, y las Bowman ya habrian llegado, a esas alturas. No obstante, era
probable que quisieran descansar un rato tras el viaje, por lo que decidié que, en lugar de
soportar unas horas de forzosa inactividad, preferia explorar los alrededores de la mansion. El
dia era célido y soleado y ansiaba hacer un poco de ejercicio tras el largo trayecto en carruaje.
Se puso un vestido mafianero de muselina azul, adornado con hileras de diminutos frunces
cuadrados, y salié de la habitacion.

Se escabullo por una puerta lateral tras cruzarse con vados criados por el camino y
recibié la agradable calidez de los rayos del sol. Stony Cross Park estaba envuelto en una
atmosfera maravillosa. No era dificil imaginarse que el lugar era un sitio magico emplazado
en una tierra muy lejana. El bosque colindante era tan denso y profundo que tenia una
apariencia prehistorica y los jardines, que se extendian a lo largo y ancho de cinco hectareas
en la parte trasera de la casa, resultaban demasiado perfectos para ser reales. Habia
bosquecillos, claros cubiertos de hierba, estanques y fuentes. Era un jardin variado que
alternaba la tranquilidad con un tumultuoso despliegue de colores. Un jardin bien cuidado en
el que cada brizna de hierba habia sido cortada con meticulosidad y las esquinas de los setos
se habian arreglado con una precision admirable.

Desprovista de sombrero y guantes, pero imbuida de una repentina inyeccion de
optimismo, Annabelle aspir6 una profunda bocanada de aire campestre. Rodeo los bordes de
los jardines dispuestos en terrazas que habia en la parte trasera de la mansion y siguio un
sendero de gravilla que discurria entre los elevados parterres de amapolas y geranios. El aire
no tardo en cargase con el perfume de las flores a medida que el camino dejé atras un muro de
piedra, cubierto con rosales florecidos de color rosa y crema.

Atraveso con lentitud una huerta donde crecian afiosos perales a los que la edad habia
conferido caprichosas formas. Un poco mas lejos, tras atravesar un dosel de abedules
plateados, llegoé a una hondonada en la que crecian una serie de bosquecillos que parecian
fundirse a la perfeccion con el bosque que se observaba a lo lejos. El sendero de gravilla
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acababa en un pequefio circulo en cuyo centro habia una mesa de piedra. Al acercarse,
Annabelle pudo ver los restos de dos velas derretidas que habian sido colocadas directamente
sobre la pétrea superficie. Sonrid con cierta melancolia, consciente de que la privacidad del
claro lo convertia en el lugar perfecto para un interludio romantico.

Para rematar el ambiente de ensuefio, cinco rollizos patos de color blanco atravesaron el
claro en fila, camino del estanque artificial emplazado al otro lado del jardin. Segun parecia,
los animales estaban mas que acostumbrados a la multitud de visitantes que acudia a Stony
Cross Park, dado que hicieron caso omiso de la presencia de Annabelle. Se limitaron a
graznar de modo audible, movidos por la expectativa de alcanzar el agua, y su marcha resulto
de ese modo tan comica que Annabelle no pudo més que prorrumpir en carcajadas.

Antes de que la risa la abandonara por completo, escuchd el sonido de unas fuertes
pisadas sobre la gravilla. Se trataba de un hombre y resultaba evidente que regresaba de dar
un paseo por el bosque. Habia alzado la cabeza para contemplarla con una expresion
extasiada y en esos momentos la miraba directamente a los 0jos.

Annabelle se quedd pasmada.

«Simén Hunt», pensod, incapaz de pronunciar palabra debido a la impresion que le
producia su presencia en Stony Cross. Siempre lo habia asociado con la vida de la ciudad;
solia vedo en el interior de los edificios, por la noche, confinado entre paredes, ventanas y
corbatas almidonadas. No obstante, alli, en medio de la soleada naturaleza que los rodeaba,
parecia un hombre del todo diferente. Sus amplios hombros, que tan irreconciliables parecian
con el corte estrecho de los trajes de etiqueta, parecian ser mas que adecuados para el tejido
rastico de su chaqueta de caza y para la camisa que llevaba sin corbata alguna y que, por
tanto, dejaba su garganta a la vista. Estaba méas bronceado que de costumbre; su piel habia
adquirido un oscuro tono ambarino por haber pasado gran parte de su tiempo al aire libre. Un
rayo de sol rozo su corto cabello y arrancd un destello de profundo color castafio en lugar del
esperado negro. Su rostro, exquisitamente delineado por la luz del sol, tenia un rictus severo
que le daba un aire distinguido e impresionante. Los Unicos toques de delicadeza que poseia
eran las largas y curvadas pestafias oscuras, junto con la exuberante curva de su labio inferior;
rasgos que resultaban mucho, méas fascinantes dada la inflexible expresion que los
acompariaba.

Hunt y Annabelle se contemplaron con silenciosa perplejidad, como si alguien acabara
de formular una pregunta para la que ninguno de los dos tenia respuesta.

El momento se alargd hasta rayar en la incomodidad antes de que Simon Hunt hablara
por fin:

-Hermoso sonido -dijo con suavidad.

Annabelle tuvo que esforzarse para que le saliera la voz.

-¢Cual? -preguntd.

-El de su risa.

Annabelle sintid6 una aguda punzada en mitad del pecho que no fue ni dolorosa ni
placentera. La sensacién tuvo un efecto tan devastador que le resultd imposible recordar si
habia experimentado algo semejante con anterioridad. De modo inconsciente, alz6 los dedos
hacia ese lugar situado entre las costillas donde acababa de sentir el pinchazo. Los ojos de
Hunt siguieron el movimiento de su mano antes de regresar muy lentamente hasta su rostro.
Comenz0 a acercarse hacia la mesa de piedra, acortando de ese modo la distancia que los
separaba.

-No esperaba encontrada aqui. -Su mirada la recorri6 de arriba abajo y la sometié a un
exhaustivo examen- Pero, claro, es el lugar més logico para una mujer en su situacion.

Annabelle entre cerro los ojos.

-¢En mi situacién?

-Intentando pescar a un marido -aclaro, él. Ella le respondié con una mirada altiva. -Yo
no trato de «pescar» a nadie, sefior Hunt.

-Coloca el cebo -prosiguid-, lanza el anzuelo y marea a su incauta presa hasta que ésta
yace jadeante en el muelle.

Los labios de Annabelle se fruncieron en un gesto tenso.
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-Puede quedarse tranquilo, sefior Hunt, ya que no tengo intencion de separado de su
preciosa libertad. Usted es el Gltimo de mi lista.

-¢Qué lista? -Hunt la estudio en el incomodo silencio que se produjo mientras él mismo
buscaba la respuesta-. jAh!;De verdad tiene usted una lista de posibles candidatos a marido? -
Sus ojos chispearon, burlones-. Es un alivio escuchar que no formo parte de la competicion,
puesto que ya he decidido evitar a toda costa que me enclaustren en el mercado matrimonial.
Sin embargo, no puedo evitar preguntarle una cosa: ¢Quién esta a la cabeza de su lista?

Annabelle se negd a contestar. Aun cuando se avergonzaba de esa tendencia a demostrar
su nerviosismo, fue incapaz de contenerse y su mano se acerco a los restos de cera de una de
la velas para arrancar pequefios trocitos con las ufias.

- Westcliff, con seguridad -aventuré Hunt. |
Annabelle dej6 escapar un soplido desdefioso y se sent6 en el borde de la mesa. El sol
habia templado la envejecida y suave superficie.

-Por supuesto que no. No me casaria con el conde aunque me lo suplicara de rodillas.

Hunt solt6 una sincera carcajada al escuchar la flagrante mentira.

-¢, Un lord de rancio abolengo y semejante fortuna? Usted no se detendria ante nada
para atraparlo.

Con un gesto despreocupado, se sentd en el extremo opuesto de mesa y Annabelle tuvo
que esforzarse para no demostrar el temor que le provocaba su proximidad. Por regla general,
la etiqueta dictaba que en las conversaciones entre una dama y un caballero éste jamas hiciera
cierto tipo de cosas..., como avergonzar a la dama, insultarla o aprovecharse de ella en
cualquier sentido. No obstante, con Simon Hunt no habia garantia alguna de que algo asi no
pudiera suceder.

-¢Por qué ha venido usted? -le pregunto ella.

-Soy amigo de Westcliff -contestd con sencillez.

Annabelle era incapaz de imaginarse al conde afirmando ser amigo de alguien como
Hunt.

-¢Y por qué iba €l a relacionarse con usted? Y no intente afirmar que tienen algo en
comun; ambos son tan diferentes como la noche y el dia.

-Da la casualidad de que el conde y yo tenemos intereses comunes. A ambos nos gusta
la caza y compartimos un buen nimero de opiniones politicas. Al contrario que otros nobles,
Westcliff se niega a verse encadenado por las restricciones de la vida aristocrética.

-iDios Santo!-exclamd Annabelle a modo de burla-. Parece considerar la aristocracia
como una especie de encarcelamiento.

-Para, serle sincero, asi es.

-En ese caso, estoy impaciente por que me, encarcelen y arrojen las llaves al mar.

El comentario arrastrd una carcajada a Hunt.
-Usted, encajaria a la perfeccion en el papel de esposa de un aristdcrata.
Consciente de que el comentario estaba lejos de ser un cumplido, Annabelle lo
observo con el cefio fruncido,
-Me pregunto por qué pasa usted tanto tiempo entre los aristocratas, si tanto le
desagradan.

Los ojos de Hunt brillaron con malicia.

-Son de cierta utilidad y no me desagradan; simplemente no siento deseo alguno de
convertirme en uno de ellos. Por si no ha notado, la nobleza (o al menos, el estilo de vida que
ha llevado hasta ahora) esta a punto de desaparecer...

Annabelle reacciond con una mirada atonita, realmente asombrada por semejante
afirmacion.

-¢, Qué quiere decir?

-La mayoria de la, aristocracia rural estd viendo como desaparece su fortuna, dividida
y menguada por la cantidad de parientes cercanos que precisan de apoyo... Por no mencionar
la transformacién que esta experimentando la economia, algo con lo que la nobleza se ve
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obligada a enfrentarse. La preeminencia de los grandes terratenientes estd llegando
rdpidamente a su fin. Sélo los hombres como Westcliff (un hombre abierto a las nuevas
perspectivas) podran capear el temporal.

-Con su inestimable ayuda, por supuesto -concluyé Annabelle.

-Exacto -dijo Hunt con tal complacencia que hizo reir a Annabelle, muy a pesar de si
misma.

-¢, Alguna vez ha considerado la idea de aparentar cierto grado de modestia, sefior
Hunt? Por simple educacion.

-No creo en la falsa modestia.

-Tal vez la gente lo apreciara mas si lo hiciera.
-¢Seria su caso?
Annabelle hundid las ufias en la cera de suave color pastel y alzé una mirada fugaz a

Hunt con el fin de observar la expresiéon burlona que de seguro asomaria en sus 0jos. Para su
total asombro, ésta no aparecid. EI hombre parecia haberse tomado su respuesta totalmente en
serio. Bajo su intenso escrutinio, Annabelle sintié que un humillante rubor ascendia por su
rostro. No se sentia muy cémoda en semejante situacién, alli hablando a solas con Simén
Hunt mientras él se arrellanaba a su lado con todo el aspecto de un pirata ocioso al acecho.
Bajo la mirada hasta la enorme mano que el habia colocado sobre la mesa y se fijo en sus
dedos: eran largos, estaban limpios y el sol los habia bronceado; sus ufias estaban cortadas al
maximo, sin dejar apenas opcion a que se viera el extremo.

-La palabra «apreciar» tal vez resulte excesiva -puntualiz6 Annabelle, aflojando la
presion que su mano ejercia sobre los restos de la vela. Cuanto més intentaba controlar el
rubor, peores eran los resultados, de modo que acab6 sonrojada hasta la raiz del cabello-.
Supongo que podria tolerar su compafila con mas facilidad si usted intentara comportarse
como un caballero.

-¢Por ejemplo?

-Para empezar... esa costumbre de corregir a la gente...

-¢Acaso la sinceridad no es una virtud?

-Si, pero jhace imposible que se pueda mantener una conversacion!-lgnorando la risa
profunda de Hunt, Annabelle continu6- Y ese modo que tiene usted de hablar abiertamente
sobre el dinero resulta de lo mas vulgar; sobre todo para aquellos que se encuentran en los
circulos mas elevados. Las personas educadas fingen no tener interés alguno por el dinero, por
el modo de ganarlo, de invertirlo ni por ninguno de los temas de los que a usted le gusta
discutir.

-Nunca he comprendido por qué el empefio en hacer fortuna se contempla con tanto
desden.

-Tal vez porque ese empefio suele ir acompafiado de ciertos vicios: la avaricia, el
egoismo, la hipocresia...

-No es mi caso.
Annabelle al una ceja.
-,Como?

Hunt esbozé una sonrisa y sacudié despacio la cabeza mientras el sol brillaba sobre su
cabello castafio oscuro.

-Si fuera avaricioso y egoista, me quedaria con la mayor parte de los beneficios que
producen mis negocios. No obstante, mis socios podran confirmarle que han acabado siendo
gratamente recompensados por sus inversiones. Y mis empleados disfrutan de un sueldo
digno, se mire por donde se mire. En cuanto a la hipocresia..., creo que es de lo méas obvio que
mi problema es justo el opuesto. Soy sincero; lo cual es casi imperdonable en la sociedad
civilizada.

Por alguna razén, Annabelle fue incapaz de reprimir la sonrisa que le provocaba ese
maleducado granuja. Se apartd de la mesa y se sacudio el polvo de la falda.

-No pienso seguir desperdiciando mi tiempo aconsejandole que sea educado cuando es
obvio que no le interesa ni lo mas minimo serlo.
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-No ha desperdiciado su tiempo -contesté él, acercandose a ella desde el otro lado de la
mesa-. oy a considerar con total seriedad la posibilidad de cambiar mis modales.

-No se moleste -replico ella, sin dejar de sonreir- Me te., que el suyo es un caso perdido.
Ahora, si me disculpa, voy a reanudar mi paseo por el jardin. Que tenga una tarde agradable,
sefior Hunt.

-Permitame acompafiarla--le dijo en voz baja-. De ese modo, puede usted seguir
aleccionandome Incluso le prestaré atencion.
Annabelle arrugo la nariz con descaro.

-No, no lo hara-dijo, antes de alejarse por el camino de grava, muy consciente de la
mirada de Hunt clavada en su espalda, que no la abandoné hasta adentrarse de nuevo en la
peraleda.

6

Justo antes de la cena que tendria lugar la primera noche de la fiesta, Annabelle, Lillian
y Daisy se encontraron al pie de las escaleras del recibidor, una zona en la que se habian
situado sillas y mesas en pequefios grupos y donde muchos de los invitados habian decidido
reunirse.

-Debi imaginarme que ese vestido te quedaria infinitamente mejor que a mi-dijo Lillian
Bowman con desenfado al tiempo que abrazaba a Annabelle y se alejaba un poco de ella para
poder admirarla-. Sefior, es una tortura tener una amiga tan deslumbrante.

Annabelle llevaba otro de sus vestidos nuevos, un conjunto de seda amarilla con una
ondulante, sobrefalda de tul adornada con pequefios frunces, sujetos por unos diminutos
ramilletes de violetas de seda. Tenia el cabello recogido en la coronilla con una intrincada
trenza.

-Pero tengo muchos defectos-le sefial¢ a Lillian con una sonrisa.

-¢, En serio? ;Y cuéles son?.

Annabelle sonrio.

-Nada mas lejos de mi intencidn admitidos si ninguna de vosotras los ha notado ya.

-Lillian le cuenta a todo el mundo cuéles son sus defectos -comentd Daisy con un
guifio de sus ojos castafios-. Esta muy orgullosa de ellos.

-Tengo un temperamento de lo mas horrible -reconocié Lillian satisfecha-. Y soy
capaz de mal decir como un marinero.

-¢Quién te ensefio? -preguntd Annabelle.

-Mi abuela. Era lavandera. Y mi abuelo era el fabricante de jab6n al que le compraba
los suministros. Dado que trabajaba junto al puerto, la mayoria de sus clientes eran marineros
y estibadores que le ensefiaron palabras tan vulgares que se os rizarian las pestafias si las
escucharais.

Annabelle soltdé una carcajada. Estaba encantada con el espiritu travieso de esas dos
muchachas, que no se parecian a nadie que hubiera conocido antes. Por desgracia, costaba
trabajo imaginarse que Lillian o Daisy pudieran ser felices como esposas de un par del reino.
La mayoria de los aristocratas deseaban casarse con jovenes apacibles, de porte regio y que no
Ilamaran la atencion... La clase de esposa cuyo Unico propdésito era convertir al marido en el
centro de atencion y admiracion. Sin embargo, disfrutando como disfrutaba Annabelle de la
compafiia de las hermanas Bowman, la juventud pensé que seria una verdadera lastima que
perdiera esa inocente audacia que las hacia tan atractivas.

De repente, se dio cuenta de la presencia de Evie, que acababa de entrar en la estancia
con la misma renuencia que lo haria un raton al que arrojan dentro de un saco lleno de gatos.
El rostro de Evie se relaj6 al divisar a Annabelle y a las Bowman. Después de murmurar algo
a su adusta tia, se encamind hacia ellas con una sonrisa.

-iEvie! -Daisy dio un gritito por la sorpresa e hizo ademén de dirigirse hacia la
muchacha. Annabelle la agarro del brazo por encima del guante, y le susurrd al oido:

-iEsperal Si consigues que Evie sea el centro de atencion lo més probable es que se

31



desmaye por la verglienza.

Daisy se detuvo, obediente, y le dirigié una sonrisa picarona. -Tienes razén. Soy una
auténtica salvaje.

-Yo no diria tanto, querida... -la reconfort6 Lillian.

-Gracias -respondi6 Daisy gratamente sorprendida. -Apenas eres una salvaje a medias -
concluy6 su hermana mayor.

Reprimiendo una carcajada, Annabelle deslizd un brazo por la estrecha cintura de

Evie.

-Estéas encantadora esta noche -le dijo.

Evie llevaba el cabello recogido en una brillante cascada de rizos pelirrojos sobre la
coronilla, sujeto por horquillas decoradas con perlas. Las pecas doradas que salpicaban su
nariz no hacian mas que aumentar su atractivo, como si la naturaleza hubiera sucumbido a un
impulso y hubiera esparcido unas motas de luz del sol sobre ella.

Evie busco refugio en el abrazo de, Annabelle, como si necesita consuelo.

-La tia Flo-Florence dice, que parezco una an-antorcha encendida con el cabello
peinado asi-dijo.

Daisy fruncid el cefio ante el comentario.

-Tu tia Florence no deberia decir esas cosas cuando ella misma parece un trasgo.

-Céllate, Daisy -la amonestd Lillian son severidad.

Annabelle mantuvo el brazo enguantado alrededor de la cintura de Evie, mientras
reflexionaba que, de acuerdo con lo que su amiga le habia contado, era evidente queja tia
Florence se esforzaba al maximo por destroza cualquier resquicio de confianza en si misma
que Evie tuviera. Tras la muerte prematura de la madre de la muchacha, la familia habia
acogido en su respetable seno a la desafortunada Evie y los afios de criticas que siguieron a
ese momento habian destruido por completo su autoestima.

Evie mir6 a las Bowman con una sonrisa ligeramente traviesa.

-No es un tras-trasgo. Siempre me la he ima-imaginado como troll.

Annabelle rié de puro placer ante el jocoso comentario.

-Cuéntame -le dijo-:¢has visto ya a lord Kendall? Me han dicho que es uno de los pocos
hombres solteros de esta reunién... Ademas de ser el Unico soltero con titulo, aparte de
Westcliff.

-La competencia por Kendall va a ser tremenda-sefialé Lillian-, por suerte, tanto Daisy
como yo hemos tramado un plan que te permitira arrastrar, a un confiado caballero hacia el
matrimonio.-Y las inst0 a que se acercaran con un gesto de su dedo.

-Me da miedo preguntar -dijo Annabelle-. ;Como planeais hacerlo?

-Lo engatusards hasta llevarlo a una situacion comprometida, momento en el que
nosotras tres pasaremos convenientemente por el lugar y asi os «pillaremos» juntos. Entonces,
el caballero se vera obligado por su honor a pedir tu mano en matrimonio.

-Brillante, ¢no os parece? -pregunt6 Daisy.

Evie le dirigié a Annabelle una mirada dubitativa.

-Es un poco re-retorcido, ¢no?

-Nada de poco -replicé Annabelle-. Pero me temo gque no se me ocurre nada mejor.
Jyati?

Evie neg0 con la cabeza.

-No-admiti6-. La pregunta es si estamos tan de-desesperadas por atrapar a un marido
como para emplear cualquier método a nuestro alcance, sea justo o no.

-Yo lo estoy-dijo Annabelle sin vacilacion.

-y nosotras tambiéen -afiadio Daisy con jovialidad.

Evie las contemplé con expresidn insegura.

-No puedo dejar de lado todos mis escrupulos. Quiero decir que no podria sopor-
soportar engafiar a un hombre para que hiciera algo que...

-Evie -la interrumpio Lillian con impaciencia-, resulta que los hombres esperan que se
les engafie de esta forma. Son mas felices asi. Si nos comportaramos de forma honesta, todo
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este asunto del matrimonio les resultaria demasiado inquietante y ninguno estaria dispuesto a
casarse.

Annabelle estudio a la joven americana con fingida alarma.

-Eres cruel-le dijo.

Lillian esbozo una dulce sonrisa.

-Herencia de mi familia. Los Bowman son crueles por naturaleza. Aunque también
podemos mostramos diabolicos cuando la ocasion lo requiere.

Sin dejar de reir, Annabelle volvié a centrarse en Evie, que las observaba con una
expresion desconcertada.

-Evie -le dijo con ternura-, hasta el momento, siempre he intentado hacer las cosas de
la, forma adecuada. Pero no me ha dado grandes resultados; asi que, de ahora en adelante,
estoy dispuesta a probar algo diferente... ;Acaso td no lo estas?

A pesar de que aun no parecia convencida del todo, Evie se rindié con un gesto
resignado.
-Has captado la idea- la anim6 Annabelle.

Mientras charlaban, se produjo una pequefia agitacion en la multitud, que sefial6 la
aparicion de lord Westclim. Aparentemente cdmodo con el papel de organizador, comenz6 a
emparejar sin dificultad a hombres y mujeres para que accedieran asi al comedor. A pesar de
que Westcliff no era el hombre mas alto de la sala”, su presencia emanaba cierto magnetismo
que resultaba imposible pasar por alto, Annabelle se pregunté por qué algunas personas
poseian semejante cualidad..., ese algo indefinible que conferia importancia al mas minimo
gesto que realizaran o a cualquier palabra que pronunciaba. Al mirar a Lillian, se dio cuenta
de que la joven americana también se habia percatado de ese detalle.

-Ahi tenemos a un hombre que esta a gusto consigo mismo-dijo Lillian con sequedad-.
Me pregunto si algo... lo que sea...podria obligarlo a retroceder.

-No se me ocurre nada -replicd Annabelle-. Aunque me gustaria presenciarlo si eso
ocurriera.

Evie se acerco mas y le dio un ligero codazo en el brazo.

-Ahi esté lord Ke- Kendall. Alli, en el rincon.

-, Como sabes que es Kendall?

-Por que estad rodeado por una docena de mujeres solteras que lo acechan como tibu.-
tiburones.

-Bien pensado -dijo Annabelle, que mird al joven ya su asfixiante sequito.

William, Lord Kendall, parecia aturdido por lo desmesurado de la atencion femenina
que estaba recibiendo. Tenia, el cabello rubio y una constitucion delgada. Su rostro enjuto
estaba adornado por un par de relucientes gafas cuyas lentes lanzaban destellos a medida que
su perpleja mirada se desplazaba de un rostro a otro. El apasionado interés que despertaba un
hombre de las timidas maneras que Kendall era prueba suficiente de que no habia mayor
afrodisiaco que la solteria al final de una temporada social. A pesar de que Kendall no habia
despertado el menor interés en aquellas jovencitas en enero, para el mes de junio habia
adquirido un encanto irresistible.

-Parece que es un hombre, agradable-reflexiond Annabelle.

-A mi me parece de los que se asusta con facilidad-coment6 Lillian-. Si estuviera en tu
lugar, aparentaria ser lo mas timida e indefensa que pudiera cuando me lo encontrara.

Annabelle le dirigio una mirada cargada de ironia.

-Lo de parecer indefensa nunca ha sido mi fuerte. Puedo probar con la timidez, pero no
te prometo nada. I

-No creo que vayas a tener problemas para apartar la atencion de Kendall de esas
jovencitas y atraerla hacia ti -replico Lillian con plena confianza-. Después de la cena, cuando
las damas y los caballeros regresemos a esta sala para tomar el té y conversar, encontraremos
la forma de presentartelo.

-¢Cbémo podria...? -comenzd Annabelle, pero se detuvo cuando sintié un cosquilleo en
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la nuca, como si alguien hubiera rozado su piel con una pluma.
Preguntandose cudl seria la causa, alz6 una mano para tocarse la nuca y, de repente, se
encontrd con la mirada fija en Simén Hunt.

Hunt se hallaba al otro lado de la habitacion, con un hombro apoyado al descuido
contra uno de los laterales de una pilastra plana mientras que tres caballeros conversaban
animadamente al su alrededor. La relajacion que aparentaba era una mascara, ya que su
mirada reflejaba concentracion, como un gato que meditando la posibilidad de atacar. Era
evidente que se habia percatado del interés que demostraba por Kendall.

«Por todos los santos», penso irritada, antes de darle la espada con toda premeditacion.
No esta dispuesta a dejas que Hunt le causara problemas.

-¢Os habiais dado cuenta de que el sefior Hunt esta aqui? -pregunté a sus amigas en voz
baja, tras lo cual todas abrieron los ojos de par en par.

-¢ Te refieres a «tu» sefior Hunt? -solto Lillian al tiempo que Daisy comenzaba a mirar a
su alrededor para echarle un vistazo.

-iNo es mi sefior Hunt!-protesté Annabelle, que compuso una expresién comica-. Pero
si, estd aqui, de pie al otro lado de la habitacion. De hecho, me encontré con €l esta misma
tarde. Asegura que es un buen amigo del conde. -Fruncio6 el cefio y predijo con actitud
sombria-: El sefior Hunt hara cuanto esté en su mano para arruinar nuestros planes.

-¢, Seria tan ego-egoista como para evitar que te casaras?-preguntd Evie perpleja-. Con
la intencidn de convertirte en su... su...

-Mantenida -termin6 Annabelle por ella.- Es dificil pasar por alto esa posibilidad. A
juzgar por su reputacion, el sefior Hunt no se detiene ante nada para conseguir lo que desea.

-Puede que sea cierto -comentd Lillian, cuyos labios se en endurecieron por la
determinacidn-. Pero desde luego que no va a conseguirte a ti. Te lo prometo.

La cena se presentd de forma soberbia, con enormes soperas de plata y bandejas que se
sucedian en una interminable procesion alrededor de las tres largas mesas que se habian
dispuesto en comedor. A Annabelle le resultaba imposible creer que los invitados cenaran
todas las noches de semejante manera; sin embargo, el caballero de su izquierda -el parroco-le
aseguro que aquel despliegue era habitual en la mesa de Westcliff.

-El, conde y su familia tienen fama por los bailes y las cenas que ofrecen -le dijo-. Lord
Westcliff es el anfitrion con mas talento de la nobleza.

Annabelle no se sentia predispuesta a discutir: hacia mucho tiempo que no le servian
una comida tan exquisita. Las tibias viandas que se ofrecian en las veladas y fiestas de
Londres palidecian en comparacion con aquel festin. Durante los pasados meses, el hogar de
los Peyton apenas habia podido permitirse poco mas que pan, bacon y sopa, con el ocasional
acompafiamiento de lenguado frito y guiso de cordero. Por una vez, se alegré de que no la
sentaran al lado de un orador entusiasta, ya que eso le permitia caer en largos periodos de
silencio durante los que podia comer cuanto le apeteciera. Ademas, dado que los sirvientes no
dejaban de ofrecer nuevos y atrayentes platos a los invitados para que éstos los probaran,
nadie pareci6 darse cuenta del apetito que estaba desplegando, tan poco apropiado de una
dama.

Consumi6 con ganas un cuenco de sopa hecha a base de champan y queso Camembert,
plato que fue seguido por unas tiras de delicada ternera recubiertas con salsa de finas hierbas
y, como guarnicion, una suave crema de calabacin. Después, pescado envuelto en ligeras
capas de papel que dejaban escapar un fragante vapor cuando se abrian. Luego, vino el purée
de patatas servido sobre un lecho de berros. Y, por ultimo, lo mas sublime de todo: crema de
frutas servidas en cascara de naranja.

Annabelle estaba tan absorta en la comida que le llevd varios minutos darse cuenta de
gue Simon Hunt se sentaba cerca de la cabecera de la mesa de lord Westcliff. Se llevéd la copa
de vino diluido a los labios para poder observarlo con discrecion. Como era habitual Hunt
vestia con mucho estilo, con un traje de etiqueta de color negro y chaleco con matices
grisdceos, cuya seda brillaba con un discreto lustre. Su piel bronceada ofrecia un marcado
contraste con el lino niveo que adornaba su cuello; y el nudo de su corbata era tan preciso
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como la hoja de una espada. Su abundante cabello oscuro necesita a un poco de locion.... De
hecho, uno de sus gruesos mechones le caia sobre la frente. Ese mechon rebelde molestd a
Annabelle por alguna extrafia razon. Sintio el deseo de apartarlo de su rostro.

No le pas6 desapercibido que las dos mujeres que se sentaban a ambos lados de Simon
Hunt competian por atraer su atencién. Annabelle ya se habia percatado en otras ocasiones de
que las mujeres parecian encontrarlo bastante atractivo. Y sabia la razon: la combinacion de
encanto perverso, fria inteligencia y redomada mundanidad. Hunt tenia toda la apariencia de
un hombre que habia visitado las camas de numerosas mujeres y que sabia exactamente lo que
hacer en ellas. Semejante cualidad deberia de haberle restado atractivo, no acrecentarlo. Sin
embargo, Annabelle comenzaba a descubrir que habia una gran diferencia entre lo que se
sabia que era bueno para uno mismo y lo que se deseaba de verdad. Y, a pesar de que le
habria gustado poder afirmar lo contrario, Simén Hunt era el inico hombre por quien se habia
sentido atraida fisicamente hasta ese extremo.

Si bien, en cierto modo, siempre habia estado protegida, también estaba familiarizada
con las verdades cotidianas de la vida. El escaso conocimiento que habia acumulado se debia
a las menciones veladas que habia escuchado, menciones que fue sumando hasta completar el
cuadro. La habian besado varios hombres que habian demostrado un fugaz interés por ella
durante los pasados cuatro afios. No obstante, ninguno de esos besos, sin importar el
romanticismo que encerrara el escenario ni guapo que fuera el caballero en cuestidn, habia
provocado la respuesta que habia conseguido Simén Hunt.

Por mucho que lo intentara, Annabelle no podia olvidar aquel lejano instante en el
diorama..., la suave y erdtica presion de la boca del hombre sobre la suya, el arrollador placer
de su beso. Desearia saber la razon por la que habia sido diferente con Hunt, pero no podia
acudir a nadie en busca de consejo. Hablar con Philippa sobre el asunto estaba fuera de toda
consideracién, ya que no queria confesar que habia aceptado dinero de un extrafio. Y, del
mismo modo, tampoco iba a comentar el incidente con las otras floreros, que a todas luces
sabian tan poco acerca de besos y hombres como ella misma.

Cuando su mirada se encontr6é con la de Hunt, Annabelle quedd consternada al darse
cuenta de que lo habia estado mirando fijamente. Observandolo e imaginando cosas. A pesar
de que se sentara muy lejos el uno del otro, pudo percibir la inmediata y electrizante
conexion que fluyo entre ambos... El rostro del hombre mostraba una expresion extasiada, lo
que la llevé a preguntarse qué encontraria tan fascinante. Con un intenso rubor, aparté la
mirada de él y hundid el tenedor en, una cazuela de puerros y champifiones cubiertos con
virutas de trufa blanca.

Tras la cena, las damas se retiraron a la sala para tomar té o café mientras que los
caballeros permanecieron sentados a la mesa con sus copas de oporto. Segun la tradicién, los
dos grupos volverian a unirse en el salon. Una vez que comenzaron a formarse corros de
mujeres que charlaban y reian en la sala, Annabelle se sent6 junto a Evie, Lillian y Daisy.

- ¢Averiguasteis algo acerca de lord Kendall?-pregunt6, con la esperanza de que
hubieran recabado algun rumor durante, la cena-. ¢Hay alguien en particular por quien sienta
verdadero interés?

-Hasta el momento, el terreno parece estar despejado -replico Lillian.

-Le he preguntado a mi madre lo que sabia acerca de Kendall-afiadié Daisy- y ha
dicho que dispone de una considerable fortuna y no tiene deuda alguna.
- ¢ Y como sabe ella? -pregunto Annabelle.

-A peticion de nuestra madre-explicd Daisy-, nuestro padre confecciond un informe
detallado de cuanto noble apropiado hubiera en Inglaterra. Y lo memorizd. Dice que el
pretendiente  ideal para cualquiera de nosotras seria un duque arruinado cuyo titulo
proporcionara a los Bowman el éxito social y cuya cooperacion para celebrar el matrimonio
guedaria asegurada gracias a nuestro dinero. - La sonrisa de Daisy se volvid sardonica al
tiempo que estiraba una mano para darle un golpecito a su hermana mayor antes de afadir-:
Compusieron un chascarrillo sobre Lillian, en Nueva York. Decia asi: «Si te casas con Lillian,
recibirds un millon.» Se hizo tan popular que fue una de las razones por las que tuvimos que
venir a Londres. Nos miraban como si fuésemos una familia de idiotas torpes y ambiciosos.
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-¢, Acaso no lo somos? -pregunto Lillian con amargura.

Daisy puso los ojos en blanco.

-Al menos, me considero afortunada de que nos fuéramos antes de que pudieran
componer una rima sobre mi persona.

-Yo la tengo -dijo Lillian-: «Si con Daisy te casas, en cuerpo y alma te relajas.»

Daisy le dirigié una mirada de lo mas elocuente y su hermana sonrio.

-No temas -continudé Lillian-, al final conseguiremos infiltramos en la sociedad
londinense, acabaremos casadas con Lord Deudasenormes y lord Bolsillosvacios vy
ocuparemos de una vez por todas el lugar que nos corresponde como sefioras de la mansion.

Annabelle sacudié la cabeza y esboz6 una sonrisa comprensiva mientras Evie se
disculpaba con un murmullo, posiblemente para atender a sus necesidades. Annabelle casi
sentia pena por las Bowman, ya que comenzaba a ser evidente que sus oportunidades casarse
por amor no eran mucho mayores que las suyas propias.

-¢, Tanto vuestro padre como vuestra madre desean que 0s caséis con un titulo? -
Pregunté Annabelle.-; Qué opina vuestro padre al respecto?

Lillian se encogié de hombros con despreocupacion.

-Hasta donde alcanza mi memoria, nuestro padre nunca tuvo ni voz ni voto en lo
referente a sus hijos. Lo Unico que pide es que lo dejemos tranquilo para poder ganar mas
dinero. Cuando le escribimos, ni se molesta en leer las cartas a menos que le pidamos permiso
para retirar mas fondos del banco. En ese caso, responde con una Unica linea: «Permiso
concedido»

Daisy parecia compartir el divertido cinismo de su hermana.

-Creo que las intenciones casamenteras de nuestra madre lo complacen, ya que la
mantienen lo bastante ocupada como para no poder incordiarlo.

-Dios bendito -murmurd Annabelle-. Y nunca se queja porque le pidais mas dinero?

-Nunca -respondi6 Lillian, que ri6 ante la evidente envidia de Annabelle-. Somos
asquerosamente ricos, Annabelle... Y tengo tres hermanos mayores, todos solteros.
¢Considerarias a alguno como esposo? Si quieres, hago que uno cruce el Atlantico para que lo
inspecciones.

-Tentador, pero no, gracias -replicé-. No quiero vivir en Nueva York. Preferiria ser la
esposa de un par del reino.

-;De verdad es tan maravilloso ser la esposa de un aristdcrata?-pregunté Daisy sin
rodeos- Y vivir en uno de esos caserones llenos de corrientes de aire y con pésimas cafierias,
tener que aprender esa lista interminable de normas acerca de cudl es la manera apropiada de
hacer todas y cada una de las cosas...

-Si no estas casada con un par del reino, no eres nadie -le asegur6 Annabelle-En
Inglaterra, la aristocracia lo es todo. Determina la manera en que te tratan, las escuelas a las
que van tus hijos, los lugares a los que te invitan... Determina todos los aspectos de tu vida.

-No sé si... -comenz6 Daisy, pero se vio interrumpida por el precipitado regreso de Evie.

Si bien ésta no mostraba sefiales aparentes de tener prisa, sus 0jos azules brillaban por
la urgencia, y el entusiasmo habia puesto un toque de rubor en sus mejillas. Tras sentarse en el
borde de la silla que habia ocupado momentos antes, se inclind hacia Annabelle y le susurrd
entre tartamudeos.

-Te-tenia que regresar para contartelo: jEsta solo!

-¢Quien? -Preguntd Annabelle también en un susurro-.;Quien esta solo?

-iLord Kendall! Lo he vis-visto en la terra - terraza de atras. Estaba sentado solo en una
de las mesas.

Lillian fruncio el cefio.

-Quizas esté esperando a alguien. Si es asi, a Annabelle no le haria ningun favor
acercarse a él como un rinoceronte en celo.

-¢ Te importaria recurrir a una metafora mas favorecedora, querida?-preguntd Annabelle
con suavidad, lo que le vali6 una sonrisa de Lillian

-Lo siento. Pero procura actuar con cautela, Annabelle.

-Entendido -dijo Annabelle, que le devolvié la sonrisa al tiempo que se ponia en pie y se
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arreglaba las faldas con destreza- VVoy a investigar la situacion. Buen trabajo, Evie.

-Buena suerte -replico Evie, tras lo cual todas cruzaron los dedos mientras la observaban
abandonar la estancia.

El corazén de Annabelle se disparé a medida que avanzaba por la casa. Tenia plena
conciencia de que estaba obviando una marafia de reglas sociales. Una dama jamas debla
buscar la compafiia de un caballero; sin embargo, si sus caminos se cruzaban por accidente o
se encontraban, por casualidad, compartiendo un canapé o una mesa de conversacion, podian
intercambiar unas cuantas galanterias. No obstante, no debian pasar tiempo a solas a menos
que pasearan a caballo o en un carruaje abierto. En el caso de que una joven se topara con un
caballero en los jardines, fuera de la vista de los demas, ésta debia asegurarse por todos los
medios de que la situacion no resultara comprometedora en ningun sentido.

A menos, por supuesto, que la joven quisiera verse comprometida.

A medida que se acercaba a la larga fila de puertas francesas que daban paso a la amplia
terraza embaldosada, Annabelle divisé a su presa. Tal y como Evie habia descrito, lord
Kendall estaba sentado a una mesa redonda, reclinado sobre el respaldo de su silla con una
pierna extendida por delante. Parecia disfrutar de un respiro momentéaneo tras haber escapado
del opresivo ambiente de la casa

En silencio, Annabelle se acercd, a la puerta mas cercana y la traspaso. El aire olia
ligeramente a brezo y mirto, y el sonido del rio que habia mas alld de los jardines
proporcionaba un arrullo relajante. Con la cabeza baja, se froto las sienes con los dedos como
se viera afectada por un fastidioso dolor de cabeza. Cuando se encontraba a unos pocos
metros de la mesa de Kendall, levantd la vista y se obligdb a dar un pequefio respingo,
fingiendo sorprenderse al encontrarlo alli. |

-Vaya- dijo. No le resultaba dificil aparentar estar sin aliento. Estaba nerviosa, ya que
sabia lo importante que era causarle la impresion adecuada-. No me habia dado cuenta de que
hubiera alguien aqui...

Kendall se puso en pie; sus gafas brillaron a la luz del farol de la terraza. Su silueta era
tan delgada: que resultaba casi inexistente; la chaqueta le colgaba de los hombros. A pesar de
ser unos ocho milimetros mas alto que ella, a Annabelle no le habria sorprendido averiguar
que pesaban lo mismo. Su postura denotaba timidez al tiempo que una extrafia inquietud,
como si se tratara de un ciervo presto para ejecutar una subita retirada de un salto. Mientras
lo contemplaba, tuvo que admitir para sus adentro s que Kendall no era la clase de hombre por
la que se sentiria atraida en circunstancias normales. Aunque tampoco le gustaban los
arenques en vinagre. Sin embargo, si se encontrara hambrienta y alguien le ofreciera un tarro
de arenques, era poco probable que frunciera la nariz y lo rechazara.

-Hola -dijo Kendall; su voz era educada y suave, aunque un poco chillona-. No hay
necesidad de que se asuste. Le aseguro que soy inofensivo.

-Creo que deberia reservar mi opinién sobre ese asunto -respondié Annabelle, que le
sonrid para luego contraer la cara como si el esfuerzo le hubiera causado dafio- Le ruego que
me disculpe por haber invadido su privacidad, sefior. S6lo queria tomar un poco de aire
fresco. -Inspird hasta que sus pechos se apretaron con recato contra las ballenas de su corpifio-
El ambiente de la casa era un poco opresivo, ¢no le parece?

-Kendall se acercé con las manos ligeramente alzadas, como si temiera que se
desmayara en la terraza.

-¢Puedo traerle algo? ¢Un vaso de agua?

-No, gracias. Unos minutos en el exterior hardn que me reponga enseguida. -
Annabelle se dejé caer con gracia en la silla mas cercana-. Aungue... -Se detuvo e intento
parecer avergonzada-.

No nos convendria que nos descubrieran sin carabina. Sobre todo cuando no hemos sido
presentados.

El joven realizo una ligera reverencia.

-Lord Kendall a su servicio.

-Seforita Annabelle Peyton. - Mir0 la silla vacia que tenia al lado-. Siéntese, por favor.
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Le prometo que me iré en cuanto se me despeje la cabeza.
-Kendall obedecio con recelo.

-No es necesario -dijo-. Quédese todo el tiempo que desee.

Eso resultd alentador. Con el consejo de Lillian en la cabeza, Annabelle medit6 con
mucho cuidado su siguiente comentario. Dado que Kendall se veia sometido al asedio de un
monton de mujeres, debia encontrar una manera de resaltar entre ellas; por ejemplo, fingiendo
que era la Unica que no estaba interesada en su persona.

-Entiendo perfectamente la razon de su presencia aqui - le dijo con una sonrisa-. Debe
de desear con desesperacion poder escapar de una multitud de mujeres ansiosas. "

-Kendall le dirigié una mirada sorprendida.

-De hecho, asi es. Debo confesar que jamas asisti a una fiesta con invitadas tan
amistosas y predispuestas.

-Espere a que se acabe el mes -le advirtio-Para entonces, seran tan amistosas que tendra
que utilizar un Iatigo y una silla para mantenerlas a raya.

-Segln entiendo, parece sugerir que soy algo asi como un objetivo matrimonial-
comentd con sequedad, expresando en voz alta algo que resultaba evidente.

-La dnica forma de que fuera un objetivo, mas obvio seria pintandose una diana en la
parte posterior de su chaqueta- replico Annabelle, consiguiendo que el hombre riera entre
dientes-. (Me permite que le pregunte qué otras razones tenia para escapar a la terraza,
milord?

Kendall mantuvo la sonrisa. Parecia mucho mas comodo que al principio.
-Me temo que no soporto el licor. La cantidad de oporto que estoy dispuesto a beber en
beneficio de mi vida social es muy limitada.

Annabelle no habia conocido a ningun hombre admitiera algo asi de forma
voluntaria. Para la mayoria de los caballeros, ser un hombre equivalia a beber la misma
cantidad de alcohol que se necesitaria para tumbar un elefante.

-¢Le sienta mal?- pregunto, comprensiva.

-Me pone enfermo. Me habian dicho que la tolerancia mejora con la practica, pero me
temo que sea un objetivo sin sentido. Y tengo mejores formas de pasar el tiempo.

-Tales como...

Kendall considerd la pregunta con sumo cuidado.

-Un paseo por el campo. Un libro que cultive el intelecto. -Sus ojos reflejaron un
stbito y cordial brillo-. Una conversacion con una nueva amiga.

-También me agradan esas cosas.

-¢De verdad? -Kendall dudd, un instante, momento en que los sonidos que provenian
del rio y de las copas de los arboles parecieron susurrar a través del aire- Tal vez le apetezca
unirse a mi para dar un paseo mafiana por la mafiana. Conozco varios senderos excelentes en
Stony Cross.

A Annabelle le costd reprimir el repentino entusiasmo que sintié. -Me encantaria -
respondio- Sin embargo, debo preguntarle... ;Qué pasara con su sequito?

Kendall sonrid, lo que revel6 una hilera de dientes pequefios e impecables.

-No creo que nadie nos moleste si salimos lo bastante temprano.

-Da la casualidad de que me gusta levantarme temprano -mintié-. Y adoro caminar.

-¢A las seis le parece bien?

-Que sea a las seis -replico al tiempo que se ponia en pie-. Debo marcharme. No
tardaran en darse cuenta de mi ausencia. Ademas, ya me siento mucho mejor. Le agradezco
mucho la invitacién, milord-. Se permitié regalarle una sonrisa coqueta-. Y también le
agradezco que compartiera su terraza.

Mientras regresaba al interior, cerré los 0jos un instante y dejé escapar un suspiro de
alivio. Habia sido una buena presentacion y habia resultado mucho mas facil de lo esperado
atraer el interés de Kendall. Con un poquito de suerte -y de ayuda por parte de sus amigas-
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seria capaz de atrapar a un aristocrata. Y, entonces, todo iria bien.

Cuando la charla posterior a la cena hubo concluido, la mayoria de los huéspedes se
retird a sus habitaciones. Cuando Annabelle atravesé uno de los arcos de entrada al salon, vio
que las demas floreros la estaban esperando. Respondi6 con una sonrisa a la expectacién que
reflejaban sus rostros y luego se encamind con ellas un lugar en el que pudieran intercambiar
unas cuantas palabras en privado.

- ¢y bien? - pregunto Lillian.

-Mama y yo iremos a dar un paseo con lord Kendall mafiana por la mafiana -dijo.
Annabelle.

- (A solas?

-A solas -confirmd Annabelle-. De hecho, nos encontraremos al alba para evitar la
compafiia de una horda de cazadoras de maridos.

De haberse encontrado en un lugar méas privado, bien podrian haber gritado todas de
alegria. En cambio, se conformaron con intercambiar unas exultantes sonrisas mientras Daisy
movia los pies en una pequefia y euforica danza de la victoria

- ¢, CO-cémo es? -preguntd Evie.

-Timido, pero agradable -contestd Annabelle-. Y parece tener sentido del humor, algo
que no me habria atrevido a esperar.

- iY encima tiene dientes!-exclamo Lillian.

-Tenias razon al decir que se asustaba con facilidad-dijo Annabelle-. Estoy segura de
gue Kendall no se sentiria atraido por una mujer de caracter fuerte. Es circunspecto y de voz
suave trato de comportarme con timidez..., aunque es muy probable que acabe sintiéndome
culpable por semejante engario.

-Todas las mujeres hacen eso durante el cortejo... y los hombres también, si a eso vamos
-dijo Lillian de forma prosaica- Tratamos de ocultar nuestros defectos y de decir las cosas que
creemos que el otro quiere escuchar. Fingimos ser siempre encantadores y de temperamento
dulce y pasamos por alto las pequefias y asquerosas costumbres del otro, como si no nos
molestasen. Y después de la boda, nos quitamos el disfraz.

-No creo que los hombres finjan tanto como las mujeres, la verdad -replicé Annabelle-.
Si un hombre es corpulento o tiene los dientes manchados, o si resulta de alguin modo
aburrido, continda siendo un buen partido mientras siga siendo un caballero y tenga algo de
dinero. Sin embargo, se espera que las mujeres se atengan a modelos mucho mas elevados.

-Razoén por la cual todas so-somos floreros -dijo Evie.

-No lo seremos por mucho tiempo -prometié Annabelle con una sonrisa.

Florence, la tia de Evie, llego desde el salon de baile ataviada con un vestido negro que
la hacia parecer una bruja y que no le sentaba nada bien a su tez cetrina. Habia poco parecido
familiar entre Evie, con su cara redondeada, su cabello rojo y su cutis pecoso, y su
malhumorada tia, que era un alfefiique.

-Evangeline -dijo con brusquedad al tiempo que dirigia al grupo una mirada de
desaprobacion mientras le hacia un gesto a la chica-, te he advertido que no desaparecieras de
esa manera... he estado buscandote por todas partes, al menos durante diez minutos, y no
recuerdo que pidieras permiso para reunirte con tus amigas. Y de todas las muchachas con las
que habrias podido relacionarte... - sin dejar de parlotear con desprecio, la tia Florence se
encaminé hacia la majestuosa escalera mientras Evie; comenzaba a caminar tras ella.
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Como sabia que la estaban mirando, Evie coloco la mano tras su espalda y agitd los
dedos para despedirse. -Evie dice que su familia es muy rica -sefialé Daisy- Pero también dice
que son todos infelices, del primero al Gltimo. Me pregunto porqué sera...

-Dinero viejo -replicé Lillian- Padre dice que no hay nada como toda una vida de
opulencia para hacerle a uno consciente de lo que no posee. -Entrelaz6 su brazo con el de
Daisy-. Vamos, querida, antes de que madre se dé cuenta de que hemos desaparecido. -Mir6 a
Annabelle con una sonrisa interrogante -. ;Quieres, pasear con nosotras, Annabelle?

-No, gracias. Mi madre se reunird conmigo a los pies de la escalera dentro de un
momento.

-Buenas noches, entonces. -Los o0jos oscuros de Lillian resplandecieron cuando afiadio-:
Para cuando nos despertemos marfiana, ya habras salido a pasear con Kendall. Espero un
informe completo durante el desayuno.

Annabelle se despidié de ellas con un gesto alegre y contemplé cémo ambas se
alejaban. A continuacion, se encamind muy despacio hacia la escalera principal y se detuvo
entre las sombras que habia junto a la base de la estructura curva. Parecia que a Phillippa,
como era su costumbre, le estaba costando muchisimo dejar la conversacion del salon. Sin
embargo, a Annabelle no le importd esperar. Tenia la cabeza llena de ideas que iban desde los
temas de conversacion que podrian interesarle a Kendall durante el paseo siguiente, hasta la
forma de asegurarse su atencién a pesar de las muchas chicas que lo perseguirian durante las
préximas semanas.

Si era lo bastante lista como para conseguir gustarle a lord Kendall, y si las floreros
tenian éxito con el plan de seduccion ;qué se sentiria al ser la esposa de semejante hombre?
instintivamente, estaba segura de que jamas podria enamorarse de alguien como Kendall, pero
jurd que haria todo lo posible por ser una buena esposa para él. Lo mas probable era que, con
el tiempo, llegara a tomarle cierto carifio. EI matrimonio con ese hombre podria resultar muy
agradable. La vida seria confortable y segura, y jamas tendria que volver a preocuparse de si
habia 0 no comida suficiente en la mesa. Y, lo mas importante de todo, el futuro de Jeremy
quedaria asegurado y su madre jamas tendria que volver a pasar por las repugnantes
atenciones de lord Hodgeham.

Se escucharon unos fuertes pasos cuando alguien comenzé a descender los escalones.
De pie junto a la barandilla, Annabelle alz6 la mirada con una ligera sonrisa y, de repente, se
quedo helada. Por increible que pareciera, se encontro frente a frente con un gordo rostro,
coronado por un mechon colgante de cabello canoso. Hodgeham? jNo podia ser!

El hombre llegd a los pies de las escaleras y se detuvo ante ella con una reverencia
formal y una presuncién insufrible. Cuando Annabelle contempl6 los gélidos ojos azules de
Hodgeham, la comida que habia tomado durante la cena parecié formar una espinosa bola que
comenzd a rodar por su estomago.

¢Como era posible que estuviera alli? ¢Por qué no lo habia visto antes? Al pensar en su
madre, que pronto se reuniria con ella en aquel mismo lugar, la embargd la furia. Aquel
hombre rudo e insolente, que se habia nombrado a si mismo su benefactor, y que sometia a su
madre a sus repugnantes atenciones a cambio de sus mugrientas y miseras monedas, las habia
perseguido en el peor momento posible. No podria haber un tormento peor para Philippa que
la presencia de Hodgeham durante esa fiesta. El podria revelar la relacion que existia entre
ellos en cualquier momento... Podria arruinarlas sin mas, y no tenian modo de obligarlo a
guardar silencio.

-Vaya, sefiorita Peyton -murmurd Hodgeham, cuyo rostro gordinflén se sonrojo con
malévola satisfaccién-. Qué placentera coincidencia que sea usted el primer invitado que me
encuentro en Stony Cross Park.

Annabelle sintié unos nauseabundos escalofrios cuando se obligd a enfrentar su mirada.
Trato de hacer desaparecer cualquier emocion de su rostro, pero Hodgeham sonrié de forma
perversa, como si fuera consciente del panico y la hostilidad que la atenazaban.

-Después de los inconvenientes del viaje desde Londres - continué- decidi tomar la cena
en mis aposentos. Siento muchisimo no haberla visto antes. De cualquier forma, habra
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muchas oportunidades para reunirnos durante las semanas venideras. Supongo que Su
encantadora madre esta aqui con usted, ¢;me equivoco?

Annabelle habria dado cualquier cosa por poder contestarle que no. El corazon le latia
tan rapido que parecia succionar el aire de sus pulmones... Se esforzd por pensar y decir algo
a pesar del incesante martilleo de su pecho.

-No se acerque a ella -dijo, asombrada por la firmeza de su propia voz-. Ni se atreva a
dirigirle la palabra.

-Pero bueno, sefiorita Peyton, me hiere con sus palabras... Yo que he sido el dnico
amigo de su familia en las épocas dificiles, cuando todos los demas los han abandonado,

Ella lo observé sin pestafiear, sin moverse, como si estuviese delante a una serpiente
venenosa dispuesta a atacar.

-Una feliz coincidencia que hayamos acudido ambos a la misma fiesta, ¢no le parece? -
preguntd Hodgeham. Ri6 en voz baja y el repentino movimiento hizo que su repeinado
cabello se deslizara como un grasiento estandarte sobre su frente. Lo echo hacia atras con una
sus rollizas manos-. De hecho, la fortuna me sonrie al concederme la posibilidad de estar
cerca de una mujer ala que tengo en tan alta estima.

-No habra proximidad alguna entre mi madre y usted - dijo Annabelle, que apreto el
pufio con fuerza para evitar asestarle un pufietazo en esa cara sebosa-. Se lo advierto, milord,
si la molesta de de alguna forma...

-Querida nifia, ¢cree que me refiero a Philippa? Es usted demasiado modesta. Me refiero
a usted, por supuesto, Annabelle. Hace mucho tiempo que la admiro. En realidad, estoy
ansioso por demostrarle la naturaleza de mis sentimientos. Al parecer, el destino nos ha
proporcionado la ocasion perfecta de llegar a conocemos mejor.

-Antes dormiria en un nido de serpientes -replic6 Annabelle con frialdad; sin embargo,
habia miedo en su voz y el hombre sonrid al escucharlo.

-Estoy seguro de que al principio protestara, por supuesto, Las muchachas como usted
siempre lo hacen. Pero luego hard lo mas sensato..., lo mas inteligente..., y descubrira las
ventajas de convertirse en mi amiga. Puedo ser un amigo muy valioso, querida mia. Y, si me
complace, la recompensaré con generosidad.

Annabelle tratdé con desesperacion de pensar en una manera de destruir cualquier
esperanza que tuviese el hombre de convertirla en su amante. EI miedo a entrometerse en
territorio de otro hombre era la Unica cosa que mantendria a Hodgeham lejos de ella.
Annabelle se obligo a esbozar una sonrisa de desprecio.

- ¢Acaso le parece que necesito su supuesta amistad? -Pregunté al tiempo que
jugueteaba con los pliegues de su elegante vestido nuevo-. Se equivoca. Ya tengo un
protector..., uno mucho méas generoso que usted. De modo que serd mejor que me deje en paz,
y a mi madre también, o tendra que responder ante él.

Observo las emociones que atravesaron, una tras otra, el rostro de Hodgeham la
incredulidad inicial, seguida por la furia y después por la suspicacia.

- ¢ Quién es él?

- ¢Y por qué iba a decirselo? -replico Annabelle con una sonrisa condescendiente-.
Prefiero que se quede con la duda.

- jEstas mintiendo, zorra del demonio!

-Piense lo que quiera -murmurd ella.

Las gordas manos de Hodgeham se cerraron a medias, como si el hombre deseara
ponérselas encima y arrancarle una confesion. Sin embargo, se contuvo y la mir6 con el rostro
arrebolado por la furia.

-Todavia no he acabado contigo -murmur6, y la saliva salpicd sus carnosos labios- Ni
mucho menos.

Se alejo de ella con brusca precipitacion, demasiado encendido como para molestarse
en mostrar la mas minima cortesia.

Annabelle se quedo alli de pie sin moverse. La furia habia desaparecido y en su lugar se
habia instalado una ansiedad que le llegaba hasta la médula de los huesos. ¢Seria suficiente lo
gue le habia dicho a Hodgeham para mantenerlo a raya? No, sélo era una solucién temporal.
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En los dias venideros, estaria observandola de cerca, escudrifiando cada palabra que dijera y
todo lo que hiciera con el fin de averiguar si habia mentido o0 no con respecto a lo de tener un
protector. . Y habria amenazas y observaciones mordaces destinadas a sacarla de quicio. No
obstante, sin importar lo que sucediera, no podia permitirle a ese hombre que revelara el
arreglo que tenia con su madre. Eso mataria a Philippa y, sin duda, arruinaria las posibilidades
de matrimonio de Annabelle.

Su mente siguié dandole vueltas de modo frenético a aquel asunto y permanecié
inmdvil y tensa hasta que una voz profunda le dio un susto de muerte,

-Interesante. ¢Sobre que discutian lord Hodgeham y usted?

Palida, Annabelle se gird para contemplar a Simén Hunt, que se habia acercado a ella
con un sigilo felino. Sus hombros bloqueaban la profusion de luces que llegaban desde el
salon. Con ese increible autocontrol que poseia, parecia infinitamente mas amenazador que
Hodgeham.

- ¢(Qué es lo que ha oido? -barbotdé Annabelle, que se maldijo para sus adentros al
escuchar la actitud defensiva que reflejaba su propia voz. .!

-Nada-respondid él con suavidad-. No vi mas que la cara de ambos mientras hablaban.
Resultaba obvio que usted estaba molesta por algo.

-No estaba molesta. Ha malinterpretado usted mi expresion, sefior Hunt.

El sacudio la cabeza y la sorprendi6 al estirar una mano para acariciarle con un dedo la
parte superior del brazo que no quedaba cubierta por el guante.

-Le salen manchas cuando se enfada.

Annabelle mir6 hacia abajo y vio una mancha de color rosa palido, una sefial de que su
piel, como de costumbre, tenia una tonalidad desigual cuando se alteraba.

Sintié un escalofrio al contemplar coémo la acariciaba su dedo y se apart6 de él.

- ¢ Tiene problemas, Annabelle? -preguntd Hunt en voz baja.

No tenia derecho alguno a preguntar algo asi con tanta amabilidad, casi como si le
preocupara..., como si él fuera alguien a quien ella pudiese acudir en busca de ayuda..., como
si ella pudiera permitirse alguna vez hacerlo.

-Eso le gustaria, ¢verdad? -replico-. Cualquier dificultad que tuviera lo deleitaria a mas
no poder, ya que asi podria ofrecerme su ayuda y sacar provecho de la situacion.

El hombre entornd los ojos y la mird fijamente.

- ¢ Qué tipo de ayuda necesita?

-De usted, ninguna -le asegur6 con sequedad-Y no utilice mi nombre de pila. Le
agradeceria que se dirigiera a mi con propiedad de ahora en adelante... O, mejor aun: que no
me dirija la palabra en absoluto. -Incapaz de soportar su mirada escrutadora ni un momento
mas, se alejo de él-. Ahora, si me disculpa, debo encontrar a mi madre.

Phillippa se sentd en la silla que habia junto a la mesita del tocador al tiempo que
contemplaba la palidez del rostro de Annabelle. La joven habia aguardado a estar a salvo en la
intimidad de su dormito antes de contarle a Philippa las horribles noticias. Al parecer, a su
madre le habia costado todo un minuto asimilar el hecho de que el hombre al que mas
detestaba y temia era uno de los invitados de Stony Cross Park. Annabelle casi habia esperado
que su madre estallara en lagrimas, pero Philippa la habia sorprendido, ya que no habia hecho
otra cosa que inclinar la cabeza hacia un lado y contemplar el rincon oscuro de la habitacion
con una sonrisa extrafa y resignad. Era una sonrisa que Annabelle jamas habia visto en su
rostro con anterioridad, una sonrisa de la que emanaba una extrafia amargura que indicaba que
no tenia ningun sentido tratar de mejorar la situacion de uno, porque el destino siempre se
salia con la suya.

- ¢Quieres que nos marchemos de Stony Cross Park? -Murmurd Annabelle-. Podemos
regresar a Londres de inmediato.

La pregunta parecié flotar en el aire durante incontables minutos. Cuando Philippa
respondio, parecia confusa y meditabunda.

-Si hacemos eso, no tendras esperanza alguna de obtener una oferta de matrimonio. No,
tu Unica oportunidad es acabar con esto. Pasearemos con lord Kendall mafiana por la mafiana;
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no permitiré que Hodgeham arruine tus oportunidades con él.
-Seré una fuente constante de problemas -dijo Annabelle en voz baja-. Si no regresamos
a la ciudad, la situacion se convertira una pesadilla.
En aquel momento, Philippa se gir6 hacia ella con esa inquietante sonrisa.
-Querida mia, si no encuentras a alguien con quien casarte, cuando regresemos a
Londres comenzard la verdadera pesadilla.

Abrumada por la preocupacién, Annabelle durmio, a lo sumo dos o tres horas. Cuando
se despertd aquella mafana, tenia bolsas oscuras bajo los ojos y el rostro palido y demacrado.

- Por todos los santos -murmuré al tiempo que empapaba un trapo en agua fria y se lo
Ilevaba a la cara-. Esto no puede ser. Parece que tenga cien afos esta mafana.

- ¢ Qué has dicho, querida? - fue la adormilada pregunta de su madre.

Phillippa estaba de pie detrés de su hija, vestida con un ajado camisén y unas zapatillas
deshilachadas.

-Nada, mama. Hablaba sola. -Annabelle se frotd la cara con fuerza para recuperar cierto
color en las mejillas.

Phillippa se acercoé a su hija y la estudié con detenimiento.

-Es cierto que pareces un poco cansada. Pediré que nos suban un poco de té.

-Que sea una tetera bien grande. -dijo Annabelle. Mientras contemplaba sus ojos
enrojecidos en el espejo, afiadié-: Mejor que sean dos.

Phillippa retorcid el pafio antes de dejarlo sobre el lavamanos.

-Los vestidos méas viejos que tengamos, supongo, ya que algunos senderos del bosque
pueden estar bastante embarrados. Aunque podremos cubrirlos con los nuevos chales de seda
que nos dieron Lillian y Daisy.

Después de beberse una taza de humeante té y darle unos cuantos mordiscos
apresurados a la fria tostada que habia subido una de las doncellas, Annabelle termind de
vestirse. Se estudid en el espejo con ojo critico. El chal de seda azul que habia anudado
alrededor del corpifio escondia a la perfeccion el ajado tejido del vestido color vainilla que
habia debajo. Ademas, su nuevo bonete, también obsequio de las Bowman, resultaba muy
favorecedor, ya que el forro azulado resaltaba el azul de sus ojos.

Sin dejar de bostezar, Annabelle bajé con su madre hasta la terraza posterior de la
mansion. Era lo bastante temprano como para que casi todos los invitados de Stony Cross
siguieran en la cama. Solo unos cuantos caballeros decididos a pescar truchas se habian
molestado en levantarse. Un reducido grupo de hombres desayunaban en las mesas del
exterior mientras los criados aguardaban en las cercanias con las cafias y las cestas de pesca.
Ese tranquilo escenario se vio asaltado por un clamor de lo méas molesto y en absoluto
habitual a una hora tan temprana.

- Por el amor de Dios -oy6 exclamar a su madre. Siguié su mirada estupefacta hasta el
otro lado de la terraza, que se habia visto invadida por una cacofonia de frenéticos parloteos,
grititos, carcajadas y el agresivo despliegue de los encantadores modales de un grupo de
jovencitas. Rodeaban algo que permanecia oculto en el centro de tan apifiada congregacion-.
¢Qué hacen aqui? -pregunt6, asombrada, Philippa.

Annabelle suspird y dijo con resignacion:

-Van de caza matutina, me figuro.

Philippa abrid la boca de par en par mientras contemplaba el escandaloso grupo.

-No querras decir que... ;(Acaso crees que el pobre lord Kendall se haya en mitad de
€s0?

Annabelle asintio.
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Y, a juzgar por la situacién, no creo que vayan a dejar mucho de él cuando terminen.

-Pero... pero él acordd salir a pasear contigo -protestd Phillippa-. Unica y
exclusivamente contigo, conmigo como carabina.

Cuando algunas de las jovencitas se percataron de la presencia de Annabelle al otro lado
de la terraza, la multitud cerré filas alrededor de su presa, como si quisieran evitar que lo
viera. Annabelle sacudi6 la cabeza ligeramente. O bien Kendall habia contado a alguien sus
planes sin pensar en las consecuencias o bien la locura por encontrar marido habia alcanzado
tales cotas que ni siquiera podia aventurarse fuera de su habitacion sin atraer a una caterva de
mujeres, por muy intempestiva que fuera la hora.

-Bueno, no nos quedemos aqui -la urgié Philippa-. Ve y Unete al grupo. E intenta
atraer su atencion.

Annabelle le dirigié una mirada indecisa.

-Algunas de esas chicas parecen fieras. No me gustaria acabar con un mordisco.

Molesta por una risa sofocada que le lleg6 desde algin lugar cercano, se gir6 hacia el
sonido. Como ya deberia haber esperado, Simon Hunt se apoyaba contra la balaustrada de la
terraza; la taza de porcelana quedaba casi oculta en su enorme mano mientras bebia
distraidamente su café. Llevaba el mismo tipo de ropa tosca que el resto de los pescadores,
confeccionada con tweed y sarga, y una desgastada camisa de lino con el cuello abierto. El
brillo burlén de sus ojos proclamaba el interés que demostraba en la situacion;

Annabelle se descubri6 acercandose a él de modo totalmente inconsciente. Se aproximé
hasta quedar a un metro de distancia y descans6é ambos codos sobre la balaustrada, con la
mirada perdida en el amanecer envuelto en bruma. Hunt, en cambio, estaba apoyado de
espaldas, encarando asi los muros de la mansion.

Con la necesidad de aguijonear esa irritante seguridad de la que hacia gala, Annabelle
murmuro:

-Lord Kendall y lord Westcliff no son los Unicos solteros en Stony Cross, sefior Hunt.
Cualquiera podria preguntarse el motivo de que usted no se encuentre sometido a la misma
persecucion que ellos dos.

-Es evidente-contest6 con tranquilidad al tiempo que se llevaba la taza a los labios y
vaciaba su contenido-. No tengo titulo y ademas, seria un pésimo marido. -Le dirigié una
perspicaz mirada de reojo-. En cuanto a usted..., a pesar de la simpatia que me despierta su
causa, no le aconsejaria que entrara en la pugna por Kendall.

- ¢Por mi causa? -repiti6 Annabelle, que se sintié ofendida por esa palabra-. ;Como
definiria usted mi causa, sefior Hunt?

-Bueno, es usted misma, por supuesto -dijo en voz baja-. Desea lo mejor para Annabelle
Peyton. Sin embargo, Kendall no entra en esa categoria. La union entre usted y ese caballero
acabaria en desastre.

Ella gir6 la cabeza para mirado con los ojos entrecerrados.

- ¢(Por qué?

-Porque es demasiado agradable para usted. -Hunt sonri6 ante su expresion., -. Eso no
pretendia ser un insulto. No me atraeria tanto si fuera una mujer apacible. Ademas, usted
tampoco seria buena para Kendall... Ni él le seria de mucha utilidad, en todo caso. Lo
aplastaria sin miramientos hasta que su alma de caballero quedara hecha jirones a sus pies.

Annabelle deseaba con todas sus fuerzas borrar la sonrisa de superioridad de su rostro.
Ella, que nunca habia considerado siquiera la posibilidad de herir fisicamente a alguien. La
furia que sentia se via apenas mitigada por el hecho de que él tuviera razon. Annabelle sabia
que era demasiado fogosa para un hombre tan docil y civilizado como Kendall. Sin embargo,
nada de eso era asunto de Simon Hunt... Ademas, jni Hunt ni ningln otro hombre tenian la
intencion de ofrecerle una alternativa mejor!

-Sefior Hunt -le dijo con dulzura, aunque su mirada era venenosa-, ¢por qué no se
marchay...?

- Sefiorita Peyton! -La exclamacion ahogada lleg6 desde unos metros de distancia y fue
sequida por la delgada silueta de lord Kendall, que emergia en ese momento del grupo de
féminas. Tenia un aspecto desalifiado y parecia algo molesto mientras se abria camino hasta
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ella-. Buenos dias, sefiorita Peyton. -Hizo una pausa para colocarse el nudo de su corbata y
enderezar las gafas torcidas-. Parece que no somos los Unicos que han tenido la idea de pasear
esta mafiana. -Le dirigié a Annabelle una mirada timida al preguntar-: ;Le parece que lo
intentemos de todas formas?

Annabelle dudd, gimiendo para sus adentros. Poco podia sacar ella de un paseo con
Kendall si iban a estar acompafiados por un numeroso grupo de mujeres. Seria lo mismo que
intentar mantener una conversacion tranquila en medio de una bandada de urracas. Sin
embargo, tampoco podia permitirse desairar la invitacion, ya que incluso el menor de los
rechazos podria desanimado y traducirse en que nunca mas volviera a invitada.

Le dedicé una brillante sonrisa.

-Seré un placer, milord.

-Excelente. Hay unos ejemplares fascinantes de flora y fauna que me gustaria mostrarle.
Como soy un horticultor aficionado, he llevado a cabo un cuidadoso estudio de la vegetacion
autéctona de Hampshire...

Las siguientes palabras quedaron acalladas cuando unas jovencitas entusiasmadas lo
rodearon.

-Adoro las plantas-barboté una de ellas-. No hay una sola planta que no encuentre
absolutamente encantadora.

-y el campo seria tan, pero tan poco atractivo sin ellas... - dijo otra con fervor.

-Por favor, lord Kendall-intervino otra mas-, sélo tendria que explicamos la diferencia
entre una flora y una fauna...

La multitud de jovencitas alej6 a Kendall como si lo arrastrara una corriente marina
imposible de detener. Philippa se fue tras ellas con arrojo, decidida a defender los intereses de
Annabelle.

-Sin duda, la extremada modestia de mi hija le impedira contarle la intensa afinidad que
siente con la naturaleza:..- comenz6 a decirle a Kendall.

Kendall le dirigié una mirada impotente por encima del hombro mientras se veia
arrastrado sin remedio hacia las escaleras de la terraza.

- ¢ Sefiorita Peyton?

-Ya voy -le contestd Annabelle a voz en grito, colocando ambas manos junto a la boca
para hacerse oir.

Su respuesta, si es que la emitio, resultd imposible de oir.

Despacio, Simon Hunt deposito la taza vacia en la mesa mas cercana y le musito algo al
criado que sostenia su equipo de pesca. El sirviente asintié y se retird al tiempo que Hunt
alcanzaba a Annabelle, quien se tenso al darse cuenta de que caminaban el uno al lado del
otro.

- ¢Qué hace?

Hunt metid las manos en los bolsillos de su abrigo de pesca.

-Voy con usted. Lo que suceda en el rio, sea lo que sea, no sera ni la mitad de
interesante que ver como compite por la atencion Kendall. Ademas, carezco por completo de
conocimientos sobre horticultura. Puede que aprenda algo.

Tragandose una respuesta airada, Annabelle siguié con resolucion a Kendall y a su
séquito. Bajaron los escalones de la terraza y tomaron un sendero que conducia hacia el
bosque, donde hayas y robles enormes presidian la escena por encima de los gruesos mantos
de musgo, helechos y liquenes. Al principio, Annabelle ignord la presencia de Simon Hunt a
su lado y se limit6 a caminar con actitud fria tras el cortejo de admiradoras de Kendall, que se
veia obligado a realizar un notable ejercicio fisico, ya que debia ayudar a una joven tras otra a
sortear los mas nimios obstaculos. El tronco de un arbol caido, cuyo diametro no sobrepasaba
el del brazo de Annabelle, se convirtio en un impedimento insalvable para el que todas
requirieron la ayuda de Kendall. Las muchachas se volvian cada vez méas desvalidas, hasta el
punto de que el pobre hombre se vio practicamente obligado a cruzar en brazos a la ultima
mientras ésta chillaba y fingia un pequefio desmayo al tiempo que le rodeaba el cuello con los
brazos.

Bastante alejados del grupo, Annabelle se negd a aferrarse al brazo que Simén Hunt le
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ofreci6 y pas6 por encima del tronco sin ayuda. EI esboz6 una media sonrisa, absorto en su
perfil.

-A estas alturas, seria de esperar que se hubiera abierto camino hasta la cabeza -sefialo.

Annabelle emiti6 un resoplido desdefioso.

-No voy a desperdiciar mis energias luchando con un pufiado de cotorras. Esperaré un
momento méas oportuno para que Kendall me preste atencion.

-Ya le ha prestado atencidn. Deberia estar ciego para no hacerlo. La pregunta es: ¢Por
qué cree que tendrd la suerte de que Kendall le haga una proposicion cuando no ha
conseguido que nadie mas lo haga en los dos afios que hace que la conozco?

-Por que tengo un plan - replicé sucintamente.

- ¢ Y en que consiste ese plan?

Annabelle le dirigi6 una breve y desdefiosa mirada.

-Como si se lo fuera a contar a usted.

-Tengo la esperanza de que sea algo retorcido y poco limpio-dijo Hunt con seriedad-.
Ya que parece que el acercamiento propio de una dama no le ha dado resultado alguno.

-Solo porque carezco de dote -contestd Annabelle-. Si tuviera dinero, llevaria muchos
afios casada.

-Yo tengo dinero-dijo él, servicialmente-. ;Cuanto quiere?

Annabelle lo mird con cinismo.

-Me hago una idea bastante clara de lo que querria a cambio, sefior Hunt, asi que puedo
contestarle con toda honestidad que no quiero ni un chelin de su bolsillo.

-Es agradable saber que se muestra tan selectiva en lo concerniente a las amistades que
mantiene. -Hunt extendié una mano para apartar una rama de modo que ella pudiera pasar-.
Dado he escuchado algunos rumores en sentido contrario, me alegra comprobar que no son
ciertos.:

- ¢Rumores? -Annabelle se detuvo en mitad del sendero y se gir6 para mirarlo a la cara-.
¢Sobre mi? ¢Y qué podrian decir sobre mi?

Hunt contempld su expresion preocupada en silencio mientras ella adivinaba el
significado por si sola.

-Selectiva... -murmur6-. En lo concerniente a las amistades que mantengo... ¢y se
supone que eso implica que he hecho algo inapropiado...? -Se detuvo de golpe cuando la
imagen de la repugnante y rubicunda cara de Hodgeham se abri6 paso en su cabeza.

A Hunt no le pasaron desapercibidas la subita palidez de sus mejillas ni las pequefias
arrugas que se le formaron en el entrecejo. Tras dedicarle una mirada gélida, Annabelle se dio
la vuelta y comenz6 a andar por el sendero cubierto de hierba con pasos medidos y seguros.

Hunt se puso a su altura, mientras escuchaban de nuevo la lejana  voz de Kendall, que
seguia dandoles una clase a sus atentas oyentes acerca de las plantas que dejaban atras. Raros
ejemplares de orquideas, celidonias, algunas variedades de hongos... El discurso se veia
salpicado de tanto en tanto por las exclamaciones de sorpresa provenientes del encandilado
publico.

-... Estas plantas bajas -decia Kendall, que habia hecho una para sefialar un grupo de
musgo y liquenes que cubria un desafortunado roble- se clasifican como briofitas, y requieren
ciertas condiciones de humedad para proliferar. Si se vieran privadas de la proteccion de las
copas de los arboles, en campo abierto, perecerian sin duda alguna...

-No he hecho nada malo -dijo Annabelle sin mas, preguntandose porqué le importaba en
lo mas minimo la opinién de Hunt. Sin embargo, le molestaba lo bastante como para
preguntarse quién le habia contado ese rumor y, mas concretamente, cuando se lo habrian
contado. ¢Acaso alguien habia presenciado las visitas nocturnas de Hodgeham a su casa?
Aquello no era una buena sefial. No habia defensa alguna contra un rumor como ése, que era
capaz de destruir la reputacion de una dama- Y tampoco me arrepiento de nada.

- Una lastima -le dijo Hunt con despreocupacion-. Arrepentirse de algo es la Unica
muestra de que se ha hecho algo interesante en la vida.

- ¢y de qué se arrepiente usted, por ejemplo?

-Bueno, yo tampoco me arrepiento de nada. -Un brillo perverso ilumind sus ojos
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oscuros- Aunque no crea gue no lo he intentado. Sigo empefiado en hacer cosas innombrables
con la esperanza de arrepentirme mas tarde. Pero, hasta el momento... nada.

A pesar de la agitacion gque sentia, Annabelle no pudo reprimir risa nerviosa. Una rama
larga cruzaba el camino, por lo que estir6 el brazo para apartarla.

-Permitame -intervino Hunt, que se adelant6 para sujetarla en su lugar.

-Gracias. -Pasaba al lado de Hunt con la vista perdida en Kendall y las demas, cuando
sintio, de repente, un pinchazo en el interior del pie-. jAy! -Se detuvo en mitad del sendero y
se levantd el bajo del vestido para averiguar el origen del malestar.

- ¢Qué sucede? -Hunt estuvo a su lado de inmediato y la sujetd por el codo con una de
sus grandes manos para ayudarla a mantener el equilibrio.

-Me he clavado algo en el zapato.

- Déjeme ayudarla -le dijo al tiempo que se agachaba y se apoderaba de su tobillo.

Era la primera vez que un hombre le tocaba la pierna, por lo que el rostro de Annabelle
adquirio6 un rubor escarlata.

-Ni se le ocurra tocarme ahi -protestd con un aspero susurro. Apunto, estuvo de perder.
El equilibrio al retroceder. Hunt no soltd su presa, con el fin de evitar caerse, Annabelle se vio
obligada a aferrarse a sus hombros-. Sefior Hunt...

-Ya veo cudl es el problema -murmurd. Ella sinti6 como tiraba del fino algodon de la
media, que cubria su pierna-. Debe de haber pisado algin helecho con espinas. -Sostuvo algo
en alto para que lo inspeccionara: una ramita de aspecto parecido a una espiga se habia colado
por el algodon hasta llegar al empeine.

Con el rostro arrebolado, Annabelle sigui6 aferrada a su hombro para mantener el
equilibrio. EI contorno de su hombro era sorprendentemente duro; el hueso y el fuerte
masculo no quedaban suavizados por ninguna capa de relleno del abrigo. Su mente,
estupefacta, tenia serios problemas para aceptar el hecho de que se encontraba en mitad del
bosque con la mano de Simén Hunt tobillo.

Al darse cuenta de su mortificacion, Hunt esbozd una repentina sonrisa.

-Hay maés espigas en su media. ¢Quiere que se las quite?

-Que sea rapido - le replico con voz agraviada-, antes de Kendall se dé la vuelta y le vea
con la mano metida bajo mis faldas.

Con una risa ahogada, Hunt se dedico a la tarea y sacé con destreza la ultima espina del
tejido de sus medias. Mientras trabajaba, Annabelle se quedd absorta en ese lugar de su nuca
donde los mechones negros se rizaban contra la tersa y bronceada piel.

Tras coger el zapato que le habia quitado, Hunt volvi6 a ponérselo con una floritura.

-Mi Cenicienta campestre -le dijo al tiempo que se ponia de pie. Mientras paseaba la
mirada por las ruborizadas mejillas de Annabelle, sus ojos chispearon con un brillo burlon,
pero amistoso- ¢Por qué utiliza un calzado tan ridiculo para caminar por el campo? Siempre
supuse que tendria el buen tino de calzarse un par de botines.

-No tengo botines -respondid Annabelle, molesta por la insinuacion de ser una
inconsciente incapaz de elegir el calzado adecuado para un simple paseo-. Los que tenia se
hicieron pedazos y no puedo permitirme comprar otro par.

Para su sorpresa, Hunt no aprovecho6 la oportunidad para burlarse mas de ella. Su
rostro adquirié una expresion pétrea mientras la observaba con detenimiento.

-Serd mejor que nos unamos a los demas -dijo al fin-. A estas alturas, puede que hayan
descubierto alguna variedad de musgo que todavia no hayamos visto. O, que Dios nos ayude,
una seta.

La opresion que Annabelle sentia en el pecho disminuyod.
-Por mi parte, tengo la esperanza de que se trate de un liquen.

El comentario obtuvo por respuesta la sombra de una sonrisa. Hunt extendié una mano
para apartar una rama que sobresalia por encima del sendero. Con valentia, Annabelle se
levanto las faldas tratar de seguirlo mientras trataba de no pensar en lo bien que estaria en
esos momentos sentada en la terraza de la mansion, tomando una taza de té con pastas.
Alcanzaron la cima de una suave pendiente y se vieron recompensados por la sorprendente
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vision que un manto de campanillas ofrecia sobre el suelo del bosque. Era como caer de
cabeza en un suefio, con esos destellos azules que fluian entre los troncos de los robles, las
hayas y los fresnos. El aroma de las campanillas llegaba desde todas partes, y sus pulmones se
Ilenaron con el aire perfumado.

Al pasar junto al tronco de un arbol delgado, Annabelle lo rode6 con un brazo y se
detuvo a contemplar los ramilletes de campanillas con placentera sorpresa.

-Encantador -murmurd con el rostro brillante bajo las sombras que proyectaban las
copas de aquellas antiguas ramas entrelazadas.

-Si.

Sin embargo, Hunt la miraba a ella, no a las campanillas, y un breve vistazo a su
expresion hizo que la sangre de Annabelle comenzara a vibrar en sus venas. Habia visto la
admiracion en los rostros de otros hombres, e incluso habia llegado a reconocer el deseo, pero
ninguna mirada habia sido tan intima y perturbadora como esa..., como si lo que él anhelara
fuera mucho méas complicado que el mero uso de su cuerpo.

Desconcertada, se apartd del tronco y se acercé a Kendall, que charlaba con su madre
aprovechando que el grupo de jovencitas se habia dispersado para recoger enormes ramos de
campanillas. Los tallos de las flores acabaron pisoteados y destrozados mientras las
saqueadoras reunian su tesoro.

Kendall pareci6 aliviado al ver que Annabelle se acercaba, impresion que se intensificd
al percatarse de la espléndida sonrisa que ésta le dedicaba. Por su actitud, parecia haber
esperado que Annabelle se mostrara petulante, tal y como lo habria hecho cualquier mujer a la
que se invitara a dar un paseo para luego ser ignorada a favor de una compafiia mas exigente.
La mirada del hombre se posé sobre la figura oscura de Simon Hunt y su expresion pasé a ser
de incertidumbre. Los dos hombres intercambiaron saludos con la cabeza: Hunt trasuntaba
confianza en si mismo; Kendall, en cambio, se mostraba en cierta forma cauteloso.

-Veo que hemos atraido mas compafiia -murmuré Kendall.

Annabelle le dedico su sonrisa més encantadora.

-Por supuesto que si -le dijo-. Es usted como el flautista de Hamelin, milord. Alla donde
va la gente lo sigue.

El hombre se sonrojd, agradecido por el comentario, y musito:

-Espero que haya disfrutado del paseo hasta el momento, sefiorita Peyton.

-Desde luego que si -le aseguré-. Aunque debo admitir que me he tropezado con un
helecho espinoso.

Philippa emiti6 una suave exclamacion, movida por la inquietud.

-Santo cielo... ¢ Estas herida, querida?

-No, no, no fue mas que una insignificancia -replicd Annabelle de inmediato-. Un par de
arafiazos nada mas. Y la culpa fue mia: me temo que no llevo el calzado adecuado. -Adelanto
un pie para mostrarle a Kendall sus zapatos, asegurandose de mostrar también una buena
porcion de su esbelto tobillo al mismo tiempo.

Kendall chasqued la lengua con preocupacion.

-Seforita Peyton, necesita algo mucho mas resistente que esos zapatos para dar un paseo
por el bosque.

-Tiene razdn, por supuesto -Annabelle se encogid de hombros sin perder la sonrisa-Fue
una estupidez de mi parte no prever que el terreno fuera tan accidentado. Intentaré medir mis
pasos con méas cuidado en el camino de vuelta. Aunque las campanillas son tan maravillosas
gue creo que atravesaria un campo lleno de helechos espinosos con tal de alcanzarlas.

Tras agacharse para recoger un ramillete de campanillas, Kendall separ6 un tallo y lo
prendio del lazo de su bonete.

-No son ni la mitad de azules que sus ojos -le dijo. Su vista bajé hasta el tobillo, que
habia vuelto a quedar oculto tras el dobladillo de las faldas-. Durante el camino de vuelta,
apoyese en mi brazo y asi evitaremos mas contratiempos.

-Muchas gracias, milord. -Annabelle le dirigié una mirada de admiracién-. Me temo
que me he perdido alguno de sus comentarios a cerca de los helechos. Dijo algo acerca de...
culantrillos, ¢no es asi?... Me ha fascinado por completo...
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Kendall se apresur6 de buena gana a explicarle todo lo que cualquiera desearia saber
acerca de los helechos... Més tarde, cuando Annabelle se arriesgd a mirar hacia Simén Hunt,
éste habia desaparecido.

9

- ¢De verdad vamos a hacer esto? -preguntd Annabelle con voz lastimera mientras las
demas floreros caminaban por el bosque con las cestas y las canastas en las manos-. Crei que
todo eso de jugar al rounders en pololos no era mas que una broma para reirnos.

-Las Bowman jamas bromeamos acerca del rounders-sefiald6 Daisy-. Seria un
sacrilegio.

-A ti te gustan los juegos, Annabelle -dijo Lillian con diversion-. Y el rounders es el
mejor juego de todos.

-Me gustan los juegos de mesa -replic6 Annabelle-. Los que se juegan con la ropa
puesta, como Dios manda.

-La ropa estd demasiado sobrevalorada -dijo Daisy con frivolidad.

Annabelle estaba aprendiendo que el precio de tener amigas consistia en que, de vez
en cuando, una se veia obligada a ceder a los deseos del grupo, aun cuando fuesen en contra
de las propias inclinaciones. De cualquier forma, esa mafiana, Annabelle habia tratado de
poner a Evie de su parte sin que las otras dos se percataran, incapaz de creer que la chica
pretendiera realmente quedarse en calzones a la vista de cualquiera. Sin embargo, Evie estaba
mas que decidida a seguir los planes de las Bowman, ya que al parecer lo consideraba como
parte de un programa autoimpuesto para infundirse valor.

-Que-quiero parecerme mas a ellas -le habia confiado a Annabelle -, Son tan libres y
atrevidas... No le temen a nada.

Al contemplar el rostro entusiasmado de la muchacha, Annabelle se habia rendido con
un enorme suspiro.

- Esta bien, esta bien. Supongo que, siempre que no nos vea nadie, no tiene nada de
malo. Sin embargo, no. se me ocurre en que puede ayudarnos.

-Puede que sea di-divertido, ¢no crees? -habia sugerido Evie; a lo Annabelle habia
respondido con una mirada de lo mas elocuente que habia logrado que la chica se echara a
reir.

Por supuesto, el clima habia decidido cooperar en todo con los planes de las Bowman:
el cielo estaba azul y despejado; soplaba una suave brisa. Cargadas con las cestas, las cuatro
chicas avanzaron por el camino y dejaron atras prados humedos salpicados con capullos rojo
de droseray brillantes violetas purpura.

- Estad atentas por si veis un pozo de los deseos -dijo Lillian con entusiasmo- En ese
punto tenemos que cruzar el prado hasta el otro lado y atravesar el bosque. Hay una pradera
en la cima de la colina. Uno de los sirvientes me dijo que nadie se acerca por alli.

-Tenia que estar en la cima de la colina, jcomo no! -dijo Annabelle sin rencor-. ;Qué
aspecto tiene el pozo, Lillian? ¢Es una de esas pequefias estructuras encaladas con un cubo y
una polea?

-No, es un enorme agujero fangoso en el suelo.

- jAlli estd! -exclam6 Daisy al tiempo que salia a la carrera hacia el acuoso agujero
parduzco, que se reabastecia de una ribera proxima - Venid todas, tenemos que pedir un
deseo. Incluso tengo alfileres que podemos lanzar.

- ¢Como sabias que debias traer alfileres? -pregunto Lillian.

Daisy sonrié de un modo travieso.

-Bueno, ayer poda tarde, cuando estaba con mama y las demas viudas mientras cosian,
hice nuestra pelota de rounders. - Sacé una pelota de cuero de su cesta y la mostré con
orgullo-. Sacrifiqué un par de guantes nuevos para hacerla, y no fue tarea facil, la verdad. No
obstante, las viejas damas, me vieron rellenarla con trozos de lana y, cuando una de ellas no
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pudo soportarlo mas, se acerco y me preguntd que diantres estaba haciendo. Por supuesto, no
podia decirles que era una pelota de rounders. Estoy segura de que mama se lo imagind, pero
estaba demasiado avergonzada para decir nada al respecto. De modo que le dije a la viuda que
estaba haciendo un alfiletero.

Todas las chicas se echaron a reir.

-Debi6 de pensar que era el alfiletero mas espantoso del mundo -sefial6 Lillian.

-Sin duda alguna -replicd Daisy-. Creo que le di bastante lastima. Me dio algunos
alfileres y dijo en voz baja algo sobre pobres y arrogantes chicas americanas que no tienen
habilidad practicamente para nada. -Con la punta de la ufia, sacé los alfileres de la pelota de
cuero y los repartié entre todas.

Annabelle dejo la cesta en el suelo, cogio6 el alfiler entre el pulgar y el indice y cerrd los
o0jos. Siempre que se presentaba la oportunidad, pedia el mismo deseo: casarse con un noble.
Cosa extrafia una nueva idea cruzo su cabeza justo en el momento en que lanzaba el alfiler al
pozo.

«Desearia poder enamorarme.»

Sorprendida ante esa idea tonta y caprichosa, Annabelle se pregunté como podia haber
desperdiciado un deseo en algo que era, a todas luces, tan estlpido.

Al abrir los o0jos, Annabelle se dio cuenta de que el resto de las floreros contemplaban
el pozo con gran solemnidad.

-He pedido el deseo equivocado -dijo con inquietud-. ¢Puedo pedir otro?

-No -afirmé Lillian con seriedad-. Una vez que lanzas el alfiler, no hay nada que hacer.

-Pero es que no queria pedir ese deseo en particular-protest6 Annabelle-. Se me vino a
la cabeza y no tenia nada que ver con lo que pensaba pedir.

-No te quejes, Annabelle -le aconsejo Evie-. No que-querrds molestar al espiritu del
pozo.

- (A quién?

Evie sonrio al ver su expresion de perplejidad.

-Al espiritu que vive en el pozo, es él quien se encarga de llevar a ca-cabo las
peticiones. Pero si lo haces enfadar, puede que decida exigirte un precio terrible por
concederte tu deseo. O, quiza, te ahogue en el pozo para que vivas con €l para siempre como
si con-consorte.

Annabelle contempl6 las aguas marrones. Acto seguido, se coloc las manos a los lados
de la boca para que su voz se escuchara alta y clara.

-No hace falta que te encargues de que mi asqueroso deseo se cumpla -le grité al
espiritu invisible-. jLo retiro!

-No te burles de él, Annabelle -exclamé Daisy-. Y, por el amor de Dios, japartate del
borde!

- ¢ Eres supersticiosa? -le preguntd Annabelle con una sonrisa.

Daisy la mir6 echando chispas por los ojos.

-Las supersticiones existen por una razon, por si no lo sabes. En algin momento, algo
malo le ocurrid a alguien que estaba justo al borde de un pozo, igual que td. -Cerr6 los ojos y
se concentrd intensamente antes de lanzar su alfiler al agua-. Ya esta. He pedido un deseo
para ti, asi que no hace falta que protestes tanto por haber desperdiciado el tuyo.

-Pero ¢coémo sabes lo que yo queria?

-El deseo que he pedido es por tu propio bien -dijo Daisy.

Annabelle solté un grufiido melodramatico.

-Odio de todo corazon las cosas que otros hacen por mi propio bien.

A continuacion, se produjo una discusioén amistosa en la que cada una de las chicas hizo
unas cuantas sugerencias acerca de qué seria lo mejor para las demas, hasta que Lillian les
pidié que guardaran silencio porque no la dejaban concentrarse. Se callaron tan solo el
tiempo necesario para que Lillian y Evie pidieran sus deseos Yy después prosiguieron su
camino a través del prado y del bosque. No tardaron en llegar a una encantadora pradera,
cubierta de hierba y bafiada por el sol salvo en uno de sus lados, que estaba al abrigo de la
sombra de un bosquecillo de robles. El aire era limpio y puro, y tan fresco que Annabelle
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suspirod de contento.

-El aire no tiene cuerpo -se quejo en broma-. Ni humo de carbén ni polvo de las calles.
Demasiado ligero para una londinense. Ni siquiera puedo sentirlo en los pulmones.

-No es tan ligero-replicd Lillian-. De vez en cuando, la brisa trae un claro aroma a eau
de oveja.

- ¢ De veras? -Annabelle olisqueé el aire para comprobado-No huelo nada.

-Eso es porque no tienes nariz -sefial¢ Lillian.

- ¢ Como dices? -preguntd Annabelle con una mueca divertida.

-Bueno, tienes una nariz normal, como todos -explico Lillian-. Pero yo tengo «nariz».
Tengo un olfato inusualmente agudo. Dame cualquier perfume y te diré cudles son sus
componentes. Es como escuchar un acorde musical y adivinar todas sus notas. Antes de que
partiéramos de Nueva York, incluso ayudé a desarrollar una férmula para un jab6n aromético
de la fabrica de mi padre.

- ¢ Crees que serias capaz de crear un perfume? -preguntd Annabelle, fascinada.

-Me atrevo a decir que seria capaz de crear un perfume excelente-dijo Lillian con toda
confianza-. No obstante, los del ramo lo despreciarian, ya que la expresion «perfume
americano» se considera como un oximoron... y, ademas, soy mujer, lo que deja bastante en
entredicho la calidad de mi nariz.

- ¢Quieres decir que los hombres tienen mejor olfato que mujeres?

-Desde luego, ellos asi lo creen -apunt6 Lillian de forma enigmatica al tiempo que
sacaba de su cesta una manta de picnic con una floritura-. Ya esta bien de hablar de los
hombres y de sus protuberancias. ¢Nos sentamos un rato al sol?

-Nos broncearemos -predijo Daisy, que se dejé caer en una esquina de la manta con un
suspiro de felicidad-. Y, entonces, a mama le dara un télele.

- ¢Qué es un télele? -pregunté Annabelle, que no entendia el curioso vocablo
americano. Se sentd junto a Daisy-. Llamadme si le da uno... Siento curiosidad por ver como
son.

-A mama le dan continuamente -le aseguré Daisy-. No temas, estards mas que
familiarizada con los téleles antes de que nos vayamos de Hampshire.

-No deberiamos comer antes de jugar-dijo Lillian al ver que Annabelle levantaba la
tapadera de una de las cestas de de la merienda.

- Tengo hambre -dijo Annabelle con voz triste al tiempo que echaba un vistazo al
interior de la cesta, que estaba llena de fruta, paté, gruesas rebanadas de pan y distintos tipos
de ensalada.

-T0 siempre tienes hambre -observé Daisy con una carcajada-. Para ser una persona tan
menuda, tienes un apetito considerable.

- ¢Que yo soy menuda? -replicé Annabelle- Si mides un centimetro mas de metro y
medio, me comeré esa cesta.

-Entonces, serd mejor que empieces a masticada -afirmé Daisy-. Mido un metro y
cincuenta y dos centimetros, para que lo sepas.

-Annabelle, yo no empezaria a comerme el asa todavia, si estuviera en tu lugar -
intercedié Lillian con una sonrisa-. Daisy siempre se pone de puntillas cuando la miden. La
pobre modista tubo que volver a cortar el dobladillo de casi una docena de vestidos debido a
la inexplicable negativa de mi hermana a admitir que baja.

-No soy baja -murmurdé Daisy-. Las mujeres bajas nunca son misteriosas ni elegantes, ni
las persiguen hombres guapos. Y siempre se las trata como si fueran nifias. Me niego a ser
baja.

-Puede que no seas misteriosa o elegante -concedi6 Evie- Pero eres muy bo-bonita.

-Y ta eres un cielo -replico Daisy, que se inclind hacia delante para mirar el contenido
de la cesta-. Venga, alimentemos a la pobre Annabelle... Puedo oir como ruge su estomago.

Se entregaron a la comida con entusiasmo. Mas tarde, se tumbaron perezosamente sobre
la manta para observar las nubes y charlar sobre todo y sobre nada. Cuando la conversacion se
apagé y dio paso a un silencio satisfecho, una pequefia ardilla roja se aventuré desde el
bosquecillo de robles y gird hacia un lado, observandolas con uno de sus brillantes ojitos
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negros.

-Un intruso -observé Annabelle al tiempo que emitia un delicado bostezo.

Evie se puso boca abajo y lanz6 una rebanada de pan en direccion a la ardilla. El animal
se quedo inmdvil y contempld la seductora oferta pero era demasiado timido para acercarse.
Evie inclind la cabeza con el cabello brillando al sol como si estuviese cubierto por una capa
de rubies,

- Pobrecito-dijo en voz baja al tiempo que le lanzaba otra corteza a la timida ardilla. Esa
Ilegd unos centimetros mas cerca y la cola del animalillo se agit6 con entusiasmo-. Venga, sé
valiente-lo animé Evie. -Acércate y cogelo. -Con una sonrisa tolerante, lanzé una corteza mas
que aterriz a escasos centimetros de la ardilla-. Venga, sefior Ardilla -lo reprendié Evie-.
Eres todo un cobarde. ¢No te das cuenta de que nadie va a hacerte dafio?

Con un subito estallido de iniciativa, la ardilla cogi6 el bocadito y salid pitando sin dejar
de agitar la cola. Evie alzd la cabeza con una sonrisa triunfante y descubri6 que las demas
floreros la contemplaban en silencio con la boca abierta.

- ¢Qu-qué pasa? -pregunto, perpleja.

Annabelle fue la primera en hablar.

-Ahora mismo, cuando hablabas con esa ardilla, no tartamudeabas.

-Ah. -De pronto, avergonzada, Evie agaché la cabeza e hizo un mohin-. Nunca
tartamudeo cuando hablo con los nifios ni con los animales. No sé por qué.

Las demas sopesaron ese sorprendente comentario un instante.

-También me he dado cuenta de que tartamudeas muy poco cuando hablas conmigo -
comento Daisy.

Al parecer, Lillian fue incapaz de resistirse a responder al comentario.

- ¢En qué categoria te coloca eso, querida? ¢Entre nifios o entre los animales?

Daisy respondié con un gesto de la mano que a Annabelle le resulté completamente
desconocido. Estaba a punto de preguntarle a Evie si habia consultado alguna vez a un médico
lo de sur tartamudez, pero la chica pelirroja cambio rapidamente de tema.

- ¢Donde esta la pe-pelota de rounders, Daisy? Si no nos ponemos a jugar pronto, me
quedaré dormida.

Al darse cuenta de que Evie no queria discutir su tartamudez, Annabelle secundo la
propuesta.

- Supongo que si de verdad vamos a jugar, este momento es tan bueno como cualquier
otro.

Mientras Daisy registraba a la cesta en busca de la pelota, Lillian sac6 un objeto de su
propia canasta.

-Mirad lo que he traido -dijo con aire satisfecho.

Daisy levanto la mirada y solto una carcajada de deleite.

- jUn bate de verdad! -exclamé al contemplar con admiracion el objeto que tenia un
lado plano-. Y yo que crei que tendriamos que utilizar un palo viejo. ¢De ddnde lo has sacado,
Lillian?

-Se lo pedi prestado a uno de los mozos de cuadra. Al parecer, se escapan para jugar al
rounders siempre que pueden... Son bastante aficionados al juego.

- ¢y quién no? -preguntd Daisy de forma retorica mientras empezaba a desabrochar los
botones de su corpifio-. Por Dios, con calor que hace sera un placer librarse de todas estas
capas.

Mientras las hermanas Bowman se deshacian de sus vestidos con la indiferencia tipica
de las chicas que estan acostumbradas a desvestirse en publico, Annabelle y Evie se miraron
la una a la otra con cierta incertidumbre.

-Te desafio -murmuro Evie.

-Ay, Dios -dijo Annabelle con voz afligida, y empez6 a desabotonar su propio vestido.

Habia descubierto que poseia una inesperada veta de modestia que hizo que se
sonrojara. Sin embargo, no iba a acobardarse cuando incluso la timida Evie Jenner estaba
dispuesta a unirse a aquella rebelion contra el decoro. Sacé los brazos de las mangas de su
vestido y se puso en pie para dejar que el pesado tejido cayera en un arrugado montoncito a
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sus pies. Con tan solo la enagua, los calzones y el corsé, y con los pies cubiertos Gnicamente
por las medias y unos finos zapatos de baile, sintié que la brisa soplaba sobre el sudor que
humedecia el hueco de sus axilas y le provocaba un estremecimiento de placer.

Las demas chicas se pusieron en pie y se quitaron los vestidos, que quedaron
amontonados sobre el suelo como gigantescas flores exoticas.

- jAtrapala! -exclam¢ Daisy antes de lanzarle la bola a Annabelle, que la cogi6 de forma
instintiva.

Todas caminaron hacia el centro del prado, lanzandose la pelota una y otra vez. A Evie
era a la que peor se le daba lo de lanzar y atrapar, aunque estaba claro que su ineptitud se
debia a la inexperiencia y no a la torpeza. Annabelle, por su parte, que tenia un hermano
pequefio que la solia buscar con frecuencia como compafiera de juegos, se mostrd bastante
familiarizada con la mecénica del bolear.

La sensacion de caminar en plena naturaleza sin sentir el peso de las faldas sobre las
piernas era de lo mas extrafia y liberadora.

-Supongo que esto es lo que sienten los hombres -musité Annabelle en voz alta -... al
caminar de un lado para otro con pantalones. Una casi podria llegara envidiar semejante
libertad.

- ¢Casi? -inquirid Lillian con una sonrisa-. Sin duda alguna yo los envidio. ;No seria
maravilloso que las mujeres pudieran llevar pantalones?

-A mi no me gu-gustaria na-nada -dijo Evie-. Me moriria de verglienza si un hombre
llegara a ver la forma de mis piernas y de mis -vacilo, sin duda en busca de una palabra que
describiera las innombrables partes de la anatomia femenina-... otras cosas--finaliz6 con un
hilo de voz.

-Tu enagua tiene un aspecto lamentable, Annabelle-sefialé Lillian con repentina
franqueza-. No habia pensado en darte ropa interior nueva, pero deberia haberme dado
cuenta...

Annabelle se encogié de hombros con despreocupacion.

-No importa; ésta serd la Gnica ocasién en que alguien la vea.

Daisy echd un vistazo a su hermana mayor.

-Lillian, somos penosas a la hora de prever las cosas. Creo que la pobre Annabelle
cogid la pajita més corta cuando le tocaron las hadas madrinas.

-No me quejo -dijo Annabelle entre risas-. Y, hasta donde yo sé, las cuatro vamos
montadas en la misma calabaza.

Después de unos cuantos minutos mas de practica y una leve discusion acerca de las
reglas del rounders, colocaron las cestas de la merienda a modo de puestos de base y comenzé
el juego. Annabelle apoy0 bien los pies en el lugar que habia sido designado como «Castillo
de Rocax.

-Yo le lanzaré la pelota-le dijo Daisy a su hermana mayor y t0 la atraparas.

-Pero yo tengo mejor brazo que ta... -grufio Lillian al tiempo que se situaba detras de
Annabelle.

Con el bate sujeto sobre su hombro, Annabelle traté de golpear la bola que lanz6 Daisy.
No logroé atizarle y el bate silbé en el aire al trazar un arco limpio. Por detrés de ella Lillian
atrapd la pelota de una manera experta.

-Ese ha sido un buen swing - la anim6 Daisy-. No pierdas de vista la bola cuando se
acerque a ti.

-No estoy acostumbrada a quedarme quieta mientras me tiran objetos-dijo Annabelle al
tiempo que blandia el bate una vez mas-. ; Cuantos intentos tengo?

-En el rounders, el bateador tiene un numero infinito de swings-dijo Lillian a sus
espaldas-. Prueba otra vez, Annabelle; y, esta vez, trata de imaginar que la pelota es la nariz
del sefior Hunt.

Annabelle aceptd la sugerencia con agrado.

-Preferiria apuntar a una protuberancia que se encuentra algo mas abajo que ésa -dijo y
balanceo el bate mientras Daisy le lanzaba la pelota de nuevo.

En esta ocasion, la parte plana del bate golped la bola con un sélido porrazo. Dejando
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escapar un grito de deleite, Daisy echd a correr tras la bola mientras Lillian, que habia estado
aullando de risa, gritaba:
- jCorre, Annabelle!

Annabelle corrié con una carcajada de alegria, sorteando las cestas mientras giraba
hacia el Castillo de Roca.

Daisy cogi6 la pelota y se la lanzé a Lillian, que la atrap6 en el aire

-Quédate en la tercera base, Annabelle -sefiald Lillian-Vamos a ver si Evie puede
llevarte de vuelta al Castillo de Roca.

Con aspecto nervioso pero decidido, Evie cogio el bate y se coloco en el lugar del
bateador.

-Imagina que la pelota es tu tia Florence -le aconsejé Annabelle y una sonrisa aparecio
en el rostro de Evie.

Daisy lanzd una bola lenta y facil al tiempo que Evie sacudia el bate. Fallg, y la bola
acabO con un sonido seco en las manos de Lillian. Esta le lanz6 la bola de nuevo a su
hermana y volvid a colocar a Evie.

-Separa mas los pies y flexiona un poco las rodillas -murmuré-. Esa es mi chica. Ahora,
no dejes de observar la pelota segin se acerca y ya veras como no fallas.

Por desgracia, Evie si fallo; de hecho, fallé una y otra vez hasta que su cara se puso roja
por la frustracion.

-Es dem-demasiado dificil-dijo, con la frente arrugada por la preocupacion-. Tal vez
deberia abandonar y dejar que probara alguien mas.

-So6lo unos cuantos intentos méas -dijo Annabelle inquieta pero decidida a que Evie
golpeara la pelota al menos una vez-. No tenemos ninguna prisa.

- iNo te rindas! -la animd Daisy-. Lo que pasa es que te esfuerzas demasiado, Evie.
Relajate y deja de cerrar los ojos al batear.

-Puedes hacerlo -dijo Lillian al tiempo que se apartaba un sedoso mechén de cabello
oscuro de su frente y flexionaba sus esbeltos y expertos brazos-. Casi le diste a la ultima. Lo
unico que tienes que hacer es no... apartar... la vista... de la pelota.

Con un suspiro de resignacion, Evie arrastro el bate de nuevo hasta el Castillo de Roca 'y
lo levantd una vez més. Sus ojos azules se entrecerraron al contemplar a Daisy y se puso
rigida con el in de prepararse para el siguiente lanzamiento.

-Estoy lista.

Daisy lanzo la pelota con fuerza y Evie balanceé el bate con una mueca de
determinacion. Un estremecimiento de satisfaccion atravesoé a Annabelle al contemplar como
el bate golpeaba sélidamente la bola. La pelota trazé un arco en el aire para caer lejos, mas
alla del bosquecillo de robles. Todas empezaron a gritar de alegria ante tan espléndido bateo.
Atonita por lo que habia hecho, Evie comenzo dar saltos mientras chillaba:

- jLo consegui! jLo consegui!

- jCorre alrededor de las cestas! -gritd Annabelle, que salié pitando de nuevo al Castillo
de Roca.

Llena de jubilo, Evie rode6 el improvisado campo de rounders a tal velocidad que sus
ropas se convirtieron en un borron blanco. Cuando llegé al Castillo de Roca, las chicas
continuaron con los saltos y los gritos de alegria, ya sin mas razon que el hecho de ser
jévenes, estar saludables y sentirse bastante satisfechas consigo mismas.

De pronto, Annabelle atisbd una silueta oscura que ascendia rapidamente por la colina.
Se quedo en silencio de repente al descubrir que habia un... -no, jdos!- jinetes que avanzaban
hacia el prado.

- iViene alguien! -dijo-. Un par de jinetes. jCoged vuestras ropas, deprisa!

Su susurro de alarma se abri6 paso entre la alegria de las chicas. Se miraron las unas a
las otras con los 0jos como platos y se pusieron en accion presas del panico. Con un chillido,
Evie y Daisy salieron a la carrera hacia lo que quedaba del picnic, donde habian dejado sus
vestidos.

Annabelle comenzo a seguirlas, pero se detuvo de pronto cuando los jinetes hicieron un
alto justo a sus espaldas. Los mird con cautela, tratando de evaluar el peligro que suponian. Al
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contemplar sus rostros y reconocerlos, sintio un estremecimiento de espanto. Lord Westcliff...
y lo que era peor: Simoén Hunt.

10

En cuanto los ojos de Annabelle conectaron con la atonita mirada de Hunt, no pudo
apartados de €l. Parecia una de esas pesadillas de las que uno siempre se despierta con una
sensacion de alivio al saber que algo tan espantoso no ocurrird jamas. De no haberse
encontrado en una situacion tan desfavorecedora, podria haberse divertido al observar a un
Simon Hunt totalmente estupefacto. En un principio, su rostro no traslucia expresion alguna,
como si encontrara extremadamente dificil asimilar el hecho de que ella estuviese ante él tan
solo con la enagua, el corsé y los calzones. La mirada del hombre se deslizd sobre su cuerpo
muy despacio hasta que lleg6 a su ruborizado rostro.

Tras unos instantes de abochornado silencio, Hunt trago saliva con fuerza antes de
decir en un tono ahogado:

-Probablemente no deberia preguntar, pero ;qué demonios estan haciendo?

Esas palabras sacaron a Annabelle de su paralisis. Desde luego, no podia quedarse
alli de pie y conversar con él vestida tan sélo con la ropa interior. Sin embargo, su dignidad -0
lo que quedaba de ella le exigia que no emitiera un chillido estipido antes de correr a por su
ropa tal y como habian hecho Evie y Daisy. Satisfecha con esa idea caminé con rapidez hacia
su abandonado vestido y lo Sostuvo frente a ella mientras se giraba para enfrentarse a Simon
Hunt una vez mas.

-Estdbamos jugando al rounders -explicd, aungque su voz sond bastante mas aguda
que de costumbre.
Hunt eché un vistazo a su alrededor antes de clavar la vista en ella una vez mas.
-¢, Y por qué...?
-No se puede correr de forma adecuada con faldas -lo interrumpié Annabelle-.
Cualquiera diria que es algo obvio.

Al escuchar el comentario, Hunt apart6 la mirada con premura pero no antes de que

ella pudiese atisbar el subito destello de su sonrisa.
-Puesto que nunca lo he intentado, tendré que aceptar su palabra al respecto.

Por detras de ella, Annabelle escuch6 como Daisy le recriminaba a Lillian:

-iCrei que habias dicho que nadie venia jamas a este prado!

-Eso fue lo que me dijeron -replic6 Lillian con voz apagada al tiempo que se
introducia en el circulo de su vestido y se inclinaba para subirlo de un tirén.

El conde, que habia permanecido callado hasta ese momento, dijo unas palabras con la
mirada deliberadamente fija en el horizonte.

-Su informacion era correcta, sefiorita Browman -dijo de forma controlada- Este
terreno es, por lo general, poco frecuentado.

-Muy bien, ¢entonces por qué estan ustedes aqui? -quiso saber Lillian con un tono

tan acusador que hizo parecer que ella, y no Westliff, era la duefia de la propiedad.

La pregunta consiguio que la cabeza del conde se girara con asombrosa velocidad. Le
dedico a la chica americana una mirada de incredulidad antes de apartar la vista una vez mas.

-Nuestra presencia aqui es producto de una simple casualidad dijo con frialdad-. Hoy
deseaba echar un vistazo a la parte norte de mi propiedad. -Le dio a la palabra «mi» un énfasis
sutil pero inconfundible-. Fue cuando el sefior Hunt y yo recorriamos el camino que las oimos
gritar. Creimos que lo mejor seria investigar lo que sucedia y nos acercamos con la intencion
de ofrecer ayuda si era necesario. No teniamos ni la mas remota idea de que ustedes estarian
utilizando este prado para... para...

-Jugar al rounders en pololos -termino Lillian al tiempo que metia los brazos en las
mangas del vestido.

El conde, al parecer, fue incapaz de repetir aquella ridicula frase. Se gir6 con su
caballo y dijo de forma cortante por encima del hombro:
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-Planeo sufrir de amnesia en los proximos cinco minutos. Antes de que lo haga, les
sugeriria que en el futuro se abstuvieran de llevar a cabo actividades que supongan andar en
cueros fuera de sus aposentos, ya que puede que el siguiente transelnte que las descubra no se
muestre tan indiferente como el sefior Hunt 0 yo mismo.

A pesar de la mortificacién, Annabelle tuvo que reprimir un bufido de incredulidad
ante el comentario del conde sobre la supuesta indiferencia de Hunt, por no mencionar la suya
propia. Desde luego, Hunt habia conseguido echarle un buen vistazo. Y si bien el escrutinio
de Westcliff habia sido mas sutil, a Annabelle no se le habia pasado por alto que le habia
echado una buena mirada a Lillian antes de girar su caballo. De cualquier modo, a la luz de su
presente estado de desnudez, aquél no era el momento més adecuado para desinflar el
comportamiento santurrén de Westcliff.

-Se lo agradezco, milord -dijo Annabelle con una serenidad que la llené de orgullo-. Y
ahora, después de tan excelente consejo, le rogaria que nos permitiesen algo de privacidad
para que podamos arreglarnos de forma conveniente.

-Seréa un placer -gruiié Westcliff.

Al parecer, Simén Hunt no pudo reprimir las ganas de echar un vistazo a Annabelle
con el vestido sujeto por delante del pecho antes de partir. A pesar de su aparente compostura,
a ella le pareci6 que se habia ruborizado un poco... y la mirada abrasadora de sus 0jos negros
no dejaba duda alguna. Annabelle deseaba tener la presencia de animo suficiente como para
poder devolverle la mirada con fria indiferencia pero, en cambio, se sentia abochornada,
desarreglada y completamente desequilibrada. EI hombre parecia a punto de decirle algo; sin
embargo, se contuvo y murmurd algo en voz baja con una sonrisa de desprecio hacia si
mismo.

Su caballo pate6 el suelo y resoplé con desosiego, antes de girar con impaciencia
cuando Hunt lo apurd a partir al galope tras Westcliff, que ya se encontraba hacia la mitad del
prado.

Avergonzada, Annabelle se gird hacia Lillian, que estaba ruborizada pero hacia gala
de un admirable autodominio.

-De todos los hombres que podrian habernos descubierto de esta guisa -dijo
Annabelle con disgusto-, tenian que ser esos dos.

-Hay que admirar semejante arrogancia, no cabe duda -comento Lillian con sequedad-.
Debe de llevar afios conseguirla.

-¢A quién te refieres: al sefior Hunt o a lord Westcliff?

-A ambos. Aunque la arrogancia del conde podria dejar la del sefior Hunt a la altura
del betun... Lo que, a mi parecer, es una hazafia asombrosa.

Se miraron todas con una expresion de desdén compartido hacia los visitantes y, de
pronto, Annabelle prorrumpid en unas irreprimibles carcajadas.

-Estaban sorprendidos, ¢no os parece?

-Pero no tanto como nosotras -contestd Lillian-. Lo que importa ahora es como
seremos capaces de volver a miradas a la cara.

-¢, Como volveran a miramos ellos? -argumentd Annabelle-. Nosotras estabamos
ocupadas con nuestros propios asuntos... jLos intrusos eran ellos!

-Tienes mucha razon... -comenzo6 Lillian, pero se detuvo al escuchar un sonido
ahogado que procedia del lugar donde habian merendado.

Evie se retorcia sobre la manta mientras Daisy, de pie, la miraba con los brazos en
jarras.

Annabelle corri6 hacia la pareja y le pregunt6 consternada a Daisy

-¢, Qué ocurre?

-La verglienza ha sido demasiado para ella -dijo Daisy-. Le ha dado un ataque.

Evie rodd sobre la manta con una servilleta a modo de escudo sobre el rostro, al
tiempo que una de sus orejas adquiria el color de las remolachas en vinagre. Cuanto mas
trataba de contener las carcajadas peores se volvian éstas, hasta que empezdé a jadear
frenéticamente entre risas. De alguna manera, consiguié pronunciar algunas palabras.

-iVaya introduccion ap-aplastante a los juegos de campo!-Y, después, volvio a resollar
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entre espasmos de risa mientras las demas la contemplaban.
Daisy le dirigié a Annabelle una mirada significativa. -Eso -le informo- es un telele.

Simoén y Westcliff cabalgaron lejos del prado a todo galope y aminoraron el paso
cuando entraron en el bosque para seguir el sendero gue se abria paso a través de los arboles.
Transcurrieron sus buenos dos minutos antes de que ninguno de ellos sintiese la inclinacion —
o fuese capaz, de hecho- de hablar. La cabeza de Simén estaba llena de imagenes de
Annabelle Peyton, de sus increibles curvas cubiertas por esa desgastada ropa interior que
habia encogido a causa de los continuos lavados. Era de agradecer que no se hubieran
encontrado solos en semejantes circunstancias, ya que estaba seguro de que, no habria sido
capaz de apartarse de ella sin cometer alguna atrocidad.

En toda su vida, Simén jamés habia experimentado un deseo tan poderoso como el
que habia sentido al ver a Annabelle medio desnuda en el prado. Todo su cuerpo se habia
visto inundado por el

impulso de desmontar de su caballo, cogerla entre sus brazos y llevarla hasta la zona de
pasto suave mas cercana que pudiese encontrar. No podia imaginarse una tentacion mas
poderosa que la imagen

de su voluptuoso cuerpo, la vision de toda esa piel sedosa con una mezcla de tonos
crema y rosado, y ese cabello castafio con hebras doradas por el sol. Queria arrancarle esa
harapienta ropa interior con los dientes y los dedos y, después, besarla de la cabeza en los
pies, saborear esos lugares dulces y suaves que...

-No -murmur6 Simon al sentir que se le calentaba la sangre hasta escaldar el interior
de sus venas.

No podia permitirse seguir esa linea de pensamiento, o el pétreo deseo que latia en su
entrepierna haria que el resto del viaje a caballo resultara de lo mas incomodo. Cuando tuvo la
lujuria bajo control, echd un vistazo a Westcliff, que parecia ensimismado. Aquello era algo
inusual en el conde, que no era de los se quedaban ensimismados en absoluto.

Ambos eran amigos desde hacia alrededor de cinco afios; se habian conocido en una
cena organizada por un politico progresista al que ambos conocian. El autocratico padre de
Westcliff acababa de morir, a resultas de lo cual Marcus, el nuevo conde, se encontraba al
cargo de todos los negocios familiares. Habia descubierto que las finanzas de la familia
estaban saneadas en la superficie, pero enfermas en el fondo, de forma muy parecida a un
paciente que hubiese contraido una enfermedad terminal pero aln pareciera saludable.
Alarmado por las pérdidas continuas que reflejaban los libros de cuentas, el nuevo conde de
Westcliff habia llegado a la conclusion de que debia llevar a cabo cambios drasticos. Habia
resuelto evitar el destino de otros nobles que se pasaban la vida administrando una siempre
menguante fortuna familiar.

A diferencia de las novelas de moda victorianas, que describian a los incontables nobles
que habian perdido su riqueza en las mesas de juego, la realidad era que los aristdcratas
modernos no se mostraban, por lo general, tan temerarios como ineptos a la hora de dirigir sus
finanzas.

Inversiones conservadoras, puntos de vista anticuados y desatinadas leyes fiscales
estaban erosionando poco a poco la riqueza de la aristocracia y haciendo posible que una
nueva y prospera clase social de hombres dedicados al comercio se colara en los méas altos
niveles de la sociedad. Cualquier individuo que eligiera no tener en cuenta la influencia de las
ciencias y los avances de la industria en la economia emergente estaba sin duda destinado a
hundirse en esa agitada estela... y Westcliff no sentia deseo alguno de acabar incluido en esa
categoria.

Cuando Simon y Westcliff empezaron a relacionarse, no cabia duda de que cada uno
de ellos utilizaba al otro para conseguir algo a cambio: Westcliff queria el instinto financiero
de Simodn, mientras que éste deseaba, tener acceso al mundo de la clase privilegiada. Sin
embargo, a medida que fueron conociéndose mejor, se hizo evidente que eran muy parecidos
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en muchas cosas. Ambos eran jinetes y cazadores agresivos que necesitaban de una frecuente
actividad fisica intensa como medio para descargar el exceso de energia. Y ambos eran
escrupulosamente honrados, si bien Westcliff poseia los modales apropiados como para
conseguir que su sinceridad resultara méas aceptable. Ninguno pertenecia al tipo de hombre
que se sentaba durante horas para charlar sobre poesia y asuntos sentimentales. Preferian
tratar de temas y hechos tangibles y, por supuesto, discutian sobre los riesgos de los negocios
presentes y futuros con absoluto deleite.

Como Simdn habia resultado ser un huésped habitual en Stony Cross Park y un visitante
frecuente en la casa londinense de Westcliff, Marsden Terrace, las amistades del conde habian
llegado admitirlo dentro de su circulo. Habia sido una agradable sorpresa para Simoén
descubrir que no era el unico plebeyo entre aquellos a los Westcliff consideraba amigos
intimos. Al parecer, el conde preferia compafiia de hombres cuya perspectiva del mundo habia
sido adquirida fuera de los muros de sus aristocraticas propiedades. De hecho en algunas
ocasiones, Westcliff afirmaba que le habria gustado renunciar a su titulo si eso fuera posible,
ya que no aprobaba la idea de una aristocracia hereditaria. A Simén no le cabia duda de que
las afirmaciones de Westcliff eran sinceras, pero, segun parecia, al conde jamas se le habia
pasado por la cabeza que los privilegios de la aristocracia, con todo el poder y las
responsabilidades que los acompafiaban, eran una parte innata en él. Como beneficiario del
mas antiguo y respetado condado de Inglaterra, Marcus, lord Westcliff; habia nacido para
cumplir las exigencias del deber y la tradicion. Mantenia su vida bien organizada y
estrictamente programada, y era uno de los hombres con mayor auto control que Simén habia
conocido jamas.

En aquel momento, la habitual cabeza fria del conde parecia méas perturbada de lo que
la situacion exigia.

-Maldicién -exclamo finalmente Westcliff-. Hago negocios ocasionales con su padre.
¢Como se supone que voy a enfrentarme ahora a Thomas Bowman sin recordar que he vistan
a su hija en interior?

-A sus hijas -lo corrigio Simén-. Estaban las dos.

-Yo s6lo me fijé en la alta.

-¢Lillian?

-Si, ésa -dijo Westcliff frunciendo aun mas el cefio-. Por el amor de Dios, jno me
extrafia que sigan todas solteras! Son unas pervertidas, incluso para las normas americanas. Y
en el modo en que me habl6 esa mujer, como si fuera yo quien debiera sentirse avergonzado
por interrumpir su depravada

diversion...

-Westcliff, hablas como un mojigato -lo interrumpié Simén, que encontraba muy
divertida la vehemencia del conde-. Unas cuantas chicas inocentes en un prado no es lo que se
Ilama el fin de civilizacion tal y como la conocemos.

Si hubiesen sido mozas pueblo, no habrias pensado nada de eso. Diablos, es muy
probable que te hubieses unido a ellas. Te he visto hacer cosas con tus amiguitas en las fiestas
y los bailes que...

-Bueno, pero ellas no son mozas del pueblo, ¢no es cierto? Son jévenes damas..., o, al
menos, se supone que lo son. ¢Por qué, en el nombre de Dios, un grupo de «floreros» como
ellas se comporta forma semejante?

Simon sonri6 al escuchar el tono agraviado de su amigo.

-Me da la impresion de que se han aliado a causa de su estado de solteria. Durante la
mayor parte de la pasada temporada se sentaron juntas sin dirigirse la palabra entre ellas, pero
parece que ultimamente han entablado una amistad.

-¢Con qué propdsito ? -pregunto el conde con una profunda sospecha.

-Tal vez lo Unico que quieren es divertirse -sugirio Simon, interesado por el grado de
objecién que Westcliff presentaba ante el comportamiento de las chicas.

Lillian Bowman, en particular, parecia haberlo molestado sobremanera. Y eso era algo
poco habitual en el conde, que siempre trataba a las mujeres con amabilidad. Hasta donde
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Simon sabia, a pesar del gran nimero de mujeres que lo perseguian dentro y fuera de la cama,
Westcliff jamas habia perdido su indiferencia. Hasta aquel momento.

-En ese caso, deberian estar bordando, o lo que sea que hagan las mujeres para
divertirse como es debido -grufié el conde-. Al menos, deberian encontrar alguna, aficién que
no implique correr desnudas por el campo.

-No estaban desnudas -sefial6 Simon-. Por desgracia.

-Ese comentario me impulsa a decir algo -comento Westcliff. Como bien sabes, no soy

muy dado a obsequiar consejos cuando no me los han pedido...
Simon lo interrumpio6 con una carcajada.

-Westcliff, dudo mucho que haya pasado un solo dia de tu vida sin que le hayas dado un

consejo alguien sobre algo.

-Sélo ofrezco consejo cuando resulta obvio que se necesita -replicé el conde con el
cefio fruncido.

Simon le dedico una mirada ironica.

-lluminame, pues, con tus sabias palabras, ya que parece que voy a tener que
escucharlas lo quiera o no.

-Se trata de la sefiorita Peyton. Si fueras inteligente, te desharias de toda idea acerca de
ella. No es mas que una cosita superficial y méas engreida que cualquier criatura que haya
conocido jamés. La fachada es bella, debo reconocerlo..., pero, a mi parecer, no hay nada bajo
ella que sea recomendable. No me cabe duda de que estas pensando tomarla como amante si
fracasa en su conquista de Kendall. Mi consejo es que no lo hagas. Hay mujeres que tienen
muchisimo mas que ofrecerte.

Simon dej6 pasar un instante antes de contestar. Los sentimientos que le provocaba
Annabelle Peyton eran desagradablemente complejos. Admiraba a Annabelle, le caia bien, y
Dios sabila que no tenia derecho a juzgarla
con dureza por haberse convertido en amante de otro hombre. Sin embargo, y a pesar de todo,
la mas que probable posibilidad de que hubiese metido en su cama a Hodgeham, le provocaba
una mezcla de celos y furia que lo dejaba aténito.

Después de escuchar el rumor que lord Burdick habia estado esparciendo, segun el
cual Annabelle se habia convertido en la amante secreta de lord Hodgeham, Simén no habia
sido capaz de dejar de investigar semejante afirmacion. Le habia preguntado a su padre que
mantenia los libros de cuentas en escrupuloso orden, si alguien le habia dado dinero para
pagar las deudas de los Peyton en la carniceria.

Sin dejar lugar a dudas, su padre le confirmé que Lord Hodgeham habia abonado de
forma ocasional la cuenta de los Peyton. Aunque aquello no podia ser considerado una prueba
concluyente, era cierto que daba mas peso a la posibilidad de que Annabelle se hubiera
convertido en la querida de Hodgeham. Y el tono evasivo de la muchacha durante la
conversacion que habian mantenido la mafiana anterior habia servido de bien poco para
contradecir el rumor.

Estaba claro que la situacién de la familia Peyton era desesperada... pero la razén por
la que Annabelle habia recurrido a un charlatan viejo y gordo como Hodgeham en busca de
ayuda le resultaba un misterio. No obstante, habia muchas decisiones en la vida, tanto buenas
como malas, que se tomaban en funcion del momento. Quizds Hodgeham habia logrado
aparecer en un instante en el que las defensas de Annabelle se encontraban en su momento
mas bajo y ella se habia dejado convencer para entregarle a ese viejo cabron lo que queria a
cambio del dinero que tanto necesitaba.

No tenia botas de paseo. jPor Dios! La generosidad de Hodgeham debia de ser

bastante miserable si daba para unos cuantos vestidos nuevos, pero no para calzado decente y
le permitia llevar ropa interior que estaba muy cerca de convertirse en harapos. Si Annabelle
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tenia que ser la amante de alguien..., por todos los diablos, bien podia ser la suya y recibir al
menos la recompensa adecuada por sus favores.

Resultaba evidente que era demasiado pronto para plantearle la cuestion a ella. Tendria
que esperar con paciencia mientras Annabelle trataba de arrancar una proposicion
matrimonial a lord Kendall. Y no tenia la menor intencion de hacer algo que estropeara sus
posibilidades de conseguirlo.

Pero si fracasaba con Kendall, tenia la intencion de acercarse a ella con una oferta
muchisimo mejor que la de su actual e insignificante acuerdo con Hodgeham.

Al imaginarse a Annabelle tumbada desnuda en su cama, Simén notd que su lujuria se
reavivaba y lucho por retomar el hilo de la conversacion.

-¢, Por qué tienes la impresion de que siento algun interés por la sefiorita Peyton? -
preguntd con tono indiferente.

-Por el hecho de que estuviste a punto de caerte del caballo cuando la viste en enaguas.

Eso arranco una sonrisa renuente a Simon.
-Con una fachada como ésa, me importa un comino lo que haya debajo.
-Pues deberia importarte -dijo el conde con énfasis-. La sefiorita Peyton es la mujer
mas egoista que he conocido nunca.
-Westcliff -dijo Simon de forma amigable-, ¢se te ha ocurrido alguna vez que es
posible que en ocasiones estés equivocado en alguna cosa?
El conde parecio perplejo ante semejante pregunta.
-En realidad, no.
Simon sacudio la cabeza con una sonrisa de incredulidad y espole6 a su caballo para
que avivara el paso.

11

Durante el camino de vuelta a la mansion de Stony Cross, Annabelle comenz6 a
inquietarse por el intenso dolor que sentia en el tobillo. Debia de habérselo torcido mientras
jugaban el partido de rounders, aunque no recordaba el momento preciso en el que habia
sucedido. Con un hondo suspiro,

alzd la cesta que llevaba en la mano y apresur6 el paso para mantenerse junto a Lillian,
gue caminaba con aire pensativo. Daisy y Evie las seguian un tanto, a la zaga, entusiasmadas
con la conversacion que mantenian.

-¢Qué es lo que te preocupa? -le pregunté Annabelle a Lillian en voz baja.

-El conde y el sefior Hunt... ;Crees que le contaran a alguien que nos han visto esta
tarde? La historia dejaria nuestra reputacion por los suelos.

-No creo que Westcliff diga nada -contestd Annabelle tras meditar un instante-. Me
resultd bastante convincente cuando hizo el comentario sobre la amnesia. Ademas, no parece
un hombre dado al cotilleo.

- Y el sefior Hunt?

Annabelle fruncié el cefio..

-No lo sé. No se me ha pasado por alto el hecho de que no prometiera guardar silencio.
Supongo que mantendra la boca cerrada si cree que puede obtener algo a cambio.

-En ese caso, deberas ser tu la que se lo pida. En cuanto veas al sefior Hunt esta noche
en el baile, debes acercarte y conseguir que prometa no contarle a nadie los detalles de nuestro
partido de rounders.

Al recordar el baile que tendria lugar en la mansion esa misma noche, Annabelle
gimi6 para sus adentros. Estaba casi segura -no, completamente segura- de que no seria capaz
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de enfrentarse a Hunt después de lo que habia sucedido un rato antes. Sin embargo, Lillian
tenia razon: no podian asumir sin mas que el hombre iba a guardar silencio. Tendria que tratar
el tema con él, por poco que le agradara la perspectiva.

-Y ¢por qué yo? -pregunto, aunque conocia la respuesta.

-Porque le gustas a Hunt. Todo el mundo lo sabe. Se mostrard mucho mas dispuesto a
hacer algo que tu le pidas.

-Pero no la hara sin recibir algo a cambio -murmurdé Annabelle, que sintié que el dolor
pulsante del tobillo empeoraba por momentos-. ¢ Y si me hace alguna proposicion de mal
gusto?

A la pregunta sigui6 una pausa larga y contrita, tras la cual Lillian contesto:

-Debes ofrecerle algun premio de consolacion.

-¢Qué tipo de premio de consolacion? -inquirié Annabelle con suspicacia.

-Bueno, permitele que te bese si asi se compromete a guardar silencio.

Atonita al descubrir que Lillian era capaz de realizar semejante afirmaciéon con tal
indiferencia, jade0 antes de exclamar:

-iDios Bendito, Lillian! jNo puedo hacer eso!

-¢Por qué no? Ya has besado a algin hombre antes, ;no?

-Si, pero...

Todos los labios son iguales. Sélo tienes que asegurarte de que nadie los ve y hacerla
con rapidez. De ese modo, el sefior Hunt quedara satisfecho y nuestro secreto estara a salvo.

Annabelle mened la cabeza al tiempo que soltaba una carcajada ahogada y su corazén
comenzaba a desbocarse ante la idea. No podia evitar recordar ese beso secreto que habia
tenido lugar tanto tiempo atras, en el diorama; esos segundos de devastadora conmocidn
sensual que la dejaron estremecida y sin habla.

-Solo tendréds que dejarle muy claro que lo Unico que obtendra de ti sera un beso -
prosigui6 Lillian-, y asegurarle que no volvera a suceder nunca.

-Perdéname si pongo tu plan en entredicho, pero... apesta como el pescado al sol. {No
todos los labios son iguales, y mucho menos si da la casualidad de que van unidos a Simoén
Hunt! Ademas, nunca se dara por satisfecho con algo tan insignificante como un beso y no
podria ofrecerle nada mas.

-¢, De verdad te parece tan repulsivo el sefior Hunt?- pregunto Lillian sin darle la
mayor importancia-. En realidad, no es desagradable. Yo incluso diria que es guapo.

-Me resulta tan insoportable que jamas me he fijado en su fisico. Pero debo admitir
que es... -Annabelle cay6 en un confuso silencio mientras sopesaba la pregunta con una nueva
e inquietante minuciosidad.

Si era objetiva -en el hipotético caso de que pudiera ser objetiva en lo referente a
Simon Hunt-, debia admitir que el hombre era, en realidad, atractivo. El calificativo «guapo>,
se usaba para aquellas personas de rasgos esculturales y proporciones esbeltas y elegantes. Sin
embargo, Simon Hunt redefinia la palabra con un semblante de lineas bruscas y audaces, unos
descarados 0jos negros una nariz de fuerte personalidad, sin duda muy masculina, y una boca
de labios generosos, eternamente curvada en una sonrisa su irreverente sentido del humor.
Incluso su inusual estatura y esa fuerza muscular parecian sentarle de maravilla, como si la
naturaleza hubiera reconocido que era una criatura incapaz de conformarse con las medias
tintas.

Simén Hunt habia conseguido que se sintiera incomoda desde su primer encuentro. A
pesar de no haberlo visto nunca de otro modo que no fuera impecablemente ataviado y
controlado siempre habia tenido la sensacion de que no estaba del todo domesticado, por
decirlo de un modo delicado. Los instintos mas profundos de Annabelle le decian que, bajo
esa fachada burlona, habia un hombre capaz de sentir una pasion tan profunda que podria
resultar alarmante o, incluso, dar rienda suelta a su crueldad. No estaba ante un hombre
dispuesto a ser domado.

Intent6 imaginarse el moreno rostro de Simon Hunt sobre ella, la ardiente sensacion
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de su boca, sus brazos cerrandose a su alrededor..., exactamente igual que en aquella ocasion,
salvo que en ese momento ella seria una participante mas que dispuesta. Sélo era un hombre,
se recordd con nerviosismo. Y un beso era algo muy efimero. No obstante, mientras el beso se
prolongara, ella estaria unida de modo muy intimo a éL. Y, a partir de ese momento, Simon
Hunt se regodearia por dentro cada vez que se encontraran. Eso si seria dificil de soportar.

Annabelle se froto la frente, que sentia de subito tan dolorida como si acabaran de
darle un golpe con un bate de rounders.

-¢No podriamos olvidamos del asunto y esperar que tenga el buen gusto de mantener
la boca cerrada?

-Si, claro -replicé Lillian con ironia-, el sefior Hunt y la frase "buen gusto» suelen ir de
la mano muy a menudo. Por supuesto, también podriamos cruzar los dedos y esperar..., si tus
nervios son capaces de soportar la incertidumbre.

Mientras se masajeaba las sienes, Annabelle exhal6 un suspiro angustiado. -Esta bien.
Me acercaré a él esta noche. Yo -hizo una pausa mas larga de lo habitual-...incluso lo besaré si
es necesario. jPero pienso considerarlo como pago mas que suficiente por todos los vestidos
que me has regalado!

La boca de Lillian se curvé en una sonrisa satisfecha.

-Estoy segura de que podras llegar a algin acuerdo con él.

Una vez que se separaron al llegar a la mansién, Annabelle se dirigié a su habitacion
para descansar durante lo que quedaba de tarde hasta la hora de la cena y el baile, momento
para el que esperaba estar recuperada. Su madre no aparecia por ningun lado, de modo que
dio por hecho que estaria tomando el té con algunas damas en el salon de la planta baja.
Agradecida por su ausencia, se cambié de ropa y se lavo sin necesidad de enfrentarse a
incomodas preguntas. Si bien Philippa era una madre carifiosa y, por regla general, permisiva,
no habria reaccionado bien ante la noticia de que su hija habia estado involucrada en algin
tipo de escandalo junto a las hermanas Bowman.

Tras ponerse ropa interior limpia, se deslizo entre las sdbanas recién planchadas. Para
su frustraciéon, el molesto dolor del tobillo le impidié conciliar el suefio. Cansada e irascible,
Ilamé a una doncella con el fin de que ésta le preparara un bafio frio para el pie y asi se
mantuvo, sentada y con el pie en el agua fria, durante mas de media hora.

Era evidente que se le habia hinchado el tobillo, lo que la llevé a la malhumorada
conclusién de que aquél habia sido un dia particularmente desafortunado. Lanzé una
maldicion cuando el tejido le roz6 la piel palida e inflamada del tobillo al ponerse la media
limpia, y acabd de vestirse sin demasiadas prisas. Volvio a llamar a la doncella una vez mas,
ya que necesitaba ayuda para cefiirse el corsé y abrocharse la hilera de botones que
descendian por la espalda del vestido de seda amarilla.

-¢Seforita? -murmurd la doncella con los ojos entornados por la preocupacion al ver
la expresion tensa de Annabelle -Parece un poco sofocada... ¢Quiere que le traiga algo? El
ama de llaves guarda en su armarito un ténico para las molestias femeninas...

-No, no se trata de eso -le aseguré Annabelle con una débil sonrisa-. Es que siento un
ligero pinchazo en el tobillo.

-En ese caso, ¢le traigo una infusion de corteza de sauce? -sugiri6é la muchacha al
tiempo que se colocaba tras Annabelle para abotonarle el vestido de noche-. Bajaré en un
momento y no tardaré nada en prepararselo, asi se lo podra beber mientras la peino.

-Si, gracias. -Se mantuvo firme mientras los habiles dedos de la criada abrochaban los
botones y, después, se dejé caer sobre la silla del tocador.

Contempld su tenso semblante en el espejo estilo Reina Ana-. No recuerdo como pude
hacerme dafio. Por lo general no soy tan torpe.

La doncella ahuecd el tul de suave color dorado que adornaba las mangas del vestido
de Annabelle.

-Volveré en un instante con la infusion, sefiorita. Cuando se la tome, se sentira mucho
mejor.

Philippa llego justo en el momento en que la doncella salia de la habitacion. Sonrié al
ver a su hija ataviada con el vestido de color amarillo y se detuvo tras ella para mirarla a los
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0jos a traves del espejo.

-Estés preciosa, querida.

-No me siento muy bien- le contest6 Annabelle con sequedad-. Me torci el tobillo esta
tarde, durante mi paseo con las floreros.

-¢Por qué os empefiais en usar ese calificativo? -preguntd Philippa, visiblemente
molesta-. No creo que os resulte muy dificil buscar un nombre més favorecedor para vuestro
grupo...

-La verdad es que ése nos sienta bien -contestd Annabelle con una sonrisa-. A partir
de ahora pronunciaré el nombre con cierta ironia, si eso hace que te sientas mejor. Philippa
suspiro.

-Me temo que he agotado todas mis reservas, de ironia. No me resulta facil verte
luchar y conspirar mientras otras chicas de tu misma posicion social lo tienen tan sencillo;
verte utilizar vestidos prestados y pensar en la carga que llevas sobre los hombros... Cuantas
veces he pensado que si tu padre estuviera vivo o si tuviéramos un poco mas de dinero...

Annabelle se encogié de hombros.

-Como dice el refrdn, mama: «Si los nabos fuesen relojes, todo el mundo llevaria uno
en el bolsillo.»

Philippa le acaricid el pelo con suavidad.

-¢Por qué no te quedas esta noche descansando en la habitacion? Te leeré algo mientras
t0 reposas con el pie en alto...

-No me tientes -replicd Annabelle con voz acongojada-. Me encantaria poder hacerlo,
pero no puedo permitirmelo. No puedo desaprovechar ni una sola oportunidad de impresionar
a lord Kendall «Y de negociar con Simén Hunt», penso, al tiempo que sentia una punzada de
aprension.

Tras beber una gran taza de infusion de corteza de sauce, Annabelle fue capaz de bajar
las escaleras sin una sola mueca de dolor, a pesar que la hinchazon del tobillo se negaba a
desaparecer. Una vez abajo, tuvo tiempo de intercambiar unas cuantas palabras con Lillian
antes de que los invitados fuesen conducidos al comedor.

El sol habia dejado las mejillas de Lillian sonrosadas y lustrosas, y, a la luz de las velas,
sus 0jos castafios tenian un aspecto aterciopelado.

-Hasta ahora, los esfuerzos de Lord Westcliff, por evitar a las floreros han sido obvios
-comentd Lillian con una sonrisa-. Tenias razén; por esa parte no tendremos que
preocupamos. Nuestro problema es el sefior Hunt.

-No serd ningln problema -le asegur6 Annabelle firmeza-. Tal y como te he
prometido, vaya hablar con él.

Lillian le respondi6 con una sonrisa aliviada. I

-Eres un cielo, Annabelle.

En cuanto se sentaron a la mesa, Annabelle se quedd desconcertada al descubrir que la
anfitriona habia ubicado a lord Kendall muy cerca de ella.

En cualquier otra ocasion, hubiera sido un regalo llovido del cielo, pero esa noche en
particular no estaba en su mejor momento. No se sentia capaz de mantener una conversacion
inteligente con ese dolor punzante en el tobillo y la cabeza a punto de estallar. Para colmo de
infortunios, Simén Bunt estaba sentado casi enfrente de ella y su aspecto era de lo mas
autocomplaciente. Y por si todo eso fuera poco, una especie de nausea le impedia hacer
justicia a la magnifica cena. Privada de su habitual y sano apetito, se descubrié picoteando
con indiferencia los manjares de su plato. Cada vez que alzaba la vista, descubria los
perspicaces 0jos de Simon Hunt pendientes de ella, por lo que se preparaba para recibir algun
tipo de sutil provocacion. Sin embargo, gracias a Dios, las pocas observaciones que éste le
dirigié fueron insipidas y triviales, y consigui6 acabar la cena sin padecer incidente alguno.

Cuando la cena lleg6 a su fin, la musica flotd hasta ellos procedente del salon de
fiestas y Annabelle celebro el inminente comienzo del baile. Por una vez, agradeceria poder
sentarse en la fila de floreros y descansar el pie mientras las demas bailaban. Supuso que
habia tomado el sol en exceso durante el dia y que ése era el motivo de su malestar y del dolor
de cabeza.

63



Lillian y Daisy, en cambio parecian mas saludables y llenas de vida que nunca. Por
desgracia la pobre

Evie habia recibido una reprimenda por parte de su tia, que la habia castigado sin
mostrar compasion alguna.

-El sol hace que le salgan pecas -le comentd Daisy a Annabelle con tristeza-. Tia
Florence le ha dicho a Evie que, después del dia que hemos pasado al sol, le van a salir mas
motas que a un leopardo y le ha prohibido volver a reunirse con nosotras hasta que su cutis
vuelva a la normalidad..

Annabelle fruncio el cefio al tiempo que la invadia una oleada de compasion por su
amiga.

-Esa horrible tia Florence -murmuré-. Esté claro que su Unico propdsito en la vida es
conseguir que Evie sea desdichada.

-Pues lo hace muy bien -admitié Daisy. De repente, vio algo por encima del hombro de
Annabelle que la hizo abrir los ojos como platos-. jCielos! El Sefior Hunt viene hacia aqui Me
muero de sed, voy a acercarme a la mesa de los refrescos y os dejaré para que...esto...

-Lillian te lo ha contado -le dijo Annabelle de malhumor.

-Si, y tanto ella, como Evie y como yo te agradeceremos durante toda la vida el
sacrificio que vas a hacer por todas nosotras.

-Sacrificio -repitié Annabelle, a la que no le gustaba en lo mas minimo el sonido de esa
palabra-. Eso es exagerar un poco las cosas, ¢no crees? Tal y como dijo Lillian: «Todos los
labios son iguales.»

-Eso fue lo que te dijo a ti -corrigié Daisy con gesto travieso- Pero a Evie y a mi nos
dijo que preferiria la muerte antes de permitir que la besara un hombre como el sefior Hunt.

-¢, Como que...? -comenzo a decir Annabelle, pero Daisy se escabullé entre risas, antes
de que pudiera concluir la pregunta.

Con la sensaciéon de ser una virgen arrojada en sacrificio al infierno Annabelle se
sobresaltd cuando escuchd la profunda voz de Simén Hunt muy cerca de su oido. La serena
burla que traslucia su voz de baritono pareci6 recorrerle el cuerpo de arriba abajo.

-Buenas noches, sefiorita Peyton. Veo que esta conveniente vestida..., para variar.

Annabelle se gir6 para mirarlo frente a frente mientras apretaba los dientes.

-Debo confesar, sefior Hunt, que me ha sorprendido mucho verlo can comedido
durante la cena. Habia esperado una diatriba de comentarios insultantes y, muy al contrario,
ha logrado comportarse como un caballero durante toda una hora.

-Ha supuesto un esfuerzo titanico -concedio él con semblante serio- Pero se me ocurrio
que debia dejarle a usted los comportamientos escandalosos -hizo una circunspecta pausa
antes de afiadir-...ya que Gltimamente parece que se le dan de maravilla.

-iMis amigas y yo no hemos hecho nada malo!

-¢He dicho yo que desaprobara el partido de rounders en su conjunto?-pregunté con
inocencia-. Al contrario; secundo la idea de todo corazén. De hecho, creo que deberian jugar
todos los dias.

-Mi «conjunto» era de lo mas decente -replicd Annabelle en un cortante susurro-. Iba
vestida con mi ropa interior.

-¢, Eso que llevaba era ropa interior? -pregunté con indolencia. El rostro de Annabelle se
sonrojo al comprender que €l habia notado el lamentable estado de sus prendas intimas.

-, Le ha contado a alguien que nos vio en el prado? -inquiri6 con voz tensa.
Obviamente, ésa era la pregunta que él habia estado esperando. Sus labios dibujaron una lenta
sonrisa.

-AUn no.

-¢Planea decirselo a alguien?

Hunt medito la pregunta con gesto reflexivo, si bien no lograba disimular en absoluto la
diversién que todo el asunto le provocaba -No es que lo planee, no... -Se encogié de hombros,
fingiendo arrepentimiento-. Pero ya sabe como son las cosas. En ocasiones, este tipo de
asuntos suelen mencionarse por descuido durante una conversacion...
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Annabelle lo observo con los ojos entrecerrados. -;, Qué puedo hacer para garantizar su
silencio?

Hunt fingid horrorizarse por su franqueza.

-Sefiorita Peyton, deberia aprender a manejar estas cuestiones con un poco mas de
diplomacia, ¢no cree? Siempre habia supuesto que una dama de su refinamiento utilizaria el
tacto y la delicadeza...

-No tengo tiempo para diplomacias -lo interrumpié Annabelle, cefiuda-. Y es obvio
que no podremos asegurarnos su silencio hasta que no le ofrezcamos algun tipo de soborno.

-La palabra «soborno» tiene, unas connotaciones tan negativas... -musito-. Yo prefiero
Ilamarlo «incentivo».

-LIamelo como quiera -le contesto ella, cediendo a la impaciencia-. Pasemos a las
negociaciones,¢le parece?

-De acuerdo. - La actitud de Hunt no podia ser mas seria; sin embargo, sus profundos
ojos color café brillaban a causa de la risa contenida-. Supongo que podria persuadirme para
gue guardara silencio sobre sus escandalosas cabriolas, sefiorita Peyton. Con el incentivo
necesario.

Annabelle guardé silencio y bajo la mirada mientras sopesaba lo que estaba a punto de
decir. Una vez que pronunciara las palabras, no habria vuelta atras. jDios Santo! ;Por qué le
habia tocado a ella persuadir a Simén Hunt de que guardara silencio acerca de un estipido
partido de rounders al que ella ni siquiera habia querido jugar en un principio?

-Si fuera un caballero -musitd-, esto no seria necesario.

El esfuerzo por contener una subita carcajada hizo que la voz de Hunt sonara con un
timbre mas grave.

-No, no soy un caballero. Pero me veo obligado a recordarle que no era yo el que
corria medio desnudo por el prado esta tarde.

-¢Quiere callarse? -susurr6 con brusquedad-. Podria oirle alguien.

Hunt la estudid, fascinado, y sus ojos adquirieron una mirada oscura y elocuente.

-Haga su mejor oferta, sefiorita Peyton.

Sin dejar de mirar la extension de pared que se alzaba por encima del hombro de Hunt,
Annabelle comenzé a hablar con voz ahogada, y el sonrojo, que le llegd hasta las orejas, fue
tan intenso que temio6 que su cabello acabara chamuscado.

-Si promete guardar silencio acerca del partido de rounders... dejaré que me bese.

El inaudito silencio que siguio a su proposicion le resultd insoportable. Se obligo a
alzar la mirada y vio que Simon Hunt estaba genuinamente sorprendido. La miraba como si
ella hubiera hablado en un idioma extrafio y no estuviese del todo seguro acerca del
significado de sus palabras.

-Un beso -puntualizd6 Annabelle con los nervios destrozados debido a la tension que
se habia instalado entre ellos-. Y no asuma que, por el hecho de permitirselo una vez, vaya a
repetirse en el futuro.

Hunt contesté con una inusual cautela y parecid escoger sus palabras con sumo
cuidado.

-Habia pensado que me ofreceria un baile. Un vals o una contradanza.

-Pensé en eso -confeso ella-. Pero un beso me parece mucho mas oportuno, por no
mencionar que también es mucho mas breve que un vals.

-Mis besos no lo son.

Semejante declaracion, hecha en voz muy baja, provocd que las rodillas de Annabelle
comenzaran a temblar.

-No sea ridiculo -replico al instante- Un vals normal y corriente dura al menos treinta
minutos. Es imposible que usted pueda besar a alguien durante tanto tiempo.

La voz de Hunt se torn6 imperceptiblemente mas ronca al contestar:

-Usted deberia saberlo mejor que nadie, por supuesto. Muy bien; acepto su oferta. Un
beso a cambio de guardar su secreto. Yo decidiré cuando y como.

-El «cudndo» y el «como» se decidirdn de comun acuerdo -contraataco Annabelle-. El
motivo de todo esto es que mi reputacion no se vea comprometida; no estoy dispuesta a
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arriesgarme, permitiéndole a usted elegir un momento o un lugar inapropiados.

Hunt la mird con una sonrisa burlona.

-Menuda negociadora es usted, sefiorita Peyton. Que Dios nos ayude si en el futuro se
le ocurre tomar parte en el mundo de los negocios.

-No. Mi Unica ambicién es convertirme en lady Kendall -rebatio Annabelle con
venenosa dulzura, y se sinti0 enormemente satisfecha al ver que la sonrisa de Hunt se
desvanecia.

-Eso seria una lastima -contesto él-. Tanto para usted como para Kendall.

-Vayase al infierno, sefior Hunt -le dijo con un hilo de voz antes de alejarse de él,
ignorando el intenso dolor de su dafiado tobillo.

De camino a la terraza posterior, comprendié que la herida de su tobillo habia
empeorado. Las punzadas de dolor ascendian hasta la rodilla.

-iPor las campanas del infierno!-musito.

En esas condiciones, le iba a resultar imposible hacer avance alguno en su relacion
con lord Kendall. No era nada facil adoptar una actitud seductora cuando una estaba a punto
de gritar de dolor. Sintiéndose exhausta y derrotada de repente, Annabelle decidié regresar a
su habitacion.

Ya que el asunto con Simén Hunt estaba zanjado, lo mejor que podia hacer era
descansar el tobillo y rezar para que estuviera mejor a la mafiana siguiente.

El dolor se hacia méas intenso a cada paso que daba, hasta el punto de que comenzé a
sentir que unos hilillos de sudor frio corrian por debajo de las rigidas ballenas de su corse.
Nunca habia sufrido una herida semejante. No so6lo le dolia la pierna, sino que también la
cabeza habia empezado a darle

vueltas y el dolor se habia extendido por todo el cuerpo.

De repente, el contenido de su estbmago comenzd a revolverse de forma alarmante.
Necesitaba tomar un poco de aire... Tenia que refugiarse en la fresca oscuridad de la noche y
sentarse en algun sitio hasta que las nauseas desaparecieran. La puerta que daba a la terraza
trasera parecia estar demasiado lejos y se preguntd, en una especie de sopor, cdmo iba a lograr
alcanzarla.

Por fortuna, las hermanas Bowman se acercaron a ella en cuantO se dieron cuenta de
gue la conversacion con Simon Hunt habia concluido. La sonrisa expectante del rostro de
Lillian desaparecio al contemplar la expresion de sufrimiento de Annabelle.

-Tienes un aspecto horrible -exclamo Lillian-. Dios mio, ¢qué te ha dicho el sefior
Hunt?

-Ha accedido a lo del beso -contestd Annabelle sin dar mas explicaciones, mientras
continuaba cojeando hacia la terraza. Apenas distinguia la musica de la orquesta debido al
intenso zumbido de sus oidos.

-Si la idea te resulta tan terrible... -comenzé Lillian.

-No se trata de eso -dijo Annabelle, presa de la exasperacion y la angustia-. Es el
tobillo. Me lo torci esta tarde y ahora me resulta casi imposible caminar.

-Y por qué no lo mencionaste antes? -exigié saber Lillian, preocupada de
inmediato. Su delgado brazo result6 ser sorprendentemente fuerte cuando roded la cintura de
Annabelle-. Daisy, acércate a esa puerta de ahi, y mantenla abierta mientras nos escabullimos.

Ambas hermanas la ayudaron a salir a la terraza y, una vez alli, Annabelle se enjugo el
sudor de la frente con uno de sus guantes

-Creo que vaya vomitar -gimio al sentir que la boca se le llenaba de una desagradable
saliva y la bilis le irritaba la garganta. Por el dolor que sentia en la pierna, bien podria haberla
atropellado un carruaje-. jDios mio! No puedo. No puedo vomitar ahora.

-No pasa nada -la tranquilizé Lillian, que la acercé hasta un macizo de flores situado
junto a los escalones de la terraza-. No va a verte nadie, querida. Vomita todo lo que quieras.
Daisy y yo te cuidaremos.

-Cierto -agreg6 Daisy, que estaba detrds de ellas-. A las verdaderas amigas no les
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importa sostenerse el cabello mientras echan los bufiuelos.

Annabelle se habria reido de buena gana de no haber estado tan doblegada por las
continuas nauseas. Por fortuna, no habia comido demasiado durante la cena, por lo que el
proceso acabo con rapidez su estdmago entré en erupcion y ella no tuvo méas remedio que
rendirse.

Jadeo y escupid sobre el macizo de flores sin dejar de repetir entre gemidos:

-Lo siento. Lo siento muchisimo, Lillian...

-No seas ridicula -fue la relajada respuesta de la americana-. TU harias lo mismo por mi,
$No es cierto?

-Por supuesto... Pero td no serias nunca tan tonta como...

-TU no estas siendo tonta -la corrigié Lillian con suavidad-. Estas enferma. VVenga, coge
mi pafiuelo.

Todavia inclinada hacia delante, Annabelle agradecio el detalle y cogid el pafiuelo de
lino ribeteado de encaje, pero lo alejo de ella al percibir el perfume.

-jUf! No puedo -susurré-. El olor. ¢No tienes uno que no esté perfumado?

-iVaya por Dios! -exclamo Lillian, con aire de disculpa-.Daisy, ¢donde esta tu pafiuelo?

-Olvidalo -fue la somera respuesta de la muchacha.

-Tendras que usar éste -le sefial6 Lillian a Annabelle-. Es el Unico que tenemos.

En ese momento una voz masculina se unio a la conversacion.

-Tome éste.

12

Demasiado mareada para notar lo que estaba sucediendo a su alrededor, Annabelle
acepto el pafiuelo limpio que le pusieron en la mano. Por suerte, carecia dé cualquier olor que
no fuera un ligero toque de almidon. Tras enjugarse el sudor de la cara y limpiarse después la
boca, consiguio incorporarse y enfrentarse al recién llegado. Su dolorido estbmago se retorcid
de forma lenta y agonizante al ver A Simén Hunt. Al parecer, la habia seguido al exterior, a la
terraza, Justo a tiempo para presenciar sus humillantes nauseas. Queria morirse. Le hubiera
encantado expirar de forma conveniente en aquel, mismo momento con el fin de desterrar
para siempre el conocimiento de que Simén Hunt la habia visto devolver los bufiuelos sobre
el lecho de flores.

El rostro de Hunt no mostraba expresion alguna, salvo el cefio fruncido que le
arrugaba la frente. En un instante, se acerc6 a su lado y la sujeté mientras ella se tambaleaba
ante el.

-A la luz de nuestro reciente acuerdo -murmurd el hombre-, esto resulta muy poco
halagador, sefiorita Peyton.

-Por el amor de Dios, larguese -gimié Annabelle; sin embargo se descubrié apoyada
contra el fuerte soporte que le brindaba su cuerpo al tiempo que otra oleada de nauseas la
sacudia.

Apreto el pafiuelo contra su boca y respir6 por la nariz hasta que, felizmente las
nauseas remitieron. No obstante, se sintié estremecida por la debilidad mas acuciante que
hubiera experimentado en su vida y supo que si €l no hubiera estado alli, se habria
desplomado sobre el suelo. Dios Bendito, ¢qué le ocurria?

Hunt ajustd de inmediato su sujecion para aferrarla con suavidad.

-Me pareci6 que estaba algo palida -sefialé mientras apartaba con suavidad un mechén
de pelo que le habia caido sobre la frente hUmeda-. ; Qué pasa, carifio? ¢Es solo el estbmago o
te duele algo més?

En algin lugar bajo la inmensa mortificacion que la embargaba, Annabelle se
sorprendi6 al escuchar el apodo carifioso, por no mencionar el hecho de que un caballero
jamas debia hacer referencias a las partes internas de una dama. De cualquier forma, en aquel
momento estaba demasiado enferma como para hacer otra cosa que, no fuera aferrarse a las
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solapas de su chaqueta. Concentrandose en su pregunta, evalué el caos que reinaba en el
interior de su inhospito cuerpo.

-Me duele todo -susurro-. La cabeza, el estomago, la espalda... Pero, sobre todo, el
tobillo.

Mientras hablaba, noté que empezaban a dormirsele los labios. Se los humedecid,
alarmada por la falta de sensibilidad. De haber estado algo menos desorientada, se habria
dado cuenta de que Hunt la contemplaba como nunca antes lo habia hecho. Mas tarde, Daisy
le describiria con todo detalle la forma tan protectora con la que Simén Hunt la habia rodeado
con los brazos. En aquel momento, no obstante, Annabelle se sentia demasiado maltrecha
para percibir algo que no fuera su propio y abrumador malestar.

Lillian hablé con brusquedad y avanzo para arrancar a Annabelle de los brazos de
Hunt.

-Gracias por prestarle su pafiuelo, sefior. Ahora puede marcharse; mi hermana y yo
somos muy capaces de cuidar de la sefiorita Peyton.

Sin hacer caso a la joven americana, Hunt mantuvo su brazo alrededor de Annabelle
mientras contemplaba su palido rostro.

-¢Cémo te hiciste dafio en el tobillo? -pregunto. -Jugando al rounders, supongo...

-No te vi beber nada durante la cena.- Hunt coloc6 la mano sobre su frente en busca de
signos de fiebre. El gesto resultd sorprendentemente intimo y familiar-. ;Has tomado algo
antes?

-Si se refiere a licores o0 a vino, no. -El cuerpo de Annabelle parecia colapsarse con
lentitud, como si su mente hubiera renunciado a todo control que tuviera sobre sus miembros-.
Bebi un poco de infusion de corteza de sauce en mi habitacion.,

La mano célida de Hunt se desliz6 hacia un lado de su cara y se amoldd con suavidad
a la curva de su mejilla. Annabelle tenia tanto frio que temblaba en el interior de su vestido,
hamedo por el sudor, y tenia la piel de gallina. Al notar la acogedora calidez que irradiaba el
cuerpo del hombre, estuvo a punto de ceder al impulso de acurrucarse bajo su chaqueta como
un animalillo dentro de su madriguera.

-Est-toy congelada -susurrd y sintio que el brazo de Hunt se tensaba a su alrededor.

-Agarrate a mi -murmur6 y, con suma habilidad, logr6 taparla con su chaqueta al
tiempo que sujetaba su trémulo cuerpo.

La arrop6 con la chaqueta, que aln conservaba el calor de su piel, y ella respondi6 con
un incomprensible sonido de gratitud.

Ofendida al ver el modo en que sujetaba a su amiga aquel detestable adversario,
Lillian dijo con impaciencia:

-Mire, sefior Hunt, mi hermanay yo...

-Vaya a buscar a la sefiora Peyton -la interrumpi6 Hunt, cuyo tono de voz, si bien suave,
resulté bastante autoritario-. Y digale lord Westcliff que la sefiorita Peyton necesita un
médico. El sabra a quién hay que buscar.

-¢Y qué va a hacer usted? -pregunto Lillian, que, obviamente, no estaba acostumbrada
a recibir érdenes de semejante manera.

Hunt entrecerrd los ojos al responder.

-Voy a llevarme a la sefiorita Peyton por la entrada de la servidumbre, que se encuentra
en uno de los laterales de la casa. Su hermana vendra con nosotros para solventar cualquier
posible falta de decoro.

-iEso demuestra lo poco que sabe acerca del decoro! -le espetd Lillian.

-No pienso discutir ese asunto ahora. Trate de ser de utilidad, quiere? Vaya a hacer lo
que le he dicho.

Después de una pausa furiosa y cargada de tensién, Lillian se dio la vuelta y caminé a
grandes zancadas hacia las puertas del salon de baile.
Era obvio que Daisy estaba perpleja.
-Creo que nadie se habia atrevido a hablarle a mi hermana de esa manera jamas. Es
usted el hombre mas valiente que he conocido, sefior Hunt.
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Hunt se inclind con cuidado para colocar el brazo bajo las rodillas de Annabelle. La
levantd con facilidad y aferré el revoltijo de miembros temblorosos y crujiente seda entre sus
brazos. A Annabelle jamas la habia llevado asi ningin hombre... No podia creerse lo que
estaba ocurriendo.

-Creo.. que podria caminar parte del camino -consigui6 decir.

-No llegarias ni a bajar los escalones de la terraza --dijo Hunt con sequedad-. Sé
indulgente conmigo y permiteme mostrarte mi lado caballeroso. ¢Puedes rodearme el cuello
con los brazos?

Ella obedecio, agradecida por no tener que apoyarse sobre el tobillo dolorido.
Rindiéndose a la tentacion de colocar la cabeza sobre el hombro de Hunt, enroscd el brazo
alrededor de su cuello. Mitras él bajaba los escalones embaldosados de la terraza trasera, pudo
sentir el agradable movimiento de los masculos bajo el tejido de su camisa.

-No creia que tuviera un lado caballeroso -dijo, apretando los dientes cuando otro
escalofrio la estremecid-. Lo te-tenia por un completo granuja.

-No sé de donde saca la gente esas ideas sobre mi- replico él mientras la miraba con un
brillo de diversién en los ojos-. La tragedia de mi vida es que nadie me comprende ni lo méas
minimo. -Sigo creyendo que es un granuja.

Hunt sonrid y la colocd de forma méas comoda entres sus brazos.

-Es obvio que la enfermedad no te ha enturbiado el juicio.

-;Por qué me ayuda después de haberle dicho que se fuera al infierno? -susurrd
Annabelle.

-Tengo un especial interés en que conserves un buen estado de salud. Quiero que estés
en buena forma cuan me cobre la deuda.

Mientras Hunt descendia los escalones con rapidez y facilidad, Annabelle percibié la
gracia y elegancia con que se movia: no como un bailarin, sino como un felino al acecho. Al
estar sus rostros tan cerca, pudo percatarse de que el escrupuloso apurado de su afeitado no
lograba ocultar los gruesos puntos de barba que se dibujaban bajo su piel. Aferrandose con
mas fuerza a él, coloc6 mejor los brazos alrededor de su cuello, hasta que sus dedos
acariciaron la parte del cabello que se ondulaba ligeramente contra la nuca.

«Qué lastima que me encuentre tan mal-pensé-. Si no tuviera tanto frio y no estuviera
tan mareada, quiza podria disfrutar de verdad de que me lleven asi.»

Cuando alcanzé el sendero que rodeaba el lateral de la mansién, Hunt se detuvo un
momento para dejar que Daisy los adelantara y encabezara la marcha.

-Por la entrada de la servidumbre -le recordé Hunt, ante lo que la joven asintio con la
cabeza.

-Si, sé cual es. - Daisy ech6 un vistazo por encima el hombro mientras los guiaba
por el sendero-. Nunca habia visto que una torcedura de tobillo le provocara vémitos a nadie -
comento.

-Sospecho que esto es algo mas que una simple torcedura de tobillo -replico
Hunt.

-¢Cree que ha sido la infusién de corteza de sauce? -pregunt6 Daisy.

-No, la corteza de sauce no causaria una reaccion semejante. Tengo una idea acerca de
cual es el problema, pero no podré confirmarlo hasta que lleguemos a la habitacion de la
sefiorita Peyton.

-¢ Y como tiene pensado «confirmar» su idea? -preguntd Annabelle con cautela.

-lo Unico que quiero hacer es echarle un vistazo a tu tobillo.- Hunt sonri6 al mirada-.
Estoy seguro de que me merezco eso después de llevarte en brazos tres tramos de escaleras.

Como quedé bien claro, las escaleras no le supusieron el mas minimo esfuerzo. Cuando
alcanzaron el final del tercer tramo de escaleras, su respiracion ni siquiera se habia alterado.
Annabelle sospechaba que habria podido llevada diez veces mas lejos sin ponerse a sudar.
Cuando se lo dijo, él replico con tono indiferente:

-Pasé la mayor parte de mi juventud llevando carne de ternera y de cerdo hasta la tienda
de mi padre. Llevarla a usted es mucho maés agradable.

-Qué encantador -musitd Annabelle con debilidad y con los ojos cerrados-. Toda mujer
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suefia con que le digan que la prefieren a una vaca muerta.

La risa retumbé en el pecho de Hunt mientras se giraba para evitar que el pie de
Annabelle se golpeara contra el marco de la puerta. Daisy abrio la puerta para ellos y se quedo
alli de pie, contemplando con ansiedad como Hunt llevaba a Annabelle hasta la cama cubierta
de brocado.

-Ya hemos llegado - dijo el hombre al tiempo que la dejaba sobre la cama; estir6 el
brazo para colocar un almohadén mas, a fin de que ella pudiera permanecer medio
incorporada.

-Gracias -susurrd6 Annabelle, que no podia dejar de mirar esos 0jos negros de
abundantes pestafias que la contemplaban desde lo alto.

-Quiero verte la pierna.

El corazon de Annabelle parecié detenerse ante aquella escandalosa declaracion.
Cuando su pulso volvié a la normalidad, era débil y demasiado rapido.

-Yo preferiria esperar a que llegara el doctor

-No te estoy pidiendo permiso. -Haciendo caso omiso de sus protestas, Hunt estiro la
mano hacia el dobladillo de las faldas.

-iSefior Huntl-exclamé. Daisy con indignacion al tiempo que se apresuraba a
alcanzarlo- jNo se atreva! La sefiorita Peyton estd enferma y si usted no aparta sus manos del
ella ahora mismo...

-No se encrespe tanto -replicdé Hunt con ironia-. No voy a abusar de la virtuosa
doncellez de la sefiorita Peyton todavia, al menos. -Su mirada se posé sobre el rostro palido de
Annabelle-. No te muevas. Por encantadoras que sean tus piernas, no van a incitarme a un
frenesi de... -Se detuvo con una subita inhalacién al levantar las faldas y ver el hinchado
tobillo-. Maldicion. Hasta ahora siempre habia creido que eras una mujer razonablemente
inteligente. ¢Por qué demonios has bajado en semejantes condiciones?

- iDios mio, Annabelle! -murmuro Daisy-. j Tu tobillo tiene un aspecto horrible!

-Antes no estaba tan mal- dijo Annabelle a la defensiva-. Se ha puesto mucho peor en
la Gltima hora y... -Dio un alarido mezcla de alarma y de dolor cuando sintié que Hunt le
subia un poco mas las faldas-. ;Qué esta haciendo? Daisy, no le permitas...

-Voy a quitarte las medias -dijo Hunt-. Y si estuviera en tu lugar, le aconsejaria a la
sefiorita Bowman que no interfiriera.

Daisy lo mir6 con el cefio fruncido y se acerco a Annabelle.

-Y yo le aconsejaria a usted que procediera con cautela, sefior Hunt -replicé la aludida
con impertinencia- No voy a quedarme de brazos cruzados mientras usted incomoda a mi
amiga.

Hunt le dirigié una mirada de ardiente socarroneria al tiempo que encontraba la liga de
Annabelle y la desabrochaba con pericia.

-Sefiorita Bowman, dentro de unos minutos nos veremos invadidos por los visitantes,
incluyendo a la sefiora Peyton, lord Westcliff y su testaruda hermana, seguidos en breve por el
susodicho medico. Incluso yo, un experimentado violador, necesito algo mas de tiempo para
incomodar a alguien. -Su expresién cambio cuando Annabelle jaded de dolor ante su suave
caricia. Con destreza, le bajo las medias con unos dedos tan suaves como plumas, pero la
pierna de la joven estaba tan sensibilizada que incluso la mas delicada de sus caricias le
causaba un dolor insoportable-. Quédate quieta, carifio -murmurd mientras retiraba la seda de
su pierna dolorida.

Sin dejar de morderse el labio, Annabelle contempldé cémo esa oscura cabeza se
inclinaba sobre su tobillo. Hunt lo hizo girar con mucho cuidado, preocupandose de no tocarla
mas de lo necesario. Acto seguido, se quedd inmavil, con la cabeza morena todavia inclinada
sobre su pierna.

-Justo lo que pensaba.

Daisy se echd hacia delante y observo la zona de su tobillo que Hunt sefialaba.

-¢QuEé son esas pequefias jparcas?

-La mordedura de una vibora -dijo Hunt sin miramientos. Se remango las mangas de la
camisa, dejando al descubierto unos musculosos antebrazos cubiertos de vello oscuro.
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Las dos muchachas lo miraron con asombro.
-;Me ha mordido una serpiente?- pregunté Annabelle con incredulidad.-, Pero ;c6mo?
¢Cuando? No puede ser cierto. Habria sentido algo... ;O no?

Hunt metié la mano en el bolsillo de la chaqueta, que todavia estaba colocada
alrededor de los hombros de Annabelle, en busca de algo

-En algunas ocasiones, la gente no se da cuenta de la mordedura. Los bosques de
Hampshire estan plagados de viboras en esta época del afio. Lo méas probable es que ocurriera
durante el paseo de esta tarde. -Tras encontrar lo que andaba buscando, sacé una pequefia
navajay la abrio.

Los ojos de Annabelle se abrieron como platos a causa del miedo. - ¢ Qué estad haciendo?

Hunt cogi6 su media y la cort6 limpiamente en dos.

-Un torniquete.

-¢Si-siempre lleva esa cosa consigo? -Siempre habia creido que era un poco pirata y, en
aquel momento, al verlo con la camisa remangada y una navaja en la mano, la imagen se vio
poderosamente reforzada.

Hunt se sentd junto a su pierna estirada, le alzé las faldas hasta la rodilla y le até un
trozo de seda alrededor del tobillo.

-Casi siempre -dijo con sequedad, concentrandose en su tarea-. Ser el hijo de un
carnicero me condend a una vida de fascinacion por los cuchillos.

-Jamas he creido... -Annabelle se detuvo y jaded de dolor al sentir el suave apretén de
la seda.

Los ojos de Hunt volaron hacia los suyos, cargados de una nueva tension en su
expresion.

-Lo siento -dijo mientras enrollaba con cuidado la otra mitad de la media bajo la herida.
Hablo6 para distraerla al tiempo que apretaba el segundo torniquete-: Esto es lo que pasa por
Ilevar esos malditos zapatos de baile tan debiluchos para andar por el campo. Debes de haber
pisado a una vibora que tomaba el sol... y cuando vio uno de estos preciosos tobillitos, decidio
darle un mordisco. -Hizo una pausa y dijo algo en voz baja que son6 como: «No puedo
culparla.»

El dolor y el palpitar de la pierna llenaron de lagrimas los ojos de Annabelle. Sin dejar
de luchar contra la mortificacién de dejar escapar un sollozo, la joven hundié los dedos el
grueso brocado del cubrecama que tenia debajo.

-¢, Por qué me ha empezado a doler el tobillo tanto ahora si me mordieron esta mafiana?

-A veces puede tardar varias horas en hacer efecto. -Hunt mir6 a Daisy-. Sefiorita
Bowman, toque la campanilla para llamar al servicio y digales que necesitamos que hiervan
presera de inmediato.

-¢Qué es la presera? -preguntd Daisy con suspicacia. -Una hierba. EI ama de llaves
guarda un pufiado seco en su alacena desde que el jardinero jefe sufriera una mordedura el
afio pasado.

Daisy se apresurd a hacer lo que le habian ordenado y los dejé a ambos a solas por un
instante.

-, Qué le ocurri6 al jardinero? -preguntd Annabelle, que no podia controlar el
castafieteo de los dientes. Se veia sacudida por estremecimientos constantes, como si la
hubieran sumergido en agua helada-. ;{ Muri¢?

La expresion de Hunt no cambid, pero ella pudo darse cuenta de que su pregunta lo
habia sorprendido.

-No -dijo con amabilidad y se acercé un poco mas-. No, carifio... -Tomo su trémula
mano entre las suyas y le entibio los dedos con un célido apreton-. Las viboras de Hampshire
no tienen veneno suficiente para matar a nada que sea mas grande que un gato o0 un perro
pequefio. -Su mirada era carifiosa cuando continud-. Te pondras bien. Te sentiras
espantosamente mal los proximos dias, pero después todo volvera a la normalidad.

-No estaré tratando de ser amable, ¢verdad? -pregunté ella con inquietud.
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Hunt se inclind sobre ella y le retird unos cuantos mechones de pelo que se le habian
pegado a la frente, empapada en sudor. A pesar del tamafio de su mano, su toque era liviano y
tierno.

-Jamas miento por amabilidad -murmuré con una sonrisa- Es uno de mis muchos
defectos.

Después de darle las instrucciones pertinentes a uno de los sirvientes, Daisy se apresuro
a regresar junto a la cama. A pesar de que habia arqueado las cejas oscuras y elegantes al ver
a Hunt inclinado sobre Annabelle, se abstuvo de hacer comentario alguno. En cambio,
pregunto:

-¢, No deberiamos hacer un corte en la picadura para dejar que salga el veneno?
Annabelle le dirigié una mirada de advertencia y solté un gemido.

-iNo le des ideas, Daisy!

Hunt mir6 hacia el techo un instante antes de replicar. -Eso no debe hacerse en las
picaduras de vibora. -Entrecerrd los ojos al mirar a Annabelle y darse cuenta de que respiraba
de forma rapida y superficial-. ¢ Te resulta dificil respirar?

Ella asintié al tiempo que se esforzaba por introducir aire en unos pulmones que
parecian haberse reducido a un tercio are tamafio habitual. Cada vez que tomaba aliento, le
daba la sensacion de que estuvieran comprimiéndole el pecho con un vendaje, hasta que sus
costillas amenazaron con partirse a causa de la presion.

Hunt le acaricio el rostro con suavidad y paso el pulgar sobre la superficie seca de sus
labios.

-Abre la boca. -Al contemplar el interior, sefial6:- No tienes la lengua hinchada... Te
pondras bien. De cualquier forma hay que quitarte el corsé. Date la vuelta.

Antes de que Annabelle pudiese responder, Daisy protestd con indignacion.

-Yo me encargaré de ayudar a Annabelle can el corsé. Salga de la habitacion, por
favor.

-Ya he visto a otras mujeres en corsé con anterioridad - le dijo con sarcasmo.

Daisy puso los ojos en blanco.

-No se haga el tonto, sefior Hunt. Es obvio que no es usted quien me preocupa. Los
hombres no les quitan los corsés a las jovenes damas por ninguna razén, a menos que su vida
corra peligro..., cosa que, como usted acaba de sefialar no es el caso. Hunt la miré con una
expresion torturada.

-iMaldita sea, mujer...!

-Maldiga cuanto le venga en gama-dijo Daisy de forma implacable-. Mi hermana mayor
sabe maldecir diez veces mejor que usted. -Se irgui6 en toda su estatura, si bien un metro y
cincuenta y dos discutibles centimetros a duras penas podian impresionar a nadie-. El corsé de
la sefiorita Peyton se quedara donde esta hasta que usted salga de la habitacion.

Hunt le echd un vistazo a Annabelle, quien de repente necesitaba tanto respirar que
apenas le importaba quién le quitara el corsé con tal de que lo hiciera alguien.

-Por el amor de Dios -dijo Hunt con impaciencia y camind a grandes pasos hasta la
ventana para darles la espalda-. No voy a mirar. Hagalo ya.

Daisy obedeci6 a toda prisa al darse cuenta de que, al parecer, aquélla iba a ser la Unica
concesiéon que Hunt se mostrara dispuesto hacer. Retird la chaqueta del cuerpo rigido de
Annabelle.

-Desataré los lazos de la espalda y te dejaré el vestido encima le susurrd a su amiga-.
De ese modo estaras decentemente cubierta.

Annabelle no pudo reunir el aliento suficiente para decirle que cualquier preocupacién
que pudiese haber albergado con respecto a la decencia palidecia al compararla con el
acuciante problema que suponia no poder respirar. Sin dejar de jadear con fuerza, se gird
hacia un lado y not6 como los dedos de Daisy se introducian tras la empapada espalda de su
vestida de baile. Sus pulmones se contorsionaban en frustrados intentos por introducir el
preciado aire. Dio un afanoso gemido y comenzo a jadear con desesperacion.
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Daisy soltd unas cuantas maldiciones.
-Sefior Hunt, me temo que debo pedirle prestada su navaja... Los cordones del corsé
estan anudadas y no puedo... jAy!

La Gltima exclamacion se produjo cuando Hunt se acercd como una exhalacion a la
cama, la aparté a un lado sin muchas ceremonias y se dispuso a encargarse él mismo del
corsé. Tras unas cuantas y prudentes aplicaciones de la navaja, la obstinada prenda de vestir
libero las costillas de Annabelle de su férrea constriccion.

Annabelle not6 cémo separaba la rigida prenda de su cuerpo, dejando tan solo el
delgado velo de la enagua entre la mirada del hombre y su piel desnuda. Debido al estada en
que se encontraba aquella exposicién no representaba una preocupacion acuciante. No
obstante, sabia muy bien que mas tarde se moriria de verglenza.

Hunt se inclind sobre ella después de tumbarla de espaldas como si no fuera mas que
una mufieca de trapo.

-No aspires con tanta fuerza, cielo. -Coloc6é la mano, sobre la parte superior de su
pecho. La mir6 a los ojos fijamente y empez6 a frotada en relajantes circulos-. Despacio.
Tienes que relajarte un poco.

Sin apartar la mirada del oscuro resplandor de sus ojos, Annabelle traté de obedecer,
pero se le cerraba la garganta con cada jadeante aliento. Iba a morirse de asfixia en aquel
mismo momento.

El no permiti6 que apartara los 0jos.

-Te pondrés bien. Deja que el aire entre y salga con suavidad. Despacio. Eso es. Asi. -
De alguna forma, el calido peso de su mano sobre el pecho parecié ayudada, como si tuviese
el poder de lograr que los pulmones recuperaran su ritmo normal-. Lo peor pasara dentro de
nada -dijo Hunt.

-Vaya, qué alivio. -Trat6 de responder de forma sarcastica, pero el esfuerzo hizo que
se atragantara y que empezara a tener hipo.

-No intentes hablar... S6lo respira. Otro de los largos, muy despacio... y otro mas.
Buena chica.

A medida que Annabelle recuperaba poco a poco el aliento, el panico empez6 a
desvanecerse. Aquel hombre tenia razon: era mas facil si no luchaba por respirar. El sonido de
sus jadeos quedaba amortiguado por la fascinante suavidad de su voz.

-Eso es -murmur6 Hunt-. Asi es como hay que hacerlo.

La mano seguia moviéndose en circulos suaves y lentos sobre su pecho. No habia nada
sexual en sus caricias... De hecho, bien podria haber sido una nifia a la que él tratara de
tranquilizar. Annabelle estaba perpleja. ¢Quién se habria imaginado que Simon Hunt podia
mostrarse tan dulce?

Movida a partes iguales por la gratitud y la confusion, busco a tientas la enorme mano
gue se movia con tanta gentileza sobre su pecho. Estaba tan débil que ese gesto consumio
todas sus fuerzas. Hunt comenz0 a retirar la mano al asumir que ella pretendia apartarla, pero
cuando sintié que los dedos de la joven se curvaban alrededor de los suyos, se quedé muy
quieto.

-Gracias -musitd Annabelle.

El contacto hizo que Hunt se tensara de forma obvia, como si el hecho de que ella lo
tocara hubiese enviado una especie de descarga a su cuerpo. La mird, pero no a la cara;
contemplo los delicados dedos que estaban entrelazados con los suyos como lo haria un
hombre que tratara de resolver un complejo rompecabezas. Todavia inmovil, prolongé el
instante mientras bajaba los parpados para ocultar su mirada.

Annabelle se humedecio los labios secos con la lengua y descubrié que aun no podia
sentirlos.

-Tengo la cara dormida -dijo con un hilo de voz al tiempo al tiempo que soltaba la

mano del hombre.
Hunt la contempld con la sonrisa irdnica de alguien que acaba de descubrir algo sobre
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si mismo que no esperaba.

-La presera ayudard. -Colocé la mano en uno de los lados de la garganta de Annabelle y
desliz6 el pulgar a lo largo del borde de la mandibula en un gesto que solo podia calificarse
como una caricia. - Eso me recuerda... -Ech6 un vistazo por encima del hombro, como si
acabara de recordar que Daisy se encontraba en la habitacion-. Sefiorita Bowman, ¢ha traido
ya ese maldito sirviente...?

-Esta aqui -dijo la chica de pelo oscuro mientras se acercaba desde la puerta con la
bandeja que acababan de llevar. Al parecer, ambos habian estado demasiado absortos el uno
en el otro como para notar la llamada a la puerta del sirviente-. El ama de llaves ha enviado
una infusion de presera, que huele fatal, y también una botellita que el sirviente dijo que era
«solucién de ortiga». Y parece que el doctor acaba de llegar y que estara aqui arriba en
cualquier momento...lo que significa que usted debe marcharse, sefior Hunt.

El hombre apretd la mandibula.

-Todavia no.

-Ahora mismo-dijo Daisy con urgencia-. Al menos, salga ahi fuera. Por el bien de
Annabelle. Su reputacion quedara arruinada si lo ven aqui dentro.

Hunt mir6é a Annabelle con el cefio fruncido.

-¢Quieres que me vaya?

En realidad, no queria; sentia un irracional deseo de rogarle que se quedara. jDios
Santo! jQué mal debian de estar las cosas para que ella sintiera semejante anhelo por la
compafiia de un hombre al que detestaba! Sin embargo, durante los pasados minutos, se habia
establecido una fragil conexion entre ellos, y se descubri6 en el extrafio aprieto de ser incapaz
de decir, «si» 0 «no».

-Seguiré respirando -susurrd al final-. Seria mejor que se marchara.

Hunt asintio.

-Esperaré en el pasillo -anunci6 de mala gana antes de levantarse de la cama. Le hizo
un gesto a Daisy para que se acercara con la bandeja y volvié a mirar a Annabelle-. Bébete la
infusion de, presera sin importar lo horrible que sea su sabor o yo veré aqui y te la haré tragar.
-Cogi6 su chaqueta y salio de la habitacion.

Con un suspiro de alivio, Daisy dejo6 la bandeja en la mesita que habia junto a la cama.

-Gracias a Dios -dijo-. No estaba segura de cdmo iba a lograr que se marchara si se
negaba a hacerla. Espera..., deja que te ayude a incorporarte un poco y te pondré otro
almohadon por detrés. -La joven la levantd con eficiencia, demostrando una sorprendente
competencia. Daisy cogidé una enorme taza de barro que contenia un liquido humeante y
presiono el borde contra sus labios-. Toma un poco de esto, querida.

Annabelle tragd el amargo liquido marrén y aparto la cara. -jPuaj!

-Mas -dijo Daisy de forma implacable al tiempo que lo inclinaba sobre su boca una vez
mas.

Annabelle bebid de nuevo. Tenia la cara tan dormida que no fue consciente de que parte
de la medicina se habia derramado de sus labios hasta que Daisy cogi6é una servilleta de la
bandeja y le limpid la barbilla. Con mucho cuidado, Annabelle levantd la mano y explor6 con
la punta de los dedos la hormigueante superficie de su piel.

-Es una sensacion de lo més extrafia -dijo con voz mal articulada-. No puedo sentir la
boca. Daisy..., no me digas que he estado babeando mientras el sefior Hunt estaba aqui....

-Por supuesto que no -respondié Daisy de inmediato-. De haber sido asi, yo habria
hecho algo. Una amiga de verdad no permite que otra amiga babee cuando hay un hombre
presente Ni quiera si ese hombre es alguien a quien no se desea atraer.

Aliviada, Annabelle se esforzo por tragar un poco mas de la infusién de presera, que
tenia un sabor muy parecido al del café quemado. Tal vez fueran imaginaciones provocadas
por una esperanza absurda, pero comenzaba a sentirse un poquito mejor.

-A Lillian debe de haberle costado sudor y lagrimas encontrar a tu madre -comentd
Daisy-. No puedo imaginar qué las esta retrasando tanto. -Se echd un poco hacia atras para
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mirar a Annabelle, y sus ojos castafios resplandecieron- En realidad, me alegro, la verdad. Si
hubiesen venido enseguida, no habria podido ver como el sefior Hunt se transformaba de un
lobo grande y malo en... Bueno..., en algo parecido a un lobo bueno.

A desgana, Annabelle soltd una pequefia carcajada. -Todo un espectaculo, ¢no es cierto?

-Si, desde luego que si. Tan arrogante y autoritario... Como lino de los personajes de
esas torridas novelas que mama siempre me quita de las manos. Menos mal que estaba aqui, 0
es muy probable que él hubiese dejado a la vista todas tus partes innombrables.

-Continu6 parloteando mientras ayudaba a Annabelle a beber mas infusion y le limpiaba
la barbilla una vez més-. ;Sabes? Jamés habria creido que diria esto, pero el sefior Hunt no es
tan horrible como pensaba.

Annabelle fruncio los labios de forma experimental al percibir que habia recuperado
parte de la sensibilidad y compuso un mohin.

-Al parecer, tiene sus méritos. Sin embargo..., no esperes que la transformacion sea
permanente.

13

Apenas habian pasado dos minutos cuando aparecié el grupo que Simoén predijera poco
antes y que estaba integrado por el medico, lord Westcliff, la sefiora Peyton y Lillian
Bowman. Con los hombros reclinados contra la pared, Simén los observé con actitud
escrutadora. Personalmente, encontraba muy divertida la obvia antipatia que existia entre
Westcliff y la sefiorita Bowman, cuya evidente y reciproca animosidad dejaba claro que habia
habido algo mas palabras entre ellos.

El médico era un anciano de aspecto respetable, que llevaba casi tres décadas
atendiendo a Westcliff ya sus parientes, los Marscherh. Tras clavar en Simon esos penetrantes
o0jos, hundidos en un rostro arrugado por la edad, el anciano pregunté con imperturbable
tranquilidad:

-Sefior Hunt, me han informado de que usted ayudo a la joven a llegar a su habitacion.
¢ ES eso cierto?

De manera concisa, Simon comenzo a describir al médico los sintomas y el estado de
Annabelle, si bien omitié que habia sido él y no Daisy, quien habia descubierto las evidencias
de la mordedura en el tobillo de la joven. La sefiora Peyton lo escuchaba con el rostro palido
por la angustia. Sin dejar de fruncir el cefio, lord Westcliff se inclind para murmurar algo al
oido de ésta, que asintio y le dio las gracias de modo distraido. Simon supuso que Westcliff
acababa de prometer a la mujer que su hija disfrutaria de los mejores cuidados hasta su
completa recuperacion.

-Es evidente que no podré confirmar la opinion del sefior Hunt hasta haber examinado
a la joven -recalcé el médico-. No obstante, seria aconsejable que comenzaran a hervir un
poco de presera, en prevision de que la enfermedad haya sido ocasionada por una mordedura
de vibora...

-Ya ha bebido un poco -lo interrumpi6é Simén-. Ordene que hicieran una infusion hace
un cuarto de hora.

El doctor lo mird con esa expresion vejatoria reservada a aquellos que se aventuraban a
anunciar un diagnostico sin haber obtenido la titulacion en medicina.

-Esa planta es un narco6tico muy efectivo, sefior Hunt, y potencialmente peligroso en el
caso de que el paciente no sufra de una mordedura de serpiente venenosa. Deberia haber
esperado a contar con la opinion de un médico antes de administrarla.

-Los sintomas de una mordedura de vibora son inconfundibles-replico Simén con
impaciencia, deseando que el hombre dejara de demorarse en el pasillo y fuese de inmediato a
hacer su trabajo-. Ademas, queria aliviar las molestias de la sefiorita Peyton lo antes posible.

Las abundantes y canosas cejas del anciano a punto estuvieron de ocultar sus ojos.

-Esta muy seguro de su propio juicio -fue su irritado comentario.
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-Si -contestd Simdn sin parpadear.
De subito, el conde intentd sofocar sin éxito una carcajada, antes de colocar una mano
sobre el hombro del médico.

-Me temo, sefior, que nos veremos obligados a permanecer aqui fuera de modo
indefinido si trata de convencer a mi amigo de que ha hecho algo de modo incorrecto.
«Intransigente» es el adjetivo mas suave que se le podria aplicar al sefior Hunt. Le aseguro
que seria mucho mejor que concentrara todos sus esfuerzos en el cuidado de la sefiorita
Peyton.

-Tal vez -contestd el doctor de mal humor-. Aunque se diria que mi presencia resulta
innecesaria a la luz del avezado diagnostico del sefior Hunt.-Y con ese comentario sarcéstico,
el anciano entro en la habitacion, seguido de la sefiora Peyton y Lillian Bowman.

Una vez a solas en el pasillo con Westcliff, Simon puso los ojos en blanco.

-Viejo cabron amargado... -murmuré-. ¢Es que no podias haber traido a alguien mas
decrépito, Westcliff? Dudo mucho que vea u oiga lo suficiente para ser capaz de emitir su
propio diagnostico, maldita sea.

El conde alz6 una de sus negras cejas mientras observaba a Simoén con un risuefio aire
de superioridad.

-Es el mejor médico de todo Hampshire. Acompafiame a la planta baja, Hunt. Vamos a
tomarnos unas copas de brandy.

Simo6n mir6 de soslayo a la puerta de la habitacion que permanecia cerrada.

-Luego.

Westcliff respondié con un tono de voz despreocupado y demasiado edulcorado.

-iVaya! Perdoname. Esta claro que prefieres esperar al médico junto a la puerta, como

un perro vagabundo que aguardara las sobras de la cocina. Estaré en mi despacho... Sé un
buen chico y corre a comunicarme las noticias en cuanto sepas algo.

Simon lo mir6 con frio desdén, obviamente molesto, antes de apartarse de la pared.

-Esté bien -grufié-, oy contigo.

El conde asinti6 con la cabeza para mostrar su satisfaccion. -EIl doctor me dara su
informe en cuanto acabe de examinar a la sefiorita Peyton.

Simon iba sumido en sombrias reflexiones, mientras acompafiaba a Westcliff en
direccion a la escalinata, sobre su comportamiento de hacia unos minutos. Dejarse arrastrar
por las emociones en lugar de seguir los dictados de la razon era una experiencia nueva para
él y no le gustaba en absoluto. De todos modos, no parecia tener mucha importancia que le
gustara 0 no. En cuanto se dio cuenta de que Annabelle estaba enferma, tuvo la impresion de
que el pecho se le quedaba vacio, como si le hubieran arrancado el corazon. Ni siquiera se
habia cuestionado el hecho de que haria cualquier cosa para mantenerla sana y salva, Y, en
esos momentos en los que ella habia luchado para seguir respirando mientras lo miraba con el
dolor y el miedo reflejado en los ojos, habria hecho cualquier cosa por ella Cualquier cosa.

Que Dios lo ayudara si Annabelle descubria alguna vez el poder que tenia sobre él... Un
poder que amenazaba de forma peligrosa tanto su orgullo como su autocontrol. Queria
poseerla en cuerpo y alma, de cualquier forma imaginable que la intimidad pusiera a su
disposicion. La profundidad de la pasion que la muchacha despertaba en él lo asombraba; una
pasion que no dejaba de crecer. Ninguno de sus allegados lo entenderia, y menos ain West-
cliff. ElI conde acostumbraba mantener sus emociones y deseos bajo un férreo control, y no
dudaba en demostrar su desprecio por todos aquellos que hacian el tonto en aras del amor.

Y no podia decirse que lo que sentia fuera amor... Simén no iria tan lejos como para
admitir semejante afirmacion. No obstante, iba mucho méas alla del mero deseo fisico, Y
exigia, como minimo, una posesion absoluta.

Obligandose a ocultar esas emociones bajo una mascara inexpresiva, Simon siguié a
Westcliff al interior de su estudio.

Era una estancia pequefia y austera, con las paredes cubiertas de paneles de brillante
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madera de roble y cuya unica ornamentacion consistia en una extensa vidriera. Con sus
angulos rectos y su mobiliario de estilo serio, el lugar no resultaba precisamente acogedor. Sin
embargo, era una estancia muy masculina, donde se podia fumar, beber y hablar sin tapujos.
Simoén acepto la copa de brandy que le ofrecio Westcliff, se sent6 en una de las incomodas
sillas colocadas frente al escritorio y se bebio el licor de un solo trago. Acto seguido, alargo la
copa e inclind la cabeza para dar las gracias sin necesidad de hablar en cuanto su amigo
volvio a llenarla.

Antes de que Westcliff se lanzara a una innecesaria diatriba acerca de Annabelle, Simoén
decidio distraerlo con otro tema:

-N  pareces llevarte muy bien con la sefiorita Bowman -dijo, sin darle mayor
importancia.

Como estrategia de distraccion, la referencia a la sefiorita Bowman fue de lo més
efectiva. Westcliff respondié con un hosco grufiido.

-Esa mocosa malcriada se ha atrevido a sugerir que yo soy el culpable del accidente de
la sefiorita Peyton -dijo al tiempo que se servia otra copa de brandy.

Simon alzo las cejas.

-¢, Y cOmo es posible que ta seas el culpable?

-La sefiorita Bowman parece creer que, como anfitrion, es responsabilidad mia
asegurarme de que mi propiedad no esté «invadida por una plaga de viboras venenosas»; ésas
fueron sus palabras exactas.

-¢ Y qué le respondiste?

-Me limité a sefialarle a la sefiorita Bowman que los invitados que deciden permanecer
vestidos cuando se aventuran de puertas afuera no suelen acabar con una mordedura de
vibora. .

Simon no pudo evitar sonreir ante el comentario.
-S6lo esta preocupada por su amiga.
Westcliff asintio con aspecto malhumorado.
-No puede afrontar la pérdida de una de ellas, ya que indudablemente, su nimero es
bastante escaso.
Simoén contemplé las profundidades de su copa sin dejar de sonreir.

-Vaya nochecita mas dificil has tenido... -escucho que Westcliff le decia, recurriendo al
sarcasmo-. Primero, te ves obligado a llevar el joven y nubil cuerpo de la sefiorita Peyton todo
el largo camino hasta su habitacion... Y; después, tienes que examinar su pierna herida. Una
experiencia de lo mas desagradable para ti, sin duda.

La sonrisa de Simon se esfumo.

-Yo0 no he dicho que le examinara la pierna.

El conde lo observo con una mirada perspicaz.

-No hacia falta. Te conozco lo bastante bien como para asumir que no has
desaprovechado semejante oportunidad.

-Admito que le he echado un vistazo a su tobillo. Y también que le corté los lazos del
corsé cuando se hizo evidente que no podia dia respirar. -La mirada de Simon ret6 al conde a
que hiciera alguna objecion al respecto.

-Un muchacho muy servicial-murmuré Westcliff. Simon resoplo.

-Aungue te resulte dificil de creer, el sufrimiento de una mujer no me provoca ningun
tipo de lascivia.

Westcliff se reclind en su silla y le lanz6 una mirada fria e inquisitiva que consiguio
que a Simén se le erizara el vello de la nuca.

-Espero que no seas tan imbécil como para enamorarte de una criatura como ésa. Ya
conoces mi opinidn sobre la sefiorita Peyton...

-Si, la has puesto de manifiesto en varias ocasiones.

-Y, ademas -continud el conde-, me desagradaria mucho ver que uno de los pocos

77



hombres con sentido comdn que conozco acaba convertido en uno de esos imbéciles que van
por ahi balbuceando y arrojando sus sensibleras emociones a los cuatro vientos.
-No estoy enamorado.

-Pues estas... algo -insistio Westcliff-. Desde que te conozco, jamas te habia visto hacer

un despliegue sentimental como el que has hecho delante de la puerta de su habitacion.
-Lo Unico que he desplegado ha sido un poco de compasion por otro ser humano.

El conde lanz6 un resoplido.

-Bajo cuyos calzones estas deseando meterte.

La franca exactitud de la observacidn provocé una recalcitrante sonrisa en Simon.

-Lo deseaba hace dos afios -admitié-. Ahora se ha convertido en una especie de
necesidad vital.

Westcliff dejo escapar un grufiido y se frotd el estrecho puente de la nariz con dos
dedos.

-No hay cosa que odie mas que ver a un amigo encaminarse directo al desastre. Tu
debilidad, Hunt, reside en esa incapacidad para rechazar cualquier desafio. Incluso cuando el
desafio no esta a tu altura.

-Me gustan los desafios. -Simén hizo girar el brandy en su copa-. Pero eso no tiene
nada que ver con mi interés por ella.

-iSanto Dios! -murmuré el conde-. Bébete el brandy o deja de jugar con él. Vas a
marear al licor con tantas vueltas.

Simon le dedic6 una mirada alegre, si bien un tanto misteriosa.

-Y ¢como, exactamente, se «marea» una copa de brandy? No, me lo digas; mi rastico
cerebro no seria capaz de entender el concepto. - De modo obediente, tomo un sorbo y dejo la
copa a un lado-. Y, ahora, ¢de qué estdbamos hablando? jAh, si! Demi debilidad. Antes de
gue sigamos discutiendo el asunto, quiero que admitas que, en algin momento de tu vida, has
prestado mas atencién al deseo que al sentido comdn. Porque, de no ser asi, no tiene ningln
sentido seguir hablando contigo de este tema.

-Por, supuesto que lo he hecho. Cualquier hombre que tenga méas de doce afios lo ha
hecho. Sin embargo, la razén de tener un intelecto superior, no es otra que la de prevenir que
caigamos en semejantes errores repetidamente...

-Bueno, pues ahi se encuentra la raiz de mi problema - concluyé Simén de modo
razonable-. No me preocupa en absoluto esa cuestion sobre el intelecto superior. Hasta ahora,
me las he apafiado muy bien con mi intelecto inferior.

La mandibula del conde adquirié una expresion pétrea.

-Existe una razon por la que la sefiorita Peyton y sus carnivoras amistades no se han
casado, Hunt. Son problematicas. Si los acontecimientos de esta tarde no te lo han dejado
claro, es que no hay esperanza alguna para ti.

Tal y como Simon habia anticipado, Annabelle sufrié un malestar constante durante los
dias siguientes. Habia acabado familiarizandose, por desgracia, con el sabor de la infusion de
presera que, segun prescripcion del doctor, debia tomar el primer dia a intervalos de cuatro
horas, y a partir de entonces, cada seis. Si bien era cierto que la infusién ayudaba a que los
sintomas provocados por el veneno de la vibora remitieran, seguia sin poder dormir bien y era
incapaz de concentrarse en cualquier actividad mas de dos minutos, a pesar de que deseaba
entretenerse con algo que aliviara su aburrimiento.

Sus amigas hicieron todo lo posible por alegrarla y distraerla por lo cual Annabelle
estaba mas que agradecida. Evie se sentaba junto a ella en la cama y le leia pasajes de una
espeluznante novela que habia sacado a hurtadillas de la biblioteca. Daisy y Lillian le traian
los ltimos cotilleos y la hacian reir con sus traviesas imitaciones de los distintos invitados. A
peticion suya, le informaban puntualmente de los progresos en la carrera por ganar las
atenciones de lord Kendall. En particular, habia una muchacha alta, delgada y de cabello
rubio, Lady Constante Darrowby, que parecia haber atraido el interés del aristocrata.
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-En mi opinién, es de lo mas frigida -dijo Daisy con franqueza-. Tiene una forma de
fruncir la boca que me recuerda a uno de esos monederos en los que hay que tirar de un lazo
para cerrarlos, por no mencionar esa horrible costumbre de reirse como una estupida mientras
se tapa la boca con la mano, como si fuera impropio de una dama ser vista riendo en publico.

-Debe de tener los dientes torcidos -aventuro Lillian, esperanzada.

-Creo que es bastante aburrida-prosiguié Daisy-. No puedo imaginarme de qué hablara
con Kendall, pero éste parece de lo més interesado.

-Daisy -interrumpi6 Lillian-, estamos hablando de un hombre que cree que la mayor
diversion es la contemplaciéon de las plantas. SU umbral del aburrimiento es, obviamente,
inalcanzable.

-Después de la fiesta de hoy en el lago, se celebr6 una merienda campestre -informo
Daisy a Annabelle- y, por un increible y satisfactorio momento, crei haber pillado a lady
Constance en una situacion comprometida con uno de los invitados. Desaparecio durante unos
minutos junto a un caballero que no era lord Kendall. -¢y quién era? -pregunté Annabelle.

-El sefior Benjamin Muxlow, un vecino perteneciente a la aristocracia rural. Ya sabes,
ese tipo de hombre que es la sal de la tierra, que posee unas cuantas hectareas de tierras mas
que decentes y un pufiado de sirvientes y que pretende que una esposa le dé ocho o nueve
hijos, le remiende los pufios de las camisas y le haga pudin de sangre de cerdo en la época de
la matanza...

-Daisy -la interrumpi6 Lillian al ver que el rostro de Annabelle habia adquirido cierto
tono verdoso-, intenta ser un poco menos repugnante, ¢quieres? -Sonrié a Annabelle a modo
de disculpa-. Lo siento, querida. Pero debes admitir que los ingleses estais dispuestos a comer
ciertas cosas que harian a un americano huir de la mesa chillando de horror.

-A lo que iba -continué Daisy con exagerada paciencia-, lady Constance desaparecio
después de haber sido vista en la compafiia del. sefior, Muxlow y, como era natural, fui a
buscarlos con la esperanza de poder ver algo que la desacreditara y asi conseguir que Lord
Kendall perdiera todo interés en ella. Ya te puedes imaginar mi satisfaccién en cuanto los
descubri debajo de un arbol con las cabezas muy juntas.

- ¢ Se estaban besando? -inquirié Annabelle.

-No, maldita sea. Muxlow estaba ayudando a lady Constante, a devolver al nido a un
pequerio petirrojo que se habia caido.

- iVaya! -Annabelle hundi6 los hombros antes de afiadir malhumorada-: Qué tierno
por su parte.

Sabia que su abatimiento se debia, en cierta medida, a los efectos del veneno de la
serpiente, por no mencionar su desagradable antidoto. No obstante, el hecho de conocer la
causa de su falta de &nimo no ayudaba en absoluto a que éste mejorara.

Al ver que Annabelle parecia decaida, Lillian cogio un cepillo cuyo mango de plata
estaba bastante deslustrado.

-Olvidate de lady Constance y de lord Kendall por ahora- le ordend-. Déjame que te
trence el cabello; te sentirdas mucho mejor cuando lo tengas apartado de la cara.

- ¢Donde esta mi espejo? -preguntd Annabelle, que se incliné hacia delante para que
Lillian pudiera sentarse tras ella.

-No lo he encontrado -fue la tranquila respuesta de Lillian. Annabelle no habia pasado
por alto la conveniente desaparicion del espejo. Sabia que la enfermedad habia hecho estragos
en su fisico: su cabello habia perdido el brillo y su piel carecia del saludable color que solia
tener. Ademas, las constantes nauseas le impedian comer, por lo que sus brazos tenian un
aspecto mucho mas delgado de lo normal mientras descansaban languidamente sobre el
cubrecama.

Esa misma noche, tumbada en el lecho a causa de sus malestares, el sonido de la musica
y de la danza llegé flotando hasta ella a través de la ventana de su habitacion, procedente del
salon de baile de la planta baja. Al imaginarse a lady Constance bailando un vals en brazos de
lord Kendall, se movid inquieta entre las sabanas y lleg6 a la triste conclusion de que sus
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oportunidades de contraer matrimonio habian desaparecido.

-Qdio las viboras -grufié mientras observaba a su madre, la cual estaba ordenando los
objetos colocados sobre la mesita de noche: cucharillas pegajosas por la medicina, frascos,
pafiuelos, un cepillo para el pelo y unas cuantas horquillas-. Odio estar enferma y odio pasear
por el bosque y, sobre todo, jodio jugar al rounders en pololos!

-¢Qué acabas de decir, queridita? -pregunt6 Philippa, que estaba a punto de colocar
unos cuantos vasos vacios sobre una bandeja.
Annabelle neg6 con la cabeza, afectada por una repentina tristeza.

-Yo... nada, mama. He estado pensando... Quiero regresar a Londres en un par de dias,
cuando esté mejor para viajar. No tiene sentido quedamos mas tiempo aqui. Lady Constance
ya es practicamente lady Kendall y no tengo ni los animos ni el aspecto necesarios para atraer
la atencion de cualquier otro. Ademas...

-Yo no perderia las esperanzas todavia -comento Philippa, que solto la bandeja antes de
inclinarse sobre su hija para acariciarle la frente en un gesto tierno y maternal-. Aln no se ha
anunciado compromiso alguno y lord Kendall ha preguntado por ti con mucha frecuencia.
Ademas, no olvides el enorme ramo de campanillas azules que te envid. Las recogio él
mismo, segun me dijo.

Exhausta, Annabelle ech6 un vistazo al rincén donde habian colocado el enorme arreglo
floral cuyo intenso perfume flotaba en el aire.

-Mama, he estado a punto de pedirtelo en varias ocasiones... ¢Podrias llevartelo de aqui?
Es precioso y el gesto es encantador... Pero el olor...

-iVaya! No lo habia pensado -dijo Philippa de inmediato. Se dirigié sin pérdida de
tiempo hacia el ramo y cogié el jarrén con las flores azules de tallos curvos antes de
encaminarse a la puerta-. Lo dejaré en el recibidor y le diré a una doncella que se las lleve... -
Su voz se perdié a medida que se alejaba, entregada a su tarea.

Annabelle comenzd a juguetear con el débil metal ondulado de una horquilla que habia
caido sobre la cama y fruncio el cefio. EI ramo de Kendall habia sido uno entre muchos otros,
en realidad. Las noticias de su enfermedad le habian granjeado un buen numero de muestras
de simpatia por parte de los invitados que se alojaban en Stony Cross Park. Incluso lord
Westcliff le habia enviado un ramo de rosas del invernadero en su nombre y en el de los
Marsden.

La proliferacion de jarrones de flores habia conferido a la habitacion un aspecto un tanto
fanebre. Curiosamente, no habia llegado ni un solo regalo de parte de Simon Hunt... Ni una
nota, ni unas flores. Tras su solicito comportamiento dos noches atras, Annabelle habia
esperado algo por su parte. Alguna pequefia muestra de preocupacion... Sin embargo, resolvio
que, tal vez, Hunt habia llegado a la conclusion de que era una criatura problemaética y
absurda que no merecia ser objeto de sus atenciones en lo sucesivo. Si eso era cierto, se
alegraria sobremanera de no volver a soportar sus groserias.

No obstante, en lugar de alegrarse, se le llenaron los ojos de lagrimas y sintié una
extrafia presion en la garganta. No acababa el entender sus propias reacciones. Como tampoco
era capaz de identificar la emocion que subyacia bajo toda esa enorme desesperanza. Parecia
estar poseida por un indescriptible y extrafio anhelo... al que ojala pudiera ponerle nombre.
Ojala...I

-Bueno, esto si que es extrafio -dijo Philippa, que parecia muy asombrada al regresar a
la habitacion-. Acabo de enconar esto justo detras de la puerta. Alguien las ha dejado ahi, pero
no lo acompafia ninguna nota. Y, por su aspecto, son nuevas, a estrenar ;Crees que las ha
dejado alguna de tus amigas? Ha debido de ser una de ellas. Un regalo tan excéntrico solo se
le puede ocurrir a una de esas chicas americanas.

Cuando levantd la cabeza de la almohada, Annabelle descubrié un par de objetos en su
regazo que observo con total desconcierto. Se trataba de un par de botines atados con un
alegre lazo rojo. La piel era suave como la mantequilla y estaba tefiida con un elegante color
bronce. Los habian lustrado hasta hacerlos brillar como cristal. Con el tacén de piel bajo y las

80



suelas cosidas con diminutas puntadas, eran unas botas para darles uso, pero sin dejar de lado
la elegancia. Estaban adornadas con un delicado bordado de hojas que cubrian toda la parte
delantera. Mientras las contemplaba, Annabelle sintié que la risa comenzaba a burbujear en su
interior.

-Debe de ser un regalo de las Bowman -dijo... aunque sabia que no era cierto.

Las botas eran un regalo de Simén Hunt, quien sabia de buena tinta que un caballero
jamas debia regalar una prenda de vestir a una dama. Annabelle era consciente de que deberia
devolverlas de inmediato, y asi lo pensé al tiempo que las sujetaba con fuerza. Sélo Hunt
podia conseguir regalarle algo tan practico y, a la vez, tan inaceptablemente personal.

Con una sonrisa en los labios, desatd el lazo rojo y alzé uno de los botines. Era muy
ligero y supo, con tan s6lo echarle un vistazo, que le quedarian perfectos. ; Como se las habria
arreglado Hunt para saber el nimero que ella calzaba y dénde los habria conseguido? Deslizé
el dedo a lo largo de las diminutas y exquisitas puntadas que unian la suela a la brillante piel
broncinea de la parte superior.

-Son muy bonitos -comentd Philippa-. Demasiado bonitos para caminar por el campo
embarrado.

Annabelle alz6 una de las botas hasta su nariz y respir6 el olor limpio y agreste de las
botas recién lustradas. Pasé la yema de un dedo por el suave borde superior y la alejo un tanto
para apreciarla a distancia, como si fuera una valiosa escultura.

-Ya he dado bastantes paseos por el campo -replicé con una sonrisa-. Estos botines me
vendran de perlas para caminar por los caminos de gravilla en los jardines.

Philippa, que la miraba con carifio, alargo el brazo para acariciarle el pelo.

-Nunca habria pensado que un nuevo par de botas te animaria tanto; perol me alegro
muchisimo. ¢Llamo para que suban una bandeja con un poco de sopa y unas tostadas,
querida? Tienes que intentar comer algo antes de la proxima infusion.

Annabelle hizo una mueca de asco.

-Si, me apetece un poco de sopa.

Philippa asinti6 con satisfaccion y alarg6 un brazo para apartar los botines.

-Te Quitare esto de encima y los dejaré en el armario...

-Todavia no -murmurd Annabelle, sujetando uno de ellos con gesto posesivo.

Philippa sonrié mientras se acercaba al cordédn para llamar a la servidumbre.

Mientras Annabelle se recostaba y seguia acariciando la sedosa piel con las yemas de
los dedos, sintié que la presion que le agobiaba el pecho se aliviaba un poco. Sin duda era la
sefial de que los efectos del veneno se desvanecian..., pero eso no explicaba por que de pronto
se sentia aliviada y tranquila.

Tendria que darle las gracias a Simon Hunt, por supuesto y decirle que su obsequio no
era apropiado. Y si reconocia que el quien le habia regalado las botas, no tendria mas remedio
que devolvérselas. Un libro de poesia, una caja de caramelos o un ramito de flores hubiese
sido algo muchisimo maés apropiado. Pero ningun otro regalo habria sido tan enternecedor
como ése.

Annabelle no se separd de las botas en toda la noche, a pesar la advertencia de su madre
de que traia mala suerte dejar los zapatos sobre la cama. Cuando finalmente cedi6 al suefio,
con la musica de la orquesta aun flotando a través de la ventana, consintié dejarlas sobre la
mesita de noche. Y, al despertar por la mafiana, la vision de los botines la hizo sonreir.

14

Una mafiana, tres dias después de la mordedura de la vibora, Annabelle se sintio por fin
con la presencia de animo suficiente como para salir de la cama. Para su inmenso alivio, la
mayoria de los invitados se habia marchado con el fin de asistir a una fiesta que se celebraba
en una propiedad colindante, de modo que Stony Cross Park habia quedado en paz y bastante
vacia. Tras haberlo consultado con el ama de llaves, Philippa trasladé a Annabelle a un salén
privado de la planta superior, con vistas a los jardines. Era una estancia encantadora, con las
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paredes cubiertas por un papel de estampados florales en color azul y repletas de alegres
retratos de nifios y animales. Segun el ama de llaves, ese salon estaba reservado para el uso
exclusivo de los Marsden, pero el propio lord Westcliff habia sugerido la estancia en
beneficio de la comodidad de Annabelle.

Después de colocar una manta de viaje sobre las rodillas de su hija, Philippa depositd
una infusion de presera en la mesa que habia junto a ella.

-Debes beberte esto -dijo con firmeza en respuesta a la mueca de desagrado de
Annabelle-. Es por tu propio bien.

-No hace falta que te quedes en la habitacidn para cuidar de mi, mama-contesto-. Estaré
encantada de quedarme aqui descansando mientras vas a dar un paseo o charlas con alguna de
tus amistades.

-¢ Estas segura? -pregunto Philippa.

-Totalmente. -Annabelle cogi6 la taza con la infusiéon y le di6 un sorbo-. Incluso me
estoy tomando la medicina, ;ves? Vete, mama, y no te preocupes mas por mi.

-Muy bien -accedio Philippa a regafadientes-. Pero s6lo un ratito. El ama de llaves me
dijo que utilizaras esa campanilla qué hay sobre la mesa si necesitas a algin criado. Y no
olvides beberte la infusion.

-Lo haré -prometido Annabelle, esforzandose por componer una enorme sonrisa que
mantuvo hasta que Philippa abandond la habitacién; en cuanto su madre desaparecio, se
inclind por encima del borde del canapé y vertié con sumo cuidado el contenido la taza por la
ventana abierta.

Con un suspiro de satisfaccion, Annabelle se hizo un ovillo en uno de los extremos del
canapé. De vez en cuando, el ruido que hacia la servidumbre rompia el placido silencio: el
estrépito de los platos, el murmullo de la voz del ama de llaves, el sonido de una escoba que
limpiaba la alfombra del pasillo... Apoyd un brazo en el alféizar y se inclind hacia un rayo de
sol, dejando que su brillo le bafiara el rostro. Cerr6 los ojos y escuché el zumbido de las
abejas mientras se desplazaban, perezosamente, entre el despliegue de flores de las hortensias
rosas y los delicados ramilletes de los arvejos que adornaban los parterres. A pesar de que ain
se encontraba demasiado débil, resultaba muy placentero sentarse a disfrutar del célido
letargo, medio adormilada como un gato.

Se estaba sumiendo en el suefio cuando escucho un sonido proveniente de la puerta. No
fue maés que un ligero golpecito, como si el visitante se resistiera a interrumpir su suefio con
un golpe mas fuerte. Deslumbrada como estaba por la luz del sol, Annabelle parpade6
repetidamente y se qued6 donde estaba, con las piernas dobladas bajo el cuerpo. Las motitas
de luz fueron desapareci poco a poco de su campo de visién, y, cuando por fin lo hicieron,
encontrd con la vista clavada en la oscura y esbelta figura de Simon Hunt. Descansaba parte
de su peso en una de las jambas de la puerta, con un hombro apoyado contra ésta en una
elegante, aunque inconsciente, postura. Tenia la cabeza inclinada y la observaba con una
expresion indescifrable.

El pulso de Annabelle se desbocd. Como era habitual, Hunt vestia de forma impecable,
pero el atuendo formal no ocultaba de ninguna de las maneras la masculinidad que parecia
emanar de él. Annabelle record6 la dureza de sus brazos y su pecho mientras la llevaba en
brazos, el tacto de esas manos sobre su cuerpo... jSefior, jamas seria capaz de mirarlo sin
acordarse!

-Tiene el aspecto de una mariposa que acabara de colarse desde el jardin -le dijo él con
suavidad.

Debia de estar burlandose de ella, pensé Annabelle, que se daba perfecta cuenta de la
palidez enfermiza que mostraba. Consciente de su apariencia, se Ilevé una mano al cabello y
se apartd unos cuantos mechones desordenados.

-¢, Qué hace aqui? -pregunto-. ;No deberia estar en la fiesta de la propiedad vecina?
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No habia pretendido sonar tan brusca y desagradable, pero su habitual facilidad con las
palabras parecia haberla abandonado. Mientras lo contemplaba, no podia dejar de recordar el
modo en que él le habia frotado el pecho con las manos. El recuerdo hizo que un acalorado
rubor, provocado por la verglienza, le cubriera la piel. Hunt replicé con un tono melifluo igual
de &cido.

-Tengo asuntos de negocios que tratar con uno de mis gerentes, que tiene que llegar
desde Londres esta mafiana. A diferencia de esos caballeros con medias de seda cuyos linajes
tanto admira, yo tengo méas cosas en las que pensar ademas de decidir el mejor lugar donde
extender la manta para la merienda campestre. -Se aparto del marco de la puerta y se aventurd
al interior de la habitacion sin dejar de estudiarla: de un modo exhaustivo-. ; Todavia se siente
débil? Pronto se sentira mejor. ; COmo esta su tobillo? Levantese las faldas... Creo que deberia
echarle otro vistazo.

Annabelle lo observé con alarma durante una fraccion de segundo, pero luego comenzé
a reir cuando se percat6 del brillo de sus ojos. La audacia del comentario habia mitigado su
verguenza y habia hecho que se relajara.

-Eso es muy amable -respondi0, cortante-. Pero no hay necesidad alguna. Mi tobillo
estd mucho mejor, gracias.

Hunt sonri6é mientras se acercaba a ella.

-Debo decirle que mi oferta estd motivada por el mas puro de los altruismos. No
hubiera recibido placer ilicito alguno con la vision de su pierna. Bueno, tal vez un pequefio
estremecimiento, pero lo hubiera ocultado sin dificultad.

Con una sola mano, agarr6 una de las sillas por el respaldo y la llevo sin esfuerzo junto
al canapé, tras lo que se sentd cerca de ella. Annabelle se quedd impresionada por la facilidad
con la que habia levantado el pesado mueble de caoba labrada, como si fuera una pluma.
Lanz6 una rapida mirada al vano de la puerta. Mientras esta permaneciera abierta, era
aceptable que se sentara con Hunt en el saloncito. Ademas, su madre volveria para
comprobar como seguia. No obstante, antes de que eso sucediera, Annabelle decidié sacar el
tema de las botas.

-Sefior Hunt -comenzé con cautela-, hay algo que debo preguntarle...

-¢, Si?

Sus ojos eran, sin duda alguna, su rasgo mas atractivo, pensdé Annabelle distraida.
Vibrantes y llenos de vida, le hacian preguntarse por qué la gente solia preferir los ojos azules
a los oscuros. Ninguna tonalidad de azul podria jamas transmitir la inteligencia que bullia en
las brillantes y negras profundidades de los ojos de Simon Hunt.

Por més que lo intentaba, no se le ocurria una manera sutil de formularle la pregunta.
Tras una lucha silenciosa con varias frases al final opto6 por la franqueza.

-¢Los botines son cosa suya?

Su expresién no revel6 nada.

-¢, Botines? Me temo que no la entiendo, sefiorita Peyton. ;Habla con metaforas o nos
referimos a calzado de verdad?

-Botas altas -dijo Annabelle, que lo mir6 con manifiesta sospecha-. Ayer, alguien dejo
un par de botas nuevas en mi habitacion.

-Por méas que me deleite discutir cualquier parte de su vestuario, sefiorita Peyton, me
temo que no tengo nada que ver con un par de botas. No obstante, me alivia saber que haya
encontrado la forma de adquirir unas. A menos por supuesto, que deseé seguir mostrandose
como un bufé andante para la fauna salvaje de Hampshire.

Annabelle lo observé durante largo rato. A pesar de que lo hubiera negado, algo se
escondia bajo la méscara de indiferencia..., un brillo jugueton en sus 0jos...

-Entonces ¢niega haberme regalado las botas?

-Lo niego de modo total y absoluto.

-Pero, me pregunto... Si alguien deseara regalarle un par de botas a una dama sin que
ésta lo supiera ¢ como podria averiguar la medida exacta de sus pies?

-Una tarea de lo mas sencilla... -explico-. Me imagino que la persona con recursos se
limitaria a pedirle a una doncella que copiara la silueta de las suelas de unos zapatos de la
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dama en cuestién. Después, podria llevar el patron al zapatero méas cercano, a quien obligaria
a abandonar el trabajo que estuviera haciendo para que, de este modo, pudiera confeccionar
las botas de inmediato.

-Demasiadas molestias para esa persona -musité Annabelle.

La mirada de Hunt se encendio de repente con un brillo travieso.

-Seria mucho menos problemético que verse obligado a cargar con una mujer herida y
subirla tres tramos de escaleras cada vez que saliera a pasear con sus zapatos de baile.

Annabelle se dio cuenta de que Hunt nunca admitiria que le habia regalado las botas,
cosa que no sélo le permitiria conservarlas, sino que aseguraba también que jamas pudiera
agradecérselo. Y ella sabia que habia sido el responsable: lo llevaba escrito en la cara.

-Sefior Hunt -dijo con gran formalidad-, me gustaria... Me gustaria... -Se detuvo,
incapaz de encontrar las palabras, y lo contempl6 impotente.

Apiadandose de ella, Hunt se puso en pie, cruzd la habitacion y levantd un pequefio
tablero de juego circular. Tenia poco mas de medio metro de didmetro y estaba fabricado con
un ingenioso mecanismo que permitia jugar tanto a las damas como al ajedrez.

-¢Juega? -pregunto de pasada al tiempo que colocaba el tablero delante de ella.

-¢A las damas? Si, de vez en cuando...

-No, no me referia a las damas, sino al ajedrez.

Annabelle negd con la cabeza y volvié a arrellanarse contra el canapé.

-No, nunca e Jugado. Y, aunque no quiero parecer poco cooperadora segin me siento
en estos momentos, no tengo ganas de probar algo tan dificil como...

-Pues ha llegado el momento de que aprenda -sentencié Hunt que se acercO a una
estanteria empotrada para coger una caja de madera tallada-. Se dice que nunca se llega a
conocer a alguien hasta haber jugado una partida de ajedrez.

Annabelle lo observd con cautela, nerviosa ante la idea de estar a solas con él... y, a la
vez, seducida sin remedio por su deliberada ternura. Daba la impresién de que estuviera
tratando de obligarla a confiar en €él. Sus modales traslucian cierta delicadeza que parecia
contradecir por completo al cinico disoluto por el que ella siempre lo habia tomado.

-¢, De verdad lo cree? -pregunto ella.

-Por supuesto que no. -Hunt llevo la caja hasta la mesa, donde la abrié para revelar un
juego de piezas de o6nice y marfil, labradas con todo lujo de detalles. Le dedicé una mirada
provocativa-Lo cierto es que no se puede conocer realmente a un hombre hasta que se le ha
prestado dinero. Y nunca se puede conocer a una mujer hasta que se ha dormido en su cama.

Lo dijo con toda deliberacion, desde luego, con el fin de escandalizarla. Y habia tenido
éxito, a pesar de que Annabelle hizo cuanto pudo para ocultarlo.

-Sefior Hunt -le dijo; respondiendo a sus ojos risuefios con un cefio fruncido-, si
continda haciendo comentarios groseros, me veré obligada a pedirle que se vaya de la sala.

-Perdéneme. -La inmediata disculpa no la engafié en ningn momento-. ES que no
puedo dejar pasar ninguna oportunidad de hacer que se ruborice. Nunca conoci a una mujer
que lo hiciera con tanta frecuencia como usted.

El rubor que habia comenzado en su garganta se extendio hasta la raiz del cabello.

-Yo nunca me ruborizo. Tan s6lo cuando usted esta cerca, y.. -Se detuvo de golpe y lo
mird con un cefio tan indignado que lo hizo reir a carcajadas.

-Me comportaré -le dijo-. No me pida que me vaya.

Lo miro, indecisa, y se pasé una mano temblorosa por la frente. Aquella muestra de
debilidad fisica lo hizo hablar con un tono todavia mas amable.

-Esta bien -murmuro-. Deje que me quede, Annabelle.

Parpadeando, respondi6é con un inestable cabeceo y volvié a hundirse en los cojines
del canapé mientras Hunt acomodaba las piezas con gestos meticulosos. La forma en que
tocaba las piezas era sorprendentemente ligera y habil, sobre todo si se consideraba el tamafio
de sus manos. Manos rudas cuando asi lo queria, pensé ella..., bronceadas y masculinas, con
apenas un poco de vello oscuro en el dorso.
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Al estar medio inclinado sobre ella, Annabelle se percatd del intrigante aroma que
emanaba de él, mezcla de un ligero toque de almiddn y jabon de afeitar, que se superponia a
la fragancia de la piel masculina limpia... Y también percibia algo mas esquivo, un olor
dulzon en su aliento, como si acabara de comer peras o, tal vez, una rodaja de pifia. Al
levantar la vista para mirarlo, se dio cuenta de que con muy poco esfuerzo, Hunt podria
haberse inclinado y besarla. Ese pensamiento consiguié que se estremeciera. En realidad,
deseaba sentir la boca del hombre sobre la suya, inhalar ese efimero roque de dulzura de su
aliento. Deseaba que volviera a abrazarla.

Al darse cuenta de ese hecho, abrid los ojos de par en par. La subita inmovilidad de
Annabelle quedd patente para Hunt al instante. EI hombre desvio su atencion desde el tablero
de ajedrez hasta su rostro, y lo que quiera que viese en su expresion hizo que contuviera el
aliento; Ninguno de los dos se movié. Lo Unico que Annabelle pudo hacer fue esperar en
silencio, hundiendo los dedos en el tapizado del canapé, mientras se preguntaba cudl seria el
siguiente paso de Hunt.

El rompi6 la tension con un largo suspiro, tras el que hablé con  una voz ligeramente
ronca.

-No.._ Todavia no esta lo bastante recuperada.

Le costaba trabajo escuchar las palabras debido al ensordecedor latido de su corazon.

-¢, C6-como ha dicho? -pregunt6 ella con voz débil.

Aparentemente incapaz de contenerse, Hunt aparté un pequefio mechén rizado de sus
sienes. El roce de la yema de su dedo hizo que la sedosa piel de Annabelle ardieray se erizara
a su paso.

-Sé lo que estd pensando y créame, me resulta de lo mas tentador. Pero todavia se
encuentra demasiado débil... y mi autocontrol hoy es bastante escaso.

-Si con eso insinda que yo...

-Nunca malgasto el tiempo con insinuaciones -murmur6 al tiempo que regresaba a la
metddica colocacion de las piezas de ajedrez-. Es obvio que desea que la bese y cuando llegue
el momento adecuado, estaré encantado de complacerla. Pero todavia no.

-Sefior Hunt, es usted el mayor...

-Si, lo sé -replicé con una sonrisa-. También puede ahorrarse el esfuerzo de arrojarme
epitetos a la cara, puesto que ya los he escuchado todos.

Se sentd en la silla y le coloco una pieza de ajedrez en la mano. El o6nice labrado
resultaba pesado y frio, aunque la lisa superficie se calent6 poco a poco al tacto.

-No hay epiteto alguno que desee arrojarle a la cara -le dijo Annabelle-. Con uno o dos
objetos afilados bastaria.

Una risa profunda retumbo en el pecho de Hunt, que acaricio el dorso de los dedos de
ella con el pulgar antes de retirar la mano. Annabelle sintio la ligera aspereza de un callo, y la
sensacion no parecio muy diferente del lameton de un gato. Asombrada por la respuesta que
él le provocaba, bajo la vista hasta la pieza que tenia en la mano.

-Es la dama: la pieza méas poderosa del tablero. Puede desplazarse en cualquier
direccion y cuantas casillas quiera.

No habia ninguna sugerencia manifiesta en sus palabras, pero cuando hablaba tan bajo,
como en aquel momento, la tonalidad ronca de su voz conseguia hacerle un nudo en el
estomago.

-, Mas poderosa que el rey? -pregunto.

-Si. El rey so6lo se puede mover una casilla por turno. Sin embargo, el reyes la pieza
mas importante.
-¢, Por qué es mas importante que la reina si, no es mas poderosa?

-Porque una vez que es capturado, el juego llega a su fin. - le quito la pieza que le habia
dado y la cambid por un peén. Los dedos de Hunt rozaron los suyos y se demoraron en una
breve pero inequivoca caricia. A pesar de que Annabelle sabia que debia poner freno a
semejantes y escandalosas familiaridades, se encontré sumida en una especie de estupor al
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tiempo que sus nudillos palidecian al apretar la pieza de marfil con demasiada fuerza. Cuando
prosiguié con la explicacion, el tono de Hunt sond grave y aterciopelado-. Esa pieza es un
peodn, que se mueve una casilla por turno. No puede desplazarse hacia atras ni en diagonal, a
menos, en este ultimo caso, que se coma a otra pieza. Por regla general, los principiantes se
inclinan por utilizar mucho los peones al comienzo del juego, puesto que de esa forma
controlan una gran superficie del tablero. Sin embargo, la estrategia que da mejores resultados
es la de utilizar con sabiduria el resto de las piezas...

A medida que Hunt continuaba la explicacién acerca de cada plaza y su utilidad, las iba
apretando contra su palma. Annabelle qued6 seducida por los hipnéticos roces de esas manos
y con la sensibilidad a flor de piel. Sus defensas habituales parecian haber quedado hechas
afiicos. Algo le habia sucedido a ella misma, o a Hunt, o tal vez a los dos, algo que les
permitia deleitarse con la compafiia del otro con una desenvoltura, de la que no habian
disfrutado con anterioridad. No queria invitarlo a que se acercara mas, ya que no pudria
resultar nada bueno de ese impulso, pero se sentia incapaz de no disfrutar de su cercania.

Hunt la persuadio para que jugara y esperé con paciencia a que considerara cada
movimiento posible; también se prestaba a ofrecerle consejo cuando ella se lo pedia. Sus
modales eran tan encantadores y la distraian con tanta efectividad que para Annabelle no tenia
importancia alguna quién pudiera ganar. Casi Cuando desplaz6 una pieza hasta una posicion
en la que no sélo atacaba una de las piezas de el, sino dos a la vez, Hunt le dirigi6é una sonrisa
de aprobacién.

-A eso se le llama «doble amenaza». Tal como supuse, tiene un instinto nato para el
ajedrez. -Ahora no le queda otra opcién que la de retirarse -anuncié Annabelle
exultante.

-Todavia no. -Movi6 otra de sus piezas hacia un area diferente del tablero y amenazo
de inmediato a su reina.

Desconcertada por esa estrategia, Annabelle cayd en la cuenta de que acababa de
obligarla a retroceder.

-Eso no es justo -protesto, ante lo que él emiti6 una risa ahogada.

Annabelle enlazé los dedos y apoyd la barbilla sobre las manos mientras procedia a
estudiar el tablero. Pas6 un minuto completo durante el cual medité diversos movimientos,
pero ninguno le parecia acertado.

-No sé que hacer -admiti6 por fin.

Cuando levanto la vista, advirtié que Hunt la estaba observando de una forma extrafa:
su mirada era carifiosa y, a la vez, destilaba preocupacién. Esa mirada la desconcertd, y tuvo
que tragar saliva para hacer desaparecer un nudo de espesa dulzura que, igual que la miel,
ahogaba su garganta.

-La he fatigado -murmuré Hunt.

-No, me encuentro bien...

-Retornaremos la partida mas tarde. Verd con mayor claridad su siguiente movimiento
una vez que haya descansado.

-No quiero dejado ahora -dijo ella, que se sentia molesta por su negativa-. Ademas,
ninguno de los dos recordara la disposicién de las piezas.

-Yo me acordaré. -Hunt hizo caso omiso de sus protestas, se puso en pie y aparto la
mesa hasta dejarla fuera de su alcance-. Tiene que dormir una siesta. ¢Necesita la asistencia
de alguien para regresar al piso superior o...?

-Sefior Hunt, de ninguna de las maneras pienso regresar a mi habitacion -dijo con
obstinacién-. Estoy més que cansada de estar alli. De hecho, preferiria dormir en el pasillo
antes que...

-Muy bien -musité Hunt con una sonrisa antes de volver a sentarse-. Calmese. Nada
mas lejos de mi intencion que obligarla a hacer algo que no desea. -Enlazd los dedos, se
reclind en una postura engafiosamente informal y entrecerrd los ojos para mirada-. Mafiana,
los invitados regresaran a la mansién con renovadas fuerzas -sefialé-. Supongo que retornara
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la persecucion de Kendall enseguida, ¢no es asi?

-Probablemente -admitié Annabelle, que se cubrié la boca cuando un insistente
bostezo se propuso estirar sus labios.

-No lo desea-recalcé Hunt en voz baja.

-Por supuesto que si.- Annabelle se detuvo, sofiolienta, y medio apoy0 la cabeza en el
brazo doblado-. Y, aunque se ha mostrado de lo méas gentil conmigo, sefior Hunt..., me temo
que no puedo permitir que eso cambie mis planes.

Hunt la contemplé con la misma mirada relajada y absorta que  le habia dedicado al
tablero de ajedrez.

-Tampoco yo vaya cambiar mis planes, carifio.

Si Annabelle no hubiera estado tan cansada, se habria opuesto al tratamiento afectuoso.
En cambio, se limit6 a considerar sus palabras a través de la bruma del suefio. Sus planes...

-Que no son otros que evitar que atrape a lord Kendall-dijo.

-Son un poco mas ambiciosos -replicd, con la diversion bailando en la comisura de los
labios.

-¢A qué se refiere?

-No estoy dispuesto a desvelar mi estrategia. Es evidente que necesito de cualquier
ventaja de la que disponga. El siguiente movimiento es suyo, sefiorita Peyton. Pero no olvide
que la estaré vigilando.

Annabelle era consciente de que la advertencia deberia haberla alarmado. Sin embargo;
abrumada como estaba por una debilidad extrema, cerré los 0jos por unos segundos. La
balsdmica humedad que habia tras sus parpados alivi6 la sensacién de picor que anunciaba la
urgente necesidad de dormir. Abrid los ojos con gran reticencia y la imagen de Hunt se
desdibujo delante de ella. Era una pena que tuvieran que ser adversarios, pensd con cansancio.
No fue consciente de que habia pronunciado las palabras en voz alta hasta que él replico con
tono amable.

-Nunca he sido su adversario.

- ¢Somos amigos, en ese caso? -murmurd con escepticismo al tiempo que
sucumbia a la tentacion de cerrar los 0jos una vez mas. En esa ocasion, el suefio la acogio en
su abrazo con tanta rapidez que apenas pudo percatarse de que, Hunt la habia cubierto hasta
los tobillos con la manta de viaje.

-No, carifio -susurro- No soy tu amigo...

Disfruto, de un suefio ligero y, al despertar, pudo comprobar que se encontraba sola en
el salon privado antes de volver a dormirse a la suave luz del sol. A medida que su cuerpo se
adentraba en un estado de somnolencia, se hallé inmersa en un suefio de vividos colores, en el
gue sus sentidos se habian agudizado y sentia su cuerpo tan ligero como si flotara en un mar
de calidas aguas. Poco a poco las formas se materializaron a su alrededor...

Caminaba por una casa desconocida, una mansion brillante donde la luz del sol se
filtraba por los ventanales. Las habitaciones estaban vacias, sin invitados ni sirvientes a la
vista. La musica, cuyo origen no podia ver, flotaba en el aire; era una melodia triste y etérea
que despertaba en ella un extrafio anhelo. Mientras paseaba sola, dio con una espaciosa
habitacién con columnas de marmol y sin techo... Se abria al cielo, que apenas quedaba
oculto por una fugaz nube gque sobrevolaba la estancia. El suelo de parqué que pisaban sus
pies estaba formado por cuadros negros y blancos que se asemejaban a un tablero de
ajedrez, con estatuas de tamafio natural colocadas en algunas de las casillas.

Se movid entre ellas con curiosidad y trazd lentos circulos a su alrededor para
contemplar sus brillantes rostros esculpidos. Sintié el deseo de tener a alguien con quien
hablar, el calor humano de una mano a la que aferrarse, por lo que cruzo6 el gigantesco
tablero, de ajedrez, buscando a ciegas entre la multitud de figuras inmdviles...hasta que
divis6 una oscura silueta que se apoyaba, indolente, contra una blanca columna de marmol.
Su corazdn se desbocd y sus pasos se fueron deteniendo poco a poco a medida que una
sensacion de nerviosismo se apoderaba de ella, calentando su piel y acelerando su pulso con
un ritmo frenético.
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Era Simén Hunt, que se acercaba a ella con una ligera sonrisa en el rostro. La atrapd

antes de que pudiera escapar y se incling para susurrarle al oido.

-¢,Bailaras conmigo ahora?

-No puedo -contesto sin aliento mientras luchaba por desasirse de su abrazo.

-Si, si que puedes -la urgi6 con gentileza y le recorrié el rostro dejando un reguero de
besos tiernos-. Rodéame con los brazos...

Cuando Annabelle se retorcio entre ellos, Hunt ri6 con suavidad y la bes6 hasta que
se encontro inerte e indefensa frente a él.

-La reina esta a punto de caer-murmur6 al tiempo que se retiraba un poco para mirarla
con una expresion perversa en los 0jos-.

Estas en peligro, Annabelle...

De repente, quedo libre y se volvié para huir de él, tropezando con las estatuas que
encontraba en su camino. Hunt la sigui6 muy despacio, y esa risa grave tan suya le
martilleaba en los oidos. La siguié muy de cerca, prolongando la caza con toda deliberacion,
hasta que ella se encontrd acalorada, exhausta y sin aliento. Cuando por fin la capturo, la
obligd a apoyar la espalda contra €l antes de tenderla en el suelo. Su oscura cabellera oculto
el cielo cuando coloc6 su cuerpo sobre el de ella; la misica quedé apagada por los
atronadores latidos de su propio corazon.

-Annabelle -susurré-, Annabelle...

Se despert6 sus 0jos se abrieron en un rostro sonrojado por el suefio y descubrié que
habia alguien mas con ella.

-Annabelle -volvid a escuchar... Pero no se trataba de la voz de baritono ronca y
acariciante que aparecia en su suefio.

15

Cuando Annabelle alzo6 la vista, vio a lord Hodgeham inclinado sobre ella, Trat6 de
incorporarse y echarse hacia atras al darse cuenta de que aquello no eran imaginaciones suyas,
sino una situacion de lo mas real. Incapaz de hablar debido a la sorpresa, se encogié hacia
delante en cuanto vio que el hombre alargaba el brazo para apartar el ribete de encaje que
adornaba la parte delantera de su vestido mafanero.

-He oido que estaba enferma -dijo Hodgeham, que la miraba con los parpados
entornados mientras seguia atrapada en el sofa-. Me apend muchisimo que sufriera una
afliccién semejante. Pero parece que el dafio no ha sido permanente. Esta-se detuvo y se
humedecio sus gruesos labio tan exquisita como siempre, aunque un poco mas palida, tal vez.

-¢, COmo... como sabia que estaba aqui? -preguntd Annabelle-. Este es el salon privado
de los Marsden. No creo que ninguno de ellos le haya dado permiso...

-Consegui que un criado me lo dijera -fue su petulante respuesta.

-Salga de aqui -espetd Annabelle-. O gritaré que me esta forzando.

Hodgeham rié con ganas.

-Querida, no puede permitirse un escandalo semejante. Su interés en lord Kendall
resulta obvio para todo el mundo. Y los dos sabemos que el m&s minimo descrédito asociado
a su nombre seria un desastre para sus aspiraciones-. Sonrio ante el silencio de Annabelle,
revelando una hilera de dientes amarillentos y torcidos- Asi esta mejor Mi pobre y preciosa
Annabelle... Sé muy bien como conseguir que el color regrese a sus palidas mejillas. -Metid la
mano en el bolsillo y sac6 una gruesa moneda de oro que movio ante ella de forma tentadora-.
Un regalo como muestra de mi simpatia por la horrible experiencia que ha sufrido.

La respiracion de Annabelle se convirtidé en un jadeo indignado cuando Hodgeham se
inclind aln mas hacia ella con la moneda sujeta entre unos rechonchos dedos que trataban de
apartar el corpifio de su vestido para dejar alli su regalo. Logr6 apartar la mano del hombre
con un manotazo fuerte y rapido. Aunque todavia se encontraba bastante débil, el gesto fue
suficiente para que la moneda saliera volando y aterrizara sobre la alfombra del suelo con un
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ruido sordo.

-Déjeme sola -le ordeno, furiosa.

-Puta engreida. No hace falta que finjas ser mejor que tu madre.

-Cerdo... -Maldiciendo su debilidad y en medio de estremecimientos de repugnancia,
Annabelle lo golped, apenas sin fuerzas, cuando el hombre se inclind de nuevo hacia ella-.
iNo! -exclamo con los dientes apretados y cubriéndose la cara con los brazos. Resistié como
pudo mientras lord Hodgeham la agarraba por las mufiecas- No...

Un ruido metélico procedente de la puerta hizo que el hombre se incorporara,
sorprendido. Temblando de los pies a la cabeza, Annabelle siguié la direccion del ruido con la
mirada y vio a su madre, de pie en la entrada, sujetando la bandeja del almuerzo. La
cuberteria habia caido al suelo en cuanto Philippa comprendio lo que estaba sucediendo.

La mujer neg6 con la cabeza, como si le resultara imposible creer que Hodgeham
estuviese alli.

-Se ha atrevido a acercarse a mi hija... -comenzé a hablar con voz ronca, Intensamente
ruborizada por la furia, dejé la bandeja sobre una mesa cercana y se dirigié al hombre con voz
calmada, pero furibunda-. Mi hija esta enferma, milord. No permitiré que su salud se vea
comprometida... Va a venir conmigo en este mismo momento y discutiremos este asunto en
otro lado.

-No es discutir lo que me interesa en este momento -contesto Hodgeham.

Annabelle percibid la répida sucesion de emociones que, cruzaron el rostro de su madre:

repugnancia, resentimiento, odio, miedo y, finalmente, resignacion.

-En ese caso, aléjese de mi hija -le contestd con frialdad.

-No -protestd Annabelle con un gemido al darse cuenta de que Philippa tenia toda la
intencidn de marcharse para estar a, solas con él- Mama, quédate conmigo.

-No pasara nada. -Philippa no la mird, al contrario, mantuvo los ojos fijos y carentes de
expresion en el rubicundo semblante de Hodgeham- Te he traido una bandeja con el
almuerzo, queridita. Intenta comer algo...

-No. -Desesperada e incapaz de creer lo que estaba sucediendo, Annabelle contempl6
como su madre salia de la habitacion con paso tranquilo por delante de lord Hodgeham-.
iMama4, no vayas con él! -Pero Philippa se marché haciendo caso omiso de su ruego.

Annabelle no supo durante cuantos minutos se habia quedado mirando fijamente la
puerta por la que su madre acababa de marcharse. No tenia intencion alguna de acercarse a la
bandeja del almuerzo. El olor de la sopa de verdura que flotaba en el, ambiente le estaba
provocando nauseas. Descorazonada, se preguntdé como habria empezado ese infernal asunto:
si, Hodgeham habria obligado a su madre o si, en un principio, habria sido de mutuo acuerdo.
Sin importar cémo hubiesen sido los comienzos; era obvio que aquello se habia convertido en
una farsa. Hodgeham era un monstruo y Philippa estaba intentando calmarlo con el fin de
evitar que las arruinara por completo.

Exhausta y abatida, Annabelle se levantd del canapé, intentando no pensar en lo que
podria suceder en esos mismos momentos entre su madre y Hodgeharm. Hizo una mueca de
dolor ante el aguijonazo de protesta de sus musculos. Le dolia la cabeza y se sentia mareada;
lo Unico que deseaba era encerrarse en su Habitacion. Caminando igual que una anciana,
consiguio llegar hasta la campanilla para tirar del cordon. N o hubo respuesta alguna, aunque
esper6 durante lo que le parecid una eternidad. Puesto que los invitados se habian marchado,
la mayor parte de los miembros del servicio disfrutaba de un dia libre y no habia muchas
doncellas disponibles.

Annabelle meditd sobre su situacion al tiempo que se acariciaba con aire distraido los
lacios mechones de pelo. Aunque sentia las piernas un tanto débiles, podia caminar. Esa
misma mafiana, su madre la habia ayudado a pasear por los dos pasillos que separaban su
habitacion del salon privado de los Marsden, situado en el piso superior. En ese momento, no
obstante, estaba bastante segura de poder recorrer la distancia sin ayuda de nadie.

Hizo caso omiso de los destellos brillantes que danzaban de ente de sus 0jos como si
fuesen luciérnagas y salid de la estancia con pasos cortos y cautelosos. Permanecid cerca de la
pared por si se diera el caso de que llegara a necesitar apoyo. Qué extrafio era, reflexioné con
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tristeza, que incluso un esfuerzo tan insignificante la obligara a jadear como si acabase de
correr varios kilémetros. Furiosa por su propia debilidad, se preguntd con remordimiento si
no deberia haberse tomado esa Ultima taza de infusion de presera después de todo.
Concentrandose en colocar un pie delante del otro, avanz6 muy despacio por el primer pasillo
hasta que estuvo cerca de la esquina que conducia al ala este de la mansion, donde se en-
contraba su habitacion. Alli se detuvo cuando, escuchd unas voces, procedentes de otra
direccion.

«jPor las campanas del infierno!» Seria mortificante que la viera en semejantes
condiciones.

Rogando que las voces pertenecieran a un par de criados, Annabelle se apoy6 contra la
pared y esperd sin hacer movimiento alguno. Tenia unos cuantos mechones de pelo adheridos
a la frente y a las mejillas, que estaban pegajosas por el sudor.

Dos hombres cruzaron el pasillo frente a ella, tan inmersos en su conversacion que no
percibieron su presencia. Aliviada, crey6 que se habia librado de ser vista.

Sin embargo, no fue tan afortunada. Uno de los hombres mird de soslayo en su
direccion y la vio de inmediato. A medida que se aproximaba a ella, Annabelle reconocié la
elegancia masculina de sus largas zancadas antes de distinguir siquiera su rostro con claridad.

Al parecer, estaba destinada a ponerse en ridiculo delante de Sim6n Hunt. Con un
suspiro, se separo de la pared e intenté componer una apariencia sosegada a pesar del temblor
de sus piernas.

-Buenas tardes, sefior Hunt...

-¢, Qué estd haciendo? -la interrumpi6 él en cuanto estuvo a su lado. Parecia estar
molesto, aunque, en cuanto lo mir6 a la cara, Annabelle leyo la preocupacion en sus 0jos-.
¢Por qué esté aqui

sola en el pasillo? :

-Me dirigia a mi habitacion. -Annabelle se sorprendio un poco cuando él la rode6 con
sus brazos, pasando uno por detras de sus hombros y otro por la cintura-. Sefior Hunt, no hay
necesidad...

-Esta tan debil como un gatito -contesto él sin mas-. Sabe muy bien que no deberia ir a
ningun sitio sola en semejantes condiciones.

-No habia nadie que me ayudara -replicé ella, irritada. La cabeza le daba vueltas y
descubrié que se habia inclinado hacia él descansado en Hunt parte de su peso. Su torso
parecia maravillosamente sélido y fuerte, y podia sentir la frescura de la seda de su chaqueta
contra la mejilla.

-¢Donde esta su madre? -insistio Hunt al tiempo que le desenredaba un mechon rebelde
de cabello-, Digamelo y yo iré...

-iNo! -Annabelle levanté la mirada hacia €l con siUbita alarma, mientras cerraba sus
largos dedos en torno a las solapas de su chaqueta. Dios Santo, lo Ultimo que necesitaba era a
Hunt promoviendo la busqueda de Philippa cuando lo mas probable es que esta se encontrara
en ese mismo instante con Hodgeham, en una situacion de lo mas comprometida-. No es
necesario que la busque- dijo con brusquedad-. Yo... no necesito a nadie. Puedo llegar sola a
mi habitacidn, si me suelta. No quiero...

-Esta bien -murmurd Hunt, abrazandola con mas fuerza-. No pasa nada. No la buscaré.
No pasa nada!. -Siguio acariciandole el pelo con una relajante cadencia.

Annabelle se dejo caer sobre el mientras trataba de recuperar el aliento.

-Simon- susurrd, apenas sorprendida por haber utilizado su nombre de pila que, hasta
entonces, solo habia pronunciado en sus pensamientos. Humedeciéndose los labios resecos, lo
intentd una vez mas y, para su sorpresa, volvio a repetirlo-: Simén...

-¢Si?

El cuerpo de Hunt, fuerte y voluminoso, se vio asaltado por una tension diferente vy, al
mismo tiempo, su mano le acaricio la parte posterior de la cabeza con la mas tierna de las
caricias.

-Por favor... LIévame a mi habitacion.

Hunt le inclin6 la cabeza hacia atras con delicadeza y la mirdé con una pequefia sonrisa
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en los labios.

-Carifio, si me lo pidieras, te llevaria a Tombucta..

Para entonces, el hombre que lo acompafaba habia llegado junto a ellos y Annabelle,
mortificada, aunque no sorprendida, descubrid que se trataba de lord Westcliff.

El conde la observo con fria desaprobacion, como si sospecha a la que habia planeado
el encuentro de modo intencional.

-Seforita Peyton -la saludd sucintamente,-. Le aseguro que no habia necesidad alguna
de que atravesara el pasillo sin compafiia. Si no habia nadie para acompafiarla, podria haber
Ilamado al servicio.

-Lo hice, milord -le contesté Annabelle a la defensiva, al tiempo que intentaba apartarse
de Hunt, que no estaba dispuesto a permitirselo-. Toqué la campanilla y esperé durante un
cuarto de hora, pero no vino nadie.

Westcliff la contemplé con obvio escepticismo.

-Imposible. Mis criados siempre acuden cuando se les llama. -Bueno, pues al parecerlo
de hoy ha sido una excepcion -exploto Annabelle-. Tal vez el corddn de la campanilla esté
roto. O, tal vez, sus criados...

-Tranquila -murmuré Hunt, obligandola a recostar de nuevo la cabeza sobre su pecho. A
pesar de que Annabelle no podia vede el rostro, percibié la tajante advertencia que imprimid
a su voz al dirigirse a lord Westcliff-. Continuaremos nuestra discusion mas tarde. Ahora vaya
acompanar a la sefiorita Peyton a su habitacion. ..

-En mi opinion, no es una idea muy brillante -le dijo el conde.

-En ese caso, me alegro de no habértela pedido -replicé Hunt con afabilidad.

Se escuchd el tenso suspiro del conde y, a continuacion, Annabelle fue vagamente

consciente de sus mullidos pasos sobre la alfombra a medida que se alejaba de ellos.
Hunt inclind la cabeza y su aliento le roz6 la oreja mientras le preguntaba:
-Ahora..., ¢le importaria explicarme lo que esta ocurriendo aqui?

Todas las venas de Annabelle parecieron dilatarse y cubrir su piel fria con un repentino
y placentero rubor. La cercania de Hunt la llenaba a partes iguales de satisfaccion y anhelo.
Rodeada por sus brazos, no pudo evitar recordar el suefio, la erética ilusion de sentir el peso
de su cuerpo sobre ella. Aquello estaba terriblemente mal; se deleitaba en secreto con la
sensacion de estar envuelta por sus brazos..., aun sabiendo que no conseguiria nada de él,
aparte de placer pasajero seguido de un deshonor perpetuo. Se las arreglé para negar con la
cabeza en respuesta a su pregunta, y el movimiento hizo que frotara la mejilla sobre la solapa
de su chaqueta.

-No me convence su respuesta -contesté el con sorna.

Aflojo la presion de sus brazos de modo tentativo y con una simple mirada con los 0jos
entrecerrados comprobé que la debilidad le impedia guardar el equilibrio por si sola, de modo
que se inclind para cogerla en brazos. Annabelle se rindié con un murmullo inarticulada antes
de rodearle el cuello con los brazos. Mientras Hunt atravesaba el pasillo camino de su
habitacion, le hablé en voz baja:

-Podria ayudarla, si me dijera cudl es el problema.

Annabelle meditd la oferta un instante. Lo Unico que conseguiria contandole sus penas a
Simo6n Hunt seria una méas que probable proposicion de apoyo en calidad de amante. Y odiaba
esa parte de si misma que se sentia tentada por la idea.

-¢, Por qué iba a querer inmiscuirse en mis problemas? -le preguntd.

-¢, Es que debo tener un motivo implicito para querer ayudarla?

-Si -contesto ella con un aire misterioso que arrancé a Hunt una, carcajada.

Al llegar a la puerta de su habitacion, él la dejé con suavidad en el suelo.

-¢Puede llegar sola a la cama o quiere que la deje alli?

A pesar de que su voz traslucia una ligera burla, Annabelle sospechaba que, si lo
alentaba en lo mas minimo, eso seria exactamente lo que Hunt haria. Por tanto, negd con la
cabeza sin pérdida de tiempo.

-No. Estoy bien, por favor, no entre. -Le coloc6 la mano en el pecho para impedir que
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entrara. Débil como era el gesto, fue suficiente para detenerlo.

-Esté bien. -La mir6, intentando ver a través de ella-. Haré que suba una doncella para
atenderla. Aunque sospecho que Westcliff ya esta haciendo sus pesquisas.

-Llamé a una doncella -insisti6 Annabelle, avergonzada por el tono malhumorado de su
voz-, Esté claro que el conde no me cree, pero

-Yo si la creo. -Hunt aparté la mano, de Annabelle de su pecho con suma delicadeza,
reteniendo sus elegantes dedos un instante antes de dejarla machar-. Westcliff no es, ni por
asomo, el ogro que aparenta ser. Es necesario haberlo tratado durante algin tiempo para poder
apreciar sus mejores cualidades.

-Si usted lo dice... -le contestd ella dubitativa, tras lo cual dejo escapar un suspiro y
entrd en la oscura y enrarecida habitacién en la que aun flotaban los miasmas de la
enfermedad-. Gracias, sefior Hunt.

Preguntandose con ansiedad cuando regresaria Philippa, echo un vistazo a la habitacion
antes de volver a mirar a Hunt.

La penetrante mirada del hombre parecid hacer aflorar todas las emociones que
Annabelle ocultaba bajo su tensa fachada y la joven percibi6 la multitud de preguntas que lo
rondaban. No obstante, lo Gnico que dijo fue:

-Necesita descansar.

-Eso es lo Unico que he hecho hasta ahora. Me vaya morir del aburrimiento... Sin
embargo, el mero hecho de pensar en hacer algo me deja exhausta. -Bajo la cabeza y miré con
amarga concentracion los pocos centimetros de suelo que los separaban antes de preguntar
con cautela-: Supongo que no tendra interés en continuar la partida de ajedrez esta noche,
iverdad?

Se produjo un breve silencio tras el cual Hunt contesté de forma lenta y algo burlona:

-Vaya, sefiorita Peyton... Me siento abrumado al pensar que usted desea mi compafiia.

Tan avergonzada estaba Annabelle que no fue capaz de alzar la mirada y, con el rostro
ruborizado, murmuro:

-Buscaria la compafiia del diablo en persona con tal de hacer otra cosa que no sea estar
en la cama.

Con una suave carcajada, él alargd el brazo y le colocdé un mechdn de pelo tras la
oreja.

-Ya veremos -murmuré él-. Tal vez venga a su habitacién mas tarde.

Y, con esa promesa, le hizo una breve y experta reverencia y se alejo por el pasillo con
su habitual paso confiado.

Annabelle recordd, si bien demasiado tarde, algo acerca de una velada musical que
habia sido planeada para los invitados mientras éstos disfrutaban del bufé. No le cabia duda
alguna de que Simdn Hunt preferiria quedarse con los invitados en la planta inferior a jugar
una partida de ajedrez con una simple aficionada enferma desalifiada y con bastante mal
humor. Hizo una mueca, deseando poder retirar la espontanea invitacion... jQué desesperada
habia parecido! Se llevo una mano a la frente y entrd en la habitacién casi arrastrando los pies,
para dejarse caer con pesadez sobre la cama deshecha, como un arbol al que acabaran de
derribar.

Cinco minutos mas tarde, escuché que alguien llamaba a la puerta y, acto seguido, dos
doncellas de aspecto contrito entraron en la habitacion.

-Hemos venido a limpiar, sefiorita -se atrevio a decir una de ellas-. El sefior nos ha
enviado... Dice que debemos ayudarla con cualquier cosa que necesite.

-Gracias -contestd Annabelle, esperando que lord Westcliff no hubiese sido demasiado
severo con las muchachas.

Se retird a un sillon y se limité a contemplar la voragine de la actividad que siguié a la
llegada de las doncellas Con una velocidad que mas bien parecia cosa de magia, las
muchachas cambiaron las sabanas, abrieron las ventanas para permitida entrada del aire
fresco, limpiaron el polvo de los muebles y trajeron una bafiera que procedieron a llenar, con
agua caliente. Una de las chicas ayudd a Annabelle a desvestirse mientras que la otra traia
unas cuantas toallas dobladas y un cubo de agua limpia que serviria para enjuagarle d cabello.
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Con un estremecimiento de placer, se meti6 en la bafiera portatil ribeteada de caoba.

-Agarrese a mi brazo, sefiorita, por favor- dijo la mas joven de las doncellas al tiempo
que extendia el brazo para que Annabelle se sostuviera-. Parece que todavia no es capaz de
guardar bien el equilibrio.

Ella obedecié y se sentdé en la bafiera antes de soltar el musculoso brazo de la
muchacha.

-¢Coémo te llamas? -le pregunto antes de recostarse en la bafiera hasta que sus hombros
quedaron bajo la superficie del agua, de la que ascendia una nube de vapor.

-Meggie, sefiorita.
-Meggie, creo que se me cay0 un soberano en el saloncito de la familia, ¢te importaria
buscarlo?

La chica la observé con expresion perpleja, preguntandose a todas luces por qué
Annabelle habria dejado caer una moneda de tanto valor al suelo y qué pasaria si ella no era
capaz de encontrarlo.

-Si, sefiorita.
Se despidi6 con una inclinacion recelosa y se apresuro a salir de la habitacion.

Tras meter la cabeza bajo el agua, Annabelle volvi6 a sentarse con la cara y el pelo
chorreando y se enjugd los ojos mientras la otra doncella se inclinaba para frotarle el jabon
sobre la cabeza hasta conseguir una buena cantidad de espuma.

-Es maravilloso sentirse limpia -murmur6 Annabelle, inmovil bajo las atenciones de la
muchacha.

-Mi madre dice siempre que es malo bafarse cuando uno esta enfermo -le dijo la
doncella con voz insegura.

-Creo que correre el riesgo -replicé Annabelle, echando agradecida la cabeza hacia atrés
mientras la muchacha le aclaraba el jabon del pelo con el agua limpia.

Tras limpiarse los ojos de nuevo, Annabelle vio que Meggie habia vuelto.

-Lo encontreé, sefiorita -exclamd Meggie sin aliento, mostrandole la moneda que tenia
en la mano extendida. Era muy posible que ésa fuera la primera vez que la muchacha veia un
soberano puesto que el sueldo medio de una doncella era de ocho chelines al mes-. ;Donde
quiere que lo ponga?

-Podéis repartirlo entre las dos -le contesto Annabelle. Las doncellas la miraron de hito
en hito, incapaces de creer lo que acababan de oir.

-iVaya! jGracias, sefiorita! -exclamaron al unisono, con los ojos y las bocas abiertos
de par en par a causa de la sorpresa.

Consciente, por desgracia, de la hipocresia que suponia deshacerse del dinero de lord
Hodgeham, cuando la residencia de los Peyton se habia beneficiado del dudoso auspicio del
hombre durante mas de un afio, Annabelle baj6 la cabeza, mortificada por la gratitud de las
muchachas. Al ver su incomodidad, las doncellas se apresuraron a ayudarla a salir de la
bafiera, le secaron el pelo y el cuerpo, que se veia sacudido por continuos escalofrios, y la
ayudaron a ponerse un vestido limpio.

Renovada tras el bafio, aunque un poco cansada, se metié en la cama y permanecio alli
tumbada entre las suaves y frescas sabanas de lino. Se quedd adormilada mientras las
doncellas sacaban la bafiera y apenas fue consciente de que salian de la habitacion de
puntillas. Cuando despertd, acababa de anochecer y su madre estaba encendiendo la lampara
de la mesita de noche, lo que hizo que Annabelle parpadeara.

-Mama -la Ilamé con voz somnolienta, aturdida por el suefio. Al recordar el anterior
encuentro con Hodgehamse espabilo de repente-. ¢ Estas bien? ;Te ha...?

-No me apetece discutir el tema -contestd Philippa en voz baja mientras la luz de la
lampara delineaba suavemente su perfil. Su semblante era una méascara de inexpresividad
aungue la tension le habia provocado unas cuantas arrugas en la frente-. Si, estoy bastante
bien, carifio.

Annabelle asintié de modo imperceptible, sonrojada, y deprimida, muy consciente del
profundo sentimiento de verglienza, que la embargaba. Al sentarse, sintio la espalda tan rigida
como si tuviese un atizador por columna vertebral. A pesar del agarrotamiento de los
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musculos que llevaba dias sin usar, se sentia mucho mejor y su estdmago rugia de hambre por
primera vez en dos dias. Salié de la cama y se acerco al tocador para coger un cepillo con el
que adecentarse un poco el cabello.

-Mama -comenz6 con incertidumbre- Necesito un cambio de aires. Tal vez vuelva al
saloncito de los Marsden y ordene que me lleven alli una bandeja con la cena.

Philippa parecio escucharla a medias.

-Si -le contestd con actitud ausente-, me parece una idea estupenda. ¢Quieres que te
acomparfie?

-No, gracias... Me siento muy bien y no esta muy lejos. Iré yo sola. Probablemente
quieras un poco de intimidad después de... -Annabelle hizo una incomoda pausa antes de
soltar el cepillo-. Volveré dentro de un rato.

Con un susurro casi inaudible, su madre se sent6 junto al fuego y Annabelle se dio
cuenta de que la aliviaba la posibilidad de quedarse a solas. Tras recogerse el pelo en una
larga trenza que dejé caer por encima del hombro/salio de la habitacion y cerrd la puerta sin
hacer ruido.

Cuando salié¢ al pasillo, llegé hasta ella el quedo murmullo de los invitados que
disfrutaban del bufé en el salon de la planta baja. Por encima de las carcajadas y de las
conversaciones, se escuchaba la musica: un cuarteto de cuerda con un acompafiamiento de
piano. Se detuvo para escuchar y la sorpresa la dejé paralizada al descubrir que era la misma
melodia, triste pero hermosa, que escuchara durante el suefio: Cerrd los 0jos y prestd mas
atencion a la masica al tiempo que la tristeza le provocaba un extrafio nudo en la garganta. La
melodia la llenaba con esa clase de anhelo que no deberia haberse permitido sentir.

«Dios mio -pensd-, la enfermedad me esta convirtiendo en una sensiblera... Tengo que
recuperar un poco la compostura.»

Abrio los ojos, comenzd a caminar de nuevo, y a punto estuvo de chocar de bruces con
alguien que venia en la direccion opuesta.

El corazén parecié agrandarse en su pecho cuando, al alzar la mirada, se encontré con
Simoén Hunt vestido con esa combinacion tan elegante de blanco y negro, y cuyos labios
acababan de curvarse en una lenta sonrisa. Su voz ronca hizo que un escalofrio le recorriera la
espalda.

-¢Donde cree que va?

Asi que habia venido buscarla a pesar de la elegante multitud con la que deberia estar
relacionandose en la planta baja. Consciente de que la subita debilidad que sentia en las
rodillas tenian muy poco que ver con su enfermedad, Annabelle comenzé a juguetear con el
extremo de su trenza, presa de los nervios.

-A cenar al saloncito de la familia.

Tras darse la vuelta, Hunt la tomo del codo y la guio por el pasillo, aminorando el paso
para mantenerse junto a ella.

-No le apetece en absoluto cenar en el saloncito -informé él.

-Vaya. ¢(No me apetece?

El asinti6 con la cabeza para corroborar su afirmacion.

-Tengo una sorpresa para usted. Venga, no estd muy lejos -Mientras lo acompafiaba de
buena gana, Hunt la mird de arriba a abajo con actitud analitica-. Su equilibrio ha mejorado
bastante desde esta tarde. ; COmo se encuentra?

-Mucho mejor -contestd Annabelle, que se sonrojo cuando su estdbmago rugio de forma
audible-. Y un poco hambrienta, a decir verdad.

Hunt sonrio y la condujo hacia una puerta ligeramente entreabierta. Entro tras ella en la
estancia y Annabelle descubrié que estaban en una pequefia y encantadora habitacion de
paredes recubiertas con paneles de palisandro, de las que colgaban varios tapices, y cuyos
muebles estaban revestidos con terciopelo color ambar No obstante, la caracteristica mas
sobresaliente de la estancia era la ventana que se abria en la pared interior y que daba al salon
situado dos plantas mas abajo. El lugar estaba oculto por completo a los ojos de los invitados
que se encontraban en la planta baja, pero la musica llegaba hasta alli a travées de la ventana,
abierta de par en par. Los atonitos ojos de Annabelle se desplazaron hasta una mesita en la
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gue se habia dispuesto la cena, si bien las fuentes estaban cubiertas por unas tapaderas de
plata.

-Me ha costado un dolor de cabeza decidir qué podia despetar su apetito -confes6 Hunt-.
Asi que le dije al personal de la cocina que pusiera un poco de todo.

Abrumada e incapaz de recordar otra ocasion en la que un hombre hubiese llegado a
semejantes extremos para que ella se distrajera, Annabelle descubrié que, de pronto, le
resultaba muy dificil decir algo. Trago saliva y recorrio la habitacidn con la mirada para evitar
encontrarse con los ojos de Hunt.

-Todo esto es encantador. Yo.. yo no sabia que existia esta habitacion.

-Poca gente lo sabe. La condesa suele sentarse aqui en ocasiones, cuando se encuentra
demasiado débil para bajar. -Hunt se acercé a ella y desliz6 sus largos dedos bajo la barbilla
de Annabelle, obligdndola de ese modo a que lo mirara a los ojos-. ;Cenara conmigo?

El pulso le latia con tal rapidez que estaba segura de que él podria sentirlo bajo los
dedos.

-No tengo carabina -contestd con un hilo de voz.

Hunt sonri6 ante la respuesta y apart6 la mano de su barbilla.
-No podria estar mas segura. No tengo intencién alguna de seducirla cuando es obvio
que estd demasiado débil para defenderse.

-Eso es muy caballeroso por su parte.

-La seduciré cuando se encuentre mejor.

Reprimiendo una sonrisa, Annabelle alz6 una ceja y le dijo: -Parece muy seguro de si
mismo. ¢No deberia haber dicho que va a «intentar» seducirme?

-«Nunca des por adelantado el fracaso», eso es lo que mi padre suele decirme. -Apoyd
uno de sus fuertes brazos en su espalda y la condujo a una silla-. ;Le apetece un poco de
vino?

-No deberia-contestd ella, apesadumbrada, al tiempo que se hundia en una de las
mullidas sillas-. Es muy posible que se me suba a la cabeza.

Hunt sirvi6 una copa y se la ofrecio, sonriendo con esa expresion traviesa y tentadora
que el mismo Lucifer se esforzaria por emular.

-Vamos -murmurd él-. Yo la cuidaré en caso de que acabe un poco achispada.

Mientras daba un sorbo a la excelente y suave cosecha, Annabelle le lanz6 una mirada
irbnica.

-Me pregunto con qué frecuencia la ruina de una dama comienza con esa misma
promesa...

-Aun no he sido el causante de la ruina de ninguna dama-contestd tiempo que apartaba
las tapaderas de los platos y las dejaba a un lado-. Por lo general, suelo perseguirlas una vez
que ya estan arruinadas.

-¢, Ha habido muchas damas arruinadas en su pasado? -pregunté Annabelle, incapaz de
contenerse.

-Unas cuantas -replico €l, mirandola directamente a los 0jos con una expresion que no
era ni contrita ni jactanciosa:- Aunque en los ultimos tiempos, todas mis energias se han visto
absorbido por un pasatiempo muy diferente.

-¢.Cual?,

-La supervision del desarrollo de una locomotora en la que tanto Westcliff como yo
hemos invertido dinero.

-¢En serio? -preguntd Annabelle, cuyo interés acababa de despertarse, tras la confesion-.
Nunca me he subido a un tren ;Como es?

Hunt sonrié y su rostro adquirié una expresion infantil a causa del entusiasmo que
apenas lograba contener.

-Rapido. Emocionante. La velocidad media de un tren de pasajeros es de unos ochenta
kilometros por hora, pero Consolididated estd disefiando un modelo expreso de seis cilindros
combinados que deberia alcanzar los ciento diez.

-¢Ciento diez kilometros por hora? -repitio ella, incapaz de imaginar que se pudiera
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viajar a semejante velocidad-. ¢ Y no resultard incomodo para los pasajeros?

La pregunta provoco una sonrisa en Hunt.

-Una vez que el tren alcanza una velocidad constanté, se nota el movimiento.

-¢;, COomo es el interior de un vagon de pasajeros?

-No muy lujoso -admitié Hunt, sirviéndose un poco mas de vino en su copa-. Solo
recomendaria viajar en un vagon privado; especialmente a alguien como usted.

-¢, A alguien como yo? -repiti6 ella con una sonrisa amonestadora-. Si esta dando a
entender que soy una consentida, le aseguro que esta muy equivocado.

-Pues alguien deberia encargarse de que lo fuera.

La célida mirada del hombre se deslizd por las arreboladas mejillas de Annabelle y
descendi6 por su esbelto torso antes de volver a clavarse en sus 0jos. Al hablar hubo cierta
nota en su voz consiguid dejarla sin aliento:

-No le vendria mal que la mimaran un poco.

Annabelle inspir6 con fuerza con el fin de recuperar el ritmo normal de su respiracion.
Dese6 con desesperacion que él no la tocara, que mantuviera su promesa de no seducida.
Porque si no la cumplia... Que, Dios la ayudara, no estaba segura de poder resistirse.

-¢, «Consolidated» es el nombre de su compafiia? -le preguntd con voz temblorosa,
intentando recuperar el hilo de la conversacion.
Hunt asintio con la cabeza.

-Es el socio inglés de Fundiciones Shaw.

-¢, La empresa que pertenece al prometido de lady Olivia, el sefior Shaw?

-Exacto. Shaw estad ayudandonos a adaptamos al sistema de produccién americano, cuyo
método de fabricacion de locomotoras es mucho mas efectivo que el britanico.

-Siempre he oido que los motores fabricados en Gran Bretaiia son los mejores del
mundo -observo Annabelle.

-Eso es discutible. Sin embargo, incluso si asi fuera, estan poco estandarizados. No hay
dos locomotoras construidas en Gran Bretafia que sean exactamente iguales, lo que frena en
gran medida a produccion y hace que las reparaciones sean complicadas. En cambio, si
siguiéramos el ejemplo americano y fabricaramos las piezas a partir de un mismo molde, con
calibres y modelos regularizados, podriamos construir un motor en cuestién de semanas en
lugar de meses y llevara cabo las reparaciones en un abrir y cerrar de 0jos,

Mientras conversaban, Annabelle se dedic6 a contemplar a Hunt con creciente
fascinacion, ya que jamas habia escuchado a un hombre hablar acerca de su profesion de ese
modo. Segln su experiencia, el trabajo no era un tema del que los hombres estuvieran
dispuestos a hablar, mas aun si se tenia en cuenta que el mero concepto de «trabajar» para
ganarse la vida era la marca distintiva de las clases bajas. Si un caballero perteneciente a la
clase alta se veia obligado a trabajar, trataba de ser discreto en lo que a su profesion, se referia
y fingia dedicar la mayor parte de su tiempo a actividades ludicas. Sin embargo, Simon Hunt
no hacia esfuerzo alguno por ocultar la satisfaccion que le proporcionaba su trabajo... Y, por
alguna razon, Annabelle encontraba esta peculiaridad atractiva, por extrafio que pareciera.

A peticion suya, Hunde ofrecié una explicacion mas extensas de sus negocios y le hablo6
de las transacciones en las que habia estado inmerso para comprar una fundicion,
anteriormente en manos de compafiia del ferrocarril y que estaba siendo remodelada con el fin
de adaptarse al sistema de produccién americano. Dos de de los nueve edificios que se
alzaban en las mas de dos hectareas que ocupaba la fabrica ya habian sido transformados en
una fundicion donde producirian pernos, pistones, varillas y valvulas segin un moldes
previamente fabricado. Todos estos elementos, junto con algunas partes que ya habian sido
importadas de la Fundicién Shaw, ubicadas en Nueva York, se utilizarian para fabricar
motores de cuatro y seis cilindros que se venderian en toda Europa.

-¢Con qué frecuencia visita la fundicion?- preguntd Annabelle antes de dar un bocado a
un trozo de faisan cubierto por una cremosa salsa de berros.

-Cuando estoy en la ciudad, todos los dias. -Hunt contemplé el contenido de su copa de
vino con el cefio ligeramente fruncido-. Ya llevo demasiado tiempo fuera; tendré que regresar
a Londres pronto para comprobar los progresos.
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A Annabelle deberia haberle alegrado la idea de que él abandonara Hampshire en poco
tiempo. Sim6n Hunt era una distraccion que no podia permitirse y le resultaria mas, facil
concentrar sus atenciones en lord Kendall una vez que Hunt abandonara la propiedad. Sin
embargo, la noticia la dejé bastante deprimida y se dio cuenta de lo mucho que disfrutaba de
la compafiia del hombre y de lo solitario que pareceria Stony Cross Park cuando él se
marchara.

-¢, Volvera antes de que la fiesta concluya?-le pregunto, aparentemente concentrada en
desmenuzar con el cuchillo un trozo de faisan.

-Depende.

-¢De qué?

Suvoz fue muy suave.

-De si tengo los motivos suficientes para regresar.

Annabelle no lo mird. En cambio, se hundio en un incomodo silencio y se volvié hacia,
la ventana, a través de la cual les llegaban la exuberante melodia de Rosamunde de Schubert,
sin ver nada en realidad.

A la postre, se escucho un ligero toque en la puerta antes de que un sirviente entrara a
retirar los platos. Manteniendo el rostro apartado de Hunt, Annabelle se preguntd si las
noticias de que habian cenado a solas tardarian mucho en extenderse por las dependencias de
la servidumbre. No obstante, en cuanto el criado se marchd, Hunt la tranquiliz, como si
acabara de leerle el pensamiento:

-No diré ni una palabra a nadie. Westcliff lo recomendé por su capacidad para mantener
la boca cerrada en lo referente la los asuntos confidenciales;

Annabelle le dedicé una mirada angustiada.

-Entonces... ¢El conde sabe que usted y yo...? jEstoy segura de que no debe de haberle
gustado!

-He hecho muchas cosas que el conde no ha aprobado -replicé él con voz pausada-. Del
mismo modo que yo no apruebo algunas de sus decisiones. No obstante, y con el fin de
mantener nuestra beneficiosa amistad, no solemos enfrentamos. -Se puso de pie, apoy0 las
manos sobre la mesa y se inclind hacia delante, de modo que su sombra cayO sobre
Annabelle-. ¢;Le apetece jugar una partida de ajedrez? Hice que subieran un tablero... por si
acaso.

Annabelle asintid. Mientras contemplaba sus calidos o0jos negros, cayo en la cuenta de
que, tal vez, ésa fuera la primera noche de toda su vida adulta en la que se sentia plenamente
feliz estando donde estaba. Con ese hombre. Sentia una curiosidad enorme sobre él, una
necesidad acuciante de descubrir los pensamientos y sentimientos ocultos bajo su fachada
exterior.

-;Dénde aprendi6 a jugar al ajedrez? -le pregutd, tras observar los movimientos de las
manos de Hunt mientras éste colocaba las piezas sobre el tablero para comenzar la partida.

-Me ensefi6 mi padre.

-¢Su padre? -pregunto perpleja.

Los labios del hombre se alzaron levemente con una sonrisa socarrona.

-¢ES que un carnicero no puede jugar al ajedrez?

-Por supuesto, yo... -Annabelle sinti6 que la cubria un profundo rubor. Se sentia
abochornada por su falta de tacto-. Lo siento.

La sonrisa de Hunt se mantuvo en su lugar mientras la observaba.

-Parece tener una impresion equivocada con respecto a mi familia. Los Hunt pertenecen
a la clase media. Tanto mis hermanos como mis hermanas asistieron al colegio, al igual que
yo. Mi padre ha dado trabajo a mis hermanos, que también viven sobre la tienda y por las
noches, suelen jugar al ajedrez.

Mas relajada al no percibir censura alguna en su voz, Annabelle cogié un peon y lo
gir6 entre los dedos.
-¢Por qué no eligid trabajar junto a su padre, como han echo sus hermanos?
-Fui un muchacho bastante problematico en mi juventud -admitié con una sonrisa- Cada
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vez que mi padre me ordenaba que hiciera algo, yo siempre me esforzaba por hacer lo
contrario.

-¢, Y qué hacia €él? -preguntd Annabelle con un brillo travieso en los ojos.

-En un principio, tratd de mostrarse paciente conmigo. Cuando vio que eso no
funcionaba, aplico el método opuesto. -Hunt hizo una mueca ante el recuerdo y su sonrisa se
tornd triste- Créame, no le gustaria mucho que la vapuleara un carnicero; sus brazos suelen
ser tan gruesos como el tronco de un arbol.

-Puedo imaginarmelo -murmuré ella, mirando de soslayo la amplitud de sus hombros al
tiempo que recordaba la musculosa dureza de sus brazos- Su familia debe de estar muy
orgullosa de su éxito.

-Es posible -contesto él, encogiéndose de hombros en un gesto evasivo-. Por desgracia,
parece ser que mi ambicion ha servido para que nos distanciemos. Mis padres no permiten
que les compre una casa en el West End; y tampoco entienden que quisiera vivir alli. Asi
como tampoco creen que el mundo de las inversiones sea un trabajo adecuado. Serian mucho
mas felices si me dedicara a algo mas... tangible.

Annabelle lo estudio con atencion, consciente de lo que €1 habia dejado en el tintero
durante la breve explicacion. Siempre habia sabido que Simon Hunt no pertenecia al las
esferas en las que se solia moverse. Sin embargo, hasta ese momento no se le habia ocurrido
que también estuviese fuera de lugar en el mundo que habia dejado atras. No podia evitar
preguntarse si se sentiria solo en alguna ocasion o si estaria demasiado ocupado para darse
cuenta.

-Se me ocurren pocas cosas que sean mas tangibles que una locomotora de cinco
toneladas -puntualizé ella, en respuesta a su ultimo comentario.

Hunt dejo escapar una carcajada y alargd el brazo en busca del peén que Annabelle
tenia en la mano. No obstante, ella fue incapaz de soltar la pieza de marfil y sus dedos se
enlazaron durante un instante mientras sus miradas hacian lo mismo, cediendo a la intimidad
del momento. Annabelle se quedo atonita al percibir la calidez que ascendio desde su mano
hasta el hombro para extenderse al instante por todo su cuerpo. Era algo semejante a estar
ebria por la luz del sol; el calor la inundaba en una corriente continua de sensaciones y, junto
con el placer, lleg6 la repentina y alarmante presion tras los parpados que anunciaba la llegada
de las lagrimas.

Aturdida, Annabelle retir6 la mano con brusquedad y el pedn cay6 y rebot6 sobre el
suelo.

-Lo siento -se disculpd con una trémula carcajada, asustada de repente por lo que podria
suceder si seguia a solas con él durante mas tiempo. Se alejo de la mesa tras ponerse en pie
con torpeza-. A-acabo de darme cuenta de que estoy muy cansada... El vino parece haberme
afectado, después de todo. Deberia regresar a mi habitacion. Creo que todavia tiene mucho
tiempo para alternar con los invitados, de modo que su noche no serd un completo ,desastre.

Gracias por la cena, por la musicayy...

-Annabelle. -Hunt se movié hasta llegar a su lado con elegancia y rapidez, y coloco las
manos en su cintura. Bajo la mirada y la estudio con el cefio fruncido por la curiosidad-. No
tendras miedo de mi, ;verdad? -murmura.

Ella neg6 con la cabeza, sin pronunciar una sola palabra. -Entonces, ;por qué ese
repentino empefio en marcharte?

Podia haber contestado de mil formas diferentes, no obstante, en ese momento, fue
incapaz de demostrar sutileza, ingenio o agilidad verbal alguna. Lo Unico que pudo hacer fue
contestar con la misma falta de tacto de un mazazo.

-No ... no quiero esto.

-¢Esto?

-No voy a convertirme en su amante. -Dudd por un instante antes de seguir hablando-:
Puedo aspirar a mucho mas.

Hunt meditd la franca respuesta con cuidado, sin apartar las manos de su cintura para
poder sostenerla.

-¢Quieres decir que puedes encontrar a alguien con quien casarte? -pregunto por fin-, ¢0
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que tienes la intencion de convertirte en la, amante de un aristdcrata?

-Da igual, ¢no es cierto? -murmurd Annabelle, apartdndose del apoyo de sus manos-. En
ninguno de los dos escenarios aparece usted.

Si bien se negd a mirarlo a los 0jos, sintié que su mirada la atravesaba y se estremeci6 al
sentir que esa resplandeciente calidez que la invadiera poco antes la abandonaba.

-La llevaré de vuelta a su habitacion -dijo Hunt sin mostrar emocién alguna, antes de
acompariarla a la puerta.

16

Cuando Annabelle volvié a reunirse con los invitados a la mafiana siguiente, descubrid
que su encuentro fortuito con la vibora le habia granjeado muchas simpatias por parte de
todos, incluido lord Kendall, circunstancia que la animd bastante. Haciendo gala de una gran
sensibilidad y preocupacion, Kendall se sent6 con ella en la terraza trasera a Gltimas horas de
la mafiana para disfrutar de un tardio desayuno al aire libre. Insistié en sostenerle el plato en
la mesa del bufé mientras ella seleccionaba varios manjares y se asegurd de que un criado le
Ilenara el vaso de agua tan pronto como .estuviese vacio. También insistié en hacer lo mismo
con lady Constance Darrowby, que se habia sentado con ellos a la mesa.

Recordando lo que las floreros comentaran acerca de lady Constance, Annabelle evalud
a su competidora. Kendall parecia mas que interesado en la muchacha, que era de caracter
tranquilo, si bien un poco distante. Su delgadez resultaba elegante, dado que encajaba en el
estilo que se habia impuesto poco tiempo atras. Y las afirmaciones de Daisy resultaron ser
ciertas: la boca de lady Constance parecia un monedero cerrado y sus labios no dejaban de
curvarse en forma de «o» cada vez que Kendall les contaba algin pequefio detalle relacionado
con la horticultura.

-Qué horrible ha debido de ser para usted -coment6é lady Constance, dirigiéndose a
Annabelle tras escuchar los detalles de la mordedura de vibora-. Es un milagro que no haya
muerto. -A pesar de la expresion angelical, el gélido brillo que Annabelle distingui6 en sus
palidos ojos azules le indicdé que la muchacha no lo habria lamentado en absoluto si ése
hubiera sido el resultado.

-Ya me encuentro bastante mejor -le contest6 antes de girarse para sonreir a Kendall-.
Y mas que preparada para dar otro paseo por el bosque.

-Yo no haria tantos esfuerzos si fuese usted, sefiorita Peyton -aconsejo lady
Constance, en una muestra de exquisita preocupacion-. Aun no parece estar del todo
recuperada. De cualquier modo, estoy segura de que la palidez de su rostro desaparecera
dentro de un par de dias.

Annabelle no dej6 de sonreir, poco dispuesta a demostrar que el comentario la habia
molestado..., aunque se sentia de lo mas tentada a hacer una observacion sobre la mancha que
lady Constance tenia en la frente.

-Perdénenme -murmuré lady Constance al tiempo que se levantaba de la silla-. Veo
que hay fresas maduras. VVolveré enseguida.

-Tomese su tiempo -le contestd Annabelle con voz dulce-.Apenas notaremos su
ausencia.

Juntos, Annabelle y Kendall observaron cdmo lady Constance se acercaba con paso
grécil a la mesa del bufé, donde, por casualidad, se encontraba el sefior Benjamin Muxlow,
gue también estaba llenando su plato. Demostrando sus buenos modales, Muxlow' se aparto
de la enorme fuente de fresas y sostuvo el plato de la muchacha mientras ésta cogia el
cucharon para servirse unas cuantas. Entre

ellos solo parecia haber una amistad cordial..., pero Annabelle recordaba la historia que
Daisy le habia contado el dia anterior.

Y, en ese momento, se le ocurrid: la solucion,perfecta para eliminar a lady Constance
de la competicion. Antes de poder reflexionar acerca de las consecuencias, de las
implicaciones morales o de cualquier otra idea que la obligara a rechazar la repentina
inspiracion, se inclind hacia lord Kendall.
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-A ambos se les da muy bien ocultar la verdadera naturaleza de su relacion ¢no es
cierto? -murmur6 al tiempo que lanzaba una furtiva mirada en direccion a lady Constance y
Muxlow-. Pero, claro, a ninguno les convendria que se hiciera notorio... -Hizo una ,pausa y
clavd la mirada en el perplejo lord Kendall, fingiendo un pequefio azoramiento-. jVaya! Lo
siento. Supuse que ya lo habria oido...

De pronto, Kendall fruncio el cefio.

-¢, Qué tendria que haber oido? -pregunté al tiempo que contemplaba a la pareja con
recelo.

-Bueno, no es que yo sea muy dada a los cotilleos..., pero me ha dicho una fuente de
lo més fiable que el dia de la fiesta en el estanque, durante la merienda, lady Constance y el
sefior Muxlow fueron descubiertos en una situacion terriblemente comprometida. Ambos
estaban bajo un arbol y...

-Annabelle se detuvo y compuso una estudiada expresion de embarazo-. No deberia
haber dicho nada. Es posible que sélo sea un malentendido. Nunca se sabe, ¢ verdad?

Acto seguido, se concentrd en beber unos sorbos de té al tiempo que estudiaba a lord
Kendall por encima del borde de la taza. Le resultdé muy fécil interpretar la expresion del
hombre: no queria creer que lady Constance hubiese sido descubierta en una situacion
semejante. La mera idea era suficiente para dejarlo horrorizado. No obstante, ya que era un
caballero de pies a cabeza, Kendall se mostraria reacio a investigar el asunto.

Jamés se atreveria a preguntar a lady Constance si era cierto que se habia visto
comprometida por Muxlow. Al contrario, guardaria silencio e intentaria hacer caso omiso de
las sospechas... Y la duda quedaria en el aire hasta que acabara por infectarse.

-Annabelle, no de-deberias haberlo hecho -murmuré Evie esa misma tarde, cuando su
amiga les cont6 la conversacion que habia mantenido con Kendall.

Las cuatro estaban sentadas en la habitacién de Evie, que tenia la cara cubierta, con
una espesa capa de crema blanca que supuestamente, eliminaba las pecas. Mirando con
detenimiento a Annabelle desde debajo del ungliento blanqueador, Evie intent6 continuar, si
bien quedd patente que su capacidad dialéctica -que, para empezar, no era muy grande- habia
quedado eclipsada por la desaprobacion.

-Fue una estrategia,brillante -declar6 Lillian al tiempo que cogia una lima de ufias del
tocador junto al que estaba sentada. No habia quedado muy claro si aprobaba o no el recurso
utilizado por Annabelle, pero era obvio que apoyaria a su amiga hasta el final-. Annabelle no
mintié exactamente,

¢no te das cuenta? Se limito a repetir un rumor que habia llegado a sus oidos y dej6 bien
claro que solo era eso, un rumor. Lo que Kendall haga con la informacion depende de él.

-Pero Annabelle no le dijo que sabia con certeza que el rumor era infundado -
argumento Evie.

Lillian se concentrd en limar una de sus ufias hasta darle la forma perfecta.

-De todos modos, no mintid.

A la defensiva y sintiéndose culpable, Annabelle mir¢ a Daisy.

-Bueno, ¢y tu qué opinas?

La mas joven de las hermanas Bowman, que se entretenia, pasandose sin cesar la pelota
de rounders de una mano a la otra, contempl6 a Annabelle con expresion astuta mientras le
contestaba:

-Creo que, en ocasiones, ocultar informacion es lo mismo que mentir. Has elegido un
camino resbaladizo, querida. Ten cuidado a partir de ahora.

Lillian fruncio el cefio, contrariada.

-Venga, deja de hablar como una pitonisa de tres al cuarto, Daisy. Una vez que
Annabelle consiga lo que quiere, no importara el modo en que lo hizo. Lo importante son los
resultados. Y td, Evie, nada de sutilezas éticas.

Estuviste de acuerdo en ayudarnos a manejar a lord Kendall de modo que acabara en
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una situacion comprometida... ¢ Eso es mejor que un rumor infundado?

-Todas prometimos no hacer dafio a nadie -replicé Evie cou gran dignidad, al tiempo
que cogia una toallita para limpiarse la crema de la cara.

-Lady Constance no ha sifrido dafio alguno -insistio Lillian-, No estd enamorada de
él. Es obvio que quiere al Kendall por la Gnica razon de que es uno de los solteros que ha
llegado a finales de la temporada sin comprometerse y ella no esta casada. jPor todos los
cielos, Evie, tienes que endurecerte! ;Acaso lady Constance se encuentra en una situacion
peor? Miranos, cuatro floreros que

no han conseguido mas recompensa por los esfuerzos que han realizado hasta ahora que
unas cuantas pecas y un mordisco de vibora... y la humillacion de haber ensefiado nuestros
pololos a lord Westcliff.

Annabelle, que hasta entonces habia permanecido sentada en el borde del colchon, se
dejo caer hacia atrds para quedar tendida en el centro de la cama y contemplé el dosel de
rayas que habia sobre su cabeza, embargada por el sentimiento de culpa. Cémo desearia poder
parecerse a Lillian, firme defensora de que el fin justifica los medios. Se prometi6é que en el
futuro se comportaria de modo honorable.

Sin embargo..., tal y como Lillian habia sefialado, lord Kendall podia creer el rumor o
descartarlo, segun le apeteciera. Era un hombre adulto, capaz de tomar una decisién por si
mismo. Lo Unico que ella habia hecho era sembrar las semillas... y ahora dependia de Kendall
preocuparse por verlas crecer o dejar que murieran.

Por la noche, Annabelle se puso un vestido color rosa intenso, confeccionado con
numerosas capas de gasa de seda transparente que flotaban a su alrededor. La cintura quedaba
cefiida con un lazo de seda adornado con una enorme rosa blanca. Al caminar, la seda emitia
un agradable susurro y Annabelle ahuecé las capas superiores, sintiéndose como una princesa.

Demasiado impaciehte como para esperar a Philippa, que estaba tardando siglos en
vestirse, abandono la habitacion antes de tiempo con la esperanza de reunirse con sus amigas.
Si la fortuna la acompafiaba, podria encontrarse con lord Kendall y pensar en alguna excusa
para escabullirse con él durante un instante.

Sin forzar demasiado el tobillo, camin6 a lo largo del pasillo que conducia hasta la
majestuosa escalinata. Siguiendo un impulso, se detuvo en el saloncito de los Marsden, cuya
puerta estaba ligeramente entreabierta, y entrd con cautela. La estancia estaba a oscuras, pero
la luz del pasillo fue

suficiente para iluminar los bordes del tablero de ajedrez situado en el rincén. Atraida
por el tablero, vio con un destello de placer que habian vuelto a colocar las piezas de su
partida con Simon Humt. ;Por qué se habria molestado en disponer las piezas como si
siguieran jugando? ¢, Acaso él esperaba un movimiento por su parte?

«No toques nada», se dijo a si misma..., pero la tentacion era demasiado fuerte como
para resistirse. Entornd los 0jos con un gesto de concentracion y estudié la situacion desde
una nueva perspectiva. El caballo de Hunt estaba en el lugar perfecto para capturar a su dama,
lo que significaba que ella tenia dos opciones: mover la dama o defendeda. De repente,
descubri6 el modo perfecto de proteger a amenazada pieza: movié una torre hacia delante
para capturar al caballo de Hunt y asi lograr que la pieza abandonara el tablero de forma
definitiva.

Dejo al caballo en el borde del tablero con una sonrisa satisfecha y abandono la
habitacion.

Tras bajar la gran escalinata, atraveso el vestibulo de entrada y se encamind por un
pasillo hacia una serie de estancias destinadas al uso de los invitados. La alfombra que pisaba
amortiguaba cualquier sonido, pero, de repente, noto una presencia a su espalda. La alerto el
escalofrio que sinti6 en la parte de los hombros y la espalda que no estaba cubierta por el
vestido. Echo un vistazo por encima del hombro y descubrio a lord Hodgeham tras ella, quien,
a pesar de su corpulencia, hacia gala de un sorprendente sigilo. EI hombre cerrd sus
rechonchos dedos alrededor del cinturon de su vestido y Anabelle se vio obligada a detenerse
ante el riesgo de que el delicado tejido se rasgara.
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El hecho de que Hodgeham la acosara en un lugar donde podrian ser

descubiertos con facilidad era una muestra de la arrogancia del hombre. Con un jadeo
indignado, se gird para enfrentatlo. Al instante, se encontrd con la vision de ese corpulento
torso embutido en el estrecho traje de etiqueta, al tiempo que el aceitoso olor de su cabello
impregnado de perfume asaltaba sus fosas nasales.

-Encantadora criatura -musitd €él. Su aliento apestaba a brandy-. Ya veo que se
recupera sin problemas. Tal vez debiéramos proseguir la conversacion que manteniamos ayer
en el mismo punto donde su madre me interrumpié de un modo tan placentero.

-Es usted repugnante... -comenz6é Annabelle, movida por la furia, aunque Hodgeham
detuvo su torrente de insultos sujetandola con fuerza por el mentdn.

-Le contaré todo a Kendall- la amenaz0, al tiempo que acercaba sus gruesos labios a la
boca de Annabelle-..; con los adornos suficientes como para asegurarme de que os contemple,
a ti y a tu familia, con la mas absoluta repulsién. -Su voluminoso cuerpo la presioné contra la
pared hasta dejada casi sin respiracién-. A menos -continud,mientras su apestoso aliento caia
de lleno sobre el rostro de Annabelle que decidas complacerme del mismo modo que lo hace
tu madre.

-En ese caso, ya puede,ir a contarselo todo a KendalL- contesté Annabelle, echando
chispas por los ojos-. Digaselo todo Y acabemos de una vez. Prefiero morirme de hambre en
la calle antes que «complacer» a un cerdo repugnante como usted.

Hodgeham la contempl6 con furia e incredulidad.

-Lo lamentaras -le dijo mientras en sus labios se acumulaba la saliva.

Ella le dedico una sonrisa fria y desdefiosa.

-No lo creo.

Antes de que Hodgeham la soltara, Annabelle capté un movimiento por el rabillo del
ojo. Al girar la cabeza, vio que alguien se acercaba a ellos: un hombre que se movia con el
mismo sigilo que una pantera al acecho. Lo méas probable seria que pensara que los habia
atrapado a Hodgeham y a ella en un amoroso abrazo.

-Suélteme -sise0 al tiempo que le daba un fuerte empujon en la prominente barriga.

Hodgeham dio un paso atras, permitiendo de ese modo que ella pudiera respirar por
fin, y le dedic6 una mirada que encerraba una malévola promesa antes de alejarse en direccion
contraria al hombre que se acercaba.

Mortificada, Annabelle vio de repente el rostro de Simdn Hunt ante ella y sintid las
manos del hombre sobre sus hombros. Hunt observaba a Hodgeham mientras éste se alejaba
con rapidez y sus ojos tenian una mirada dura, casi asesina, que le held la sangre en las venas.
Un momento después, bajo la vista y la contempld con tanta intensidad que Annabelle volvio
a quedarse sin respiracion. Hasta ese instante, nunca habia visto a Simén Hunt de otro modo
gue no fuese haciendo gala de su caracteristica indiferencia. Sin importar la gravedad de los
insultos que ella le arrojara, la groseria con que lo tratara o los desaires que le hiciera, él
siempre reaccionaba, con un irénico y predecible autocontrol. No obstante, parecia que por fin
habia logrado despertar la ira del hombre. Tenia todo el aspecto de estar a punto de
estrangularla.

-¢Me estaba siguiendo? -le pregunt6 con fingida tranquilidad al tiempo que se
preguntaba como se las habria arregtado para aparecer en ese preciso momento.

-La vi atravesar el vestibulo de entrada- explico él- y a Hodgeham tras usted. La segui
porque queria descubrir lo que se traen entre manos.

La mirada de Annabelle se tornd desafiante.

-¢Y qué ha descubierto?

-No lo sé -fue su suave, pero no por ello menos peligrosa respuesta-.

Dime, Annabelle, ¢, a esto te referias cuando me dijiste que podias aspirar a mucho mas?
¢, A ofrecer tus servicios a ese cerdo seboso a cambio de las lamentables recompensas que te
ofrece? Nunca me habria imaginado que pudieses ser tan estupida.

-iEres un maldito hipdcrital -susurrd6 Annabelle, presa de la furia-. Estas enfadado
conmigo porque soy su amante y no la tuya; bueno, pues dime una cosa: ¢por qué te importa
tanto a quién venda mi cuerpo?
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-Porque no lo deseas -le explicé Hunt con los dientes apretados-. Y a Kendall
tampoco. Me deseas a mi.

Annabelle no supo entender la hirviente marafia de emociones que surgio en su
interior, ni por que ese enfrentamiento estaba comenzando a provocarle una extrafia y terrible
euforia. Tenia deseos de golpearlo, arrojarse sobre él y espoleado hasta que los ultimos
fragmentos de autocontrol quedasen reducidos a polvo.

- Déjeme adivinar. ¢Estas dispuesto a ofrecerme una version mucho mas lucrativa del
supuesto arreglo que tengo con Hodgeham? -Dejé escapar una desdefiosa carcajada mientras
observaba la respuesta a su pregunta en el rostro de Hunt-. La respuesta es no. No. Asi que
déjame en paz de una vez y para siempre...

Se detuvo al escuchar las voces de gente que se acercaba por el pasillo. Furiosa y
desesperada, se dio la vuelta y descubri6 ,una puerta por la que podia escabullirse y evitar de
ese modo ser vista a solas con Hunt. Tras agarrarla por un brazo, él la hizo, pasar a la
habitacion méas cercana y cerrd la puerta sin perder un instante.

Annabelle se apartd bruscamente de Hunt y recorrié el lugar con la mirada hasta
descubrir la silueta de un piano y de los atriles de las partituras. El alargé un brazo y evit6 que
uno de los atriles ca yera al suelo, tras haber sido empujado por el giro de sus faldas.

-Si puedes soportar ser la amante de Hodgeham -murmuré Hunt, retornando la
conversacion mientras Annabelle se internaba en la sala de musica-, Dios sabe que no tendras
problemas siendo la mia. Podrias decir que no te sientes atraida por mi, pero ambos sabemos
que estarias mintiendo. Pon un precio, Annabelle. La suma,que quieras. ¢Quieres una casa a
tu nombre? ¢ Un velero?

No tienes méas que decido. Vamos a poner fin a este asunto; ya estoy cansado de
esperarte.

-iQué roméntico! -exclam6 Annabelle con una trémula carcajada-. jDios mio! De
algun modo, su proposicion carece de sutileza, sefior Hunt. Y estd muy equivocado si cree que
mi Unica opcion es convertirme en la amante de alguien. Puedo conseguir que lord Kendall se
case conmigo.

Los ojos de Hunt adquirieron un color tan oscuro como el de la obsidiana.

-El matrimonio con él sera un infierno para ti. Kendall nunca te amara. Jamas llegara a
conocerte siquiera.

-No estoy interesada en el amor -contesto ella, angustiada por sus palabras-. Lo Unico
que quiero... -Hizo una pausa al sentir que un dolor repentino, acompafiado de una frialdad
insoportable, le atravesaba el pecho.

Lo miré a los ojos y lo intentd de nuevo-. Sélo quiero...

En ese momento, se escuchd un ruido en la puerta. Alguien gir6 el picaporte.
Sobresaltada, Annabelle se dio cuenta de que estaban a punto de entrar y de que, en ese caso,
toda opcion de casarse con Kendall se desvaneceria, arrastrada como un pufiado de polvo que
se llevara el viento.

Reaccionando por instinto, aferré a Hunt por el brazo y lo arrastr6 hasta un recoveco
situado junto a una de las ventanas y cubierto por unas cortinas que colgaban de una barra de
bronce. Lo unico que habia en el hueco era un sofé con tapiceria de terciopelo situado junto a
la ventana, sobre el que habian dejado unos cuantos libros al descuido. Annabelle corri6 la
cortina de un tiron y se lanzo a los brazos de Hunt para taparle la boca con la palma de la
mano justo en el momento en que alguien (0 mas de un alguien») entraba en la habitacion.
Distinguio unas cuantas voces masculinas acompariadas de unos sonidos metalicos y cierto
estrépito que la dejaron bastante confusa hasta que escucho el punteo de unas cuerdas de
violin desafinadas.

«jDios miol»

Los miembros de la orquesta acababan de llegar a la sala de musica para afinar sus
instrumentos antes del comienzo del baile. Segun parecia, su reputacion estaba a punto de
verse arruinada frente a una orquesta completa.

Un ligero resplandor penetraba en la alcoba por encima del borde de la cortina y
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alumbraba un tanto sus rostros; lo suficiente para poder distinguir la diabdlica sonrisa que
acababa de iluminar los ojos de Hunt. Una sola palabra o un simple sonido en semejantes
circunstancias y estaria arruinada. Presiond la mano con mas fuerza sobre la boca de Hunt; los
ojos de ambos estaban separados por escasos centimetros y, con una sola mirada, le dejo bien
claro que si no guardaba silencio, lo asesinaria.

Las voces de los musicos se mezclaron con el sonido de los instrumentos que
afinaban; mantuvieron las notas hasta que todas se unieron en armonia y cualquier disonancia
estuvo bajo control. Con la duda de si serian descubiertos o0 no, Annabelle no apartaba la vista
de las cortinas, deseando con fervor que permanecieran cerradas. Sintio el aliento de Hunt
sobre el borde de su mano y se dio cuenta de que el hombre habia tensado la mandibula. Lo
mird de soslayo y vio que ese brillo malicioso de sus o0jos habia desaparecido para dar paso a
una mirada que era, de lejos, mucho mas alarmante. Su corazén comenzé a latir con tanta
fuerza que resultaba doloroso y, paralizada, observé con los ojos abiertos de par en par cOmo
el hombre alzaba su mano libre muy despacio. Ella aun le tapaba la boca con 1os dedos, pero
Hunt empez6 a separarlos con delicadeza, uno por uno y comenzando por el mefique,
mientras su aliento le acariciaba el borde de la mano con bocanadas cada vez mas rapidas.
Annabelle sacudid la cabeza en una tensa negativa y se alejo, al tiempo que €l le rodeaba la
cintura con un brazo.

Estaba atrapada por completo..., incapaz de impedir que Simén Hunt hiciese con ella lo
que se le antojara.

En cuanto apart6 el altimo dedo de sus labios, Hunt la oblig6 a bajar la mano y la
sostuvo por la nuca. Ella se aferrd a las mangas de la chaqueta y arqued el cuerpo hacia atras,
pero no sirvio de nada puesto que él aumentd la presion de la mano que tenia sobre su nuca.
No le estaba haciendo dafio y, sin embargo, habia conseguido que le resultara imposible
moverse o forcejear. Conforme la boca de Hunt descendia sobre la suya, Annabelle jaded sin
emitir sonido alguno, separd los labios y su mente se quedo en blanco.

Los labios del hombre acariciaron los suyos, con suavidad pero también con firmeza,
tratando de arrancarle una respuesta. Al instante, Annabelle se vio consumida por un fuego
que ardia por todo su cuerpo y que la dejé indefensa ante un tipo de anhelo que no habia
sentido en toda su vida. El recuerdo del unico beso que habian compartido no era nada
comparado con lo que estaba experimentando..., tal vez porque Hunt ya no era un extrafio
para ella. Lo deseaba con tal desesperacion que la asustaba. El se alej6 de su boca con
suavidad y sus labios se detuvieron brevemente en la barbilla antes de ascender hacia la
mejilla, dejando un rastro de fuego por el camino, para regresar a su boca con mas insistencia.
Annabelle sinti6 la punta de la lengua de Hunt contra la suya y el suave roce fue tan
inesperado gque hubiese retrocedido de inmediato de no ser porque él la tenia sujeta.

La elegante cacofonia de los musicos tintined en sus oidos, recordandole la inminente
posibilidad de ser descubierta. Presa de continuos temblores, se oblig6 a relajarse entre los
brazos del hombre. Durante unos minutos, le permitiria que hiciera lo que quisiera con ella,
cualquier cosa, a fin de que no traicionase su presencia tras las cortinas. Hunt sabore6 de
nuevo el interior de su boca, sometiéndola a las suaves caricias de su lengua. Para Annabelle,
una exploracion tan intima resultaba de lo mas escandalosa, mas adn si tenia en cuenta las
innombrables sensaciones que asaltaban las partes mas vulnerables de su cuerpo. Se vio
invadida por una deliciosa laxitud que la obligo a buscar apoyo en Hunt y a rodearle el cuello
con los brazos, tras lo cual hundi6 los dedos en su cabello y se deleitd con el tacto sedoso de
los gruesos mechones.

La timida exploracion de sus manos consiguié que la respiracion de Hunt se acelerara,
como si sus caricias lo hubieran afectado profundamente. Después de colocar la palma de la
mano sobre una de sus mejillas, él la acarici6 con las yemas de los dedos y la inst a echar la
cabeza hacia atras lo suficiente para poder mordisquearle los labios, primero el superior, del
que tiré con suavidad, y después el inferior, tras lo que la deleité con el calido roce de su
lengua. Incapaz de detenerse, Annabelle utiliz6 la mano que tenia en su nuca para tirar de él e
instarlo que regresara a sus labios con la misma voracidad que antes. Cuando la obedeci6 y
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sus labios se cerraron sobre los de ella en otro profundo beso, estuvo a punto de dejar escapar
un gemido. No obstante, antes de que el sonido abandonara su garganta, se alejo de la boca de
Hunt y enterrd el rostro sobre su hombro.

El pecho del hombre subia y bajaba con rapidez bajo su mejilla y la ardiente caricia de
su aliento le rozaba el pelo. Hunt aferrd los abundantes rizos de Annabelle, sujetos con
horquillas en la parte posterior de la cabeza, y tir6 de ella hacia atras para asi tener acceso a su
cuello. La ardiente huella de sus labios comenzé en el diminuto hueco que habia justo tras la
oreja derecha, donde un buen nimero de terminaciones nerviosas despertaron bajo las caricias
de su lengua mientras ésta trazaba el recorrido de una delicada vena. Al mismo tiempo,
deslizé los dedos por encima de su hombro y trazd con el pulgar la linea de la clavicula
mientras recorria la zona con la palma. Acaricié con la nariz uno de los lados de la garganta
de Annabelle y descubrié un lugar que la hizo estremecerse; alli permanecié hasta que la
joven sintié que un nuevo gemido pugnaba por abandonar sus labios, humedecidos a causa de
los besos.

Con un frenético empujon, Annabelle consiguié que Hunt se apartara durante tres
segundos, tras los cuales él volvio a atrapar sus labios con otro beso hambriento. En ese
momento, la palma de su mano rozé la seda que cubria uno de sus pechos, una vez, y otra, y
otra. Con cada caricia, el calor que desprendia su mano se introducia mas y mas a través de la
delgada tela. Annabelle sinti6 un cosquilleo sobre el pezon y, de inmediato, su entorno se
adivino bajo la seda; Hunt lo acarici6 con suavidad con el dorso de los dedos, endureciéndolo
aln mas. La creciente presion de sus labios hizo que se inclinara hacia atras en una postura de
clara rendicién que la dejaba del todo expuesta, no sélo a los languidos roces de su lengua, a
sino también a las habiles caricias de su mano. Se suponia que nada de eso debia estar
pasando, y sin embargo, todas sus terminaciones nerviosas vibraban de placer y su cuerpo se
estremecia por la pasion.

En esos momentos ardientes y silenciosos, Hunt consiguié que se olvidara de todo:
perdio la nocion del tiempo, del espacio e incluso, olvidd su propio nombre. Lo Unico que
sabia era que necesitaba sentido mas cerca, mas adentro, mas fuerte... Necesitaba sentir su
piel desnuda y que su boca le recorriera el cuerpo. Cerrd las manos sobre la tela de su camisa,
aferrando con una necesidad rayana en la desesperacion el almidonado lino blanco, y tir6 de
ella hasta sacarla de debajo de la cinturilla de los pantalones, de modo que la piel quedara
expuesta a sus caricias. El parecié comprender que carecia de la experiencia necesaria para
controlar sus acciones a ese nivel de deseo, por lo que cambié la naturaleza de sus besos, que
se tornaron relajantes, al tiempo que comenzaba a masajearle la espalda para tranquilizarla.
Sin embargo, los efectos no fueron los esperados; sino todo lo contrario. Annabelle
profundizé los besos y comenzd a moverse inquieta contra su cuerpo, siguiendo el ritmo de su
deseo.

A la postre, Hunt decidi6 apartar sus labios de los de Annabelle e inmovilizarla con un
abrazo posesivo, tras lo cual enterrd el rostro en la azorada curva de su hombro. Ella encontré
un extrafio alivio en su feroz abrazo, puesto que los fuertes masculos de sus brazos ayudaron a
contener los violentos temblores que la recorrian. Permanecieron asi durante lo que les
parecio una eternidad, hasta que Annabelle se dio cuenta, sumida en una especie de bruma, de
que la habitacion estaba vacia. Los musicos habian puesto punto y final a su ensayo y se
habian marchado poco antes. Hunt alz6 la cabeza y separd un poco las cortinas. Al ver que la
sala de musica estaba vacia una vez mas, devolvié su atencion a Annabelle y, con la yema del
pulgar, le aparté un mechon de brillante cabello que habia caido sobre su oreja.

-Se han marchado -le ,dijo en un ronco susurro.

Demasiado aturdida para pensar con coherencia, ella lo mird sin pronunciar palabra.
Entretanto, los dedos de Hunt le recorrian los ardientes contornos de las mejillas y se
deslizaban sobre los labios, hinchados por sus besos. Con algo que se asemejaba a la
desesperacion, Annabelle sintio la vertiginosa respuesta de su cuerpo, que no habia sido
aplacado, y su pulso volvio a la carga con renovado vigor mientras una nueva oleada de
escalofrios le recorria la piel. Era el momento de apartarse de él antes de que alguien la echara
en falta. Para su mortificacion, permanecié donde estaba, dejando que su cuerpo absorbiera
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las distintas sensaciones que le provocaban las caricias de Hunt. En ese instante, él deslizo6
una mano hasta la parte trasera de su vestido y Annabelle sinti6 que sus dedos trabajaban con
eficacia mientras se inclinaba para besarla de nuevo. En esa ocasion no pudo contener los
gemidos; ni los pequefios sollozos que escaparon de su garganta; ni el suspiro de placer que
exhalé cuando el estrecho corpifio de su vestido fue aflojado. El corte del escote le habia
impedido usar un corsé con copas, por lo que habia tenido que recurrir al modelo que dejaba
el pecho al descubierto bajo la enagua.

Sin dejar de besada, Hunt la arrastr6 con él hasta el asiento de la ventana. La colocd
sobre su regazo, donde sus dedos acabaron de bajar el corpifio suelto, y emitié un gemido de
placer al descubrir la plenitud de sus pechos. Asustada de pronto al darse cuenta de las
libertades que le estaba

permitiendo, Annabelle empujo, sin fuerzas su mufieca. La respuesta de Hunt consistio
en alzarla un poco méas y en presionar sus labios sobre el valle de sus senos, alli donde su
corazén latia a un ritmo fuerte y constante. Sus brazos la sujetaron por la espalda y la
mantuvieron arqueada mientras sus labios se deslizaban un poco mas abajo, hasta llegar a la
curva de un pecho que procedieron a investigar. En cuanto Annabelle sinti6 la caricia de su
enfebrecido aliento sobre el pezon, dejé de forceje y permanecio inmovil, apretando los pufios
sobre los hombros de Hunt. El tomo el pezén en su boca y comenz6 a acariciarlo con la
lengua hasta que estuvo humedo y endurecido; fue entonces cuando Annabelle sintié que la
sangre hervia a fuego lento y se espesaba en sus venas. Sin dejar de acariciada con la mano,
Hunt comenzé a murmurar incoherencias con el fin de tranquilizarla y coloc6 la mano sobre
su pecho, extendiendo con el pulgar la humedad que su lengua habia dejado sobre el pezén y
haciendo que su piel brillara bajo la luz. Annabelle susurré algo ininteligible y rodeo el fuerte
cuello de Hunt con los brazos. Fue incapaz de contener un gemido cuando él cerr6 los labios
alrededor del otro pezén vy tironed de él con suavidad.

En ese instante, una nueva urgencia se apoderd de ella; una sensacion que arranco
temblorosos gemidos de su pecho e hizo que su cuerpo se tensara ritmicamente entre los
brazos de Hunt. Al parecer, él también sufria la misma necesidad: Annabelle percibia los
violentos latidos de su corazon y su laboriosa respiracion. No obstante, parecia ser capaz de
controlar su pasion mucho mejor que ella, ya que las caricias de sus manos y su boca no
dejaron de ser suaves y pausadas. Ella se agitd bajo las numerosas capas de seda de su vestido
y le hundi6 los dedos en la manga de la chaqueta y en el chaleco.

Demasiada ropa. Habia demasiada ropa por todos lados y la necesidad de sentir esa piel
desnuda sobre ella estaba a punto de arrebatarle la razon.

-Tranquila, carifio -susurré €l sobre su mejilla-. Relajate. No, déjame que te abrace...

Sin embargo, Annabelle era incapaz de conseguir que su cuerpo la obedeciera; no
podia detener los movimientos de sus caderas y le resultaba imposible contener las
temblorosas sUplicas que escapaban de sus labios, enrojecidos por los besos.

Hunt continu6 murmurando con suavidad sin dejar de abrazarla, depositando
pequerios besos sobre su rostro y masajeandole con delicadeza el cuello, alli donde el pulso
latia enloquecido. Annabelle fue consciente de que él le colocaba la ropa y la ponia de pie con
cuidado, como si fuera una mufieca, para abrocharle el vestido. En un momento dado, incluso
se permitio soltar una leve carcajada, como si sus propias acciones le resultaran graciosas.

Més tarde, llegaria a la conclusion de que él parecia tan abrumado como ella; no
obstante, en esos momentos, presa del malestar que le provocaba el deseo frustrado, no fue
capaz de desenmarafiar sus enredados pensamientos. A medida que el deseo abandonaba su
cuerpo, iba dejando una repulsiva sensacion de bochorno.

Forcejeando para abandonar su regazo, Annabelle se puso en pie con las piernas
temblorosas y le dio la espalda. S6lo fue capaz de pronunciar dos palabras para romper el
tenso silencio. Sin volverse a mirarlo, dijo con voz aspera:

-Nunca maés.

Tras apartar las cortinas, salio de la sala de musica tan rapido como pudo y huyo por el
pasillo.
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Simén permanecio en la sala de musica al menos durante media hora mas después de
gue Annabelle huyera de alli, luchando por poner freno a su arrolladora pasion y esperando a
que el fuego que incendiaba su sangre se enfriara. Se coloco la ropa y se pasé una mano por el
cabello al tiempo que meditaba, malhumorado, cuél debia ser su siguiente movimiento.

-Annabelle -musitd, mas preocupado y confuso de lo que habia estado jamas.

El hecho de que una mujer lo hubiera dejado reducido a ese estado resultaba de lo méas
indignante. El, cuya capacidad como,jnegociador habilidoso y disciplinado era bien conocida,
habia hecho la oferta mas torpe que se pudiera imaginar y habia sido rechazado de plano. Y lo
tenia bien merecido. Nunca deberia haber intentado que ella pusiera un precio antes de haber
admitido siquiera que lo deseaba. Pero la sospecha de que podia estar acostandose con
Hodgeham -jcon Hodgeham, de entre todos los hombres que podia elegir!- habia estado a
punto de volverlo loco de celos y sus acostumbradas habilidades lo habian abandonado.

Al recordar lo que habia sentido al besarla, al acariciar por fin esa piel calida y sedosa,
Simon se daba cuenta de que la sangre amenazaba con hervir de nuevo en sus venas. Dada la
experiencia que tenia con las mujeres, habia supuesto que conocia todas y cada una de las
sensaciones fisicas imaginables. No obstante, este reciente encuentro le habia hecho tomar
conciencia, de un modo bastante drastico, de que acostarse con Annabelle seria una cuestion
totalmente distinta. La experiencia no sélo involucraria a su cuerpo, sino también a sus
emociones..., unas emociones tan alarmantes que todavia no se sentia con fuerzas para
examinarlas de cerca.

La atraccidon entre ellos se habia convertido en algo peligroso; no tanto para él como
para ella. Y estaba muy claro que tenia que analizar la situacion desde cierta perspectiva. Sin
embargo, en ese momento, su mente no funcionaba con claridad.

Abandono la sala de musica al tiempo que murmuraba una maldicion y se enderezaba
el nudo de la corbata de seda negra. La tension se habia apoderado de sus muasculos, de modo
que su forma de caminar no resultaba tan fluida como era habitual y, de camino al salon de
baile, se sentia como un depredador de temperamento volatil. La idea de asistir a otra velada
social lo sacaba de quicio. Nunca se habia mostrado muy tolerante con ese tipo de fiestas que
se alargaban durante varios dias; no era un hombre que disfrutara con horas de conversacion
insustancial ni con diversiones ociosas. De no ser por la presencia de Annabelle en Stony
Cross, se habria marchado bastantes dias atras.

Ensimismado, entro al salon de baile y estudio a la multitud brevemente.

Localiz6 a Annabelle de inmediato, sentada en una silla dispuesta en un rincén, con lord
Kendall a su lado. No habia duda de que Kendall estaba enamorado de ella; la expresion
embelesada con que la contemplaba convertia la cuestién en un secreto a voces. Annabelle
parecia apagada e inquieta, y evitaba la mirada de admiracion del aristocrata. No participaba
en la conversacion y permanecia sentada con las manos apretadas sobre el regazo.

Simon la contempld con los ojos entornados. Por ironico que fuese, el comportamiento
inseguro y apocado de Annabelle en aquellos momentos habia conseguido que la atraccion
que Kendall sentia por ella echara por fin raices. Seria una desagradable sorpresa para él que
ella consiguiera ponerle el lazo al cuello y descubriera, poco después, que su esposa no era la
timida jovencita ingenua que aparentaba ser. Era una mujer de caracter apasionado, una
criatura decididamente ambiciosa que necesitaba una pareja que poseyera su misma fuerza.
Kendall jamas seria capaz de manejarla. Era un hombre demasiado caballeroso para
Annabelle; demasiado. moderado; demasiado inteligente en el sentido, equivocado. Ella jamas
lo respetaria, asi como tampoco encontraria satisfaccion alguna en sus virtudes. Acabaria
odiandolo por las mismas razones que deberia haberlo admirado..., y Kendall se echaria a
temblar al ser testigo de esas cualidades de Annabelle que Simdn si habria sabido valorar.

Se obligd a apartar la mirada de la pareja y se encamind al otro lado de la estancia,
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donde Westcliff conversaba con unos amigos. El conde se dio la vuelta para preguntarle en un
murmullo:

-¢ Te diviertes?

-No mucho. -Simon se metié las manos en los bolsillos de la chaqueta y volvi6 a
echar un vistazo al salon con evidente impaciencia-. Llevo demasiado tiempo en Hampshire;
necesito regresar a Londres para ver lo que ocurre en la fundicion.

-¢Y qué pasa con la sefiorita Peyton? -preguntdé Westcliff en voz baja. Simén
reflexiond un instante antes de contestar.

-Creo -respondid lentamente- que vaya esperar a ver en qué acaba su persecucion de
Kendall. -Clavo la mirada en el conde y alz6 una ceja en un gesto inquisitivo.

Westcliff respondio con una breve inclinacion de cabeza

-¢, Cuando te marcharas?

-Por la mafiana temprano. -Simon fue incapaz de contener un largo y tenso suspiro.

El conde de Westcliff sonrié con mordacidad.

-La situacion se aclarara por si sola- dijo en actitud prosaica-. Vete a Londres y vuelve
cuando tengas la cabeza despejada.

Annabelle no podia librarse de la melancolia que llevaba adherida como si fuese un
manto de hielo. No habia pegado ojo y apenas era capaz de comer un bocado del espléndido
desayuno que le habian servido en el comedor. Al verla, lord, Kendall habia creido que su
palido semblante y su silencio no eran mas que los efectos residuales de su enfermedad, de
modo que la habia tratado con toda simpatia y comprensién, irritandola hasta hacerla desear
librarse de él a empujones. Sus amigas también parecian compartir esa molesta amabilidad y,
por primera vez, sus alegres bromas no le hacian ninguna gracia. Intentd recordar el momento
preciso en que su humor se habia tornado tan agrio, y comprendié que su cambio de humor
habia tenido lugar cuando lady Olivia sefial6 que Simén Hunt se habia marchado de Stony
Cross.

-El sefior Hunt ha ido a Londres por negocios -le habia dicho lady Olivia con voz
alegre- Nunca suele quedarse mucho en este tipo de fiestas; lo extrafio es que haya tardado
tanto en marcharse. Esta claro que no da tiempo a que le caiga el polvo encima, no sefior.

Hubo alguien que pregunt6 por los motivos de la precipitada marcha del sefior Hunt, a
lo que lady Olivia contestd con una sonrisa y un movimiento de cabeza:

-Bueno, Hunt suele ir y venir a su antojo, como un gato callejero. Siempre se marcha
de repente, puesto que no parecen gustarle mucho las despedidas de ningun tipo.

Hunt se habia marchado sin decirle una sola palabra, y como resultado, ella se sentia
nerviosa y abandonada. Los recuerdos, de la noche anterior -juna noche horrorosa!- se
empefiaban en permanecer en su memoria de forma persistente. Tras lo sucedido en la sala de
mausica, el desconcierto se habia apoderado de ella y su incapacidad para pensar en otra cosa
que no fuese en

Hunt la habia mantenido ajena a cualquier otra cuestion.

No habia querido alzar la mirada para evitar encontrarse con él inesperadamente y habia
pasado toda la noche rezando para que no se acercara. Por fortuna, Hunt habia mantenido las
distancias mientras que lord Kendall, en cambio, no se habia apartado de su lado. El
aristocrata habia pasado el resto de la velada hablando de temas que a ella no le interesaban en
absoluto y que tampoco comprendia. Sin embargo, habia animado al hombre con murmullos
insipidos y medias, sonrisas, al mismo tiempo que pensaba de forma distraida que deberia
sentirse extasiada por las atenciones que le profesaba. En lugar de sentirse feliz lo Gnico que
habia deseado era que la dejara sola.

Su reservada actitud durante el desayuno parecio despertar ain mas el interés de lord
Kendall. Lillian, que pensaba que esa fachada de docilidad no era mas que una actuacion, se
acercoO para susurrarle en secreto al oido:

-Buen trabajo, Annabelle. Lo tienes comiendo de tu mano. No tardd mucho en
levantarse de la mesa del desayuno con el pretexto de que necesitaba descansar y se dedico a
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vagar por la mansion hasta que llego al salon azul. El tablero de ajedrez ejercia una extrafa
atraccion sobre ella, por lo que se acercd muy despacio al tiempo que se preguntaba si alguna
doncella habria colocado las piezas en la caja o si alguien habria interferido en la partida. No,
estaba todo tal y como ella lo habia dejado..., salvo por un pequefio cambio. Simén Hunt
habia movido un pe6n en una jugada defensiva, lo que le daba la oportunidad de mejorar su
propia defensa o realizar un movimiento agresivo contra su dama. Desde luego, él no era el
tipo de jugada que habria esperado de €l. Por el contrario habia creido que Hunt intentaria una
estrategia algo méas ambiciosa. Mas beligerante. Tras estudiar el tablero, se afané por
comprender la estrategia del hombre. ¢, Habria movido la pieza motivado por la indecisién o
en un descuido? ¢, O habia algiin motivo oculto que ella no era capaz de descubrir?

Alarg6 la mano para coger una de las piezas, pero, tras dudar se alejo del tablero. Sélo
era un juego, se recordd. Estaba dando a cada movimiento mucha més importancia de la que
tenia, como si hubiera un fabuloso premio en juego. No obstante, reconsider6 su decision con
cuidado antes de volver a mover. Adelant6 la reina, capturd el pedn de Hunt y le produjo un
estremecimiento de placer escuchar el tintineo de las piezas al chocar, marfil contra onice.
Mantuvo al pedn encerrado en el pufio, como si tratara de evaluar su peso antes de dejarlo con
mucho cuidado junto al tablero.

A medida que la semana avanzaba, Annabelle dedujo que el Gnico momento placentero
que ésta le habia deparado, si bien fugaz y solitario, fue aquel que habia pasado junto al
tablero de ajedrez. Nunca se habia sentido de ese modo con anterioridad: no estaba feliz, ni
triste, ni tampoco se preocupada por su futuro. Podria decirse que estaba sumida en una
especie de entumecimiento en el que sus sentidos y sus emociones parecia haberse sucumbido
al letargo, hasta tal punto que comenz6 a pensar que tal vez nunca volviera a interesarse por
nada. La sensacion de alejamiento era tal que en

ocasiones creia estar fuera de si misma, observandose como si no fuera mas que una
mufieca mecanica que se movia rigidamente dia tras dia.

Lord Kendall la acompafiaba cada vez con méas frecuencia; bailaban juntos, se
sentaban juntos en las veladas musicales y paseaban por el jardin, seguidos a una distancia
prudente por Philippa. Kendall era un hombre agradable, respetuoso y poseia un encanto
sosegado. De hecho, era tan tolerante que Annabelle comenzaba a plantearse la posibilidad de
que una vez que las floreros y ella hubieran llevado a cabo la trampa para atraparlo, Kendall
se arrepintiera terriblemente de verse obligado, a casarse con una muchacha a la que habia
comprometido sin ser consciente de ello. A la

postre, acabaria por acostumbrarse y, siendo como era un hombre filosé6fico, encontraria
el modo de aceptar la situacion.

En cuanto a Hodgeham, estaba claro que Philippa se las estaba ingeniando para
mantenerlo apartado de Annabelle. Méas alin, su madre lo habia convencido para que no le
contara su secreto a lord Kendall, si bien no habia explicado a su hija todos los detalles del
acuerdo. Preocupada por los efectos que la tension constante podria provocar en su madre,
Annabelle sugirié la posibilidad de que abandonaran Stony Cross Park. Sin embargo, Philippa
Nno quiso escuchar ni una palabra al respecto.

-Yo me encargo de Hodgeham -habia replicado de forma categorica-. TU sigue con
lord Kendall. Todo el mundo sabe que esta enamorado de ti.

Si tan solo pudiera olvidar los recuerdos de aquel recoveco tras las cortinas en la sala
de masica... Los suefios acerca de ese instante eran tan reales que acababa despertando
atormentada por la pasion, con las sabanas enrolladas entre las piernas y la piel enfebrecida.
Los recuerdos de Simén Hunt la perseguian: su olor, su calidez y esos besos tan
provocadores..., la dureza de su cuerpo bajoj,la elegancia del traje de etiqueta negro.

A pesar de la promesa que habian hecho las floreros de contarse todo lo referente a
sus aventuras romanticas, Annabelle no se veia capaz de sincerarse con ninguna de ellas. Lo
que habia sucedido con Hunt era demasiado intimo y personal. No era algo que pudiese ser
diseccionado por un grupo de amigas entusiastas que sabian tanto de los hombres como ella
misma.., es decir, nada. No le cabia duda de que si hubiera tratado de explicarles la
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experiencia, no lo habrian entendido. No habia palabras que describieran aquella intimidad
que robaba el alma y que venia seguida de una confusion devastadora.

En el nombre de Dios, ¢ como podia sentir algo asi por un hombre al que siempre
habia despreciado? Durante dos afios, habia temido encontrarselo en los acontecimientos
sociales; lo habia considerado como la compafiia mas desagradable que pudiera imaginar y en
€S0S momentos... en esos

momentos...

Un buen dia, Annabelle dejé a un lado esos indeseables razonamientos y se retird al
salon de los Marsden con la esperanza de distraer su agitada mente con un poco de lectura.
Llevaba bajo el brazo un grueso tomo en el que rezaba, con letras doradas: Real Sociedad de
Horticultura. Descubrimientos y conclusiones de los informes presentados por nuestros
ilustres miembros en el afio 1843. El libro

era tan pesado como un yunque Yy ella, malhumorada, no dejaba de preguntarse como
alguien era capaz de encontrar tanto que decir sobre las plantas. Habia dejado el libro en una
mesita y estaba a punto de sentarse en el canapé cuando vislumbro por el rabillo del ojo algo
en el tablero de ajedrez que llamo su atencion. ¢, Era su imaginacion o...?

Con los ojos entrecerrados por la curiosidad, se acerco al tablero y estudié con
atencion la posicion de las piezas, que habian permanecido inmoéviles durante toda una
semana. Si..., habia algo distinto. Ella habia utilizado su reina para capturar uno de los peones
de Simon. No obstante, alguien habia quitado su reina del tablero y la habia dejado a un lado
de éste.

«Ha vuelto», penso con un repentino fogonazo de emocidn tan intenso que le recorrio
el cuerpo de la cabeza a los pies. Estaba segura de que Simon Hunt era el Unico que habia
tocado el tablero. Estaba alli, en Stony Cross.

Su rostro adquirié la palidez del papel, salvo en las mejillas, que se colorearon de un
rosa intenso. A sabiendas de que su reaccion era del todo desproporcionada, se esforzo por
recuperar la calma. El regreso de Hunt no significaba nada; ella no queria tener nada que ver
con él, no podia conseguirlo de ninglin modo Yy, desde luego, debia evitarlo a toda costa.

Cerro los ojos y respird en profundidad, intentando controlar los latidos de su corazon,
si bien el erratico érgano se empefiaba en mantener el ritmo.

Cuando por fin consiguid recuperar la compostura, observé el tablero e intentd
comprender su ultimo movimiento. (Cémo habia conseguido Hunt capturar a su dama?
Recordo con rapidez la anterior disposicion de las piezas. Y, entonces, se dio cuenta: habia
usado el pedn como cebo para que

adelantara a la reina, de modo que quedase en el lugar perfecto para poder capturarla
con su torre y, con la dama fuera del tablero, su rey estaba en peligro y...

Le habia dado jaque.

La habia engafiado con un humilde pedn y ahora estaba en apuros. Con una carcajada
de incredulidad, Annabelle dio la espalda al tablero y comenzé a caminar de un lado a otro de
la habitacion. Tenia la cabeza llena de estrategias de defensa y, finalmente, se decidié por una
que €l no

esperaria. Obedeciendo a su instinto, se dio la vuelta y regresé al tablero al tiempo que
sonreia y se preguntaba cual seria la reaccion de Hunt al descubrir su contraataque. No
obstante, en cuanto su mano se cernid sobre el tablero, el flujo de céalida excitacion la
abandono al instante y su rostro se torno pétreo. ¢ Qué estaba haciendo? Alargar la partida y
mantener esa fragil via de comunicacion con él era del todo indtil No... Era peligroso.

La eleccion entre la seguridad y el desastre estaba méas que clara.

La mano de Annabelle tembl6 cuando comenz6 a coger las piezas, una tras otra, y las
guardo de forma ordenada en su caja, abandonando de ese modo la partida.

-Abandono -dijo en voz alta, sintiendo un nudo en la garganta-. Abandono.

Trago saliva para hacer desaparecer el nudo que esa palabra parecia haber provocado.
No podia permitirse el lujo de ser tan estpida como para desear algo... a alguien... que no era
en absoluto adecuado para ella. Cuando la caja de las piezas estuvo cerrada, se alejé de la
mesa caminando de espaldas y la contemplé durante un instante. Tenia la sensacion de estar
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marchitandose por dentro, de que la invadia un repentino cansancio, pero todo estaba
decidido.

Esa noche. Su ambiguo cortejo con lord Kendall tendria que resolverse esa misma
noche. La fiesta estaba a punto de terminar y, con Simén Hunt de vuelta, no podia arriesgarse
a que una nueva complicacién con él lo arruinara todo. Enderezd los hombros marcho
dispuesta a hablar con Lillian.

Juntas tramarian un plan. La noche no acabaria sin que se anunciara Su CoOmpromiso con
lord Kendall.

18

-El truco esta en medir bien el tiempo -dijo Lillian, cuyos ojos castafios brillaban por la
diversion.

Sin duda alguna, ningan oficial habia dirigido jamas una campafia militar con mas
determinacion de la que demostraba Lillian Bowman en ese momento. Las cuatro floreros
estaban sentadas en la terraza con otros tantos vasos de limonada fria y representaban la viva
estampa de la indolencia, cuando, en

realidad, tramaban con sumo cuidado los acontecimientos que la tarde iba a deparar.

-Sugeriré que demos un agradable paseo por los jardines antes de la cena para
despertar el apetito -le dijo Lillian a Annabelle-, y tanto Daisy como Evie accederan; también
llevaremos a nuestra madre y a la tia Florence, ya cualquier persona con la que estemos
hablando en ese momento. Asi, con suerte, para cuando lleguemos al otro lado del huerto de
los perales, te atraparemos en flagrante delito con lord Kendall.

- ¢ Qué significa flagrante delito? -pregunt6 Daisy-. Suena ilegal

-No lo sé con certeza -admitié Lillian-. Lo lei en una novela... Pero estoy segura de que
es algo que comprometeria a cualquier chica.

Annabelle respondi6 con una risa apatica, deseando que la situacion despertara en ella
una pizca de entusiasmo que sentian las Bowman. Apenas una noche antes, no habria cabido
en si de gozo. No obstante, en aquel momento todo le parecia mal. La idea de recibir, al fin, la
tan ansiada proposicion de matrimonio por parte de un aristdcrata no le provocaba ni la mas
minima emocién. Ninguna sensacién de nerviosismo ni alivio, ni nada que pudiera
considerarse positivo de ninguna de las maneras. Mas bien parecia un deber desagradable que
tenia que cumplir. Sin embargo, oculto recelos mientras las hermanas Bowman tramaban y
hacian calculos con la misma habilidad que un avezado conspirador.

A pesar de todo, Evie, cuyas dotes de observacion sobrepasaban con mucho las de todas
ellas, parecio percibir las verdaderas emociones que Annabelle ocultaba tras su méascara.

-¢Es esto lo que qui-quieres, Annabelle? -le pregunt6 en voz baja y con una mirada
preocupada- No tienes por qué hacerlo, ya lo sabes. Encontraremos a otro pretendiente si no
deseas a Kendall.

-No queda tiempo para encontrar a otro -musité Annabelle en respuesta- No, debe ser
Kendall, y tiene que ser esta noche, antes de que...

-¢Antes? -repitié Evie, que laded la cabeza al mirar a Annabelle con ligera perplejidad.
El sol iluminaba las pecas que salpicaban su rostro y las hacia brillar como polvo de oro sobre
su piel aterciopelada-. ;Antes de que? I

Como Annabelle permaneci6 callada Evie bajé la cabeza y paso un dedo por el borde de
su vaso, recogiendo las hebras de pulpa endulzada que se habian quedado adheridas al filo.
Las hermanas Bowman seguian con su animada charla y debatian acerca de la posibilidad de
utilizar el huerto de los perales como escenario para organizar la emboscada a Kendall. Justo
cuando Annabelle creia que Evie dejaria pasar el asunto, la muchacha murmuré en voz baja:
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-¢, Sabias que el sefior Hunt regreso a Stony Cross anoche, Annabelle?
-¢, Coémo lo sabes?
-Alguien se lo cont6 a mi tia.
Al enfrentar la intuitiva mirada de Evie, Annabelle no pudo evitar compadecerse de
aquella pobre, persona que habia cometido el error de subestimar a Evangeline Jenner.
-No, no lo sabia- musitd,

Al tiempo que inclinaba un poco el vaso de limonada, Evie fijo la vista en el fondo del
liquido azucarado.

-Me pregunto por qué nunca aprovecho la oportunidad de darte un beso cuando tu
misma se lo ofreciste -dijo despacio-. sobre todo, teniendo en cuenta todo el interés que mos-
mostrd por ti en el pasado...

Sus miradas se encontraron y Annabelle sintié que se ruborizaba. Le implor6 con los
ojos a Evie que no afiadiera nada mas, a lo que ésta respondié con un asentimiento de cabeza.
La comprension se reflejd al instante en el rostro de la muchacha.

-Annabelle -dijo con lentitud-, ;te molestaria mucho si no fuera con las demés para
pillarte con lord Kendall esta noche? Habra gen-gente de sobra para actuar de testigo, Si duda,
Lillian llevard una multitud de testigos inesperados. Mi presencia no se-seria necesaria.

-Claro que no me molestaria -respondié con una sonrisa, tras lo cual pregunté con una
sonrisa timida-: ¢Prejuicios morales, Evie?

-No, nada de eso, no soy hipdcrita, Estoy mas que dispuesta a admitir mi culpa como
colaboradora... y apa-aparezca o no esta noche en el jardin, formo parte del grupo. Lo que
pasa es que -se detuvo y continud en tono mas bajo no creo que ta quie-quieres a lord Kendall.
Al menos, no como hombre, ni por lo que es en realidad. Y ahora que te conozco un poco
mejor, no... no creo que el matrimonio con él te haga feliz.

-Pues lo hard -replic6 Annabelle y alz6 tanto la voz que capto la atencion de las
Bowman. Estas dejaron de hablar y la miraron con curiosidad-. Nadie podria acercarse tanto a
mi ideal de hombre como lord Kendall.

-Es perfecto para ti -la apoyd Lillian con firmeza-. Espero que no intentes sembrar
dudas, Evie... Ya es demasiado tarde para eso. Y desde luego que no vamos a tirar por la
borda un plan tan perfectamente trazado como éste justo ahora, cuando estamos a punto de
alcanzar la meta.

Evie sacudio la cabeza al instante y parecid encogerse en la silla.

-No, no... No intentaba.... -Su voz se convirtié en un murmullo, tras lo cual le lanz6 a
Annabelle una mirada de disculpa.

-Por supuesto que no intentaba hacer eso -dijo Annabelle en su defensa, que, acto
seguido, compuso una sonrisa temeraria-. Repasemos una vez mas el plan, Lillian.

Lord Kendall reaccioné con divertida complacencia, cudndo Annabelle Peyton lo inst6 a
que se escaparan para dar un paseo vespertino por el jardin. EI ambiente apacible del
atardecer extendia una capa de humedad sobre la propiedad, y no se agitaba brisa alguna que
aliviara la opresiva atmosfera. Dado que la mayoria de invitados se estaba vistiendo para la
cena 0 haraganeaba abanicandose en la sala de naipes o en el salon, el exterior estaba
practicamente vacio. A ningun hombre se le pasaria por alto lo que deseaba una muchacha
cuando ésta sugeria que dieran un paseo sin compafiia en semejantes circunstancias. Ya que
no parecia hacerle ascos a la idea de uno o dos besos robados, Kendall se dejo convencer por
Annabelle para caminar a lo largo de los jardines de la terraza y mas alla del muro de piedra
cubierto por rosales trepadores.

-Preferiria que contaramos con una carabina -le dijo con una leve sonrisa-. Esto es del
todo impropio, sefiorita Peyton.
Annabelle lo obsequié con una sonrisa propia.
-S6lo nos alejaremos un instante -le urgio-. Nadie se dara cuenta.
En cuanto Kendall se decidi6 a seguirla de buen talante, Annabelle se percaté de la
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creciente culpabilidad que parecia cernirse sobre ella desde todas partes. Se sentia igual que si
condujera a un cordero al matadero. Kendall era un hombre agradable, no se merecia, que lo
engafiaran para forzar un matrimonio. Si al menos hubiera contado con mas tiempo, podria
haber dejado que las sosas siguieran el cauce habitual y, de ese modo, habria obtenido una
proposicion auténtica por su parte. No obstante, ése era el Gltimo fin de semana de la fiesta, y
era imperativo que consiguiera un resultado positivo sin méas dilacion. Si tan solo pudiera
sobrellevar aquella fase del plan, las cosas serian mucho mas faciles a partir de entonces.

«Annabelle, lady Kendall», se recordd torvamente. Annabelle, lady Kendall... No le
resultaba dificil imaginarse como una respetable y joven esposa que vivia con el pacifico
mundo de la sociedad de Hampshire, que hacia ocasionales viajes a Londres y que le daba la
bienvenida a su hermano para pasar las vacaciones de verano. Annabelle, lady Kendall,
tendria media docena de hijos rubios, algunos de los cuales llevarian gafas como su padre. Y
Annabelle, lady Kendall, seria una devota esposa que pasaria el resto de su vida intentando
expiar el pecado de haber engafiado a su marido para que se casara con ella.

Llegaron hasta el claro que habia mas alla del huerto de los perales, al lugar donde se
encontraba la mesa de piedra dentro del circulo de gravilla. Tras detenerse, Kendall mir6 a
Annabelle, que se habia apoyado contra la mesa de piedra en una pose estudiada. Se atrevio a
tocar un mechén de cabello que habia caido sobre su hombro y admiré los matices dorados
que se mezclaban con las hebras castafias.

-Sefiorita Peyton -murmur6-, a estas alturas ya debe de ser consciente de que he
desarrollado una marcada preferencia por su compafiia.

Annabelle sintié que el corazén se le subia a la garganta, tanto que crey6 que podria
ahogarse con él.

-Yo... Yo he disfrutado mucho de nuestras conversaciones y de los paseos que hemos
dado juntos -consiguio decir.

-Es usted encantadora -susurrd Kendall, que se acercé mas a ella-. Jaméas habia visto
unos ojos tan azules.

Poco menos de un mes atras, Annabelle habria saltado de alegria ante esta escena.
Kendall era un hombre agradable, por no mencionar que también era atractivo, joven, rico y
que poseia un titulo... Sefior, ;qué demonios le estaba pasando? Todo su ser se tensd con
renuencia cuando el hombre se inclind sobre su cara, ruborizada y tensa. Inquieta y aturdida,
intentd no huir de él. Sin embargo, antes de que sus labios se encontraran, se revolvié con un
gemido apagado y se alejo de él.

El silencio cayé sobre el claro.

-¢La he asustado? -fue la pregunta de Kendall. Sus modales eran amables y pausados,
muy diferentes de la arrogancia que mostraba Simén Hunt.

-No... No se trata de eso. Es s6lo que... que no puedo hacer esto. -Annabelle se frotd la
frente, que habia comenzado a dolerle; sentia los hombros rigidos bajo las mangas ahuecadas
de su vestido color melocoton. Cuando volvio a hablar, su voz destilaba derrota y disgusto
hacia si misma-. Perdéneme, milord. Es usted uno de los hombres méas agradables que he
tenido el privilegio de conocer. Razon por la que debo marcharme ahora. No es justo por mi
parte que aliente su interés cuando nada puede resultar de él.

-¢Qué le hace pensar eso? -preguntd, a todas luces confuso.

-En realidad, usted no me conoce -le respondié con una sonrisa amarga-. Créame,
formamos una pareja espantosa. Por mucho que lo intentara, al final no seria capaz de evitar
engatusarlo para atraparlo, y usted, como un caballero que es, no presentaria, objecion alguna,
lo que nos haria a ambos muy desgraciados.

-Sefiorita Peyton -murmurd al tiempo que intentaba averiguar el significado de su
despliegue emocional-, no acabo de comprender...

-Ni siquiera yo estoy segura de comprenderlo. Pero lo siento muchisimo. Le deseo lo
mejor, milord. Como también deseo... -Su respiracion se agitd cuando comenzd a reirse de
repente-Los deseos son algo peligroso, ¢no le parece? -murmurd y, acto seguido, abandond el
claro a toda prisa.
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Maldiciéndose a si misma, Annabelle recorrié el camino de vuelta a la casa. No podia
creérselo. Justo cuando tenia lo que deseaba al alcance de la mano, lo habia arrojado por la
borda.

-Estlpida -musité para si entre dientes-. EstUpida, estUpida...

Ni siquiera podia imaginarse qué les diria a sus amigas cuando llegaran al claro y lo
encontraran vacio; Tal vez lord Kendall se quedara donde lo habia dejado, con el aspecto de
un gato al que acabaran de quitarle el plato de leche antes siquiera de haberle dado un
lametdn.

Annabelle se juré que no volveria a pedirles ayuda a las demas floreros para encontrar
un futuro marido; no cuando habia tirado por tierra la oportunidad que le habian brindado. Se
merecia cualquier cosa que le sucediera a partir de ese momento. Sus pasos se convirtieron
casi en una carrera en su afan por llegar al dormitorio. Estaba tan, concentrada en su frenética
huida que a punto estuvo de taparse de bruces contra un hombre que caminaba con
tranquilidad por el sendero que discurria al otro lado del muro de piedra. Se detuvo de golpe y
murmuré una disculpa:

-Le ruego que me disculpe.

Lo hubiera sorteado de no ser porque su estatura tan caracteristica y esas manos grandes
y bronceadas que abandonaron los bolsillos de su abrigo delataron de inmediato su identidad.
Sorprendida retrocedié mientras Simén Hunt la miraba.

Ambos se observaron con expresiones carente s de toda emocion.

Puesto que acababa de huir de lord Kendall, Annabelle no pudo sino advertir las
diferencias entre ambos hombres. Hunt tenia el aspecto decididamente bronceado a la luz del
crepusculo que se cernia sobre ellos; corpulento y muy masculino, con los ojos de un pirata y
la crueldad despreocupada de un rey pagano. No era menos arrogante que antes, como
tampoco mas daocil ni refinado; sin embargo, se habia convertido en el objeto de un deseo tan
arrollador que Annabelle estaba convencida de haber perdido la razén. EI ambiente que los
rodeaba se cargd y crepitd por la pasion y el conflicto.

-¢Qué sucede? -pregunté Hunt sin preliminares, observandola con los 0jos entre
cerrados ante su evidente nerviosismo.

La tarea de exponer sus emociones en unas cuantas frases coherentes se le antojo
imposible. De todas formas, Annabelle lo intento.

-Te marchaste de Stony Cross sin avisarme.

Su mirada era dura y fria como el ébano.

-TU guardaste el juego de ajedrez.

-Yo... -Apart6 la mirada de él al tiempo que se mordia el labio-. No podia permitirme
ninguna distraccion.

-Nadie te distrae ahora. ¢ Deseas a Kendall? Pues disfratale.

-iVaya! Muchas gracias -replico sarcastica- Es muy amable de tu parte que dejes el
camino libre ahora que lo has estropeado todo.

El hombre le dirigié una mirada cautelosa.

-¢, Qué quieres decir con eso?

Annabelle sintié una irracional sensacion de frio, a pesar de que estaba envuelta por el
calido aire veraniego. Un ligero estremecimiento se inicié en sus huesos y acabO por
traslucirse en su piel.

-Los botines que recibi mientras estuve enferma-dijo precipitadamente-, los que llevo
ahora mismo..., me los mandaste td, ¢no es cierto?

-¢Acaso importa?

-Por Dios, admitelo -insistio.
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-Si, te los envié yo- respondi6 con sequedad-. ¢Hay algin problema?

-Hace un par de minutos estaba con Kendall; todo marchaba segun lo planeado y él
estuvo a punto de... Pero no pude, no pude. No pude dejar que me besara mientras yo llevaba
estas malditas botas. Ahora sin duda piensa que estoy loca, después de la forma en que lo
dejé. Pero, después de todo, tenias razdn, es demasiado agradable para mi. Y hubiéramos
formado una pareja espantosa.

-Se detuvo para tomar aire, pero entonces se percatd del subito brillo de los ojos de
Hunt. Tenia el mismo aspecto de un depredador a la espera de su oportunidad de atacar.

-Asi que -dijo él en voz baja- ahora que has descartado a Kendall, ¢cuéles son tus
planes? ;Regresar con Hodgeham?

Aguijoneada por la irénica pregunta, Annabelle fruncid el cefio.

-Si asi fuera, no seria de tu incumbencia. -Gird sobre los talones y comenzo a alejarse
de él.

Hunt la alcanzé en dos zancadas y, sujetandola por los brazos, la oblig6 a girarse para
quedar cara a cara. Tras sacudirla un poco, llevo la boca hasta su oido.

-Se acabaron los juegos -le dijo-. Dime lo que deseas. Ahora, antes de que se me agote
la poca paciencia que me queda.

Su aroma, un olor a limpio y a jabon que resultaba de lo mas masculino, hizo que a
Annabelle le diera vueltas la cabeza. Queria abrirse paso entre sus ropas... Deseaba que la
besara hasta perder el sentido. Deseaba al despreciable, arrogante, seductor y diabdlicamente
apuesto Simon Hunt. Sin embargo, no habia duda de que iba a mostrarse implacable con ella.
Su maltrecho orgullo se impuso y se quedd atascado en su garganta hasta que apenas fue
capaz de hablar.

-No puedo -dijo con aspereza.

El inclin la cabeza hacia atras y la mir6; sus ojos brillaban con perversa diversion.

-Puedes tener todo lo que desees, Annabelle..., pero so6lo si eres capaz de pedirlo.

-Estés decidido a humillarme por completo, ¢no es cierto? No me permitirds conservar
un minimo de dignidad....

-¢Qué yo te humillo?- Alz6 una ceja en una mueca sarddnica-. ;Después de pasar dos
afios siendo el objeto de tus desdenes y menosprecios cada vez que te pedia que bailaras
conmigo...?

-Esta bien, de acuerdo - respondid con tristeza justo cuando comenzaba a temblar de la
cabeza a los pies- Lo admito... Te deseo. Ya esta. ;Satisfecho? Te deseo a ti.

-¢De qué forma?j;,Como amante o como marido? Annabelle lo mird estupefacta.

- .Como dices?

La rode6 con los brazos y apretd su temblorosa figura contra él.

No pronunci6é palabra alguna, se limit6 a observarla con intensidad, mientras ella
intentaba desentrafiadas implicaciones de esa simple pregunta.

-Pero tu no eres de los que se casan... -consiguid decir con un hilo de voz.

Simon le acaricié una oreja, trazando la delicada curva exterior, con la yema de un
dedo.

-He descubierto que si lo soy en lo que a ti se refiere.

La sutil caricia incendio su sangre e inutilizé su capacidad para pensar.

-Lo mas probable es que nos matemos el uno al otro antes de acabar el primer mes.

-Es lo mas probable, si -concedié Hunt, cuya boca sonriente rozaba la sien de ella. La
calidez de sus labios envié una oleada de vertiginoso placer por todo el cuerpo de Annabelle-.
Pero casate conmigo de todas formas, Annabelle. Tal y como yo lo veo, podria solucionar la
mayoria de tus problemas... y también unos cuantos de los mios. -Su enorme mano se desliz6
con suavidad por su columna, calmando sus temblores-. Deja que te consienta-susurro- Deja
gue te cuide. Nunca has tenido nadie en quien apoyarte, ¢no es verdad? Mis hombros son
fuertes, Annabelle. -Una risa profunda reverberd en su pecho-. Y es muy posible que el Gnico
hombre de entre tus conocidos con suficiente dinero para pagar tus caprichos.
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Ella estaba demasiado atonita como para responder a la burla

-Pero ¢por qué? -preguntd, y la mano de él subid hasta su nuca desprotegida. Ella jadeo
al sentir que sus dedos se clavaban con suavidad en la ligera depresion de la base del craneo-.
¢Por qué ofrecerme matrimonio cuando podrias tenerme como amante?

Con delicadeza, Simdn froto la nariz contra la garganta de Annabelle.

-Porque, durante los dltimos dias, me he dado cuenta de que no puedo soportar que
alguien dude siquiera a quién perteneces. Sobre todo tu.

Annabelle cerrd los ojos y dejo que la euforia inundara sus sentidos cuando la boca de él
comenzo a ascender con lentitud hasta sus labios resecos, que lo aguardaban entreabiertos.
Las manos y brazos de Hunt reclamaron el deseoso cuerpo de Annabelle, atrayéndola hacia la
seguridad de su cuerpo. Si en su manera de abrazarla habia rastros de dominacion, también los
habia de reverencia; sus dedos descubrian los rincones mas sensibles de la piel que quedaba al
descubierto y los acariciaban con toques ligeros como los de una pluma. Annabelle permitié
que le separara los labios y gimié ante el suave roce de su tentativa lengua. Devor6 su boca
con besos tiernos que calmaron el ansia que ella sentia, pero, que al mismo tiempo, la hicieron
tomar conciencia de todos aquellos vacios que anhelaba llenar con desesperacion. Cuando
Hunt sinti6 el urgente temblor que recorrié su cuerpo, la calmé con una larga caricia de su
boca mientras sus brazos la sostenian con firmeza. Acuné su acalorada mejilla con una mano
al tiempo que acariciaba el satén rosado de sus labios con el pulgar.

-Respondeme -musito.

La calidez de su mano hizo que una miriada de escalofrios le recorriera la piel y apretd
aun mas la mejilla contra su palma.

-Si -contesto sin aliento.

Un brillo triunfal ilumind los ojos de Hunt. Al instante, inclind la cabeza de Annabelle y
volvio a besarla, profundizando las caricias de su lengua poco a poco. Sus palmas le apretaban
con gentileza ambos lados de la cabeza y fueron modificando el angulo entre ellos hasta que
sus bocas encajaron a la perfeccion. El ritmo de la respiracion de Annabelle se tornd
caprichoso, hasta que sintio que la cabeza, le daba vueltas por la subita inhalacion de
demasiado oxigeno. Alz6 las manos para aferrarse a su cuerpo duro y hundio los dedos en el
elegante tejido de su chaqueta. Sin romper el beso, Hunt la ayudd a apoyarse contra él,
instandola a que le rodeara el cuello con una mano. Cuando estuvo seguro de que Annabelle
no perderia el equilibrio, movid su propia mano hacia la encorsetada cintura y la atrajo con
una ligera presion hacia su cuerpo. La bes6 con eficiente apremio, hasta que el potente influjo
de su boca la redujo a un estado de delirio sensual.

Por fin, él apart6 la boca y la acall6 cuando ella gimié como protesta, diciéndole con un
murmullo que tenian compafiia. Con los ojos entrecerrados y totalmente desconcertada,
Annabelle mird6 mas allad del circulo de sus brazos. Estaban justo delante de un grupo de
testigos que dificilmente podrian pasar por alto a una pareja que se abrazaba en mitad del
sendero, junto al muro de piedra. Lillian, Daisy, su madre, lady Olivia y su apuesto prometido
americano, el sefior Shaw y, por ultimo, ni mas ni menos que lord Westcliff.

-Ay, Sefior... -acertd a decir Annabelle con desmayo antes de esconder el rostro en el
hombro de Hunt, como si al cerrar los ojos pudiera hacerlos desaparecer a todos.

Un escalofrio recorrié su oreja cuando Hunt se inclind y, con voz cargada de regocijo,
murmuro:

-Jague mate.

Lillian fue la primera en hablar.

- ¢ Qué rayos esta pasando, Annabelle?

Acobardada, se obligo a enfrentar la mirada de su amiga. -No pude continuar -dijo con
timidez- Lo siento... Era un buen plan y vosotras cumplisteis con vuestra parte a la
perfeccion....

-Y habria tenido éxito si ti no hubieras estado besando al hombre equivocado -exclamé
Lillian-. ;Qué ha pasado, por todos los santos? ¢Por qué no estas en el huerto de los perales
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con lord Kendall ?

Desde luego, ése no era el tipo de discusion que a uno le gustaria mantener frente a toda
una multitud. Annabelle vacilé un instante antes de levantar la vista hacia Hunt, que la miraba
con una, sonrisa socarrona y que parecia fascinado ante la idea de escuchar cualquier
explicacion que consiguiera articular.

Durante el prolongado silencio, lord Westcliff consiguié unir todas las piezas del
rompecabezas, tras lo cual mird alternativamente a Annabelle y a Lillian con evidente
desaprobacion.

-De modo que ésa fue la razdn de que insistiera en dar un paseo. jUstedes dos lo
arreglaron todo para atrapar a Kendall!

-Yo también formaba parte del plan -confesd Daisy, decidida a compartir la culpa.

Westcliff hizo oidos sordos al comentario y permanecid con la vista clavada en el rostro
de Lillian, que no mostraba sefial alguna de arrepentimiento.

-Santo Dios, ¢es que no respeta absolutamente nada?

-Si hay algo que merezca mi respeto -replicd Lillian con elegancia-, ain no lo he
descubierto.

De haberse encontrado en circunstancias menos mortificantes, Annabelle se habria
deshecho en carcajadas ante la expresion del conde.

Tras fruncir el entrecejo, Lillian devolvio su atencion a Annabelle.

-Puede que no sea demasiado tarde para salvar la situacion-dijo- Haremos que todos se
comprometan a no decir una palabra sobre esta escena tuya con el sefior Hunt. Y sin testigos,
nada de esto habr sucedido.

Lord Westcliff respondio, cefiudo, al comentario.

-Por mas que deteste estar de acuerdo con la sefiorita Bowman dijo, con aspecto
amenazador-, debo sumarme a su propuesta. Lo mejor para todos los implicados es olvidar
este incidente. Nadie ha visto a la sefiorita Peyton y al sefior Hunt, y, por tanto, nadie se ha
visto comprometido, lo que significa que esta desafortunada situacién no tendra repercusion
alguna.

-La verdad es que si se ha visto comprometida -dijo Hunt repentina e inexorablemente
decidido- Por mi persona. Y no quiero evitar esa repercusion, Westcliff. Yo...

-Si, claro que quieres -le aseguro el conde de modo autoritario-. Que me aspen si dejo
que arruines tu vida por esta criatura, Hunt.

-i¢Como que arruinar su vida?! -exclamé Lillian con indignacion-, jEl sefior Hunt no
podria elegir mejor esposa que Annabelle! CoOmo se atreve a insinuar que ella no es lo
bastante buena para €l, cuando es obvio que es él quien..,

-No -la interrumpi6 Annabelle con ansiedad-, por favor, Lillian...

-Les ruego que nos disculpen- murmurd el, sefior Shaw con unos modales impecables,
aunque no consiguio reprimir una sonrisa. Enlazé el brazo de lady Olivia con el suyo y realizd
una graciosa reverencia sin dirigirse a nadie en particular-. Creo que tanto mi prometida como
yo mismo nos dispensaremos de los procedimientos, ya que estamos... como diria... de sobra,
Creo que puedo hablar en nombre de ambos cuando les aseguro que seremos tan sordos,
mudos y ciegos como los tres monos sabios. -Sus ojos azules brillaron con buen humor-
Dejaremos que el resto de ustedes decida lo que ha sido visto y oido esta noche... o lo que no
se ha visto ni oido. Vamos, querida.- Se alej6 con lady Olivia del brazo y la escolté de vuelta
a la mansion.

El conde se gird hacia la madre de las Bowman, una mujer alta y de rostro alargado
como el de un zorro. La mujer habia logrado que su expresion reflejara el grado justo de
indignacion, pero habia contenido su lengua con el deseo de no perderse detalle. Tal y como
Daisy explicaria mas tarde, la sefiora Bowman nunca sufria un telele en mitad de una escena,
sino que preferia reservarlo para los intermedios.

-Sefiora Bowman -comenzé Westcliff-, ;puedo contar, con que guarde silencio acerca
de este asunto?

Si el conde, o cualquier otro hombre que poseyera un titulo, le hubiera pedido por
simple diversion a la sefiora Bowman que se tirara de cabeza en el primer parterre de flores
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que encontrara, lo habria hecho sin siquiera sobresaltarse.

-Por supuesto, milord; yo nunca, jamas, propagaria un rumor tan desagradable. Mis
hijas son tan inocentes y siempre han estado tan protegidas... Me apena comprobar lo que la
amistad con esta... esta jovencita sin escrdpulos les ha llevado a hacer. Estoy segura de que un
caballero con su capacidad de discernimiento puede ver que mis dos angelitos son totalmente
inocentes, que se han dejado arrastrar por esa joven maquiavélica a la que Ilamaban amiga.

Tras dirigirles una mirada escéptica a los dos «angelitos», Westcliff replicé con
frialdad.

-Por supuesto.

Hunt, que habia rodeado la cintura de Annabelle con un brazo posesivo, escrutd a los
presentes con serenidad.

-Hagan lo que les plazca. La sefiorita Peyton se va a ver comprometida esta noche, de
una forma o de otra.- Y, tomandola por la mufieca, la obligé a seguirlo por el camino-.
Vamos.

- ¢Adonde vamos? -preguntdé Annabelle, que se rebelaba contra la mano que la
sujetaba.

-A la casa. Si ellos no estan dispuestos a actuar como testigos, tendré que seducirte
delante de otras personas.

-iEspera! - chillé Annabelle-. Ya he aceptado casarme contigo! ;Por qué tienes que
comprometerme de nuevo?

Hunt hizo caso omiso de las protestas de Westcliff y de las Bowman cuando dej6 oir
su sucinta réplica.

-Para mayor seguridad.

Annabelle clavo los talones y se neg6 a avanzar cuando Hunt tir6 de su brazo.

-iNo necesitas mas seguridad! /Es que crees que vaya romper la promesa que te he
hecho?

-En una palabra, si. -Con calma, Hunt comenz6 a arrastrarla de nuevo por el sendero-.
Bien, y ahora ¢jadénde vamos? Creo que a la entrada. Estard llena de testigos que
contemplaran como te devoro. O tal vez a la sala de juegos...

-Simon -protestd Annabelle mientras se veia arrastrada sin mucha ceremonia tras sus
pasos-. Simén, por favor...

Escuchar su nombre de los labios de Annabelle hizo que Hunt se detuviera de inmediato
y gque la mirara con una media sonrisa dudosa.

-¢Si, carifio?

-Por el amor de Dios -musité Westcliff-, dejemos esta escena para la noche del teatro
de aficionados, si no te importa. Maldita sea, Hunt, si est&s tan decidido a conseguirla, sin
duda puedes ahorrarnos mas exhibiciones. Actuaré encantado como testigo, de aqui hasta
Londres, de que has comprometido el buen nombre de tu prometida si con eso consigo algo
de paz. Pero no me pidas que esté junto a ti en el altar, porque no tengo deseo alguno de
convertirme en un hipdcrita.

-No, sélo en un estupido -fue el murmullo de Lillian,

Aunque pronuncié las palabras en voz muy baja, al parecer Westcliff consiguié oirlas,
ya que su oscura cabeza se gir6 y respondio a la deliberada expresion inocente de Lillian con
una mueca amenazadora.

-En cuanto a usted...

-Por lo que veo, todos estamos de acuerdo -interrumpié Simon, evitando asi lo que, sin
duda, hubiera derivado en una discusion interminable. Acto seguido, miré a Annabelle con
una expresion pura satisfaccion masculina-. Te has visto comprometida. Ahora vayamos a
buscar a tu madre.

El conde sacudid la cabeza, exhibiendo un gélido agravio que tan sélo podria mostrar un
aristocrata cuyos deseos acababan de ser negados.

-Nunca he conocido a un hombre tan ansioso por confesarse ante los padres de una
muchacha a la que acaba de arruinar- dijo con amargura.
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La reaccion de Philippa ante las noticias fue de una sorprendente calma. Mientras los
tres permanecian sentados en el saldn privado de los Marsden y Simén le contaba la noticia de
su compromiso, ademas de la causa que lo motivaba, el rostro de la mujer palidecio, pero no
pronuncié palabra alguna. Durante el breve silencio que siguié a la concisa explicacion de
Simon, Philippa le clavé la vista sin parpadear y dijo con cautela:

-Ya que Annabelle no tiene padre que la defienda, sefior Hunt, recae sobre mi toda la
responsabilidad de obtener de usted ciertas garantias. Por supuesto, toda madre desea que su
hija sea tratada con respeto y amabilidad... y coincidira conmigo en que las circunstancias...

-Comprendo-dijo Simén. Impactada por su sobriedad, Annabelle lo observo sin perder
detalle mientras él centraba toda su atencién en Philippa- Tiene mi palabra de honor de que su
hija no tendra jamas motivo de queja.

En el rostro de Philippa aparecio una breve expresion de recelo, ante lo cual Annabelle
se mordid el labio, ya que sabia lo que venia a continuacion.

-Sospecho que ya tiellle plena conciencia, sefior Hunt -murmurd su madre-, de que
Annabelle, no posee dote.
-Si -replic6é Simon de, modo conciso.

- 'Y ese hecho no supone ningln problema para usted -dej6 caer Philippa con un asomo
de interrogacion en la voz.

-En absoluto. Tengo la fortuna de poder desentenderme de la cuestion financiera a la
hora de elegir esposa. Me importa un bledo si Annabelle se casa conmigo sin un solo chelin
en el bolsillo. Es més tengo la intencidn de facilitar las cosas para su familia: asumir deudas,
hacerme cargo de las facturas y los acreedores, de las matriculas de la escuela y todo ese tipo
de cosas; lo que sea necesario para que vivan con total comodidad.

Annabelle pudo distinguir la palidez de los dedos de Philipa, que se apretaban sobre su
regazo, y la indescifrable trepidacion de la voz de su madre, que bien podia deberse al
nerviosismo, al alivio, a la verglienza, o una combinacion de las tres cosas.

-Muchas gracias, sefior Hunt. Debe comprender que si el sefior Peyton estuviera todavia
vivo, las cosas serian muy diferentes -Si, por supuesto.

Philippa reflexiono en silencio antes de musitar:

-Por supuesto, sin la dote, Annabelle no dispondré de dinero para los pequefios gastos...

-Pienso abrir una cuenta a su nombre en Barings -dijo, Hunt sucintamente-.
Estableceremos una cifra inicial de, digamos... ¢cinco mil libras? Y repondré el saldo cada
cierto tiempo cuando sea necesario. Por supuesto, yo correré con los gastos del
mantenimiento de un carruaje y los caballos, ademas de la ropa, las joyas..., y Annabelle
dispondréa de crédito en todas las tiendas de Londres.

La reaccion de Philippa ante sus palabras pasé desapercibido, para Annabelle, cuya
cabeza comenzo6 a dar vueltas como, una peonza. La mera idea de disponer de cinco mil
libras, toda una fortuna, se le antojaba casi irreal. Su asombro se mezclaba con una pizca de
anticipacion. Tras afios de penurias, podria acudir a las mejores, comprarle un caballo a
Jeremy y redecorar la casa de su, familia con muebles y el mas exquisito de los menajes. No
obstante, el hecho de discutir las cuestiones econémicas de un modo tan franco justo después
de recibir una proposicion de matrimonio le producia la inquietante sensacion de haberse
vendido a cambio de dinero. Dirigié a Simén una mirada cautelosa y vio que sus 0jos habian
adquirido ese brillo burldn tan familiar. La comprendia demasiado bien, pensé al tiempo que
un indeseado rubor le coloreaba las mejillas.

Permanecié en silencio mientras la conversacion giraba en torno a los abogados,
contratos y estipulaciones, lo que la llevo a descubrir que su madre poseia la perseverancia de
un bull terrier en lo referente a negociaciones matrimoniales. Toda esa discusion, que se
parecia mucho a una reunion de negocios, no podia calificarse de ninguna de las maneras
como romantica. De hecho, no habia pasado por alto que su madre no le habia preguntado a
Hunt si la amaba, y que tampoco él habia afirmado hacerlo.

Una vez que Simén Hunt se hubo marchado, Annabelle siguié a su madre hasta la
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habitacion que ocupaban, donde, sin duda alguna, le esperaba otra charla. Preocupada por la
tranquilidad tan poco habitual que demostraba Philippa, Annabelle cerrd la puerta y trat6 de
pensar algo que decirle, preguntandose si su madre guardaba alguna reserva acerca de la idea
de tener a Simén Hunt como yerno.

Tan pronto como estuvieron a solas, Philippa se acercé a la ventana y clavo la vista en
el cielo de la tarde, para luego cubrirse los 0jos con una mano. Alarmada, Annabelle escucho
el sonido apagado de un sollozo.

-Mama -susurrd con vacilacion mientras contemplaba la rigida espalda de su madre-.
Lo siento, yo...

-Gracias a Dios -murmurd Philippa con voz temblorosa, que al parecer no habia
escuchado a su hija-. Gracias a Dios.

A pesar de haber jurado que no asistiria a la boda de Simon, lord Westcliff llegd a
Londres con una quincena de adelanto para acudir a la ceremonia. Con semblante sobrio pero
cortés, incluso se ofrecié a entregar a la novia y asumir asi el papel de su difunto padre. La
tentacion de rechazarlo fue muy fuerte, pero su madre se mostr6 tan contenta que Annabelle
se vio obligada a aceptar. Incluso sintié un perverso placer al obligar al conde a tomar un pa-
pel destacado en una ceremonia a la que tanto se oponia. Lo Unico que habia llevado a
Westcliff a Londres era la lealtad que sentia hacia Hunt, lo que revelaba que el lazo de
amistad entre los dos hombres era mucho mas fuerte de lo que Annabelle hubiera esperado.

Lillian, Daisy y su madre también asistieron a la ceremonia religiosa privada, aunque
su presencia solo se debi6 a la asiste de lord Westcliff. La sefiora Bowman jaméas habria
permitido que sus hijas acudieran a la boda de una joven que no se casaba con un aristocrata y
que, ademas, era una influencia tan perniciosa. Sin embargo, habia que aprovechar cualquier
oportunidad de estar cerca del soltero mas codiciado de toda Inglaterra. ElI hecho de que
Westcliff reaccionara con absoluta indiferencia hacia su hija menor y que desdefiara
abiertamente a la mayor era un inconveniente sin importancia que la sefiora Bowman estaba
segura de poder sortear.

Por desgracia, la tia Florence y el resto de su familia materna le habian prohibido a Evie
que asistiera. En su lugar, esta envié a Annabelle una larga y afectuosa carta, asi como un
juego de té de porcelana de Sevres pintado con flores rosas y doradas como regalo de boda. El
resto de la pequefia congregacion estaba compuesta por los padres y hermanos de Hunt, que
eran mas o menos como Annabelle habia esperado. Su madre poseia un rostro de facciones
toscas y una constitucion recia, pero era una mujer amable que parecia inclinada a pensar lo
mejor de Annabelle a menos que hubiese algo que la hiciera cambiar de opinién. Su padre era
un hombre de gran tamafio y huesos prominentes que no sonrié ni una sola vez durante la
ceremonia, a pesar de que las profundas arrugas que rodeaba sus ojos indicaban su tendencia
al buen humor. Ninguno de los progenitores era particularmente guapo, pero tenian cinco
hijos notables, todos altos y de pelo negro.

Ojala Jeremy hubiera podido asistir a la boda..., pero se encentraba en el colegio, y tanto
ella como Philippa habian decidido que seria mejor para él que terminara el semestre y que
acudiera a Londres una vez que Hunt y ella hubieran regresado de su luna de miel. Annabelle
no estaba muy segura de cudl seria la reaccion de su hermano ante la idea de tener a Simon
como cufiado. A pesar de que a Jeremy parecia caerle bien, llevaba mucho tiempo
acostumbrado a ser el Unico varé de la familia y siempre existia la posibilidad de que se
molestar por cualquier restriccion que Hunt quisiera imponerle. A ese respecto, a Annabelle
tampoco le hacia mucha gracia la idea de acatar los deseos de un hombre a quien, en realidad,
apenas conocia.

Aquel hecho acudio a la mente de Annabelle en su noche de bodas, mientras esperaba a
su esposo en una habitacion del hotel Rutledge. Puesto que habia asumido que Hunt vivia en
una de esas casas adosadas con terraza, como muchos solteros, se sorprendio bastante al
comprobar que ocupaba una suite de hotel.

-¢ Y por qué no? -le habia preguntado Hunt pocos dias antes, divertido ante su
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evidente asombro.
-Bueno, porque... vivir en un hotel proporciona tan poca intimidad.....

-Siento no estar de acuerdo. Aqui puedo ir y venir a mi antojo sin una horda de criados
que esparzan rumores acerca de mis habitos y mis modales. Por lo que he podido comprobar,
vivir en un hotel bien dirigido es mucho mas comodo que establecerse en una mansion llena
de corrientes de aire.

-Si, pero un hombre de tu posicion debe tener a su servicio el niUmero adecuado de
criados para demostrar su éxito a los demas...

-Disculpa -la interrumpié Hunt-, pero siempre crei que se debian contratar criados
cuando fuese necesario su trabajo. El beneficio de mostrar a los empleados como meros
adornos se me habia pasado por alto hasta este momento.

-iNo se les puede considerar mano de obra esclava, Simdn!
-Por el salario que se le paga a la mayoria de los criados, esa afirmacidén es mas que
discutible.

-Nos veremos en la necesidad de contratar a un buen nimero sirvientes si vamos a vivir
en la casa adecuada -dijo Annabelle con descaro-. A menos que tengas planeado ponerme de
rodillas para que friegue los suelos y limpie las chimeneas.

-La sugerencia hizo que los ojos café oscuro de Hunt se iluminaran con un brillo
perverso que ella no entendio.

-Tengo intencion de ponerte de rodillas, querida, pero te garantizo que no sera para
fregar.-Se ri6 quedamente al advertir la confusién de ella. La acerco a €1 y le dio un beso
breve pero intenso.

Ella intento zafarse de su abrazo.

-Simén... Suéltame, mi madre no aprobaria vernos en esta situacion....

-¢, De veras? Ahora podria hacer lo que quisiera contigo y ella no pondria objecion
alguna.

Cefiuda, Annabelle consigui6 interponer los brazos entre ambos -Eres un arrogante...
iNo, lo digo en serio, Simon! Quiero que resolvamos este asunto. ¢Vamos a vivir en un hotel
para siempre 0 compraras una casa?

Le robd otro besé y, acto seguido, se echo a reir al ver la expresién de ella.

-Te compraré la casa que quieras, carifio. Mejor aln, te construiré una nueva, ya que me
he acostumbrado a las comodidades de la buena iluminacién y a las cafierias modernas.

Annabelle dejo de forcejear.

-¢De verdad? ;Dénde?

-Creo que podria adquirir una buena extension de terreno cerca de Bloomsbury o de
Knightsbridge...

-¢Qué te parece Mayfair?

Simon sonrié como si hubiera estado esperando esa sugerencia -No me digas que
quieres vivir en una plaza como Grosvenor o St. James, atestada de edificios, para contemplar
desde la ventana a los pomposos aristocratas mientras se pasean tras las verjas de sus
pequerios patios...

-iSi, sil Eso seria absolutamente perfecto -dijo con entusiasmo, lo que arranco una
carcajada a Simon.

-Muy bien, conseguiremos algo en Mayfair y que Dios me ayude. También puedes
contratar a cuantos criados quieras. Y que conste que no he dicho «necesites», ya que eso
parece totalmente irrelevante. Mientras tanto ¢crees que podras tolerar unos cuantos meses en
el Rutledge?

Mientras recordaba la conversacion, Annabelle investigaba las inmensas habitaciones de
la suite, decoradas suntuosamente con terciopelos, cuero y brillante madera de caoba. Tenia
que admitirlo, el Rutledge conseguia que una persona cambiara las ideas preconcebidas que
pudiera tener acerca de un hotel. Se rumoreaba que el misterioso propietario, el sefior Harry
Rutledge, aspiraba a crear el hotel méas elegante y moderno de toda Europa a través de la
combinacion del estilo continental con las innovaciones traidas de America. Ubicado en el
distrito teatral, el Rutledge era un enorme edificio que ocupaba las cinco manzanas que habia
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entre el Teatro Capitol y el Embankment. Peculiaridades tales como su construccién a prueba
de incendios, el servicio de habitaciones y los bafios privados en cada suite, por no mencionar
su famoso restaurante, habian contribuido a que el Rutledge se convirtiera en un lugar de
moda entre los americanos y los europeos mas ricos. Para deleite de Annabelle, las Bowman
ocupaban cinco de las cien suites de lujo que poseia el hotel, lo que significaba que tendrian
muchas oportunidades para verse cuando regresara de su luna de miel.

Dado que nunca habia salido de Inglaterra, Annabelle se habia entusiasmado al
descubrir que Simoén tenia la intencion de llevarla a Paris y pasar alli dos semanas.
Pertrechada con una lista de modistas, sombrererias y perfumerias confeccionada por las
Bowman, que habian visitado Paris anteriormente en compafiia de su madre, Annabelle ya
anticipaba con ansiedad lo que seria su primer vistazo a la Ciudad de la Luz. No obstante,
antes de partir por la mafiana, tendria que pasar por la noche de bodas.

Ataviada con un camison adornado con abundantes metros de encaje blanco que
colgaban del corpifio y las mangas, Annabelle caminaba nerviosa por la habitacion. Se sent6
junto a la cama y cogié un cepillo del tocador. Con pasadas metodicas, comenzo a cepillarse
el pelo mientras se preguntaba si todas las novias pasaban por aquel momento de aprension,
preguntandose con inquietud si las siguientes horas les depararian miedo o alegria. En ese
instante, la Ilave gird en la cerradura y la oscura y esbelta figura de Simon entr6 en la suite.

Un escalofrio recorrié la columna de Annabelle, pero se obligé a continuar cepillandose
el pelo con movimientos tranquilos, a pesar de que apretaba el mango con demasiada fuerzay
de que le temblaban los dedos. La mirada de Simén vagé por las capas de encaje y muselina
que cubrian su cuerpo. Todavia vestido con el traje negro de etiqueta que habia llevado en la
boda, se acerco despacio y se coloco frente a ella mientras Annabelle permanecia sentada.
Para su sorpresa, se arrodillé hasta que sus caras quedaron al mismo nivel y sus muslos le
rodearon las esbeltas pantorrillas. Acto seguido, alz6 una de esas grandes manos hacia su
cabello, que estaba suelto y brillaba a su alrededor, y peind las hebras con los dedos,
observando con fascinacion como los mechones color miel se deslizaban entre sus nudillos.

A pesar de estar impecablemente vestido, se evidenciaban sefiales de desarreglo que
Ilamaron la atencién de Annabelle: los cortos mechones de cabello que caian sobre su frente,
el nudo flojo de la corbata de seda gris... Dejé caer el cepillo al suelo y utilizé los dedos para
peinarle el cabello con pasadas indecisas. Las oscuras hebras eran gruesas y brillantes, y se
rizaban por propia voluntad entre sus dedos. Simon permanecié inmovil mientras ella le
desataba la corbata, cuya seda ain guardaba la calidez de su piel. En los ojos del hombre se
leia una expresién que le provoco6 un cosquilleo en el estbmago.

-Cada vez que te miro -murmurd-, creo que es imposible que puedas estar mas
hermosa..., pero siempre consigues demostrar lo equivocado que estoy.

Annabelle dejé que la corbata colgara a ambos lados de su cuello y sonrié ante el
cumplido. Cuando sintié que las manos de él se cerraban sobre las suyas, dio un pequefio
respingo en la silla. La boca de Simén se curvé ligeramente mientras la estudiaba con una
mirada curiosa.

-¢ Estas nerviosa?

Annabelle asintié mientras €él le sostenia las manos y le acariciaba los dedos. Simon le
hablé muy despacio, como si estuviera, eligiendo las palabras con mas tiento del habitual.

-Carifio, supongo que tus experiencias con lord Hodgeham no han resultado placenteras,
pero espero que confies en mi cuando te digo que no tiene por qué ser asi. Sean cuales sean
tus miedos.

-Simén -lo interrumpid con voz ronca y temerosa, antes de aclararse la garganta-. Eso es
muy amable de tu parte. Y... y el hecho de que estés dispuesto a ser tan comprensivo acerca
de...Bueno... aprecio tu gesto. Sin embargo..., me temo que no fui del todo sincera contigo
acerca de mi relacion con Hodgelham. - Al percatarse de la subita y extrafia inmovilidad de su
marido y de la forma en que su expresion se habia vaciado de emociones, Annabelle inspir6
con fuerza-. La verdad es que si, Hodgeham frecuentaba nuestra casa algunas noches, y si,
pagb nuestras facturas a cambio de... de...- Se detuvo al descubrir que se le habia formado un
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nudo en la garganta que hacia dificil pronunciar las palabras-. Pero... no era a mi a quien iba a
visitar.

Las pupilas de Simén se dilataron de forma apenas perceptible.

-, Coémo dices?

-Nunca me acosté con él-admitio- Mantenia relaciones con mi madre.

Simo6n la miré de hito en hito.

-Por todos los santos -mascullo entre dientes.

-Empez6 hace cosa de un afio --explico, un poco a la defensiva. Nos encontrabamos en
una situacion desesperada. Teniamos una lista interminable de facturas pendientes y ninguna
manera de pagarlas. Los ingresos provenientes de la herencia de mi madre habian mermado a
causa de una mala inversion. Lord Hodgeham llevaba persiguiendo a mi madre cierto tiempo.
No sé con seguridad cuando se iniciaron sus visitas nocturnas, pero comencé a ver su
sombrero y su baston en la entrada a horas desacostumbradas justo cuando las deudas
empezaron a disminuir un poco. Me di cuenta de lo que pasaba, pero nunca dije nada. Y
deberia haberlo hecho. -Suspird y se frotd las sienes-. En la fiesta, Hodgeham dejé muy claro
que se habia cansado de mi madre y que queria que yo ocupara su lugar. Amenaz6 con revelar
el secreto... «con los adornos suficientes», dijo, lo que causaria nuestra ruina. Lo rechace y, de
alguna manera, mi madre consiguié que mantuviera la boca cerrada.

-¢Por qué me permitiste creer que eras tu quien se acostaba con él?

Annabelle se encogié de hombros con cierta incomodidad.

-Lo habias dado por sentado... y no parecia haber razon alguna para corregirte, ya que
jamas se me pasO por la cabeza que pudiéramos acabar asi. Después, me propusiste
matrimonio de todas maneras, lo que me hizo llegar a la conclusion de que no te importaba
mucho si era virgen o no.

-Y no me importaba -murmurd Simén, cuya voz sonaba extrafia-. Te deseaba a pesar de
todo. Pero ahora que sé... -Se detuvo y sacudi6 la cabeza con incredulidad-. Annabelle para
gue no haya malentendidos, ¢me estas diciendo que nunca te has acostado con un hombre?

Intento retirar las manos, ya que el apreton de Simén resultaba casi doloroso en esos
momentos.

-Bueno, si.

-¢Si, si te has acostado con alguien o no, no lo has hecho?

-Nunca me he acostado con nadie -dijo Annabelle con firmeza al tiempo que le dirigia
una mirada interrogante- ¢estas enfadado porque no te lo dije antes? Lo siento. Pero no es
algo que se pueda comentar mientras se toma el té o en el vestibulo de entrada: «Aqui tienes
tu sombrero y, de paso, que sepas que Soy virgen»...

-No estoy enfadado.- La mirada de Simdn la recorrié con aire pensativo-. S6lo me
pregunto qué demonios voy a hacer contigo.

-¢Lo mismo que ibas a hacer antes de que te lo contara? - le pregunt6 esperanzada.

Simon se puso en pie y la obligd a hacer lo mismo antes de abrazarla con suavidad,
como si temiera que pudiera romperse si la apretaba con demasiada fuerza. Presioné la cara
contra su melena e inhalo con fuerza.

-Créeme, todo llegaré a su debido tiempo- dijo con voz risuefia-. Pero parece que antes
debo preguntarte algunas cosas.

Annabelle introdujo los brazos bajo la parte delantera de su chaqueta y los deslizd sobre
su pecho para rodear su duro y suave torso. El calor de su cuerpo se filtraba por el fino tejido
de la camisa y Annabelle tembl6 de placer al sumergirse en la calidez masculina de su abrazo.

- ¢ QUué cosas?- inquirio.

Hasta ese momento, siempre habia visto a Simon manejarse con fluidez durante
cualquier conversacion..., pero cuando habld, su voz resultd estar afectada por una inesperada
indecision, como si se tratara de una clase de discusion que no se habia visto obligado a
mantener con anterioridad.

-Tienes alguna idea de lo que va a pasar? ;Tienes toda la... esto... la informacion
necesaria?

-Eso creo -replicé Annabelle, que sonri6 al descubrir, no sin cierta sorpresa, la rapidez
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con la que latia el corazén de Simén contra su mejilla-. Mi madre y yo mantuvimos una charla
hace muy poco..., tras la cual me senti muy tentada de pedir una anulacion.

De repente, él dejo escapar una risa ahogada.

-En ese caso, sera mejor que reclame mis derechos maritales sin dilacion. -Le tomo los
dedos en un suave y calido apreton y se los llevé a los labios. Su aliento parecia vapor-. ;Qué
te contd? - murmuré contra las yemas de sus dedos.

Después de informarme de los detalles basicos, me sefialdo que debia permitirte hacer
cuanto quisieras y que no debia quejarme si algo no me gustaba. También sugirié que si se
volvia demasiado desagradable, podia pensar en la increible cuenta bancaria que abriste a mi
nombre.

Annabelle se arrepintio de esas palabras tan pronto como salieron de sus labios,
temiendo que Simon pudiera sentirse ofendido por semejante despliegue de franqueza. Sin
embargo, €l comenzo a reirse con voz ronca.

-Es un cambio refrescante si se lo compara con lo de pensar en la patria. -Eché la cabeza
hacia atrds para mirarla-. ¢Significa eso que debo conquistarte con susurros acerca de
transferencias bancaria y tasas de interés?

Annabelle giré la mano dentro de la de él y traz6 con los dedos la superficie de sus
labios, acariciando sus bordes aterciopelados antes de descender hacia la barbilla, que
comenzaba a mostrar sefiales de barba.

-No seré necesario. Basta con que me digas las palabras habituales.

-No..., las palabras habituales no sirven en tu caso.

Simon le coloco un mechén de cabello tras la oreja y acunoé su mejilla en la palma de
la mano al tiempo que se inclinaba hacia ella. La convenci6 con su boca para que separara los
labios, mientras sus manos encontraban los contornos de su cuerpo ocultos tras las amplias
capas del encaje. Sin corsé que le oprimiera las costillas, podia sentir sus manos a travées del
fino velo que suponia el camison. Las caricias de Simén en sus costados le provocaron
temblores y las puntas de sus pechos se tornaron exquisitamente sensibles. La palma de una
mano recorrid despacio su cuerpo hasta alcanzar la redondez de uno de sus senos y lo acuno
con gentileza entre los dedos antes de alzar la delicada came. Annabelle dej6 de respirar un
instante cuando el pezon se endurecio por las delicadas caricias de su pulgar.

-La primera vez suele ser dolorosa para una mujer -murmuro.

-Si, lo sé.

-No quiero causarte dolor.

Semejante admision la conmovid y sorprendio a la vez.

-Mi madre dice que no dura mucho -le dijo

- ¢El dolor?

-No, lo que sigue -dijo y, por alguna razon, su respuesta volvié a arrancarle
otra carcajada.

-Annabelle... -Deslizé los labios por su garganta-. Te he deseado desde el primer
momento en que te vi, alli, en el exterior del auditorio, mientras buscabas unas monedas en tu
bolso. No apartar la vista de ti. Apenas podia creer que fueras real.

-No me quitaste la vista de encima durante todo, el espectaculo -le dijo y emitié un
jadeo cuando €l atrap6 el sedoso l6bulo de su oreja-. Dudo que hubieras aprendido nada sobre
la caidadel  Imperio romano.

-Aprendi que tienes los labios méas dulces que jamas he besado

-Tienes una manera muy original de presentarte.

-No pude evitarlo. -Su mano se movia arriba y abajo por el costado de Annabelle en una
suave caricia-. Estar junto a ti en la oscuridad fue la tentacion mas insoportable que he
experimentado jamas. No podia pensar mas que en lo adorable que eras y en cuanto te
deseaba. Cuando las luces se apagaron del todo no pude reprimirme mas. -Un dejo de
satisfaccion masculina se filtré en su voz cuando afiadio-: Y tu no me apartaste.

-iEstaba demasiado sorprendida!

- ¢ Esa fue la tnica razon por la que no pusiste objeciones?

-No -admitié Annabelle, que inclind la cabeza para que su mejilla se frotara contra la
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de él-. Me gusté tu beso. Y lo sabes.
El sonri6 ante ese comentario.

-Albergaba la esperanza de que no me hubiese sucedido solo a mi. -La mir6 a
los ojos; estaba tan cerca de ella que sus narices casi se tocaban-. Ven a la cama conmigo -
susurré con un imperceptible matiz interrogante en la voz.

Anriabelle asintié con un tembloroso suspiro y permitié que, la guiara hasta la enorme
cama de cuatro postes, cubierta con una colcha de gruesa seda de Borgofia. Tras apartar el
cobertor, Simoén deposito a Annabelle entre las inmaculadas sabanas, y ella se apartd a un lado
para dejarle espacio. El permanecio6 junto a la cama mientras se quitaba lo que restaba de su
traje de etiqueta. El contraste entre el corte elegante de la ropa y el primitivo poder masculino
gue emanaba del cuerpo que ésta cubria resultaba desconcertante. Tal y como Annabelle
habia anticipado, su marido poseia un torso inusualmente atlético: los musculos de la espalda
y los hombros estaban bastante desarrollados, al igual que los del estbmago, que formaban
una serie de surcos muy marcados. A la luz de la lampara, su atezada piel quedaba bafiada por
un tinte dorado, y la superficie de sus hombros brillaba con el tono rico y firme de un busto de
bronceado. Ni siquiera el vello oscuro que le cubria el pecho suavizaba la poderosa estructura
conformada por musculos y huesos. Annabelle dudaba de que existiera un hombre de aspecto
mas sano y mas vigoroso. Tal vez, Simon no encajara con el ideal que marcaba la moda: un
aristocrata de piel palida y estructura delgada..., pero a ella le parecia espléndido en toda su
magnitud.

Sintié unos pinchazos de ansiedad y nerviosismo en el estbmago cuando se reunié con
ellaen la cama.

-Simon -dijo con la respiracién agitada mientras €l la abrazaba-, mi madre no me dijo
si... si esta noche yo tendria que hacerte algo...

La mano de él comenzo a jugar con sus cabellos ya masajearle la cabeza de tal modo
que la espalda de Annabelle se estremecid con un ardiente cosquilleo.

-No tienes que hacer nada esta noche. Sélo deja que te abrace.., que te toque..., que
descubra lo que te da placer...

La mano de Simoén encontrd los botones de nacar que cerraban el camison en la espalda.
Annabelle cerro los ojos al sentir que la liviana capa de encaje fruncido se desprendia de sus
hombros.

-; Te acuerdas de aquella noche en la sala de musica? -susurr6 entre jadeos cuando,
sintidé que Simédn le bajaba el camison por los pechos-. (Cuando me besaste en el recoveco de
la sala de musica?

-Recuerdo cada abrasador segundo-respondié también en un susurro, al tiempo que la
ayudaba a sacados brazos de las amplias mangas-. ¢Por qué, lo preguntas?

-No he podido dejar de pensar en ese momento -confesd. Se retorcid para facilitarle la
tarea de quitarle el camison, a pesar de que el rubor tefiia cada trozo de piel expuesta.

-Yo tampoco -admitié él. Su mano se deslizé por un pecho y cubri6 la tersa redondez
hasta que el pezon adquirié un color rosado y se irguidé contra su palma-. Parece que la
nuestra, es una mezcla inflamable... Mas incluso de lo que habia anticipado.

-Entonces ¢no es siempre asi? -preguntd Annabelle, que habia dejado que sus dedos
exploraran el profundo surco de la columna de su marido y los duros musculos que la
flanqueaban.

Aquella caricia, tan inocente como era, alterd el ritmo de la respiracion de Simon
cuando se inclino sobre ella. |

-No -murmurd él, colocando una pierna sobre los muslos que Annabelle mantenia
unidos con fuerza-. Casi nunca.

- ¢Por qué...? -Annabelle comenzé la pregunta, pero se detuvo con un débil gemido
cuando Simon trazo la curva de un pecho con el pulgar.

Al instante, apreso su estrecha cintura entre las manos y se inclind hacia ella. Sus labios
tenian un tacto ardiente y suave cuando se abrieron con delicadeza sobre el duro pezon.
Annabelle dejo escapar un jadeo al sentir la suave succion que la boca de Simon ejercia sobre
la sensible zona mientras su lengua continuaba acariciandola, hasta que Ilegé un momento en
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gue no pudo permanece, movil bajo él. Abrid las piernas de forma inconsciente y Simon no
perdié la oportunidad de introducir un muslo, de tacto mas aspero por el vello que lo cubria,
en el hueco que ella habia dejado. Mientras sus manos y su boca se paseaban por el cuerpo de
Annabelle, ella alz6 los brazos, le asio la cabeza con las manos y dejé que los abundantes
mechones se deslizaran entre sus dedos como siempre habia deseado. Simon besé la delicada
piel de sus mufiecas, la cara interna de los codos y las depresiones que se formaban entre las
costillas hasta que no quedd un centimetro de la piel de Annabelle sin explorar. Ella se lo
permitié todo, estremeciéndose cada vez que sentia el cosquilleo de su incipiente barba en
contraste con la suave y abrasadora humedad de su boca. Sin embargo, cuando alcanz6 su
ombligo y sinti6 que la punta de su lengua se hundia en el pequefio hueco, se apart6 de él con
un jadeo escandalizado.

-No... Simén, yo... Por favor...

De inmediato, él se incorpor6 para estrechada entre sus brazos y observé con una
sonrisa el ruborizado rostro de su esposa.

-¢Es demasiado? - pregunt0 con voz ronca-. Lo siento... Por un momento olvidé que
todo esto es nuevo para ti. Deja que te abrace. No tienes miedo, ¢verdad?

Antes de que pudiera responder, la boca de Simo6n ya apresaba la suya y se movia con
destreza. El vello que le cubria el pecho rozaba sus senos como si de un tosco terciopelo se
tratase y sus pezones se restregaban contra él con cada respiracion. La garganta de Annabelle
vibraba al compéas de sus graves gemidos, que expresaban el placer que comenzaba a
resquebrajar su recato. Al sentir que Simon deslizaba los dedos por su vientre y, hacia presion
con la rodilla que habia introducido entre sus muslos, Annabelle jade6 con fuerza. En cuanto
consiguio que ella separara las piernas un poco mas, deslizd los dedos por los suaves y
femeninos rizos, explorando los hinchados pliegues. Tras separarlos, descubrié el sedoso bo-
ton que empezd a palpitar bajo su contacto y comenzd a acariciar la parte superior con un
ritmo suave y ligero.

Annabelle volvio a jadear contra su boca al sentir que su cuerpo se derretia. La pasion
hizo que el rubor tifiera su piel y moteara su palidez con un profundo tono rosado. Simén
buscd la entrada de su cuerpo e introdujo apenas un dedo en la himeda y amoldable abertura.
Annabelle sentia el corazon desbocado y el cuerpo tenso a causa del creciente placer. Se
apartd de Simén con una exclamacion ahogada y lo mird con los ojos abiertos de par en par.

El yacia de costado, apoyado sobre uno de los codos; tenia el oscuro cabello alborotado
y la mirada brillante por la pasion, aunque también se percibia un destello de diversion.
Parecia comprender lo que ella habia comenzado a sentir y su inocente desconcierto lo tenia
fascinado.

-No te vayas -murmur6 con una sonrisa-. No querras perderte lo mejor. -Muy despacio,
volvié a colocarla bajo su cuerpo, ajustando su postura con las caricias de sus manos-. Carifio,
no voy a hacerte dafio -susurré contra su mejilla-. Deja que te dé placer ... Deja que entre en
ti...

Siguié musitandole palabras tiernas mientras sus labios dejaban un rastro de besos y
caricias que lo conducia, sin que ella apenas se diera cuenta, de vuelta hacia la parte baja de
su cuerpo. Cuando su cabeza lleg6 al valle en sombras que habia entre los muslos de
Annabelle, ella ya gemia sin cesar. la exploro con la boca, mas alla de los delicados rizos y de
los sedosos pliegues de piel rosada, y comenzd a deslizar su lengua en movimientos
circulares. Movida por la timidez, Annabelle trato de apartarse, pero €l la aferr6 de las caderas
y prosiguié con su implacable exploracién, pasando la lengua por cada pliegue y por cada
recoveco. ti

La imagen de aquella cabeza morena entre sus muslos fue todo un asalto a sus sentidos.
La habitacion se convirtié en algo borroso y Annabelle tuvo la sensacion de que flotaba entre
la luz y la sombra de las velas, ajena a todo salvo a aquel exquisito placer. No podia
esconderle nada, no le quedaba mas remedio que rendirse a esa boca ansiosa que ofrecia a su
excitado cuerpo un placer indescriptible. Simén concentrd sus caricias en el boton que
coronaba su sexo y lo lamié con suavidad y sin reservas hasta que ella no fue paz de
soportarlo mas y sus caderas se alzaron por voluntad propia, temblando contra su boca
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mientras la pasion abrasaba sus miembros torturados por el éxtasis.

Tras dar un ultimo y placentero lameton a su ya saciada carne, Simon ascendi6 por el
cuerpo de Annabelle. Los muslos de su esposa no ofrecieron resistencia alguna cuando él los
separd y la cabeza de su miembro se introdujo ligeramente en ella. Baj6 la mirada hacia el
aturdido rostro de Annabelle y, le apart6 los mechones de cabello que le habian caido sobre la
frente.

Al mirarlo, los labios de Annabelle se curvaron con una sonrisa trémula.

-Me temo que me he olvidado por completo de la cuenta bancaria -dijo, ante lo que él
dejo6 escapar una suave carcajada.

Simon le acaricio la frente con el pulgar, justo donde la piel tersa daba lugar al
nacimiento del cabello.

-Pobre Annabelle... -La presion entre sus piernas aumentd, causando la primera punzada
de dolor-. Me temo que esta parte no sera tan placentera. Al menos, para ti.

-No me importa... Me. .me alegro mucho de que seas tu.

No habia duda de que aquél era un comentario extrafio para una novia en su noche de
bodas, pero lo hizo sonreir. Simon incling la cabeza y comenzé a susurrarle palabras al oido, y
no dejo de hacerla mientras tensaba las caderas para penetrar en su carne inocente. Annabelle
se obligd a permanecer quieta, a pesar de que el instinto le dictaba que se alejara de la
intrusion.

-Carifio... -Simén comenzd a jadear y, cuando ya estuvo dentro de ella, se detuvo en lo
que parecio ser un intento por recuperar el control-. Si, eso es... Un poco mas... -La penetr6 un
poco mas, con mucho cuidado, antes de volver a detenerse-. Y un poquito mas... -Profundiz6
sus movimientos poco a poco, persuadiendo con delicadeza al cuerpo de Annabelle para que
lo aceptara-. Més... -;Cuénto mas? -jadeo ella.

El cuerpo de Simon estaba demasiado duro y la presion que ejercia sobre ella resultaba
demasiado intensa; ademas, Annabelle no podia dejar de preguntarse con cierta inquietud si
era posible que aquello resultara agradable alguna vez.

El tremendo esfuerzo de mantenerse inmovil provocé que las mandibulas de Simon se
tensaran.

-Estoy a la mitad -consiguio decir con un cierto tono de disculpa en la voz.

-La mitad... -Annabelle comenzé a protestar con una risa temblorosa y se tenso por el
dolor cuando Simén volvié a moverse -. Es imposible, no puedo, no puedo...

Sin embargo, Simén continud con su avance al tiempo que intentaba mitigar su dolor
con la boca y las manos. Poco a poco, la sensacion fue mejorando y el dolor se transformé en
una vaga y continua molestia. Annabelle dejé escapar un largo suspiro cuando sintié que su
cuerpo se amoldaba a él y que su carne virginal se abria ante la realidad inevitable de la
posesion de su marido. La espalda de Simon era una masa de masculos contraidos y su
estbmago resultaba tan duro como el palisandro tallado. Una vez que estuvo hundido
profundamente en ella, se detuvo durante un instante y emitié un gemido al tiempo que un
estremecimiento recorria sus hombros.

-Eres tan estrecha -dijo con voz ronca.

-Lo-lo siento...

-No, no-consigui6 decir-.No lo sientas. Dios mio  Arrastraba las palabras, como si
estuviera embriagado de placer.

Ambos se estudiaron como en silencio; una mirada saciada y otra cargada de anhelo. El
asombro embargd a Annabelle al darse cuenta del modo en que Simon habia logrado dar la
vuelta a todas sus expectativas. Habia estado segura de que él aprovecharia aquella
oportunidad para demostrarle quién era el amo... Sin embargo, se habia acercado a ella con
infinita paciencia. Movida por la gratitud le rodeé el cuello con los brazos y lo besd, dejando
que su lengua se introdujera en su boca al tiempo que le deslizaba las manos pos la espalda
hasta encontrar el contorno de sus nalgas. Le dio un timido apreton para animarlo a moverse,
a entrar mas profundamente en ella. La caricia parecid acabar con el ultimo resquicio de su
control. Con un gemido hambriento, Simon comenzé a moverse ritmicamente dentro de ella,
temblando por el esfuerzo que le suponia mostrarse considerado. La fuerza de su liberacion lo
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hizo estremecerse de la cabeza a los pies y apretar los dientes cuando el placer se convirtio en
un éxtasis cegador. Enterré el rostro en el cuello de Annabelle y se dejé empapar por la
himeda y resbaladiza calidez de su cuerpo. Pasd bastante tiempo antes de que la tension
abandonara sus musculos y dejara escapar un largo suspiro. Cuando se tird con cuidado del
cuerpo de su esposa, ésta compuso una mueca de dolor. Al darse cuenta de su incomodidad,
Simon le acaricid la cadera para reconfortarla.

-Creo que no voy a dejar nunca esta cama -musit6 al tiempo que la acomodaba en el
hueco de su brazo.

-Vaya, te aseguro que lo harés -le contestd ella adormilada-. Vas a llevarme a Paris
mafiana. No me vas a negar la luna de miel que me prometiste.

Simon restregd la nariz contra esa mata de rizos alborotados y replicé con un asomo
de diversion en la voz:

-No, mi dulce esposa..., nadie va a negarte nada.

21

Durante las dos semanas que dur6 su luna de miel, Annabelle descubrié que no era ni de
lejos tan mundana como ella misma se consideraba. Con una mezcla de candidez y arrogancia
britanica, siempre habia pensado que Londres era el centro de la cultura y el conocimiento, de
modo que Paris fue toda una revelacion. La ciudad era asombrosamente moderna y, en
comparacion, Londres parecia una prima desalifiada recién llegada del campo. Aun asi, a
pesar de todos sus avances intelectuales y sociales, las calles de Paris tenian un aspecto casi
medieval: oscuras, estrechas y sinuosas en su recorrido por los diferentes distritos de la
ciudad, plagados de edificios habilmente construidos. Esa mezcla de estilos arquitectonicos,
que variaba de las agujas goticas de las antiguas iglesias a la sélida majestuosidad del Arco
del Triunfo, era un asalto delicioso y cadtico para los sentidos.

Su hotel, el Coeurde Paris, estaba situado en la margen izquierda del Sena, entre la
deslumbrante variedad de tiendas de la calle de Montparnasse y los puestos cubiertos de
Saint-Germain-des-Pres, donde se podia encontrar un apabullante surtido de telas, encajes,
perfumes y cuadros. EI Coeur de Paris era un palacio en el que las suites habian sido
disefiadas para el disfrute de los placeres sensuales. El bafio, por ejemplo -0 la salte de bain,
como lo llamaban los franceses-, estaba decorado con suelos de marmol rosado, sus paredes
se adornaban con un alicatado italiano y disponia de un canapé dorado de estilo rococ6 donde
el cliente podia descansar tras el enorme esfuerzo que suponia bafarse. No habia una, sino dos
bafieras de porcelana, cada una de ellas con su propio calentador y su tanque de agua fria.
Justo encima de las barieras, el techo estaba decorado con un paisaje al fresco de forma oval,
disefiado para entretener al bafiista mientras éste, 0 ésta, se relajaba. A Annabelle, educada
bajo la nocidn britanica de que el bafio era una cuestion de higiene que debia llevarse a cabo
con rapidez y eficacia, le gusté idea de que el acto de tomar un bafio fuese interpretado como
un entretenimiento decadente.

Para su deleite, también descubri6 que un hombre y una mujer podian compartir la mesa
en un restaurante publico sin necesidad de tener que solicitar un salon privado. Jamas habia
probado unos manjares tan deliciosos: pollo hervido a fuego lento con cebolletas en salsa de
vino tinto; pato confitado y asado con tal maestria que, bajo la crujiente y aceitosa piel, la
carne estaba tierna como la mantequilla; cabracho bafiado con una espesa salsa de trufa.. Y,
por supuesto, los postres: gruesas porciones de bizcocho bafiado en licor y cubierto de
merengue; pudines con capas de nueces y frutas glaseadas... A medida que Simdn observaba
las dificultades que Annabelle tenia cada noche para elegir el postre, tuvo que asegurarle con
toda seriedad que los generales con experiencia en el campo de batalla resolvian sus
estrategias sin necesidad de reflexionar tan como lo hacia ella a la hora de decidirse entre la
tarta de pera o el suflé de vainilla.
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Una noche, Simodn la llevo a un ballet en el que las bailarinas iban indecorosamente
escasas de ropa y, a la siguiente, a una representacion teatral: una comedia plagada de bromas
obscenas que no precisaban traduccién alguna. También asistieron a los bailes y fiestas
organizados por los amigos de Simon, Algunos de ellos eran ciudadanos franceses, pero otros
eran turistas y emigrantes procedentes de Gran Bretafia, Estados Unidos e Italia. Unos cuantos
eran accionistas 0 miembros del consejo de direccidn, de ciertas empresas de las que Simoén
formaba parte, y otros habian participado en los negocios navieros y ferroviarios de su
marido.

-¢, COmo es que conoces a tanta gente? - le habia preguntado Annabelle, desconcertada
al observar que lo saludaban varios desconocidos en la primera de las fiestas a las que
asistieron.

Simon rid en respuesta y se burl6 con sutileza al decirle que cualquiera creeria que no
sabia que habia todo un mundo mas alla de la aristocracia inglesa. Y, a decir verdad,
Annabelle no lo sabia. Hasta esos momentos, jamas se le habia ocurrido mirar méas alla de los
estrechos confines de esa rancia sociedad. Esos hombres, al igual que sucedia con Simon, eran
la elite en términos econdmicos: participaban activamente en la acumulacion de enormes
fortunas y muchos de ellos eran duefios de ciudades enteras, construidas alrededor de las
fabricas en constante estado de expansion. Poseian minas, plantaciones, molinos, almacenes,
tiendas y fabricas; y, segln parecia, sus intereses no se centraban en un solo pais. Mientras sus
esposas se dedicaban a comprar y a lucir vestidos disefiados por las modistas parisinas, los
hombres se sentaban en las cafeterias 0 en los salones privados y se enzarzaban en
interminables discusiones politicas o de negocios. Muchos de ellos fumaban tabaco enrollado
en unos pequefios cilindros de papel llamados «cigarrillos», una moda que habia comenzado
entre los soldados egipcios y que no habia tardado mucho en extenderse por todo el
continente. Durante la cena, hablaban de cosas que Annabelle jamas habia escuchado antes,
acontecimientos de los que nunca habia oido hablar y que, con toda seguridad, no habian sido
recogidos en los periodicos.

Annabelle pudo comprobar que cuando su marido hablaba, el resto de los asistentes lo
escuchaba con mucha atencion y buscaba el consejo en una gran variedad de asuntos. Tal vez
Simon tuviese poca importancia a los ojos de la aristocracia britanica, pero estaba claro que
poseia una considerable influencia fuera de ella Fue en esos momentos cuando entendi6 por
qué lord Westcliff lo tenia en tan alta estima. A decir verdad, Simoén era un hombre poderoso
por derecho propio. Al ver el respeto que inspiraba en otros hombres y al ser consciente de la
actitud coqueta que provocaba en las mujeres Annabelle comenz6 a ver a su marido bajo una
nueva luz. Comenzd a desarrollar una actitud posesiva hacia él-hacia Simén, ni mas ni
menos!- y se descubrié victima de unos apabullantes celos cada vez que una mujer se sentaba
junto a él durante la cena e intentaba monopolizar su atencion, o cuando otra dama declaraba
en abierto flirteo que Simdn estaba obligado a bailar un vals con ella.

Durante el primer baile al que asistieron, Annabelle mantuvo una conversacion con un
grupo de jovenes casadas en uno de ellos salones; una de ellas era la esposa de un fabricante
de armas norteamericano y las otras dos eran francesas y estaban casadas con sendos
marchantes de arte. Annabelle, que se vio obligada a responder como pudo a la curiosidad de
las mujeres acerca de Simon y se las arreglé para disimular lo poco que aun sabia de su
marido, respird aliviada al ver que el objeto de la conversacion iba a buscarla para sacarla a
bailar. Vestido de forma impecable con un traje de etiqueta negro, Simon saludé a las
ruborizadas y sonrientes jovenes con elegante formalidad antes de dirigirse a su esposa. Sus
miradas se enlazaron al tiempo que una deliciosa melodia comenzaba a sonar en el salon de
baile. Annabelle reconocid la musica: un vals muy de moda en Londres que era tan dulce y
cautivador que las floreros habian estado de acuerdo en declarar una tortura el hecho de tener
gue permanecer sentadas mientras la orquesta lo tocaba.

Simon extendié el brazo y ella lo tomd al tiempo que recordaba las innumerables
ocasiones en las que habia despreciado sus invitaciones en el pasado. Al darse cuenta de que
Simon, a la postre, se habia salido con la suya, Annabelle sonrio.

-¢, Siempre consigues lo que quieres ?-le pregunto.
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-En ocasiones tardo un poco mas de lo que me gustaria - le contesto.
Cuando llegaron al salén de baile, coloco la mano en la espalda de su esposa y la guid
hacia el torbellino de parejas que ya giraban en la estancia.
Los, nervios la asaltaron con un subito aguijonazo, como si estuviese a punto de
compartir algo mucho mas importante que un simple baile.
-Este es mi vals favorito -le dijo a su esposo mientras se colocaba entre sus brazos.
-Lo sé. Por eso se lo he pedido ah orquesta.
- ¢Como lo sabias?- pregunt6 ella con una incrédula carcajada-. Supongo que una de
las hermanas Bowman te lo ha dicho.

Simon negd con la cabeza mientras sus dedos, enfundados en el guante, se curvaban
alrededor de los de ella.

-He observado tu rostro en mas de una ocasién mientras lo tocaban. Siempre parecias
estar a punto de salir volando de la silla.

Los labios de Annabelle se abrieron por la sorpresa. Clavo la mirada en su marido con
evidente desconcierto. (Como podia haber percibido algo tan sutil? Ella siempre se habia
mostrado desdefiosa con él y, aun asi, Simon habia notado su reaccion a una pieza de musica
concreta y lo habia recordado. Aquella circunstancia hizo que se le llenaran los ojos de
lagrimas y se vio obligada a apartar la mirada de inmediato, mientras luchaba por controlar la
desconcertante oleada de emociones.

Simon la condujo hacia las parejas en plena danza y la sostuvo con sus fuertes brazos,
guiandola con la firme presién de su mano en la cintura. Era tan facil seguirlo, dejar que su
cuerpo se fundiera con el ritmo que marcaba mientras su vestido se arrastraba por el brillante
suelo y flotaba alrededor de sus piernas... La encantadora melodia parecio penetrar por todos
los poros de su piel y disolver el nudo que sentia en la garganta, provocandole un irrefrenable
placer.

Simon, por su parte, se deleitaba con la sensacién de triunfo que le provocaba tener a
Annabelle entre sus brazos en la pista de baile. Por fin, después de dos afios de persecucion,
disfrutaba de su largamente anhelado vals con ella. Y lo que era ain mas satisfactorio: tras el
baile, seguiria siendo suya... La llevaria al hotel, la desvestiria y le jharia el amor hasta el
amanecer.

El cuerpo de su esposa se mostraba complaciente entre sus brazos y tenia apoyada la
mano sobre su hombro. Pocas mujeres se habian dejado guiar con esa facilidad, como si
supiera de antemano la direccién que iba a tomar antes de que él mismo lo hubiese decidido.
El resultado era una armonia fisica tal que les permitia moverse por el salon con la misma
rapidez que un pajaro en pleno vuelo.

No le habia causado sorpresa alguna observar la reaccidn de sus amistades al conocer a
su flamante esposa: las felicitaciones, las disimuladas miradas de deseo que dedicaran a
Annabelle y los maliciosos susurros de algunos que aseguraban no envidiar la tarea de tener
que cargar con el peso de una esposa tan bella. En los Gltimos dias, la belleza de Annabelle
habia aumentado, si es que eso era posible. La tension habia abandonado su rostro tras unas
cuantas noches de suefio profundo. En la cama se mostraba carifiosa e, incluso, juguetona; la
noche anterior, sin ir mas lejos, se habia colocado sobre él con la misma agilidad de una gata
escurridiza para depositar un reguero de besos sobre su pecho y sus hombros. No se habria
imaginado algo asi de una mujer como ella; no después de haber conocido a unas cuantas
mujeres hermosas en el pasado que tenian por costumbre yacer pasivamente a la espera de que
las adoraran. Annabelle, por el contrario, lo habia torturado y acariciado hasta que ya no pudo
soportado mas y tuvo que girar en la cama con ella entre los brazos, riendo, protestando y
alegando que todavia no habia acabado con él.

-Yo acabaré contigo -habia bromeado con un grufiido antes de penetrada y conseguir
gue su esposa comenzara a gemir de placer.

Simon no era tan iluso como para esperar que su matrimonio disfrutara de una armonia
eterna: ambos eran demasiado independientes y poseian un caracter fuerte, por lo que el
choque acabaria llegando tarde o temprano. Tras haber renunciado a la oportunidad de
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casarse con un noble, Annabelle habia cerrado las puertas al estilo de vida con el que siempre
habia sofiado Yy, en su lugar, tendria que acostumbrarse a una existencia muy distinta. Con la
excepcion de Westcliff y de un par de amigos mas, procedentes de buena cuna, Simén apenas
tenia relacion alguna con la aristocracia. Su mundo consistia principalmente en empresarios
como él, poco refinados y felices de concentrar todos sus esfuerzos en la tarea de hacer
dinero. Esa multitud de empresarios industriales no podia ser méas distinta de la clase educada
con la que Annabelle siempre se habia relacionado. Hablaban demasiado alto, sus reuniones
eran demasiado frecuentes y extensas y no sentian respeto alguno ni por la tradicion ni por los
buenos modales. Simdn no tenia muy claro si Annabelle seria capaz de adaptarse a semejantes
personas, pero parecia, estar dispuesta a intentado. El lo entendia y apreciaba sus esfuerzos
mucho mas de lo que ella podria imaginarse.

Era consciente de que escenas como tas que Annabelle habia soportado dos noches atras
habrian dejado reducida a un manojo de lagrimas a cualquier otra jovencita que hubiese
llevado una vida protegida, sin embargo, ella lo habia soportado con bastante aplomo. Dicha
noche, habian asistido a una velada organizada por un acaudalado arquitecto francés y su
esposa, un acontecimiento bastante caotico en el que el vino corria a raudales y habia
demasiados invitados; el resultado de todo ello era un ambiente de bullicioso desenfreno. Tras
dejar a Annabelle sentada a una mesa en compafia de algunas amistades durante unos
minutos, Simén habia regresado una vez finalizada su conversacion privada con el anfitrion
para descubrir que su azorada esposa habia sido arrinconada por dos hombres que estaban
jugandose a las cartas el privilegio de beber champan en uno de sus zapatos.

Si bien el juego no tenia otro propdsito que el de pasar un rato divertido, resultaba mas
que obvio que gran parte de la diversion de la que ambos rivales disfrutaban procedia del
bochorno de Annabelle. No habia nada mas placentero para aquellos de carécter cinico que un
asalto al pudor de otra persona, especialmente si la victima era una joven inocente. Aunque
Annabelle habia intentado llevado lo mejor posible, la insolente apuesta la habia incomodado
y la sonrisa que se dibujaba en sus labios era del todo falsa. Tras levantarse de la silla, habia
recorrido la estancia con la mirada, en busca de un posible refugio.

Obligado a mantener una fachada amigable y ligeramente aburrida, Simén llego hasta la
mesa, desliz6 la mano por la rigida espalda de Annabelle en un gesto reconfortante y acaricio
con el pulgar la piel que quedaba expuesta sobre el borde posterior de su corpifio. Al instante,
pudo sentir como ella se relajaba un tanto y el rubor que habia cubierto su rostro ya empezaba
a disiparse cuando alzo la mirada hacia él.

-Se estan jugando a las cartas quién beberd champan en mi zapato- le habia explicado
sin aliento- Yo no lo he sugerido y no se quién...

-Bueno, es un problema de facil solucion -la interrumpié él, sin darle la mayor
importancia. Se habia dado cuenta de que comenzaba a formarse una multitud a su alrededor
que estaba ansiosa por saber si se pondria furioso debido a las audaces propuestas que los dos
hombres habian hecho a su esposa. Con suavidad, aunque sin darle la oportunidad de
oponerse, obligd a Annabelle a volver a su asiento-. Siéntate, carifio.

-Pero no quiero... -habia protestado ella, incomoda, antes de soltar un jadeo de sorpresa
al ver que Simon se ponia en cuclillas frente a ella. Tras introducir ambas manos bajo el
dobladillo de su falda, le quito los zapatos de satén adornados con perlas-. jSimon! -exclamé
con los o0jos como platos por la sorpresa.

Simon se puso entonces en pie y ofrecio un zapato a cada uno de los contendientes con
una floritura.

-Pueden quedarse con los zapatos, caballeros, siempre y cuando sean muy conscientes
de que su duefia me pertenece. -Y, ,tras alzar en brazos a su descalza esposa, la sacé de la
habitacion entre las carcajadas y los aplausos de la multitud. De camino al exterior, pasaron
junto al camarero al que se le habia encargado la tarea de buscar la botella de champan-. Nos
la llevaremos -le dijo Simon al aténito camarero, quien le tendié la helada botella a
Annabelle.

Simon habia trasladado a su esposa al carruaje mientras ella sostenia la botella con una
mano Yy le rodeaba el cuello con el brazo libre.
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-Vas a costarme una fortuna en calzado -le dijo él.

Los ojos de Annabelle brillaron de contento.

-Tengo unos cuantos zapatos mas en el hotel-le informo con alegria-. ¢Estas planeando
beber champan en uno de ellos?

-No, amor mio. Pienso beberlo directamente de ti.

Ella le habia lanzado una mirada perpleja y, cuando por fin comprendié sus palabras,
enterrd el rostro en el hombro de su esposo mientras su oreja adquiria un profundo rubor
escarlata.

Al recordar el episodio y las deliciosas horas que lo siguieron, Simén bajé la mirada
hacia la mujer que tenia entre los brazos.

La brillante luz de las ocho lamparas de arafia del salon se reflejaba en sus ojos y les
arrancaba diminutos destellos que los hacia asemejarse al cielo azul estrellado de una, noche
de verano. Su esposa lo miraba con una intensidad que no habia demostrado antes, como si
anhelara algo que jamas podria conseguir. Semejante mirada lo inquietd y despertd en él la
necesitad de satisfacerla de cualquier manera posible. En ese momento, le habria dado
cualquier cosa que pidiera sin pensarselo dos veces.

N o habia duda de que acababan de convertirse en un riesgo para las restantes parejas,
dado que la habitacién se habia difuminado en una especie de bruma imaginaria y a Simon le
importaba un comino la direccion en la que avanzaban. Bailaron hasta que la gente comenzoa
hacer secos comentarios acerca de lo inapropiado que era para una pareja casada mostrara
semejante despliegue de exclusividad en un baile y que no tardarian mucho en cansarse el uno
del otro tras la luna de miel. Simén se limité a sonreir al escucharlos y se inclind para
susurrarle a su esposa al oido:

-¢ Te arrepientes ahora de no haber bailado antes conmigo? -No -respondié ella también
en un susurro-. Si no hubiera supuesto un desafio para ti, habrias perdido el interés.

Dejando escapar una suave carcajada, Simén le roded la cintura con un brazo y la
condujo a un lado del salén.

-Eso no ocurrird jamas. Todo lo que haces o dices me interesa.

-¢, En serio? -pregunto ella con tono escéptico-. ¢ Y qué hay de la afirmacion de lord
Westcliff, que me tachaba de egoista y superficial?

Cuando ella lo miré a la cara, Simdn apoy6 una mano sobre la pared, cerca de la cabeza
de Annabelle, y se inclin6 hacia delante en un gesto protector. Su voz fue suave como la seda.

-El no te conoce.

-, Y tasi?

-Si. Yo si te conozco. -Alarg6 un dedo y le acaricié un mechon de pelo himedo que se
habia adherido a su cuello-. Te proteges con mucho celo. No te gusta depender de nadie. Eres
ambiciosa, de caracter fuerte y decidida a la hora de mostrar tus opiniones. Por no mencionar
tu testarudez. Pero nunca egoista: Y ninguna persona con tu inteligencia podria ser tachada
jamas de superficial. -Dej6 que su dedo vagara hacia los sedosos mechones que caian tras su
oreja. Sus ojos se iluminaron con un brillo travieso al afiadir-. También eres deliciosamente
facil de seducir.

Con una carcajada de indignacion, Annabelle alzé un pufio como si quisiera golpearlo.

-Solo para ti.

Riendo entre dientes. Simén atrapd su pufio entre los dedos y deposito un reguero de
besos sobre los nudillos.

-Ahora que eres mi esposa, Westcliff sabe muy bien que no debe pronunciar ni una sola
objecion mas sobre ti ni sobre nuestro matrimonio. Si asi lo hiciera, pondria punto y final a
nuestra amistad sin pensarmelo.

-iVaya! Pero yo nunca he pretendido que eso sucediera, yo...-Lo contempld, confusa
de pronto-. ;Harias eso por mi?

Simon recorrié con el dedo un mechén dorado que resaltaba entre su cabello castafio
claro.

-Haria cualquier cosa por ti.
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Su juramento era sincero. Simén no era un hombre dado a las medias tintas. A cambio
de su entrega, él le daba su lealtad y su apoyo incondicionales.

Una vez concluida la conversacion, Annabelle mantuvo un silencio inexplicable
durante un buen rato, lo que hizo pensar a Simon que tal vez estuviera cansada. Sin embargo,
cuando regresaron a sus habitaciones en el Coeur de Paris un poco mas tarde, su esposa se
entregd a él con renovado ardor, en un intento de expresarle con su cuerpo lo que no era capaz
de decir con palabras.

22

Tal y como habia prometido, Simoén se comporté como un marido generoso y pago por
una extravagante cantidad de vestidos y complementos franceses que serian enviados a
Londres una vez que estuvieran acabados. Cuando una tarde llevo a Annabelle a una joyeria 'y
le dijo que pidiera lo que se le antojara, ésta solo atind a menear la cabeza, incapaz de
decidirse entre el despliegue de diamantes, zafiros y esmeraldas expuestos sobre un lecho de
terciopelo negro. Tras afios de llevar joyas falsas y vestidos a los que habia dado varias veces
la vuelta, le costaba bastante deshacerse de los habitos ahorrativos.

-;No hay nada que te guste? -la anim6 Simén al tiempo que levantaba un collar de
diamantes blancos y amarillos, engarzados a modo de guirnalda de florecillas. Lo sostuvo
contra su garganta desnuda, admirando el brillo de los diamantes contra su piel inmaculada-.,
Qué te parece éste?

-Tenemos los pendientes a juego, madame -se apresuré a comentar el joyero-, et aussi
un brazalete que seria el complemento perfecto para esa pieza.

--Es precioso -replicd Annabelle-. Lo que pasa es que... Bueno, me parece extrafio
entrar en una tienda y comprar un collar con la misma despreocupacion con la que se compra
una caja de caramelos.

Un poco sorprendido por su timidez, Simoén la mir6 con detenimiento mientras el joyero
se retiraba con discrecion a la trastieenda. Con mucho cuidado, Simén devolvié el collar a su
cuna de terciopelo y tomé a su esposa de la mano para acariciarle el dorso de los dedos con el
pulgar.

-¢, Qué te pasa, carifio? Hay mas joyeros, si lo que ves aqui no es de tu agrado.

-No, no es eso. Supongo que estoy tan acostumbrada a no comprar cosas que ahora me
resulta dificil aceptar el hecho de que puedo hacerlo.

-Estoy mas que seguro de que no te costard mucho solventar ese problema -replicé
Simon con sequedad- Entretanto, estoy harto de verte con esas joyas falsas. Si no eres capaz
de elegir algo, deja que yo lo haga por ti. -Procedi6 a elegir dos pares de pendientes de
diamantes, el collar que antes habia sostenido, un brazalete, dos largas hileras de perlas y un
anillo con un diamante de cinco quilates en forma de pera.

Desconcertada por semejante despliegue de extravagancia, Annabelle protestd con
vehemencia hasta que Simon se echd a reir y le dijo que cuanto mas protestara, mas pensaba
comprar. Eso hizo que cerrara la boca de inmediato y observara con ojos desorbitados como
compraba las joyas, que acabaron depositadas en un cofre de caoba forrado de terciopelo y
con una pequefia asa en la tapa. Todo excepto el anillo, ya que Simén lo deslizé en su dedo
para comprobar que le quedaba demasiado grande, antes de devolvérselo al joyero.

-¢Qué pasa con mi anillo? -preguntd Annabelle, que aferraba el cofre de caoba con
ambas manos mientras se marchaban de la, tienda-. ;VVamos a dejarlo ahi?

Divertido, Simoén arque6 una ceja 'y miré a Annabelle de soslayo.

-Va a ajustar el anillo y luego lo enviaré al hotel.

-¢, 'Y si se pierde?

-¢ 'Y qué ha pasado con tus protestas? En la tienda te comportabas como si no lo
quisieras.

-Claro, pero resulta que ahora es mio -replico preocupada, lo que provocé que Simon
se deshiciera en carcajadas.
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Para su alivio, el anillo fue entregado en el hotel sin mas contratiempos aquella misma
tarde, dentro de una cajita forrada de terciopelo. Mientras Simén le daba una moneda al
hombre que lo habia llevado, Annabelle sali6 del bafio a toda prisa, se secd y se puso un
camison blanco. Tras cerrar la puerta, Simon se dio la vuelta y se encontrd a su esposa justo
detras de él, con el rostro iluminado por la misma anticipacion que sentiria un nifio la mafiana
de Navidad. No pudo evitar sonreir ante su expresion, ya que se daba cuenta de que todos sus
esfuerzos por comportarse como una dama se desvanecian arrastrados por el entusiasmo. El
anillo resplandecié entre destellos cuando Simon lo sacé de la caja. Acto seguido, cogio la
mano de Annabelle y deslizé el anillo en el dedo anular, junto al sencillo aro de oro que le
pusiera el dia de su boda.

Admiraron juntos como quedaba el anillo en su mano, hasta que ella le arrojé los brazos
al cuello con una exclamacion de regocijo. Antes de que Simén pudiera reaccionar, su esposa
se separ0 de él y comenzé a bailar descalza.

-Es tan bonito... jMira como brilla! Simdn, deberias marcharte... Sé muy bien que ahora
mismo parezco una mercenaria. Pero no importa, porque lo soy, y sera mejor que lo sepas;
iDios mio, adoro este anillo!

Disfrutando de su dicha, Simon atrap6 el esbelto cuerpo femenino y lo apresé contra el
suyo.

-No voy a irme -le dijo-. Es mi oportunidad para recolectar los beneficios de tu
gratitud.

Entusiasmada, Annabelle lo oblig6 a bajar la cabeza y unié sus labios a los de él.

-Y eso es lo que vas a hacer. -Le dio otro ardiente beso en los labios-. Ahora mismo.

Simon se rié entre dientes al reconocer un asalto en toda regla.

-Sin duda deberia decirte que verte feliz es un pago mas que suficiente. Claro que, si
insistes...

-Pues si, jinsisto! -Se apart6 de él y se acerco a la cama, donde se encaramo y se tir6 de
espaldas sobre la colcha con un gesto dramatico que la dejé totalmente expuesta. Simén la
siguid al dormitorio, hechizado por sus payasadas. Tenia delante a una Annabelle a la cual
nunca habia visto, una Annabelle risuefia y fascinantemente caprichosa. Cuando se acerco a la
cama, ella levanto la cabeza y lo animo-: Soy toda tuya. Ya puedes empezar a reclamar tu
recompensa.

Con destreza, se desembarazd de la chaqueta y de la corbata, mas que dispuesto a
complacerla. Annabelle se incorpord un poco para observarlo. El cabello le caia en una sedosa
cascada sobre los hombros y bajo la fina tela del camisén se adivinaba la separacién entre sus
muslos.

-Simon..., deberias saber que me acostaria contigo aunque no tuviera este anillo.

-Eres muy amable -replico sin prestarle mucha atencion, al tiempo que se despojaba de
los pantalones-. A los maridos siempre nos agrada saber que nos valoran mas alla de nuestros
meritos econdmicos

La mirada de Annabelle se deslizé por el esbelto cuerpo de su esposo.

-De todos tus méritos, Simon, el econdmico es, probablemente, el més insignificante.

-¢Probablemente? -Se acerco al borde de la cama y levant6 uno de los pies descalzos de
Annabelle para depositar un beso en la parte interna-. ;No querras decir «sin duda»?

Annabelle se recosté de nuevo, jadeando por la célida caricia de su lengua, y el
movimiento provocé que el camison se le deslizara hasta los muslos.

-Oh, si..., sin duda. Por supuesto que no hay dudas...

El cuerpo de Annabelle seguia humedo y relajado por el bafio que acababa de tomar, y
exudaba un limpido olor a jabon que se mezclaba con la embriagadora fragancia del aceite de
rosas. Excitado por la vision de su piel fragante y sonrosada, Simén trazé un camino de besos
hasta el tobillo, que luego continud hacia la rodilla. Al principio, ella reia y se retorcia bajo las
caricias de su boca, pero cuando Simén paso a la otra pierna, se quedd quieta y su respiracion
se convirtié en una sucesion de lentos jadeos. Simon se arrodillo entre los muslos separados
de su esposa, fue levantando el camisén y depositando besos sobre la piel que iba quedando
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expuesta hasta que alcanzé el lugar oculto por sus brillantes rizos. Tras dejar que su barbilla
rozara apenas aquella suavidad, continué su camino ascendente, haciendo caso omiso del
débil sonido de protesta que emitid ella. Intoxicado por la textura aterciopelada de su piel, le
besé la cintura y cada una de las marcas que sefialaban las costillas, antes de proseguir su
camino hacia el lugar donde latia el corazon.

Annabelle emitié una siplica entre gemidos y le aferrdé la mano para intentar que la
tocara entre los muslos. Simon se resistio con una risa grave y le sujet6 ambas mufiecas por
encima de la cabeza antes de besarla en la boca. Pudo percibir la sorpresa de ella al sentirse
atrapada, asi como la respuesta que vino a continuacién: los ojos de su esposa se cerraron y
noté cémo su aliento le acariciaba la mejilla a un ritmo mas rapido. Mantuvo bien sujetas las
mufiecas con una sola mano y comenzé a deslizar la otra a lo largo de su cuerpo para trazar
circulos alrededor de los pezones. Su propio cuerpo estaba duro y enfebrecido por la
excitacion; sentia los musculos tensos por la necesidad que lo consumia. A pesar de toda la
experiencia que poseia en lo referente al sexo, nunca habia experimentado un
ensimismamiento tan profundo, jamas se habia desligado del resto del mundo 4e una forma
tan completa con el fin de ocuparse tan sélo de Annabelle... Su placer aumentaba el de él...
Esas reacciones estremecidas intensificaban su propio deseo. Annabelle abri6 la boca bajo la
de él para darle una trémula bienvenida y de su garganta comenzaron a escapar gemidos de
placer a medida que el beso se volvia mas impetuoso, mas profundo. La acaricid entre las
piernas, y la himeda suavidad que encontr6 alli lo inflamé aln mas. Arqued el cuerpo hacia
él y alz6 las caderas contra su mano sin dejar de retorcer las mufiecas, aun bien sujetas. Cada
movimiento le decia a gritos que la poseyera, que la llenara, y el cuerpo de Simén se en-
durecio hasta un punto increible al tiempo que un ansia primitiva se apoderaba de él.

Despacio, la penetrd con un dedo, lo que provocé que ella gimiera contra su boca. Al
notar como su carne lo acomodaba, introdujo otro dedo y comenzé a acariciarla hasta que el
deseo se apoderd de ella. Tan pronto como se apart6 de su boca, Annabelle le rogo:

-Simon, por favor... Por favor, te necesito... -Su cuerpo se estremecid cuando él retird
los dedos-. No, Simdn...

-Tranquila... -La sujetd por las rodillas y la cambié de posicién en la cama-. No pasa
nada -susurrd-. Me ocuparé de ti... Déjame amarte asi...

Movio las caderas de Annabelle hasta el borde del colchon y luego, le dio la vuelta
hasta que sus palidas nalgas quedaron boca arriba. Permanecié de pie junto a la cama, entre
los muslos de su esposa, y dejé que la punta de la verga se deslizara con facilidad dentro de la
resbaladiza entrada de su cuerpo. Tras aferrarla por las caderas con fuerza, la penetré con una
larga embestida y no se detuvo hasta que su miembro estuvo completamente dentro de ella.
Una bocanada de calor le abraso el cuerpo, como si se hubiera colocado delante de un horno
abierto, y la lujuria endurecio su entrepierna hasta un punto doloroso, casi demasiado para
soportarlo. Comenzd a respirar con bruscos jadeos y luché por controlar la intensidad de su
deseo antes de que se le escapara por completo de entre las manos. Annabelle yacia, inmavil,
sobre el colchdn, y s6lo movia las manos de forma compulsiva para aferrarse a la colcha.
Asustado por, la posibilidad de estar haciéndole dafio, Simén consiguié reprimir de alguna
manera el ansia salvaje que sentia el tiempo suficiente para inclinarse sobre ella y murmurar
con voz ronca:

-Carifio..., ¢te estoy haciendo dafio? -La posicién hizo que la penetrara mas
profundamente, lo que le arrancé un gemido a Annabelle-. Dimelo y parare.

Ella tard6 bastante en responder, como si le hubiera llevado varios segundos
comprender la pregunta, pero cuando respondio, tenia la voz ronca por el placer.

-No, no pares.

Simon permanecié6 inclinado sobre ella y comenz6 a moverse con embestidas profundas
y lentas que hicieron que los musculos interiores de Annabelle se contrajeran con avidez
alrededor de su rigido miembro. Colocé las manos sobre las de ella y las envolvio con los
dedos..., una posicién que la sometia por completo, pero que no por ello la forzaba a
supeditarse al ritmo que él impusiera. Por el contrario, Simdn se movia segun las demandas
del cuerpo femenino, impulsando las caderas en respuesta a los moviendo de los musculos
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internos de su esposa... Cada vez que ella se cerraba de forma inconsciente en torno a él,
Simén empujaba mas y utilizaba su sexo para acariciar las profundidades de su esposa.
Annabelle se hallaba al borde de una culminacion arrolladora y, no obstante, le resultaba
imposible alcanzarla, de modo que comenz6 a respirar con largos jadeos e impulsé las nalgas
hacia atras para presionar con Fuerza contra la entrepierna de su marido.

-Simén...

El extendi6 una mano bajo su cuerpo y encontré con facilidad el lugar por el que
estaba unido a ella y el tierno botén que habia por encima. Con la yema del dedo, extendié la
calida humedad de su cuerpo sobre la hinchada protuberancia y comenz6 a acariciarla con
movimientos lentos y circulares, probando diferentes ritmos hasta que dio con uno que la hizo
gritar al tiempo que apretaba los musculos alrededor de su miembro. Annabelle, que habia
arqueado la espalda sumida en el éxtasis, gemia mientras él seguia penetrandola sin descanso
al compas de sus espasmos. Los exuberantes movimientos de su esposa, que se retorcia y lo
apresaba a la vez, acabaron por colmar el vaso de sus sobreexcitados sentidos... Gimio al
alcanzar su propio climax y se hundio6 en ella mientras la liberacién lo atravesaba como una
Ilamarada incontrolable.

El peor momento de la luna de miel de la pareja tuvo lugar la mafiana en que Annabelle
le comento con jovialidad a Simon que estaba de acuerdo con ese viejo refran que decia que el
matrimonio era el mas alto grado de amistad. Su intencién no habia sido otra que la de
agradarlo, pero Simén habia reaccionado con animosidad desconcertante. Al reconocer la
famosa cita de Samuel Richardson, habia comentado con sequedad que esperaba que sus
gustos literarios mejoraran, para asi ahorrarle el tener que escuchar esa filosofia barata.
Dolida, ella habia guardado un gélido silencio, incapaz de comprender como podia haberle
ofendido tanto su comentario.

Simon se mantuvo alejado de ella toda la mafiana y también parte de la tarde, pero fue a
buscarla al salon de juegos, donde Annabelle jugaba a las cartas con otras jovenes casadas. Sé
acercd al respaldo de la silla que ocupaba su esposa y dejo que las yemas de los dedos se
posaran sobre la curva de su hombro. Annabelle sintio el roce de los dedos a través del tirante
de seda del vestido y la sensacion tuvo un efecto curioso sobre sus terminaciones nerviosas.
Por un instante, se sintié tentada de prolongar la actitud resentida y apartarle la mano. Sin
embargo, se dijo que no le costaria nada mostrarle un minimo de tolerancia. Esbozé una
sonrisa y alzé la cabeza para mirar a su marido por encima del hombro.

-Buenas tardes, sefior Hunt -murmur6, dirigiéndose a él con la formalidad que la
mayoria de los matrimonios utilizaba en publico- Espero que haya disfrutado de su paseo. -
Cediendo a un gesto travieso, le mostré sus cartas-. Mire la mano con la que tengo que jugar.
¢Me puede dar algun consejo util?

El desliz6 las manos por los costados de la silla e inclind la cabeza para murmurarle al
oido:
-Si, termina rapido la partida.

Consciente de las miradas curiosas de las demas mujeres, Annabelle mantuvo una

expresion imperturbable, incluso cuando noto que el rubor comenzaba a tefirle el cuello.

-¢Por qué? -preguntd, con la boca de Simdn ain pegada a su oido.

-Porque voy a hacerte el amor dentro de cinco minutos exactamente -le susurro-. Ya sea
aqui..., en nuestra habitacion..., o en las escaleras. Asi que si quieres un poco de privacidad, te
sugiero que pierdas esta partida deprisa.

«No se atreveria», pensdé Annabelle, a quien se le habia desbocado el corazén por la
alarma. Claro que, conociendo a Simon, siempre existia la posibilidad...

Con ese pensamiento en mente, Annabelle solt6 una carta con dedos temblorosos. La
siguiente jugadora se tomd un agonico y extenso lapso de tiempo para elegir una de sus cartas,
y la siguiente se detuvo para intercambiar un par de comentarios jocosos con su propio
marido, que acababa, de acercarse a la mesa. Consciente de que una fina capa de sudor
comenzaba a cubrirle el pecho y la frente, Annabelle pensd varias formas de dar por
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terminado el juego. La voz de la razdn acudio en su auxilio al caer en la cuenta de que, sin
importar lo audaz que fuese Simon, no se atreveria a asaltar a su mujer en las escaleras del
hotel. No obstante, la voz de la razén se desvanecié cuando él consulto su reloj de modo
deliberado.

-Te quedan tres minutos -murmuré con voz queda junto a su oido.

Sin saber muy bien cémo, y presa de la agitacién, Annabelle fue consciente de que su
cuerpo respondia a la ronca promesa que encerraba la voz de Simén cuando sintié que entre
sus muslos se despertaba una vergonzosa sensacion palpitante. Junté las piernas con fuerza y
aguard6 con forzada compostura a que le llegara el turno, a pesar de que su corazdn latia
desbocado. Las jugadoras conversaban con indolencia, se abanicaban y pedian a los
camareros que les sirvieran mas limonada. Cuando por fin le llegé el turno, arrojo la carta de
mas valor y tomd otra. Para su alivio, la nueva carta carecia de valor, por lo que arrojo las
cartas que le quedaban sobre la mesa.

-Me temo que estoy fuera -dijo, aunque tuvo que esforzarse para disimular la
inestabilidad de su voz-. Ha sido una partida de lo méas agradable... Se lo agradezco, pero

ahora debo marcharme... -Quédese a jugada siguiente ronda -sugirié una de las damas,
peticién a la que el resto se sumo.
-Si, quédese.

-Al menos, tomese una copa de vino mientras terminamos esta mano...

-Se lo agradezco, pero... -Annabelle se puso en pie y emitié un gemido casi inaudible
cuando sintié la mano de Simon sobre su espalda. Sus pezones se endurecieron bajo el
vestido- Me temo que estoy exhausta tras el baile de la noche pasada -improvisd- Debo
descansar un poco antes de asistir al teatro esta noche.

Seguida por un coro de despedidas y por varias miradas significativas, Annabelle trato
de abandonar el salon con aire digno. Tan pronto como llegaron a las serpenteantes escaleras
gue conducian a los pisos superiores, Annabelle dejé escapar un suspiro de alivio y le dirigio
a su marido una mirada reprobatoria.

-Si lo que querias era avergonzarme, lo has hecho muy bien... ;Qué estas haciendo? - El
vestido se le habia aflojado a la altura de los hombros y cay0 en la cuenta, desconcertada y
sorprendida, de que Simoén le habia desabrochado varios botones-. Simén -sised-, jno te
atrevas!iNo, para ya! -Tratd de alejarse de él, pero la alcanz6 sin problemas.

-Te queda un minuto.

-No seas tonto -le dijo sin més-. De ningn modo podremos llegar a la habitacion en
menos de un minuto y td no... -. Dejo la frase a la mitad, soltdé un pequefio chillido al notar
que Simdn le desabrochaba otro bot6n y se gird para apartar las traviesas manos de su marido.
No obstante, en cuanto lo mir6 a los ojos se dio cuenta, por dificil de creer que fuera, de que
estaba mas que dispuesto a cumplir su amenaza-. Simén, ni se te ocurra.

-Si. -Sus ojos reflejaban cierta diversién felina y en su rostro se adivinaba una expresion
que Annabelle habia llegado a conocer muy bien.

La mujer se recogid las faldas y se dio la vuelta para comenzar al, correr escaleras
arriba, jadeando entre ataques de carcajadas provocados por el panico.

-iEres imposible! No te acerques a mi... Eres... jSefior, si alguien nos ve de esta
manera, nunca te lo perdonaré!

Simon la siguié con aparente tranquilidad; pero, por supuesto, €l no tenia que luchar
contra una marafa de faldas y ropa interior que lo retrasaran. Annabelle alcanzd el descansillo
y giré hacia el siguiente tramo; le dolian las rodillas mientras las piernas continuaban su
desesperado ascenso, peldafo tras peldafio. El peso de sus faldas le resultaba insoportable y
tenia los pulmones a punto de estallar. Maldito fuera por hacerle aquello... y maldita ella por
esas risillas que no dejaban de salir de su propia garganta.

-Treinta segundos -lo escucho decir a sus espaldas, y, justo en ese instante, alcanzé el
segundo piso con un resoplido.

Quedaban tres larguisimos pasillos antes de llegar a su habitacion... y, desde luego, nada
de tiempo. Se agarr0 la parte delantera del vestido y miro a uno y otro lado de los pasillos que
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se abrian a partir del descansillo de las escaleras. Corri6 hasta la primera puerta que encontro,
que resulté ser un pequefio armario sin luz. De pronto, se vio envuelta por el olor del lino
almidonado, y los distintos estantes repletos de sabanas y toallas planchadas resultaban
visibles tan sélo por la luz que provenia del pasillo.

-Entra -murmuré Simon, que la empujo hacia el cuarto y cerrd la puerta.

Al instante, Armabelle quedd engullida por la oscuridad. La risa bullia en su pecho al
tiempo que intentaba apartar sin mucho éxito las manos que la buscaban. De repente, tuvo la
sensacion de que su marido tenia mas manos que un pulpo, ya que le desabrochaba la ropa y
se la quitaba con mas rapidez de la que ella era capaz de emplear para contrarrestar sus
movimientos.

- ¢Qué pasa si nos hemos quedado encerrados? -pregunt6 cuando el vestido cayo al
suelo.

-Derribaré la puerta -replico Simén, que tiraba de las cintas de sus calzones-. Después.

-Si nos sorprende una de las doncellas, nos echaran del hotel.

-Las doncellas han visto peores cosas, puedes creerme. -Simon pisé el vestido cuando
le bajo los calzones hasta los tobillos.

Ella emitié unas cuantas protestas mas, ninguna de ellas con verdadero entusiasmo,
hasta que Sim6n metié una mano entre sus muslos y encontrd la evidencia de su excitacion,
tras lo cual toda objecion dejo de tener sentido. Annabelle abri6 la boca para besarlo,
devolviéndole con ansias la fuerte y acariciante presion de sus labios. La aterciopelada
entrada de su cuerpo se acomoddé con facilidad al tamafio de su marido, y no pudo reprimir un
gemido cuando notd los dedos de Simon alli abajo, separdndola de modo que los envites de
sus caderas rozaran el sensible boton de su sexo.

Forcejearon para acercarse mas el uno al otro, flexionando sus cuerpos, derritiéndose sin
remedio, y cada beso era una invasion exploradora que la excitaba mas y mas. El corsé le
apretaba demasiado, pero la constriccion le provoco una inesperada oleada de placer, como si
toda su capacidad de sentir se hubiera trasladado a la parte inferior de su cuerpo y hubiera
quedado atrapada entre todos aquellos tejidos inflamados por el deseo. Annabelle hundié los
dedos en las ropas de Simén cuando sintié que el anhelo estaba a punto de convertirse en
locura. Simon la penetrd con embestidas profundas y un ritmo constante, hasta que el climax
los recorrié a ambos como una, descarga; sus pulmones se llenaron con el limpido olor del
lino planchado y sus extremidades enlazadas se tensaron como si se negaran a dejar escapar la
sensacion que se extendia entre ellas. -Maldita sea -murmurd Simén pocos minutos
después, cuando recuperd el aliento.

-¢, Qué pasa? -susurrd Annabelle, cuya cabeza descansaba sobre la solapa, del abrigo
de él.

-A partir de ahora, el olor de la ropa almidonada me provocara una ereccion.

-Pues es problema tuyo -replico ella con una languida sonrisa, pero jade6 con fuerza al
sentir que el cuerpo de Simon, que adn seguia dentro de ella, volvia a endurecerse.

-y tuyo también -le dijo justo antes de atrapar su boca en la oscuridad.

23

Poco después de que Simén y Annabelle regresaran a Inglaterra, se vieron obligados a
enfrentarse con la inevitable interaccién de dos familias que no podrian haber sido mas
diferentes. La madre de Simon, Bertha, quiso que fueran a cenar para que todos pudieran
conocerse, ya que no habia sido posible hacerla antes de la boda. A pesar de que Simén le
habia advertido a Annabelle lo que debia esperar y ella, a su vez, se habia esforzado por
preparar a su madre y a su hermano, sospechaba que el encuentro ‘traeria, como mucho,
resultados variopintos.

A Dios gracias, Jeremy se habia reconciliado felizmente con el hecho de que Simon
Hunt fuese su cufiado. Como se habia convertido en un chico alto y delgaducho en los
pasados meses, le sacaba varios centimetros a Annabelle cuando, se dispuso a abrazarla en el
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salon de su casa. Su cabello castafio dorado se habia aclarado de forma considerable gracias a
todo el tiempo que habia pasado al aire libre y sus ojos azules destacaban, brillantes y
sonrientes, en su rostro bronceado.

-No podia creer lo que veian mis ojos cuando lei la carta de mama en la que me contaba
que ibas a casarte con Simén Hunt -le dijo-. Después de todas las cosas que has dicho sobre él
estos dos ultimos afios...

-Jeremy -lo reprendié Annabelle-. jNo te atrevas a repetir nada de eso!

Sin parar de reir, Jeremy mantuvo un brazo alrededor de su hermanay le tendi la otra
mano a Simon.

-Felicidades, sefior. -Mientras se estrechaban las manos, dijo con picardia-. En
realidad, no me ha sorprendido ni lo mas minimo. Mi hermana se ha quejado de usted tanto y
durante tanto tiempo que sabia que debia de sentir algo fuerte por usted.

La calida mirada de Simon se posé sobre su esposa, que habia fruncido el cefio.

-No puedo imaginarme de qué podia quejarse... -dijo con descaro.

-Creo que dijo... -comenz0 Jeremy y, acto seguido, compuso una mueca exagerada
cuando Annabelle le dio un codazo en costillas- De acuerdo, no diré nada -dijo al tiempo que
alzaba las manos a la defensiva sin dejar de reir, mientras se apartaba de ella-. Me limitaba a
mantener una conversacion educada con mi recién estrenado cufiado.

-En las «conversaciones educadas» se habla sobre el tiempo, 0 se pregunta acerca de
la salud de alguien -le informé Annabelle- En absoluto se discute acerca de ciertas
revelaciones potencialmente embarazosas que una hermana haya hecho en confidencia.

Deslizando un brazo alrededor de la cintura de Annabelle, Simén la apret6 contra su
pecho y bajo la cabeza para susurrarle al oido -Puedo hacerme una ligera idea de lo que
dijiste. Después de todo, te mostrabas muy dispuesta a decirmelo cara a cara.

Al escuchar la nota de diversion en su voz, Annabelle se relajé contra él.

Como nunca habia visto a su hermana relacionarse de forma tan cdmoda con un
hombre y tras haber observado los cambios que se habian producido en ella, Jeremy sonrid.

-Diria que el matrimonio te sienta muy bien, Annabelle.

Justo entonces, Philippa entrd en la habitacion y se apresurd a llegar al lado de su hija
con un grito de alegria.

-Carifo, jte he echado tanto de menos! -La abrazd con fuerza y se gir6 hacia Simon
con una brillante sonrisa-. Querido sefior Hunt, bienvenido a casa. ¢Le ha gustado Paris?

-Mucho, més de lo que puedo expresar con palabras -replicé Simén con calidez al
tiempo que se inclinaba a besarla en la mejilla que le ofrecia. No mir6 a Annabelle cuando
afiadié-. Disfruté especialmente del champan.

-Vaya, no me cabe duda -respondié Philippa-. Estoy segura de que cualquiera que...
Annabelle, querida, ¢qué estads haciendo?

-S6lo quiero abrir la ventana -dijo Annabelle con voz estrangulada; su rostro habia
adquirido el color de las remolachas al escuchar el comentario de Simon y recordar la noche
que €l habia utilizado una copa de champan para un uso especialmente creativo-. Hace un
calor espantoso aqui dentro...

¢Por qué demonios estan cerradas las ventanas en esta época del afio? -Sin mirar a nadie
a la cara, forcejeo con el pestillo hasta que Jeremy fue a ayudarla.

Mientras Simon y Philippa conversaban, Jeremy abrio la ventana y esboz6 una sonrisa
al ver que Annabelle colocaba el rostro de modo que la brisa refrescara sus sonrojadas
mejillas.

-Debe de haber sido toda una luna de miel -murmurd con una sonrisa picara.

-iSe supone que ta no debes saber nada acerca de esas cosas!-susurrdé Annabelle.

Jeremy emitié un resoplido.

-Tengo catorce afios, Annabelle, no cuatro. -Inclind la cabeza hacia la de su hermana-.
De modo que... ¢por qué te casaste con el sefior Hunt? Mama dice que es porque te colocé en
una posicion comprometida, pero conociéndote como te conozco, sé que eso no es todo. Una
cosa es segura: no dejarias que nadie te comprometiera a menos que quisieras. -El brillo de
diversion se esfumd de sus ojos y le preguntd de forma mas seria-: ¢Ha sido por su dinero? He
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visto las cuentas de los gastos de la casa... Es obvio que no teniamos ni dos chelines.

-No fue s6lo por el dinero. -Annabelle podia presumir de haber sido siempre franca
con su hermano, pero le resultaba dificil admitir la verdad, incluso ante si misma-. Me puse
enferma en Stony Cross y el sefior Hunt se mostr6 inesperadamente amable conmigo. Y
cuando comencé a mostrarme menos grosera con él, descubri que él y yo tenemos una especie
de... Bueno, de afinidad...

-¢Intelectual o fisica? -La sonrisa de Jeremy regresd ,cuando el muchacho leyo la
respuesta en sus 0jos-. ;Ambas? Eso esta bien. Dime, ¢, estas ena...?

-¢, Qué andais cuchicheando? -pregunt6 Philippa con una carcajada, al tiempo que les
hacia un gesto para que se apartasen de la ventana.

-Le estaba suplicando a mi hermana que no intimidara con la mirada a su flamante
marido -replicé Jeremy, y Annabelle puso los ojos en blanco.

-Gracias -le dijo Simdn con seriedad-. Como podras imaginar, hace falta una enorme
fortaleza para lidiar con una esposa semejante, pero hasta ahora he conseguido... -Se detuvo
con una sonrisa al contemplar la mirada amenazadora de Annabelle- Me acabo de dar cuenta
de que tu hermano y yo deberiamos compartir nuestras confidencias masculinas fuera;
entretanto, puedes contarle a tu

madre todo sobre Paris. Jeremy, ¢te gustaria dar una vuelta en mi faeton?

Su hermano no necesitd mas estimulos.

-Espere que coja mi sombrero y mi abrigo y...

-No te molestes en ponerte el sombrero -le advirti6 Simén de forma lacénica-. No
serias capaz de mantenerlo sobre la cabeza durante mas de un minuto.

-Sefior Hunt -gritd Annabelle tras ellos-, si hiere 0 mata a mi hermano, se quedara sin
cenar.

Simon grit6 algo incomprensible por encima del hombro y ambos desaparecieron por
la puerta del vestibulo.

-Los faetones son demasiado ligeros y rapidos, y vuelcan con demasiada facilidad -
dijo Philippa, que fruncia el cefio por la preocupacion-. Espero que el sefior Hunt sea un
conductor avezado.

-En exceso -comentd Annabelle con una sonrisa tranquilizadora-. Nos trajo hasta aqui
desde el hotel a un paso tan tranquilo, que me hizo pensar que ibamos en un pesado y antiguo
carruaje familiar. Jeremy no podria estar en mejores manos, te lo prometo.

Durante la hora siguiente, las dos mujeres permanecieron sentadas en el saloncito y
compartieron una tetera mientras discutian todo lo que habia ocurrido durante los ultimos
quince dias. Tal y como Annabelle esperaba, Philippa no hizo ninguna pregunta sobre los
aspectos mas intimos de la luna de miel, absteniéndose de entrometerse en la intimidad de la
pareja. De cualquier forma, estaba demasiado interesada en las descripciones de los muchos
extranjeros que habia conocido Annabelle y de las fiestas a las que habia asistido. La vida de
los ricos empresarios industriales le era desconocida;

de modo que presto toda su atencion mientras su hija se esforzaba por describirselos.

-Cada vez hay mas gente de esa que llega a Inglaterra -sefial6 Philippa- para
emparejar sus fortunas con titulos.

-Como los Bowman- dijo Annabelle.

-Si. Parece que con cada temporada, nos vemos invadidos por un nimero creciente de
americanos... y Dios sabe que ya es bastante dificil atrapar a un noble. Es obvio que no
necesitamos mas competencia. Me alegrard muchisimo que todo este frenesi empresarial se
asiente por fin y las cosas vuelvan a ser tal y como eran antes.

Annabelle sonri6 a regafadientes mientras se preguntaba como podria explicarle a su
madre que, segun todo lo que habia visto y oido, el proceso de la expansién industrial tan sélo
acababa de empezar... y que las cosas jamas volverian a ser como habian sido. Annabelle
apenas habia empezado a comprender la transformacion que los ferrocarriles, los barcos de
hélice y las fabricas mecanizadas llevarian a cabo en Inglaterra y en el resto del mundo.
Aquellos eran los temas que Simon y sus conocidos habian discutido durante las cenas, en
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lugar de los temas habituales de las clases superiores, como la caza y las fiestas campestres.

-Dime, ¢te llevas bien con el sefior Hunt? -pregunt6 Philippa-. Desde luego, parece
que asi es.

-Oh, claro que si. Sin embargo, diria que el sefior Hunt no se parece a ninguno de los
hombres que ti0 o yo hayamos conocido jamas. Los caballeros a los que estamos
acostumbradas... Bueno, sus mentes no funcionan como la suya. EI.. él es un progresista...

-jAve Maria Purisima! -exclamd Philippa con cierto desagrado-. ¢ Te refieres al imbito
politico?

-No... -Annabelle hizo una pausa y compuso una mueca comica que reflejaba que ni
siquiera sabia a qué partido estaba afiliado su marido-. En realidad, después de escuchar
alguno de sus puntos de vista, no me cabe duda de que es un Whig, o incluso un liberal...

-iQué Dios nos ampare! Tal vez dentro de algin tiempo puedas persuadirle de que
tome otra direccion.

Aquello hizo que Annabelle se echara a reir.

-Lo dudo mucho. Pero ése no ,es realmente el problema, porgue... Mama, en realidad,
estoy empezando a creer que, algun dia las opiniones de esos empresarios y mercantilistas
pesaran mas que las de la nobleza. Tan s6lo su influencia financiera...

-Annabelle -la interrumpio6 Philippa con suavidad-, creo que es algo maravilloso que
desees apoyar a tu marido. Sin embargo un hombre que se dedica al comercio jamas llegara a
ser tan influyente como un aristocrata. No en Inglaterra, desde luego.

De pronto, su conversacion se vio interrumpida por la repentina entrada de Jeremy en
el salon. Estaba despeinado y con los abiertos como platos.

-¢Jeremy? -exclamd Annabelle con preocupacion antes de ponerse en pie de un salto-.
¢, Qué ha ocurrido? ;Dénde esta el sefior Hunt?

-Paseando a los caballos alrededor de la plaza para tranquilizarlos.

-Meneo la cabeza y dijo casi sin aliento-. Ese hombre es un lunatico. Hemos estado a
punto de volcar al menos tres veces; casi atropellamos a media docena de personas y me he
sacudido tanto que tengo la parte inferior del cuerpo negra y azul. Si hubiera tenido aliento,
habria empezado a rezar, porque estaba claro que nos ibamos a morir. Hunt tiene los caballos
mas alevosos que he visto en toda mi vida y suelta unos juramentos tan ofensivos que tan sélo
uno de ellos habria bastado para que me expulsaran de la escuela...

-Jeremy -comenz6 Annabelle a modo de disculpa, abrumada ante la idea de que
Simon hubiese tratado a su hermano de un modo tan terrible-.Me siento tan...

-iSin duda ha sido la mejor tarde de toda mi vida! -continu6 Jeremy lleno de jubilo,-.
Le supliqué a Hunt que saliéramos mafana a dar otra vuelta, y dijo que lo haria si tenia
tiempo... Dios, jese hombre es todo un fendmeno, Annabelle! "oy a por un poco de agua...
Tengo una capa de un centimetro de polvo adherida a la garganta.

-Salié corriendo con una carcajada adolescente mientras su madre y su hermana lo
observaban 'sin pestafiear y con la boca abierta.

Esa misma noche, algo mas tarde, Simén llevo a Annabelle, a Jeremy y a su madre al
domicilio que habia sobre la carniceria, donde sus padres seguian viviendo. Este consistia en
tres habitaciones principales y una escalera estrecha que conducia al atico de la tercera planta;
el lugar era

pequefio, aunque estaba bien acondicionado.

Aun asi, Annabelle podia leer la perpleja desaprobacion en el rostro de su madre, ya que
Philippa no podia comprender por qué los Hunt no querian vivir en una bonita casa en la
ciudad o, incluso, en una adosada. Cuanto mas se empefiaba Annabelle en explicarle que los
Hunt no sentian verguenza alguna de su profesion y que no deseaban escapar del estigma que
suponia pertenecer a la clase trabajadora, més confusa se sentia Philippa. Molesta por la
sospecha de que su madre se estaba mostrando deliberadamente obtusa, Annabelle habia
abandonado todo intento de discutir sobre la familia de Simdn y se habia puesto de acuerdo en
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secreto con Jeremy para evitar que Philippa dijera algo desdefioso delante de ellos.

-Lo intentaré -le habia dicho Jeremy sin mucha conviccién-. Pero ya sabes que mama
nunca se ha llevado muy bien con la gente que es diferente a nosotros.

Ante lo cual, Annabelle suspird con exasperacion.

-Dios no quiera que pasemos una noche con gente que no sea exactamente igual que
nosotros. Podriamos aprender algo malo. O peor adn, podriamos incluso divertimos... j Qué
verguenza!

Una sonrisa extrafia aparecio en los labios de su hermano. -No seas demasiado dura con
ella, Annabelle. No hace mucho que td mostrabas el mismo desdén por los de los peldafios
inferiores.

-iDe eso nada! Yo... -Annabelle habia hecho una pausa frunciendo el cefio con
ferocidad para, después, soltar un suspiro- Tienes razon, yo también era asi, aunque ahora no
sé por qué. Trabajar no es nada deshonroso, ¢verdad? Desde luego, a mi me parece mucho
mas admirable que holgazanear.

Jeremy no pudo dejar de sonreir.

-Has cambiado -fue su unico comentario. A lo que Annabelle replico sin ganas:

-Puede que eso no sea tan malo.

En esos momentos, mientras ascendian por las estrechas escaleras que llevaban desde
la carniceria a las habitaciones privadas de los Hunt, Annabelle era consciente del sutil
comedimiento en los modales de Simdn, la Gnica sefial de la inseguridad que sentia. Era obvio
que estaba preocupado acerca de como «se llevarian», tal y como lo habia expresado Jeremy,
ella y su familia. Decidida a que la noche fuera un éxito, Annabelle esgrimié una sonrisa
decidida que ni siquiera se tambaled cuando escuché la conmocién en la residencia Hunt: una
cacofonia de gritos de adultos, chillidos infantiles y golpes que hacia pensar que estuvieran
tumbando muebles.

-iMadre bendita! -exclamo Philippa-. Eso parece... parece...
-¢, Una reyerta? -apuntd Simon tratando de servir de ayuda-. Podria serio. En mi familia
no siempre es facil distinguir una conversacion de salon de una pelea en el cuadrilatero.

Cuando entraron en la habitacion principal, Annabelle trat6 de identificar la multitud
de rostros: estaba la hermana mayor de Simdn, Sally, madre de media docena de nifios que se
movian como los toros de Pamplona a través del pequefio circuito de habitaciones; también
estaban el marido de Sally, los padres de Simon, tres hermanos pequefios y una hermana
menor Ilamada Meredith, cuya sombria serenidad resultaba extrafiamente discordante en todo
aquel tumulto.

Por lo que Simon le habia contado, sentia un carifioespecial por Meredith, que era
bastante distinta a sus alborotadores parientes, timida y aficionada a la lectura.

Los nifios se arremolinaron alrededor de Simén que demostrd poseer una sorprendente
facilidad para tratar con ellos; los lanz6 con pericia al aire y consiguié inspeccionar
simultaneamente la nueva caida de un diente y aplicar un pafiuelo a una nariz mocosa. Los
primeros minutos del recibimiento fueron algo confusos, con distintas rondas de
presentaciones a gritos, los nifios corriendo de un lado para otro y los alaridos indignados de
un gato que estaba aposentado junto a la chimenea y que acababa de ser mordido por un
perrito curioso. Annabelle tenia esperanzas de que las cosas se calmaran después de aquello
pero, a decir verdad, la algarabia general continué toda la noche. De vez en cuando, echaba un
vistazo a la rigida sonrisa de su madre, a la relajada diversién de Jeremy y a la comica
exasperacion que sufria Simén cuando todos sus esfuerzos por tranquilizar aquel manicomio
obtenian escasos resultados.

El padre de Simén, Thomas, era un hombre enorme e imponente, con unos rasgos que,
sin esfuerzo alguno, habrian bastado para intimidar a la austeridad en persona. De forma
ocasional, sus 0jos se suavizaban con una sonrisa que no era tan carismatica como la de
Simon, pero que poseia su propio y sereno encanto. Annabelle se las apafié para mantener una
conversacion amistosa con €l, ya que estaba sentada a su lado durante la cena. Por desgracia
parecia que las dos madres no se comunicaban
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muy bien. La causa no parecia ser tanto el desagrado como una completa incapacidad de
relacionarse la una con la otra. Sus vidas, el cimulo de experiencias que las habia creado y
habia dado forma a sus puntos de vista, no podrian haber sido mas distintos.

La cena consistio en gruesos filetes de ternera bien cocinados, acompafiados por pudin
y una minima cantidad de verduras. Annabelle suprimié un melancélico suspiro cuando
recordd los platos que habia disfrutado en Francia y comenzd a cortar con diligencia el
enorme trozo de ternera.

No mucho después, Meredith la interpelé con un comentario amistoso.

-Annabelle, tiene que contarnos mas cosas sobre Paris. Mi madre y yo nos
disponemos a realizar por primera vez un recorrido por el continente dentro de poco.

-Qué maravilla -exclamé Annabelle-. ;Cuando partiran?

-Dentro de una semana, en realidad. Estaremos fuera durante al menos un mes y
medio; empezaremos por Calais y terminaremos en Roma...

La conversacion sobre el viaje continud hasta que la cena hubo concluido y una
doncella de la cocina se acercé con el fin de quitar los platos mientras la familia se retiraba al
salon, donde tomarian el té y las pastas.

Para deleite de los nifios, Jeremy se sento con ellos en el suelo cerca de la chimenea y se
dispuso a jugar a los palillos y a ayudarles a controlar al perrito. Annabelle se sent6 cerca para
observar sus payasadas mientras conversaba con la hermana mayor de Simon. No se le paso
por alto que Sirnon habia desaparecido con su madre quien, segin suponia, tendria muchas
preguntas que hacerle a su hijo mayor acerca de su precipitada boda y del estado de su
matrimonio.

-iPor todos los diablos! -exclamd Jeremy-. El perrito ha dejado un charco en la
chimenea.

-Por favor, que alguien busque a la doncella y se lo diga- dijo Sally, mientras los nifios
[loraban de la risa ante los malos modales del animal.

Ya que Annabelle era la que se habia sentado mas cerca de la puerta, se levanto al
mstante. Al entrar en la habltacién contigua descubrié que la doncella de la cocina aun seguia
retirando, los restos de la cena. Después de que Annabelle le informara acerca del pequefio
incidente, la muchacha se dirigié rapidamente al salén con un pufiado de trapos. Annabelle la
habria seguido, pero escuchd el murmullo de una conversacion procedente de la cocina y se
detuvo un momento cuando oyé la voz baja y desaprobadora de Bertha.

-¢... y ella te ama, Simon?

Annabelle se quedd helada donde estaba, escuchando atentamente la respuesta de
Simon

-La gente se casa por otras razones, ademas de ésa.

-Entonces no te ama -escuchd decir a Bertha sin més-. No puedo decir que me
sorprenda. Las mujeres como ésa jamas...

-Ten cuidado -murmur6 Simon-. Estas hablando de mi esposa.

-Sera un bonito adorno para tu brazo -continu6é Bertha cuando te muevas entre los de
la clase alta. Pero ¢se habria casado contigo si no tuvieras dinero? ;Se quedara contigo en los
malos tiempos? Ojala te hubieras fijado mas en las chicas con las que traté de emparejarte.
Esa Molly Havelock, o Peg Larcher..., chicas buenas y fuertes que serian una verdadera ayuda
como pareja...

Annabelle no pudo soportarlo mas. Controlando su expresion, se escabullé de nuevo
hacia el ruido y la luz del salén.

«Bueno, eso es lo que ocurre por espiar», se dijo a si misma de mala gana al tiempo
gue se preguntaba si la apinion de Bertha sobre ella podria caer mas bajo. Las criticas dolian
pero tenia que reconocer que no habia ninguna razon de peso para que le cayera bien a la
madre de Simom, ni a su familia. De hecho, Annabelle comprendio6 que, al ponderar todos los
beneficios que traeria consigo el matrimonio con Simén, jamas se le habia ocurrido
preguntarse qué podria darle ella a cambio.

Preocupada, se pregunto si deberia contarle algo a Simén sobre lo que habia oido y
decidio de inmediato no hacerlo. Sacar el tema a colacion s6lo lo obligaria a decir algo para

143



tranquilizarla o, tal vez, disculparse en nombre de su madre, y ninguna de las dos cosas era
necesaria. Sabia que le llevaria tiempo demostrarles su valia a Simén y a su familia... y, quiza,
también a ella misma.

Mucho mas tarde, esa misma noche, cuando Annabelle y Simén estaban de regreso en
el Rutledge, Simon la tomo por los hombros y la mird con una ligera sonrisa.

-Gracias -dijo.

-¢Por qué?

-Por mostrarte tan agradable con mi familia. -La apart6 un poco y apreto los labios
contra su coronilla- Y por haber pasado por alto que son tan diferentes a ti.

Annabelle se ruborizo de placer ante sus halagos y, de repente, se sinti6 mucho mejor.

-Me lo he pasado bien esta noche - minti6, y Simoén esboz6 una sonrisa.

-Yo no diria tanto...

-Bueno, puede que hubiera un momento o dos, cuando tu padre se puso a hablar sobre
las entrafias de los animales..., 0 cuando tu hermana comentd lo que el bebé habia hecho
durante el bafo... Pero, en conjunto, han sido muy... muy...

-¢Ruidosos? -sugirié Simoén, con los ojos brillantes a causa de la diversion.

-1ba a decir «buenos».

Simon deslizé la mano por su espalda, masajeando las zonas tensas que habia bajo sus
omdplatos.

-Estas llevando todo este asunto de ser la esposa de un plebeyo bastante bien,
considerando las circunstancias.

-En realidad, no es tan malo -musitdé Annabelle. Desliz6 con suavidad y cierto
coqueteo una mano sobre la parte delantera del cuerpo de su marido y le dedic6 una mirada
provocadora-. Puedo pasarlo por alto con bastante facilidad gracias a esta... impresionante... y
bien dotada...

-¢Cuenta bancaria?

Annabelle sonrid e introdujo los dedos en la cinturilla de su pantalén.

-No me referia a la cuenta bancaria -susurro justo antes de que la boca de Simén se
uniera a la suya.

Al dia siguiente, Annabelle estaba impaciente por reunirse con Lillian y Daisy, cuya
suite estaba en la misma ala del Rutledge que la suya. Sin dejar de gritar y reir mientras se
abrazaban, las tres causaron un enorme alboroto hasta que la sefiora Bowman envio a una
doncella para decides que se callaran.

-Quiero ver a Evie -se quejé Annabelle al tiempo que entrelazaba su brazo con el de
Daisy mientras se dirigian al recibidor de la suite-. ;Como se encuentra?

-Se metid en un lio espantoso hace quince dias por tratar de ver a su padre -replicd
Daisy con un suspiro-. Su situacion ha empeorado y ahora se encuentra postrado en cama. Lo
malo es que a Evie la pillaron escapandose de la casa y ahora su tia Florence y el resto de la
familia la mantienen encerrada.

-¢, Durante cuanto tiempo?

-Indefinidamente -fue la descorazonadora respuesta;

-Dios, que gente més odiosa -murmurd Annabelle-. Ojala pudiera ir a rescatada.

-¢, No seria de lo més divertido? -susurré Daisy, que se sintié al instante fascinada con
la idea-. Deberiamos raptada. Llevaremos una escalera y la colocaremos bajo su ventana, y...

-...su tia Florence nos echaria a los perros - dijo Lillian a modo de advertencia-.
Tienen dos mastines enormes que se pasean por la propiedad de noche.

-Les arrojaremos algo de carne con un somnifero -replico Daisy-. Y mientras
duermen...

-Vamos, deja ya esos planes descabellados- exclamé Lillian-. Quiero oido todo acerca
de la luna de miel.

Dos pares de ojos castafios examinaron a Annabelle con un interés muy poco

144



adecuado para dos jovenes virginales.

-¢ 'y bien? -Pregunto Lillian-. ;Como es? ¢ Es tan doloroso como dicen?

-Desembucha, Annabelle -la urgié Daisy-. Recuerda que prometimos contarnoslo
todo.

Annabelle sonridé porque estaba disfrutando bastante de tener conocimientos sobre
algo que aun resultaba tan misterioso para ellas.

-Bueno, en ciertos momentos resultd bastante incomodo -admitié-. Pero Simon fue
muy amable y... atento... y, si bien no tengo ninguna experiencia previa con la que
compararlo, no puedo creer que ningiin hombre pueda llegar a ser un amante tan maravilloso.

-;, Qué quieres decir? -pregunto Lillian.

Un calido sonrojo tifid las mejillas de Annabelle. Con vacilacion, buscé las palabras
que explicaran algo que, de pronto, le resultaba imposible de describir. Se podian relatar los
detalles técnicos del asunto, pero eso apenas dejaba entrever la ternura de una experiencia tan
intima.

-Las relaciones intimas son algo que va mucho mas alld de lo que jamas podriais
imaginar... Al principio, te quieres morir de la vergiienza, pero después hay momentos en los
que la sensacion es tan maravillosa que te olvidas de todo y lo Unico que importa es estar
cerca de él.

Se produjo un breve silencio mientras las hermanas meditaban sus palabras.

-¢Cuénto dura? -inquirié Daisy.

El sonrojo de Annabelle se hizo mas evidente.

-En algunas ocasiones, sélo unos minutos... y en otras, unas cuantas horas.

-¢, Unas cuantas horas?- repitieron ambas a la vez con una mirada atonita. Lillian
fruncid la nariz con desagrado.

-iDios Santo! Eso suena horrible.

Annabelle se echd a reir al ver su expresion.
-No es horrible en absoluto. En realidad, es estupendo.
Lillian mened la cabeza.

-Ya descubriré la manera de lograr que mi marido termine rapidamente. Hay cosas

mucho mejores que hacer que pasar horas en la cama haciendo «eso».
Annabelle sonrié de oreja a oreja.

-Ya que hablamos del misterioso caballero que un dia serd tu esposo... Debemos
comenzar con los planes de estrategia para nuestra siguiente campafia. La temporada no
empezara hasta enero, lo que nos deja varios meses para prepararnos.

-Daisy y yo necesitamos un patrocinador aristdcrata - dijo Lillian con un suspiro- Por
no mencionar varias lecciones de etiqueta. Y, por desgracia, Annabelle, puesto que te has
casado con un plebeyo, no tienes ninguna influencia social y estamos como al principio. -A
regafiadientes, afiadio-: No he pretendido ofenderte, querida.

-No me has ofendido -replic6 Annabelle con suavidad-. De cualquier forma, Simén
tiene algunos amigos entre la nobleza... Lord Westcliff, para méas sefas.

-iOh, no! -dijo Lillian con firmeza-. No quiero tener nada que ver con él.

-¢, Por qué no?

Lillian arqued las cejas como si le sorprendiera tener que explicarlo.

-¢, Porque es el hombre mas insufrible que he conocido?

-Pero Westcliff esta muy bien situado -la engatus6 Annabelle-. Y es el mejor amigo
de Simén. Yo tampoco lo tengo en gran estima, pero podria ser un aliado muy util. Se dice
que el titulo de Westcliff es el mas antiguo de Inglaterra. La sangre no puede ser mas azul que
la suya.

-Y lo sabe muy bien-dijo Lillian con acritud-. A pesar de toda su chachara populista,
no es dificil darse cuenta de que en el fondo, le encanta ser un par del reino con un montén de
sirvientes a los que poder mangonear.

-Me pregunto por qué Westcliff no se ha casado todavia -mutd Daisy-. A pesar de sus
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defectos, hay que admitir que seria un trofeo del tamafio de una ballena.
-Me sentiré encantada cuando alguien le clave arpdn- murmurd Lillian, con lo que
consiguio que las otras dos se echaran a reir.

Si bien la «buena sociedad» se habia ausentado de Londres durante los meses méas
calidos del verano, la vida en la ciudad no estaba paralizada por completo. Hasta que el
Parlamento suspendiera su actividad el 12 de agosto, fecha que coincidia con la apertura de la
veda del urogallo, la presencia

ocasional de aristdcratas ain se requeria durante las sesiones vespertinas. Mientras los
hombres asistian al Parlamento o se reunian en los clubes, sus esposas iban de compras,
visitaban a sus amistades y escribian cartas. Por las noches, asistian a cenas, veladas y bailes
que, por lo general, se prolongaban hasta las dos o las tres de la madrugada. Tal era la agenda
de un aristocrata o incluso la de aquellos que tenian profesiones que se consideraban
aristocraticas, como los clérigos, los oficiales de la marina o los médicos.

Para disgusto de Annabelle, pronto se hizo evidente que su marido, a pesar de su
riqueza y su innegable éxito, no se dedicaba ni remotamente a una profesion aristocratica. En
consecuencia, a veces se veian excluidos de los acontecimientos de la clase alta en los que ella
deseaba participar. Tan

s6lo cuando un noble se encontraba econémicamente en deuda con Simon o si era un
buen amigo de lord Westcliff, invitaba a los Hunt a su hogar. Annabelle recibié muy pocas
visitas de las jovenes damas casadas que en otra época habian sido sus amigas y, aunque
jamas le volvian la espalda cuando era ella la que hacia las visitas, tampoco la alentaban a que
regresara. Las fronteras marcadas por la clase y la posicion social eran imposibles de
atravesar. Incluso la esposa de un vizconde que se habia arruinado debido a los habitos de
juego y las maneras despilfarradoras de su marido y que, por consiguiente, vivia en una
residencia destartalada con tan solo dos sirvientes para atenderla, parecia determinada a
conservar su superioridad sobre Annabelle. Después de todo, su marido, a pesar de sus
imperfecciones, era un noble; y Simén Hunt era un despreciable empresario.

Echando humo tras el frio recibimiento de la esposa del vizconde, Annabelle fue a ver
a Lillian y a Daisy con el fin de despotricar acerca del monton de desaires y
desconsideraciones que habia sufrido. Ambas le mostraron sus simpatias y rieron al escuchar
sus apasionadas quejas.

-iTendriais que haber visto su salén! - dijo Annabélle, que se paseaba de un lado a otro
por delante de las hermanas, sentadas en el canapé de la sala de visitas-. Todo estaba lleno de
polvo y las tapicerias estaban deshilachadas, habia manchas de vino por toda la alfombra y lo
unico que esa, mujer hacia era arrugar la nariz y mirarme con lastima por haberme casado por
debajo de mis posibilidades. «Por debajo de mis posibilidades», dijo, cuando todo el mundo
sabe que su marido no es mas que un estupido embrutecido por el alcohol que se gasta cada
chelin en la mesa de dados... Puede que sea un vizconde, pero no es digno ni de lamerle a
Simon la suela la de los zapatos, y os juro que me las vi y me las deseé para no decirle a ella
€s0 mismo.

-, Y por qué te contuviste? -preguntd Lillian con indiferencia-. Yo le habria dicho
exactamente lo que pensaba sobre su estpido esnobismo.

-Porque no se consigue nada tratando de discutir con gente asi. -Annabelle fruncié el
cefio-. Aunque Simoén evitara que una docena de personas murieran ahogadas, jamas seria
contemplado con la misma admiracién que cualquier viejo noble gordo que se quedara
sentado y sin mover un dedo para ayudar.

Daisy alzo las cejas ligeramente.

-¢ Te arrepientes de no haberte casado con un aristocrata?

-No -dijo Annabelle al instante y agachd la cabeza como si de pronto, se sintiera
avergonzada- Pero supongo... supongo que hay momentos en los que no puedo evitar desear
que Simon fuese un noble.

Lillian la mir6 con un poco de preocupacion.
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-Si pudieras volver atrds y cambiar las cosas, ¢elegirias a lord Kendall en lugar de al
sefior Hunt?

-Dios Santo, no. -Con un suspiro, Annabelle se dejo caer sobre un taburete de costura
y la posicion hizo que se hincharan a su alrededor las faldas de su vestido de seda verde
estampada con flores diminutas-. No me arrepiento de mi eleccion, pero me duele no poder
asistir al baile de los

Wymark. O a la velada que tiene lugar en Gilbreath House. O a cualquiera de los
acontecimientos a los que asiste la gente de la alta sociedad. En cambio, el sefior Hunt y yo
asistimos en 1a mayoria de las ocasiones a fiestas que una clase de persona muy diferente.

-¢, Qué tipo de personas? -preguntd Daisy.

Como Annabelle vacilaba, Lillian respondié con una voz cargada de sarcasmo.

-Diria que Annabelle se refiere a los advenedizos, a toda esa gente que tiene nuevas
fortunas, valores de la clase baja y modales vulgares. En otras palabras, gente como nosotras.

-No -dijo Annabelle al instante, y ambas hermanas se echaron a reir.

-Si -dijo Lillian con dulzura-. Te has casado con alguien de nuestro mundo, querida, y
no perteneces a él mas de lo que nosotras perteneceriamos a la nobleza si consiguiéramos
atrapar a un marido con titulo. A decir verdad, no podria importarme menos no mezclarme
con los Wymark o con los Gilbreath, que son mortalmente aburridos e intolerablemente
engreidos.

Annabelle la observé con un cefio meditabundo al darse cuenta de pronto de que su
situacion le proporcionaba una nueva ventaja.

-Jamés me habia cuestionado si eran o no aburridos -murmur6-. Supongo que siempre
he querido ascender hasta el peldafio mas alto sin ni siquiera pararme a pensar si me gustaria
la vista que se observa desde alli. Pero ahora la cuestion carece de importancia, por supuesto.
Y debo encontrar una forma de adaptarme a una vida distinta a la que me habia imaginado.

-Repos6 los codos sobre las rodillas, apoyd la barbilla en las manos y afiadié a
regafadientes-: Sabré que lo he conseguido cuando ya no me duela ser desairada por la esposa
de cara agria de algun vizconde.

De forma irdnica, los Hunt fueron invitados esa misma semana al baile que ofrecia-
lord Hardcastle, quien estaba secretamente en deuda con Simén por los consejos que le habia
dado acerca de como reestructurar el menguante equilibrio familiar de inversiones y activos
.Era un acontecimiento al que asistiria un gran nimero de personas y Annabelle no podia
evitar sentirse emocionada. Ataviada con un vestido de baile color amarillo limén y con el
cabello peinado en bucles sujetos por un cordoncillo de seda amarillo, entr6 al salon del brazo
de Simoén. La sala, flanqueada por columnas de marmol blancas, estaba bafiada con el
parpadeante resplandor de ocho arafias, y el aire estaba perfumado con la fragancia de los
enormes arreglos de rosas y peonias. Tras aceptar una copa de champan helado, Annabelle se
mezclé de buena gana con amigos y conocidos, gozando de la serena elegancia de la reunion.
Esa era la gente a la que siempre habia comprendido y tratado de emular: civilizada, de
modales correctos y versados en musica, arte y literatura. Esos caballeros jamas sofiarian con
discutir sobre politica o negocios delante de una dama, y todos ellos preferirian recibir un tiro
antes de mencionar el coste de las cosas o especular de manera abierta sobre si alguien mas
merecia la pena.

Bailé a menudo, con Simon y con otros hombres, riendo, charlando de manera
relajada y descartando con habilidad los cumplidos que le llovian. A mitad de la noche,
contemplé a Simon desde el otro lado de la sala mientras él conversaba con amigos y
experimento la subita urgencia de acercarse a él. Una vez que se hubo librado de un par de
jovenes persistentes, se dirigio al borde del salon de baile, donde el espacio tras las columnas
proporcionaba un oscuro pasillo. Entre las columnas, habia canapés y pequefios corros de
sillas que proveian un espacio para que los invitados se relajaran y charlaran. Paso tras un
grupo de viudas y después por detras de un grupo de desconsoladas floreros que le provoco
una sonrisa de empatia. Cuando caminaba tras un par de mujeres, no obstante, escuchd
algunas palabras que hicieron que se detuviera, oculta tras el escudo de una exuberante
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maceta de palmas.

-...n0 sé por qué los han invitado esta noche -decia con furia una de ellas. Annabelle
reconocio la voz como la de una de sus antiguas amigas, en aquel momento lady Wells-
Throughton, que habia hablado con ella tan s6lo unos minutos antes con escasa simpatia-
Menuda presumida es, con ese vulgar diamante en su dedo y su maleducado marido... jY ni el
menor rastro de verglienza!

-No le durard mucho la presuncién -fue la respuesta de su amiga-. Todavia no se ha
dado cuenta de que Unicamente los invitan a los hogares de aquellos que estan
econdémicamente en deuda con él. O aquellos que son amigos de Westcliff, por supuesto.

-Westcliff es un aliado importante -admitié lady Wells-Throughton-. Pero su
aprobacidn sélo puede ayudarles hasta cierto punto. El caso es que deberian tener el suficiente
buen gusto como para no presentarse en lugares a los que no pertenecen. Se casd con un
plebeyo vy, por tanto, deberia mezclarse con los plebeyos. No obstante, supongo que se cree
demasiado buena para ellos...

Disgustada y hundida, Annabellese apart6 sin ser vista de las mujeres que hablaban y
se dirigié a uno de los rincones de la sala.

«Realmente deberia abandonar esta costumbre de escuchar a escondidas», pensd con
ironia al recordar la noche que habia escuchado los comentarios de Bertha Hunt acerca de
ella. «Al parecer, lo Unico que 0igo son cosas poco halagtiefias sobre mi misma.»

No le sorprendié que hubiera rumores sobre Simén y ella... Lo que la habia dejado
atonita habia sido la crueldad del tono de las mujeres. Le resultaba imposible imaginar el
motivo de semejante antipatia..., salvo, quiza, que fuese la envidia. Annabelle habia
conseguido un marido apuesto, viril y rico, mientras que lady WellsThroughton se habia
casado con un noble que por lo menos era treinta afios mayor que ella 'y que poseia el carisma
de una maceta.

No era de extrafiar que lady Wells-Throughton y sus contemporaneas estuvieran
decididas a mantener la Unica superioridad que poseian: ser miembros de la aristocracia.

Annabelle recordé el comentario de Philippa: «Un hombre que se dedica al comercio
jamas llegara a ser tan influyente como un aristdcrata...» Sin embargo, a ella le parecia que la
aristocracia tenia miedo del creciente poder de los empresarios industriales como Simén. Muy
pocos se mostrarian tan inteligentes como lord Westcliff y comprenderian que debian hacer
algo mas que aferrarse a los antiguos privilegios de los terratenientes para mantener su poder.

Sorteando un par de columnas, Annabelle eché un vistazo a la multitud distinguida que
llenaba la estancia..., tan arrogante, tan embebida en sus maneras tradicionales de pensar y de
comportarse..., tan decidida a ignorar que el mundo que la rodeaba habia comenzado a
cambiar. Aun asi, encontraba su compafiia infinitamente méas reconfortante que la tosca y, a
menudo, inmadura conducta de los amigos empresarios de Simén De cualquier forma, ya no
los miraba con asombro o anhelo. De hecho... Sus pensamientos se vieron interrumpidos por
un caballero que se acerco a ella con dos copas de champan helado. Era corpulento, se estaba
quedando calvo y los pliegues de su cuellé sobresalian por encima de la corbata de seda.
Annabelle gimi6 para sus adentros al reconocerlo lord Wells- Throughton, el marido de la
sefiora que la habia criticado antes con tanto resentimiento. Por la manera en que su avida
mirada se desliz6 sobre sus pechos cubiertos con palido satén, parecia no compartir el deseo
de su esposa de que Aanabelle se hubiera abstenido de asistir al baile.

Wells- Throughton, cuya inclinacion por las relaciones extramaritales era bien
conocida, se habia acercado a Annabelle un afio antes para dejar caer de forma inconfundible
que estaba méas que dispuesto a ayudarla con su problema econémico a cambio de su
compafiia El hecho de que ella lo hubiese rechazado no habla desalentado su interes, al
parecer. Asi corno tampoco las noticias de su matrimonio. Para los aristocratas como Wells-
Throughton, el matrimonio no suponia un impedimento para una aventura... Si acaso, era un
aliciente. «Jamas te acuestes con una soltera» era un dicho comdn entre, los nobles y las
aventuras amorosas un privilegio del que los caballeros y las damas casados disfrutaban a
menudo. Nada resultaba tan atractivo para un par del reino como la joven esposa de otro
hombre.
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-Sefiora Hunt -dijo Wells- Throughton con jovialidad, al tiempo que le tendia una
copa de champan que ella aceptd con una fria sonrisa de agradecimiento-. Esta noche esta tan
hermosa corno una rosa de verano.

-Gracias, milord -respondié Annabelle con modestia. -;A qué debemos atribuir este
obvio resplandor de felicidad, querida mia?

-A mi reciente matrimonio, sefior.- Wells-Throughton se echo a reir entre dientes.

-Si, recuerdo muy bien los primeros dias de matrimonio. Disfrute del placer mientras
dure, porque es demasiado efimero.

-Para algunos, tal vez. Para otros puede durar, toda una vida.

-Qué deliciosamente ingenua es usted, querida mia. -Le dedicd una sonrisa burlona
antes de volver a bajar la mirada hada sus pechos-. Sin embargo, no le arruinaré semejantes
ideas romanticas, ya que desapareceran a su debido tiempo.

-Lo dudo mucho -dijo Annabelle, lo cual hizo que el hombre soltara una carcajada.

-¢Ha demostrado Hunt ser un marido satisfactorio, entonces?

-En todos los aspectos -le asegurd.

-Venga, seré su confidente y encontraremos algun rincon apropiado para hablar.
Conozco muchos.

-No me cabe duda -replicé Annabelle con ligereza-, pero no tengo ninguna necesidad
de confidencias, milord.

-Insisto en robarle algo de su tiempo durante un momento.

-Wells-Throughton colocé una de sus gordas manos en la parte baja de la espalda de
Annabelle-. No seré tan estupida corno para montar un alboroto, ¢no es cierto?

A sabiendas de que la Unica defensa era tomarse a la ligera su persistencia, Annabelle
sonrid y le dio la espalda, sorbiendo su champan con estudiada despreocupacion.

-No me atreveria a ir a ningun sitio con usted, milord. Me temo que mi marido posee
un temperamento bastante celoso.

Dio un pequefio respingo cuando escucho la voz de Simon detras de ella.

-Con buenos motivos, al parecer.

Aunque habia hablado en voz baja, habia una nota mordaz en su tono que alarma
Annabelle. Lo contempl6 en silencio rogandole, suplicandole, que no hiciera una escena. Lord
Wells-Throughton era irritante, pero inofensivo, y Simon los convertiria en el objeto de todas
las burlas si reaccionaba de forma exagerada ante aquella situacion.

-Hunt- murmuré el corpulento aristdcrata con una sonrisa y sin la mas minima
verguenza- Es usted un hombre afortunado al poseer un premio tan delicioso.

-Si, asi es. -La mirada de Simon era, a todas luces, amenazadora-. Y si usted vuelve a
acercarse a ella de nuevo...

-Carifio -lo interrumpié Annabelle con una sonrisa caprichosa-. Adoro ese caracter
primitivo tuyo, pero dejémoslo para después del baile.

Simoén no respondid, pero no apartd la mirada de Wells- Throughton hasta que su
postura amenazadora llamo la atencion de la gente que se encontraba en las proximidades.

-Manténgase lejos de mi esposa -dijo con suavidad, logrando que el otro
hombre palideciera.

-Buenas noches mi lord -dijo Annabelle, que se bebio el resto de su copa y le dedico al
hombre una radiante y falsa sonrisa- Gracias por el champén.

-Un placer, sefiora Hunt -fue la malhumorada respuesta de Wells- Throughton, que se
retird con toda rapidez.

Sonrojada por la verguenza, Annabelle evitd las miradas curiosas de los demas
invitados y abandoné el salén con Simon pisandole los talones. Se abrié camino hasta un
balcon, dejé la copa y permitio que la suave brisa refrescara sus ardientes mejillas.

-¢, Qué te ha dicho? -pregunté Simon bruscamente, de pie delante de ella.

-Nada importante.

-Te estaba haciendo una proposicion... Todo el mundo se ha dado cuenta de eso.

-Para él no significa nada, ni para nadie mas aqui. Asi es como son todos; sabes muy
bien que esas cosas nunca se toman en serio. Para ellos, la fidelidad es un... un prejuicio de la
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clase media. Y si un hombre se acerca a la esposa de otro, como ha hecho lord Wells-
Throughton, nadie le da la
menor importancia...

-Pues tiene una importancia enorme cuando es a mi esposa a la que se acercan.

-Si reaccionas de una manera tan beligerante nos convertirds en un hazmerreir... v,
ademas, eso no demostraria fe alguna en mi fidelidad.

-T0 misma has dicho que los de tu clase ni siquiera creen en la fidelidad.

-No son los de mi clase -le espeté Annabelle, que habia perdido los nervios-. jNo
desde que me casé contigo, al menos! Ya no sé cual es mi lugar... No esta con esa gente, pero
con la tuya tampoco.

Su expresion no se altero, pero ella pudo darse cuenta de que lo habia herido.
Subitamente contrita, suspird y se froto la frente.
-Simon, no pretendia decir...
-No pasa nada -dijo con sequedad.-. Volvamos dentro.
-Pero quiero explicarte...
-No tienes que explicar nada.

-Simon... -Dio un leve respingo y cerrd la boca cuando la llevo de nuevo al salon de

baile, deseando de todo corazon poder borrar sus impulsivas palabras.

24

Tal y como Annabelle, habia temido, la impetuosa acusacion que hiciera en el baile de
los Hardcastle habia creado un pequefio pero indiscutible distanciamiento entre ella y su
marido. Deseaba disculparse y explicarle que no lo culpaba de nada. No obstante, todos sus
esfuerzos por decirle que no se arrepentia de haberse casado con él eran suave pero
firmemente rechazados. Simon, que siempre estaba dispuesto a discutir cualquier asunto, se
negaba en redondo a debatir aquella cuestion.

De forma involuntaria, lo habia herido con la delicada precision de un bisturi y la
reaccion de su marido revelaba cierto sentimiento de culpa por haberla separado del mundo de
la clase alta al que ella habia sofiado una vez pertenecer.

Para alivio de Annabelle, su relacion volvio rapidamente a ser como antes: divertida,
estimulante e, incluso, afectuosa. Aun asi, a ella le preocupaba saber que las cosas no eran del
todo iguales. Habia momentos en los que Simoén se mostraba un poco retraido con ella, puesto
gue ahora ambos sabian que tenia poder para herirlo. Parecia que s6lo le permitia acercarse
hasta cierto limite, y se protegia a

si mismo imponiendo una distancia prudencial entre ellos. De cualquier forma, le
prestaba ayuda y apoyo cuando lo necesitaba... y ahi lo demostré la noche en que se present6
un problema que provenia de una direccion inesperada.

Simoén habia llegado a casa a una hora inusualmente tardia, tras haber pasado todo el
dia en la fabrica de la Consolidated Locomotive. Pasar un dia en aquel lugar equivalia a
regresar al Rutledge con la ropa hecha un desastre y un fuerte olor a humo de carbon, a aceite
y a metal.

-¢, Qué has estado haciendo? -exclamd Annabelle, divertida y alarmada a un tiempo por
su aspecto.

-Pasear por la fundicion -replicé Simén, que se quitd el chaleco y la camisa tan pronto
como atraveso la puerta de su dormitorio.

Annabelle le dirigié una mirada escéptica.

-Has hecho algo méas que «pasear». ;De qué son esas manchas que tienes en la ropa? Da
la impresién de que hubieras tratado de construir la locomotora ti mismo.

-Hubo un momento en el que se necesitd algo de ayuda extra. Su torso, de musculos
bien desarrollados, qued6 expuesto cuando dejo caer la camisa al suelo. Parecia estar de muy
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buen humor. Al ser un hombre fundamentalmente fisico, Simén disfrutaba ejercitandose,
sobre todo cuando encaraba la perspectiva de algin peligro. Con el cefio fruncido, Annabelle
fue a preparar la bafiera en el cuarto de bafio adyacente y regresé para descubrir que su marido
estaba vestido Unicamente con la ropa interior. Tenia un cardenal del tamafio de un pufio en la
pierna y una marca roja de quemadura en la mufieca que lograron que Annabelle exclamara
con inquietud:

-iEstas herido! ¢ Qué ha pasado?

Simon parecié momentaneamente perplejo por su preocupacion y por la forma en que
ella se habia acercado a él.

-No es nada -dijo al tiempo que alargaba la mano para atrapar la cintura de su mujer.
Ella le apart6 las manos y se arrodillé para inspeccionar el moraton de la pierna.

-¢, Con que te has hecho esto? -inquirié mientras rozaba el borde de la magulladura con
la punta del dedo-Ha sido en la fundicion, ¢no es asi? Simon Hunt, jquiero que te mantengas
alejado de ese lugar! Con todas esas calderas, grlas y cisternas la proxima vez, lo mas seguro
es que te aplasten, o que acabes hervido, o lleno de agujeros...

-Annabelle... -La voz de Simon destilaba buen humor. Se inclin para cogerla por los
codos y la ayudd a ponerse en pie -.No puedo hablar contigo mientras estas arrodillada
delante de mi de ese modo. No de forma coherente, al menos. Puedo explicarte exactamente...
-Se detuvo un instante, y sus ojos oscuros adquirieron un brillo extrafio al observar la.
expresion de Annabelle-. Estds enfadada, ¢, no es cierto?

-iCualquier esposa lo estaria si su marido regresara a casa en semejantes condiciones!
Simén colocd la mano detrés de su cuello y le dio un ligero apreton.

-Estas reaccionando de una manera algo exagerada ante un moratdon y una pequefia
quemadura, ¢, no te parece?

Annabelle fruncid el cefio. -Primero dime lo que ha ocurrido y después decidiré cémo
debo reaccionar.

-Habia cuatro hombres tratando de sacar una plancha de metal de un horno con unas
tenazas de mango largo. Tenian que llevarla hasta un bastidor donde podrian enrollarla y
comprimirla. La plancha de metal result6 ser algo mas pesada de lo que esperaban y, cuando
se hizo evidente que estaban a punto de dejar caer esa maldita cosa, cogi otro par de tenazas y
fui a ayudar.

-¢Por qué no lo hizo alguno de los trabajadores de la fundicion?

-Porque dio la casualidad de que era yo quien se encontraba mas cerca del horno. -
Simoén se encogié de hombros en un esfuerzo por restar importancia al episodio-. Me hice el
moraton al golpearme la rodilla contra el bastidor antes de que consiguiéramos dejar la
plancha... Y la quemadura, cuando las tenazas de alguien me rozaron el brazo. Pero no es
nada. Yo me curo rapido.

-Vaya, ¢y eso es todo? -preguntd Annabelle-. ;No has hecho otra cosa que levantar
cientos de kilos de hierro al rojo vivo en mangas de camisa?.. Soy una estupida por
preocuparme.

Simon inclind la cabeza hasta que sus labios rozaron la mejilla de su esposa.
-No tienes que preocuparte por mi.

-Pues alguien debe hacerlo. -Annabelle era consciente de la fuerza y la solidez de ese
cuerpo, tan cerca del suyo. Ese esqueleto de huesos grandes estaba cargado de fuerza y
elegancia masculina. Sin embargo, Simén no era invulnerable, ni tampoco indestructible. No
era mas que un hombre y a Annabelle le resultd bastante alarmante darse cuenta de lo
importante que era su seguridad para ella. Se apart6 de él y fue a revisar el agua del bafio al
tiempo que decia por encima del hombro-: Hueles como un tren.
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-Con una chimenea enorme -replic6 él, que le pisaba los talones.

Annabelle resopl6 con sorna. -Si estas tratando de hacerte el gracioso, no te molestes.
Estoy furiosa contigo.

-¢Por qué? -murmurd Simon, que la atrap6 desde atras-. ¢Porque estoy herido? Créeme,
todas tus partes favoritas se encuentran en plena forma. -La besd en un lado del cuello.

Annabelle tenso la espalda para resistirse al abrazo.

-Me importa un comino si saltas de cabeza a un tanque de hierro fundido; si eres tan
estlpido como para ir a la fundicion y no llevar la ropa apropiada...

-Sopa del infierno. -Simén acaricié con la nariz los delicados mechones de la nuca
mientras una de sus manos ascendia para encontrar un pecho.

-¢Qué? -inquirid Annabelle, preguntandose si su marido se habia limitado a soltar un
nuevo juramento.

-Sopa del infierno... Asi es como llaman al hierro fundido -Sus dedos rodearon el molde
reforzado del pecho, elevado y rigido de forma artificial gracias al armazén del corse-. jPor
Dios Santo! ;Qué llevas debajo de este vestido?

-Mi nuevo corsé modelado al vapor. Esa ropa interior de moda, importada desde Nueva
York, habia sido intensamente almidonada y comprimida sobre una superficie de metal, lo
que le conferia mas rigidez a la estructura que la del corsé convencional.

-No me gusta. No puedo sentir tus pechos.

-Se supone que no debes hacerlo -dijo Annabelle con finigida paciencia; puso los 0jos
en blanco cuando él alzé las manos hasta su pecho para apretar con el fin de comprobado-.
Simon..., el bafio...

-¢, Quién fue el idiota que inventd los corsés en primer lugar? -pregunt6 con un grufiido
mientras se apartaba de ella.

-Un inglés, por supuesto.
-No podia ser otro. -La siguié cuando ella se dirigi6 a cerrar los grifos de la bafiera.

-Mi modista me ha dicho que los corsés solian ser tdnicas que se vestian como simbolo
de servidumbre.

-¢, Y por qué estas tan dispuesta a ponerte un simbolo de servidumbre?

-Porque todas las demés lo hacen y, si no lo hiciera, mi cintura resultaria, en
comparacién, como la de una vaca.

-Vanidad, tu nombre es mujer -recito, al tiempo que dejaba caer sus calzones sobre el
suelo de baldosas.

-Y supongo que los hombres llevan corbata porque son increiblemente comodas, ¢ no? -
preguntd Annabelle con dulzura, sin dejar de observar como su marido se metia en la bafiera.

-Llevo corbata porque, si no lo hiciera, la gente creeria que soy ain mas incivilizado de
lo que ya soy.

Descendiendo con cautela, ya que la bafiera no habia sido disefiada para un hombre de
su tamafio, Simoén dej6 escapar un siseo de agrado cuando el agua caliente le rozé la cintura.
Annabelle se coloco a su lado y pasé los dedos por su abundante cabello mientras murmuraba:

-No saben ni la mitad. Espera..., no metas el brazo en el agua. Te ayudaré a bafiarte.

Mientras lo enjabonaba, Annabelle hizo un placentero inventario del enorme y bien
gjercitado cuerpo de su marido. Sus manos se deslizaban muy despacio sobre los duros
musculos, en algunos lugares abultados y marcados y en otros, suaves y sélidos. Sensual
como era, Simén no se esforzd por ocultar el placer que le proporcionaba y la contemplé de
forma perezosa a traves de los parpados entornados. Se le acelerdla respiracion, si bien
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todavia era bastante regular, y sus musculos se volvieron como el acero debido a las caricias
de las yemas de los dedos de Annabelle.

El silencio de la habitacion alicatada sélo se veia roto por el ruido del agua y el sonido
de sus respiraciones. De forma distraida Annabelle metié los dedos entre el vello enjabonado
de su pecho mientras recordaba la sensacidén que éste causaba sobre sus senos cuando el
cuerpo de su marido se movia sobre el suyo.

-Simon -susurro.

El alz6 los parpados y sus ojos oscuros se clavaron en ella. Una de esas grandes manos
se deslizo sobre la de ella para apretada contra los duros contornos de su pecho.

-¢Si?
-Si alguna vez te ocurriera algo, yo... -Hizo una pausa al escuchar el sonido de una

vigorosa llamada a la puerta de la suite. Su ensofiacion se hizo pedazos debido al impertinente
ruido-. Me pregunto quién podra ser...

La interrupcion provoco que una expresion de contrariedad apareciera en el semblante
de Simon.

-¢Has pedido algo?

Annabelle negd con la cabeza y estird la mano en busca de una toalla para secarse las
manos.

-No hagas caso.
Ella sonrié con amargura cuando los golpes se volvieron mas insistentes.

- No creo que nuestro visitante se rinda con tanta facilidad. Supongo que tendré que ir a
Ver quién es.

Sali6 del cuarto de bafio y cerrd la puerta con cuidado para permitir que Simon se lavara
en la intimidad. Camino a grandes pasos hasta la puerta de la suite y la abrid.

-jJeremy! El placer que sentia se desvanecio al instante al ver la expresion de su
hermano. Su rostro adolescente estaba palido, con la mirada perdida y la boca apretada en
una fina linea. No llevaba sombrero ni chaqueta y su cabello estaba completamente
despeinado.

-Jeremy, ¢pasa algo malo? -pregunté mientras lo invitaba a pasar.

-Podria decirse que si. Al ver el panico apenas oculto en su mirada, Annabelle lo
observo con creciente preocupacion.

-Dime qué ocurre.

Jeremy se pasdé una mano por el pelo, lo que s6lo consiguié que los abundantes
mechones de cabello castafio dorado se quedaran de punta.

-La cuestién es que... -Se detuvo un momento con expresion confundida, como si no
pudiera creer lo que estaba a punto de decir.

-¢Cudl es la cuestion? -quiso saber Annabelle. -La cuestion es que... nuestra madre
acaba de apunalar a alguien.

La joven contempl6 a su hermano con perplejidad. Poco a poco, un cefio fruncido se
instaur en sus rasgos.

-Jeremy -dijo con seriedad-, es la broma de peor gusto que jamas has...
-iNo es una broma! jMaldicion, ojala lo fueral

Annabelle no hizo esfuerzo alguno por ocultar su escepticismo.

-¢, 'Y a quién se supone que ha apufialado?
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-A lord Hodgeham. Uno de los viejos amigos de papa, ¢lo recuerdas?

De pronto, la sangre desaparecié del rostro de Annabelle y una expresion de horror vino
a sustituida.

-Si -se escucho susurrar a si misma-. Lo recuerdo.

-Al parecer, el hombre fue a casa esta noche mientras yo estaba fuera con mis amigos,
pero regresé a casa temprano y, cuando atravesé el umbral vi la sangre en el suelo de la
entrada.

Annabelle sacudié la cabeza ligeramente mientras trataba de asimilar el significado de
esas palabras.

-Segui el rastro hasta el salon -continud Jeremy-, donde la doncella de la cocina estaba
en medio de un ataque de histeria, y el criado trataba de limpiar un charco de sangre de la
alfombra mientras mama permanecia inmovil como una estatua, sin decir una palabra. Habia
unas tijeras ensangrentadas sobre la mesa..., esas que usa para la costura. Por lo que pude
entender a los sirvientes, Hodgeham entro en el salon con mama, se les oy0 discutir a voces y
después Hodgeham salié tambaledndose con las manos apretadas contra el pecho.

La mente de Annabelle comenz6 a trajinar al doble de su velocidad habitual y sus ideas
volaron de forma enloquecida. Philippa y ella siempre le habian ocultado la verdad a Jeremy,
quien habia estado en la escuela en todas las ocasiones que Hodgeham habia hecho una visita.
Por lo que Annabelle sabia, su hermano no tenia conocimiento alguno de que Hodgeham iba a
su casa. Se sentiria destrozado si comprendiera que parte del dinero que pagaba las cuentas
del colegio se habia obtenido a cambio de... No, no debia descubrirlo. Ya inventaria alguna
explicacion. Mas tarde. En aquel momento, lo méas importante era proteger a Philippa.

-¢Donde se encuentra Hodgeham ahora? - pregunto la joven- ¢Es muy grave su herida?

-No tengo la menor idea. Al parecer, se encamind a la puerta trasera, donde lo
aguardaba su carruaje, y lo ayudaron su propio lacayo y su cochero. -Jeremy sacudio la
cabeza con frenesi-. No sé donde lo apufiald6 mama, ni cuantas veces; ni siquiera por qué Ella
no lo dijo... Se limité a mirarme como si no pudiera recordar ni su propio nombre.

-¢Donde esté ella ahora? No me digas que la has dejado sola en casa...

-Le dije al criado que no la perdiera de vista ni un segundo, y que no la dejara... -Jeremy
guardo silencio y dirigié una mirada precavida por encima del hombro de Annabelle-. Hola
sefior Hunt. Siento mucho interrumpir su velada, pero he venido porque...

-Si, lo he oido. Tu voz se escuchaba también en la habitacion de al lado-. Simo6n se
quedo alli de pie mientras se introducia con calma los faldones de la camisa en los pantalones,
pero su mirada, alerta no se aparto ni un instante de Jeremy.

Al darse la vuelta, Annabelle se quedd helada al ver a su marido. Habia ocasiones en las
que no recordaba lo intimidante que podia resultar Simdn, pero, en ese instante, con esos 0jos
inmisericordes y esa falta total de expresion, parecia tan duro como un asesino a sueldo.

-¢Por qué fue Hodgeham a la casa a semejantes horas? -se preguntd Jeremy en voz alta,
con una expresion de intensa preocupacion en su rostro adolescente-. ¢ Y por qué diablos lo
recibi6 mama? ;Qué la habra provocado hasta un punto semejante? Debe de haberla
molestado de algin modo. Seguro que ha dicho algo acerca de papa.. O puede que incluso le
haya hecho una proposicion deshonesta, ese asqueroso bastardo.

Durante el tenso silencio que sigui6 a las inocentes especulaciones de Jeremy,
Annabelle abri6 la boca para decir algo, pero Simon negd levemente con la cabeza para
silenciarla. Volvio su atencion a Jeremy y dijo con voz fria y baja:

-Jeremy, corre hasta los establos que hay detras del hotel y ordena que enganchen los
caballos a mi carruaje. Y diles que ensillen mi caballo. Después de eso, ve a casa para recoger
la alfombra y las ropas manchadas de sangre y llévalas a la fabrica de locomotoras: el primer
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edificio del complejo. Menciona mi nombre y el capataz no te hara preguntas. Alli hay un
horno...

-Si -dijo Jeremy, que comprendié de inmediato-. Lo quemaré todo.

Simon asintio con brevedad y el muchacho corri6 hacia la puerta sin decir otra palabra.
Cuando Jeremy abandond la suite, Annabelle se gir6 hacia su marido.

-Simon, yo... quiero ir con mi madre...
-Puedes irte con Jeremy.
-No sé qué hacer con lord Hodgeham...

-Lo encontraré -dijo Simén con gravedad-. Tan s6lo reza para que la herida sea
superficial. Si muere, sera endiabladamente dificil tapar todo este lio.

Annabelle asintié con la cabeza y se mordio el labio antes de decir:

-Crei que por fin nos habiamos librado de Hodgeham. Ni se me ocurrié pensar que se
atreveria a visitar a mi madre de nuevo después de que me casara contigo. Al parecer, no hay
nada que lo detenga.

El la agarrd por los hombros y dijo con una suavidad casi escalofriante:
- Yo 1o detendré. Puedes quedarte tranquila a ese respecto.

Annabelle 1o observd con el entrecejo fruncido por la preocupacion. -, Qué planeas
hacer al...?

-Hablaremos més tarde. Ahora, ve a coger tu capa.
-Si Simdn-susurré mientras se dirigia al armario.

Cuando Annabelle y Jeremy llegaron a casa de su madre, encontraron a ésta sentada en
las escaleras, con un vaso de licor apretado entre las manos. Parecia pequefia, casi una nifia, y
a Annabelle se le encogid el corazon al contemplar la cabeza gacha de su madre

-Mama-murmuro al tiempo que se sentaba en el escalon junto a ella.

Coloco un brazo alrededor de la espalda encorvada de la mujer. Entretanto, Jeremy
asumio una actitud metodica mientras ordenaba al criado que lo ayudara a enrollar la
alfombra del salén y a trasladarla hasta el carruaje que lo esperaba en la puerta. A pesar de la
preocupacion que la embargaba, Annabelle no pudo evitar darse cuenta de que el muchacho
estaba llevando la situacion extraordinariamente bien para un chico de catorce afios.

Philippa alzo la cabeza y mird a Annabelle con expresion agobiada.
-Lo siento tanto...
-No, no lo...

-Justo cuando creia que todo estaba bien por fin, Hodgeham vino aqui... Dijo que
queria seguir visitandome y que, si yo no estaba de acuerdo, le contaria a todo el mundo el
arreglo que manteniamos. Dijo que nos arruinaria a todos y me convertiria en una figura de
escarnio publico. Lloré y supliqué y él se echd a reir... Entonces, cuando me puso las manos
encima, senti que algo cedia en mi interior. Vi las tijeras cerca y no pude evitar cogerlas y...
traté de matarlo. Espero haberlo conseguido. No me importa lo que me ocurra a partir de
ahora...

-Calla, mama -susurrdé Annabelle, que colocé un brazo alrededor de sus hombros- Nadie
va a culparte por lo que has hecho; lord Hodgeham era un monstruo y... -; Era? -preguntd
Philippa sin el mas minimo arrepentimiento-. ¢ Eso significa que ha muerto?

-No lo sé. Pero todo saldra bien, sin importar lo que... Jeremy y yo estamos aqui, y el
sefior Hunt no permitira que te ocurra, nada malo.

-Mama-dijo Jeremy, que sujetaba uno de los extremos de la alfombra enrollada que el
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criado y él transportaban hacia la salida trasera de la casa-, ¢sabes donde estan las tijeras? -.La
pregunta fue realizada de una manera tan casual que uno creeria que las necesitaba para
cortar el cordel de un paquete.

-Las tiene la doncella de la cocina, creo -replicd Philippa-. Estaba tratando de
limpiarlas.

-De acuerdo, se las pediré a ella. -Mientras avanzaban por el vestibulo, Jeremy dijo por
encima del hombro-: Echa un vistazo a tu ropa, ¢de acuerdo? Hay que deshacerse de cualquier
cosa que tenga una mancha de sangre.

-Si, querido.

Escuchandolos a los dos, Annabelle no pudo evitar preguntar se como era posible que
su familia y ella tuvieran una conversacion tan normal de jueves por la noche acerca de coémo
deshacerse de las evidencias de un crimen. Y pensar que ella se habia sentido superior a la
familia de Simon... Dio un respingo al recordar aquello.

Dos horas mas tarde, Philippa se habia terminado su bebida y estaba acurrucada a salvo
en su cama; Simon y Jeremy habian llegado a la casa casi a la par. Conversaron por un
momento en el vestibulo. Cuando Annabelle bajo las escaleras, se detuvo a medio paso al ver
a Simon envolver a su hermano en un rapido abrazo y alborotarle el cabello, ya de por si
despeinado. Aquel gesto paternal parecio tranquilizar enormemente a Jeremy y en su rostro se
dibuj6 una sonrisa cansada. Annabelle se quedo helada al verlos a los dos.

Era sorprendente que su hermano aceptase a Simon con tanta facilidad cuando ella
habia esperado que se rebelara ante la autoridad de su marido. Le produjo una sensacion
extrafia presenciar el vinculo que se habia formado al instante entre ellos, sobre todo sabiendo
gue no era facil ganarse la confianza de Jeremy. Hasta ese momento, no se le habia ocurrido
el alivio que debia suponer para su hermano tener a alguien fuerte en quien apoyarse, alguien
gue pudiera solucionar problemas que él era demasiado joven para manejar. La luz
amarillenta de la lampara de la entrada se reflejo sobre los oscuros cabellos de Simon y
resplandecio sobre sus pémulos cuando la miro.

Deshaciéndose del perplejo nudo de emociones que la embargaba, Annabelle descendid
el resto de los escalones y pregunto: -¢,Encontraste a Hodgeham? Y, si asi es...

-Si, lo encontré. -Estir6 un brazo para coger la capa que colgaba de la barandilla y la
colocé sobre los hombros de su esposa-. Ven, te contaré todo de camino a casa.

Annabelle se gir6 hacia su hermano.
-Jeremy, ¢te las apafiaras si nos vamos?
-Tengo la situacion bien controlada -replicé el chico, lleno de confianza masculina.

Los ojos de Simdn reflejaron una chispa de diversién mientras colocaba una mano en la
cintura de Annabelle.

- VVAmonos -murmuré.

Una vez que estuvieron en el carruaje, Annabelle acribill6 a su marido a preguntas hasta
que él le puso una mano sobre los labios.

-Te lo contaré si eres capaz de guardar silencio durante un par de minutos -dijo.

Ella asinti6 bajo su mano y Simon sonri6, inclindndose hacia adelante para reemplazar
la mano con la boca. Después de ese beso robado, volvid a reclinarse en su asiento y su
expresion se torno seria.

-Encontré a Hodgeham en su casa, donde lo estaba atendido el médico de su familia. Y
menos mal que apareci en aguel momento, porque ya habian llamado al alguacil y esperaban
su llegada
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-¢COmo conseguiste que los sirvientes te dejaran pasar?

-Me las apafié para entrar en la casa y exigi que me llevaran ante Hodgeham de
inmediato. Habia mucha confusién en la residencia y nadie se atrevio a rechazarme. Uno de
los criados me indico el camino hasta el dormitorio de arriba, donde el doctor estaba cosiendo
la herida de Hodgeham. -Un humor siniestro tifid su expresion- Por supuesto, podria haber
encontrado la habitacion gracias a los aullidos y los gritos de ese cabron.

-Bien-dijo Annabelle con vehemente satisfaccion-. Todos los dolores que esté sufriendo
lord Hodgeham no son suficientes ni de lejos, en mi opinién. ;Qué tal estaba y qué dijo
cuando apareciste en la habitacion?

Una de las comisuras de Simén se retorcié a causa del desagrado.

-Tema una herida en el hombro..., bastante pequefia. Y es mejor no repetir la mayor
parte de las cosas que dijo. Después de permitirle despotricar durante unos minutos, le pedi al
médico que esperase en la habitacion de al lado mientras yo mantenia una charla privada con
Hodgeham. Le dije que sentia mucho lo de su malestar intestinal..., comentario que lo
confundié hasta que le expliqué que le convendria mucho mas describir la dolencia a sus
amigos como un dolor estomacal en lugar de referirse a ella como una pufialada.

-¢ Y si no lo hace? -le pregunté Annabelle con una sonrisa desfallecida.

-Le dejé claro que lo cortaria en rodajas como si fuera un jamén de Yorkshire. Y que, si
alguna vez escuchaba el mas leve rumor que ensuciara la reputacion de tu madre o de vuestra
familia, le echaria las culpas a él, tras lo cual, no quedarian pedazos suficientes para hacer un
entierro decente. Cuando terminé de hablar, Hodgeham estaba demasiado aterrorizado como
para respirar. Créeme, jamas se acercard de nuevo a tu madre. En lo que se refiere al doctor,
lo compensé por su visita y lo convenci de que borrara todo el episodio de su mente. Me
habria marchado en ese momento, pero tenia que esperar al alguacil.

-¢, 'Y qué le dijiste al alguacil?
-Le dije que habia habido un error y que no se le necesitaba, después de todo. Y, por las

molestias, lo invité a tomarse tantas rondas de cerveza como quisiera en la taberna Brown
Bear cuando acabara el turno.

-iGracias a Dios! -Mas aliviada de lo que podia expresar con palabras, Annabelle se
acurrucd junto a él y suspird sobre su hombro-. ;Qué pasa con Jeremy? ;Qué le diremos?

-No es necesario que sepa la verdad; s6lo conseguiria que se sintiera herido y confuso.
En lo que a mi respecta, Philippa reacciond6 de forma exagerada ante los avances de
Hodgeham y perdi6 los nervios por un momento. -Simén acaricié su barbilla con la punta. del
pulgar-. Quiero sugerirte una cosa, y quiero que la medites seriamente.

Preguntandose si su «sugerencia» iba a ser una orden encubierta, Annabelle lo mir6 con
suspicacia.

-¢Si?

-Creo que lo mejor seria que Philippa pusiera algo de distancia entre Londres (y
Hodgeham) y ella hasta que las cosas se calmen.

-¢Cuanta distancia? ¢ Y adonde deberia ir?

-Puede unirse a la gira que van a hacer mi madre y mi hermana por el continente. Se
marchan dentro de unos dias...

-Esa es la peor idea que he oido jaméas -exclamd Annabelle-. En primer lugar, quiero
que esté cerca, donde Jeremy y yo podamos cuidada. En segundo, puedo garantizarte que tu
madre y tu hermana no se mostraran muy complacidas...

- Enviaremos también a Jeremy con ellas. Tiene tiempo suficiente antes de que
comience el nuevo curso y sera un escolta excelente para las tres.
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-Pobre Jeremy... _Annabelle traté de imaginarselo escoltando al trio de mujeres a lo
largo y ancho de Europa-. No le desearia una tarea semejante ni a mi peor enemigo.

Simon sonrid.
-Lo més probable es que aprenda un monton sobre las mujeres.

-Y nada agradable, por cierto -replico ella-. ¢Por qué crees que es necesario sacar a mi
madre de Londres? ¢ Lord Hodgeha;m supone todavia algun tipo de peligro?

-No -murmurd mientras le alzaba la cara con suavidad-. Ya te he dicho que jamas se
atrevera a acercarse a Philippa de nuevo. Sin embargo, si resulta que hay algun problema con
Hodgeham preferiria solucionado mientras ella no estd. Ademas, Jeremy _| dicho que no
parece ella misma. Es comprensible dadas las circunstancias. Unas cuantas semanas de viaje
haran que se sienta mejor.

Cuando Annabelle considero la idea, tuvo que admitir que tenia cierto sentido. Hacia
mucho tiempo que Philippa no se tomaba unas vacaciones. Y si Jeremy iba con ella; tal vez
pudiese tolerar la compafiia de las Hunt. En cuanto a la opinion de Philippa... parecia.
demasiado afectada como para tomar ninguna decisién. Era mas que probable que accediera a
cualquier plan que le propusieran sus hijos.

-Simon -dijo muy despacio-, ;me estas preguntando mi opinién o me estas contando lo
que has decidido?

La mirada de Simon barrid su rostro para hacer una evaluacion rapida.

-¢, Cual de las dos opciones tiene mas probabilidades de que te muestres de acuerdo? -Se
echo a reir al ver la respuesta en su expresion-. Muy bien, te lo estoy preguntando.

Annabelle sonri6 con ironia y volvio a acurrucarse en el hueco de su hombro.
-En ese caso, si Jeremy esta de acuerdo... yo también.

25

Annabelle no le habia preguntado a Simén como se habian tomado Bertha y Meredith
Hunt la noticia de que iban a estar acompafiadas por dos nuevos viajeros y la verdad era que
tampoco ardia en deseos de escuchar la respuesta. Lo Unico que le importaba era el hecho de
que Philippa se encontraria bien lejos de Londres y de cualquier recuerdo de lord Hodgeham.
Annabelle esperaba que para cuando su madre volviese, lo hiciera como una mujer nueva, en
paz consigo misma y lista para comenzar a rehacer su vida. El viaje incluso podria depararle
alguna alegria a Jeremy, que estaba impaciente por visitar algunos de los lugares sobre los que
habia estudiado en el colegio.

Dado que faltaba menos de una semana para su partida, Annabelle se lanz6 a la tarea de
preparar el equipaje que iban a necesitar su madre y su hermano, tratando de anticipar lo que
requeriria un viaje de seis semanas. Sin ocultar la diversion que le producia ver la cantidad de
provisiones que Annabelle habia comprado para ellos, Simon coment6 que cualquiera creeria
que su familia iba a atravesar regiones inexploradas y salvajes, en lugar de alojarse en una
serie de pensiones y hoteles.

-En ocasiones, viajar por el extranjero puede resultar algo incomodo -replicé Annabelle,
que estaba muy ocupada metiendo cajas de té y galletas en un bolso de piel. Una pila de cajas
y paquetes se amontonaba junto a la cama, lugar que habia elegido para clasificar los
articulos en montones organizados. Entre otras cosas, habia reunido remedios medicinales, un
par de almohadones y toallas extra, una caja con material de lectura y paquetes de comida.
Sostuvo en alto un frasco de cristal de comida en conserva y lo examind con ojo critico-. Y la

158



comida es muy diferente en el continente...
-Si -convino Simdn con seriedad-. A diferencia de la nuestra, sabe a algo.
-Y el tiempo es impredecible.
-¢Cielos azules y luz del sol? Dios mio, seguro que querran evitarlo a toda costa.
Annabelle respondid a sus burlas con una mirada inquisitiva.
-Seguro que tienes mejores cosas que hacer que mirar como abro cajas.
-No cuando lo haces en el dormitorio.

Annabelle se incorpord y cruzé los brazos por delante del pecho antes de dirigirle una
mirada de coqueto desafio.

-Me temo que debera controlar sus instintos basicos, sefior Hunt. Tal vez no se haya
dado cuenta, pero la luna de miel ha concluido.

-La luna de miel no termina hasta que yo lo diga -sefial6 Simén, que extendié una mano
para atraparla antes de que ella pudiera escapar. Aplast6 sus labios con un beso dominante y
la arrojé sobre la cama-. Lo que significa que no tienes escapatoria.

Con una risilla, Annabelle luch6 contra la marafia de faldas has ta que se encontrd
clavada en el colchon bajo el cuerpo de Simon.

-Tengo que empaqguetar mas cosas -protesté cuando él se abrié camino entre sus
muslos-. Simon...

-¢ Te he dicho alguna vez que soy capaz de desabrochar los botones con los dientes?

Una risa ahogada escap6 de la garganta de Annabelle, que intent6 zafarse cuando Simon
bajo la cabeza hasta el frontal del corpifio.

-Una habilidad poco util, ¢no te parece?
-Bueno, resulta muy util en ciertas situaciones. Deja que te lo demuestre...
Por supuesto, se empaquetaron muy pocas cosas en lo que quedaba de dia...

A la postre, no obstante, Annabelle se encontr6 por fin delante de la puerta de la casa de
su familia en la ciudad, con la vista clavada en el carruaje en el que su madre y su hermano se
dirigian hacia Dover, donde se encontrarian con los Hunt de camino hacia Calais.

Simon permanecid junto a ella, con una mano apoyada en la espalda para reconfortada,
mientras el carruaje doblaba la esquina y se encaminaba hacia la calle principal. Con tristeza,
Annabelle se despidié con un gesto de la mano mientras se preguntaba cémo se las arreglarian
sin ella.

Tras llevarla al interior de la casa, Simon cerrd la puerta.
-Es lo mejor -le aseguro.
-¢, Para ellos o para nosotros?

-Para todos. -Con una leve sonrisa, la gird para que quedara en frente a él-. Te aseguro
que las siguientes semanas pasaran muy deprisa. Y, entretanto, va a estar usted muy ocupada,
seflora Hunt. Para empezar, tenemos una cita esta mafiana con el arquitecto que nos va a
mostrar los planos de la casa, y luego tendras que decirte entre dos solares que nuestro agente
ha encontrado en Mayfair. Annabelle dejo caer la cabeza contra el pecho de su marido.

-Gracias a Dios. Comenzaba a creer que nunca dejariamos el Rutledge. No es que no me
haya divertido, no te ofendas, pero todas las mujeres queremos un hogar propio y... -Se
detuvo cuando se dio cuenta de que Simon jugueteaba con su peinado-. Simén -le advirtio-, ni
se te ocurra quitarme las horquillas. No sabes el esfuerzo que requiere peinarme el pelo de
esta manera y... -Suspir6 y lo miré cefiuda cuando sinti6 que se le deshacia el peinado y
escuchd el golpeteo metalico de las horquillas caer al suelo.
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-No puedo evitado. -Sus dedos se afanaron para deshacerle la trenza-. Tienes un cabello
increiblemente hermoso. -Se llevo un sedoso mechén a la cara y se frotd la mejilla con él- Es
tan suave... Y huele a flores. ;Como consigues que huela tan bien?

-Jabén -replicd Annabelle con sequedad, al tiempo que ocultaba el rostro contra su
pecho para ocultar la sonrisa-. De hecho, con el jabon de los Bowman. Daisy me dio un poco;
su padre les envia cajas desde Nueva York.

-Hummrn No me extrafia que sea millonario. Todas las mujeres deberian oler asi. -
Enlaz6 los dedos en el pelo de Annabelle y .se inclind para acariciarle el cuello con la nariz-.
¢Donde mas lo usas? -preguntd en un susurro.

-Te invitaria a que lo descubrieras -dijo-, pero tenemos que reunimos con el arquitecto.
¢, O yano te acuerdas?

-Puede esperar.

-Lo mismo que tu -replicdé Annagelle con seriedad, a pesar de que sentia que una
carcajada burbujeaba en su garganta- Por el amor de Dios, Simon, ni que estuvieras tan
necesitado. He destinado gran parte de mis esfuerzos a satisfacer...

Simon la besé con tanta calidez y de una forma tan persuasiva que todo pensamiento
racional se desvanecio de su cabeza. Sujetandola por el pelo con ambas manos, la empujé
hasta apoyada contra la pared de la entrada y le meti6 la lengua en la boca para darse un
languido festin hasta que Annabelle sintio que la cabeza le daba vueltas y se vio obligada a
hundir los dedos en las mangas de su chaqueta. Poco a poco él apart6 sus labios y le mordio
con suavidad en la garganta. Le murmurd cosas que la dejaron desconcertada, expresandose
con palabras que nada tenian que ver con la poesia, sino con la cruda sencillez de un hombre
cuya pasion por ella no conocia limites.

-Cuando se trata de ti, no tengo control alguno. Lo Gnico en lo que pienso cuando no te
tengo a mi lado es en estar dentro de ti. Odio todo lo que te mantiene apartada de mi.

Llevo las manos a la espalda de su vestido para tirar, con fuerza, y Annabelle jade6 al
notar como las hileras de botones cedian y las pequefias cuentas de marfil volaban por todas
partes. Simon ahogd el sonido con su propia boca y le deslizo el vestido por los brazos al
tiempo que pisaba deliberadamente el dobladillo. EI maltratado tejido se desgarr6 y cayo al
suelo. A continuacion, atrajo a su esposa contra su cuerpo y le sujetd las mufiecas con el fin
de guiar las manos hasta su entrepierna. Annabelle aspir6 con fuerza cuando sus dedos se
amoldaron a la dura extensién de su ereccién y entrecerrolos 0jos.

-Quiero hacerte gritar; quiero que me arafies y que te desmayes en mis brazos-susurro,
y la incipiente barba le raspé la piel-.Necesito tocarte por todas partes, por dentro y por fuera,
tan lejos como pueda llegar... -Cediendo a un deseo salvaje, se detuvo y aplasto los labios de
Annabelle con firme presion, como si el sabor, de su boca fuera un exoético afrodisiaco que lo
llevara a la locura.

Annabelle apenas se dio cuenta de que Simon buscaba en sus bolsillos justo antes de
que algo tironeara de los cordones de su corsé... Los habia cortado con la navaja, comprendi6
al sentir que la presion de las ballenas cedia alrededor de sus costillas y su cintura.

A sabiendas de que estaba a punto de que Simén la sedujera en la entrada del hogar de
su familia, Annabelle se apartd de él, sonriendo y temblando a la vez. Incluso en los
momentos de mayor excitacion, él siempre parecia conservar una brizna de autocontrol, como
si refrenara cuidadosamente la fuerza de su pasion. Ella nunca habia temido un
comportamiento poco caballeroso por su parte... hasta aquel momento. Su marido presentaba
un aspecto casi salvaje, con el rostro oscurecido por un rubor nada habitual. El corazén
comenz6 a martillearle contra las costillas y tuvo que humedecerse los labios. EI nervioso
movimiento de su lengua atrajo de inmediato la atencién de Simén, que clavo la mirada en su
boca con sorprendente intensidad.
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-Mi dormitorio... -consiguidé decir ella, al tiempo que se giraba hacia las escaleras y
comenzaba a subir con piernas temblorosas. No obstante, tras unos cuantos escalones, sintid
que Simdn se acercaba a ella, la atrapaba entre sus poderosos brazos y la obligaba a darse la
vuelta. Antes de que pudiera emitir sonido alguno la levant6 en brazos y siguié subiendo las
escaleras con una facilidad pasmosa.

Una vez dentro de su antiguo dormitorio, ella se dio cuenta del fuerte contraste entre la
figura oscura de Simon y los palidos y ajados volantes, los encajes raidos, y las muestras de
costura enmarcadas que sus propias manos infantiles habian confeccionado. El la desvisti6 sin
miramientos y la tendio entre las sabanas, que carecian de almidén y tenian un ligero olor a
humedad, puesto que nadie habia dormido alli desde hacia mucho. En poco tiempo, las ropas
de Simon se reunieron con las de ella en el suelo, tras lo cual, su cuerpo cubrio el de
Annabelle. Ella respondié a su urgencia con un inequivoco deseo, extendiendo los brazos para
abrazarlo y abriendo las piernas al primer roce de sus manos. Entré en ella de inmediato,
penetrandola con una embestida fuerte y Annabelle gimid y se puso tensa mientras su cuerpo
luchaba por amoldarse a él. En cuanto estuvo dentro de ella, sus caricias se volvieron mas
tiernas; la urgencia que lo habia poseido se transformd en una vehemencia arrebatadora.
Annabelle tuvo la sensacion de que el cuerpo de su marido habia sido creado para
complacerla: desde la satinada dureza de sus musculos y el espeso vello que le cosquilleaba
en los pezones, hasta el aroma y el sabor que embriagaba sus sentidos.

Abrumada por una intimidad tan devastadora, Annabelle sintid que los o0jos se le
llenaban de lagrimas mientras Simon la tranquilizaba con suaves murmullos, sin dejar de
embestir con las caderas con movimientos mas lentos y profundos, tomando més de ella de lo
que Annabelle se habria creido capaz de dar. El le atrap6 los labios con los suyos y absorbi6
los erraticos suspiros al tiempo que se movia con fuertes y calculados envites que
consiguieron que ella tensara todos y cada uno de sus musculos. Annabelle gimi6 contra su
boca, suplicandole sin palabras que la llevara hasta la culminacion. Cuando por fin accedio,
Simoén aceler6 el ritmo y la transport6 a un climax tan intenso que transformo aquella union
en algo terrenal, sublime y sobrecogedor.

Minutos mas tarde, Annabelle traté de abrirse camino entre el aturdimiento que
abotargaba sus sentidos mientras yacia desmadejada sobre el cuerpo de Simoén con la mejilla
apoyada contra su hombro. Jamas se habia sentido tan saciada... era como si todas sus
terminaciones nerviosas palpitaran de placer. Y, sin embargo, habia percibido algo nuevo en
aquella forma de hacer el amor: un cenit inalcanzable que iba méas alla de lo que acababan de
compartir... una posibilidad que ain no se habia materializado y que se encontraba justo fuera
de su alcance. Un sentimiento..., un deseo..., algo prometedor que no tenia nombre. Cerrd los
ojos y disfrutd de la cercania de sus cuerpos mientras esa escurridiza promesa vagaba sobre
ellos como un fantasma benevolente.

Cada vez mas curiosa acerca del proyecto que requeria tanta atencién por parte de su
marido, Annabelle le pidi6 a Simon que la llevara de visita al lugar donde se construian las
locomotoras, pero s6lo se topo con negativas, evasivas y tacticas dilatorias que tenian como
objeto evitar que fuera a aquel lugar. Al darse cuenta de que por alguna razén, Simén no
queria llevarla, la determinacion de Annabelle se hizo mas firme.

-Solo una visita corta -insistié una noche-. Lo Gnico que quiero es echarle un vistazo.
No tocaré nada. Por el amor de Dios, después de haber escuchado hablar tanto de las
locomotoras,;no me merezco verlas?

-Es demasiado peligroso -replic6 Simon con rotundidad-. A una mujer no se le ha
perdido nada en un sitio lleno de maquinaria pesada y tanques de miles de litros de sopa del
infierno...

-Llevas semanas diciéndome lo seguro que es y que no tengo ninguna razén en
absoluto para que me preocupe cuando vas alli ¢ y ahora me vienes con que es peligroso?
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Al darse cuenta de su error tactico, Simén grufio. -El hecho de que sea seguro para mi
no significa que lo sea también para ti. -¢Por qué no?

-Porque eres una muijer.

Hirviendo igual que uno de los tanques de sopa del infierno que él acababa de
mencionar, Annabelle lo mird con los ojos entrecerrados.

-Responderé a ese comentario en un segundo -murmurdé-... en cuanto consiga reprimir el
impulso de golpearte con el primer objeto pesado que encuentre.

Simén comenzd a pasearse de un lado a otro por el salon; la frustracion que sentia era
patente en cada musculo de su cuerpo. Se detuvo delante del canapé en el que estaba sentada
y se inclino sobre ella.

-Annabelle -comenzd con brusquedad-, visitar una fundicion es como mirar a través de
las puertas del infierno. Garantizamos la seguridad en la medida de lo posible, pero, a pesar de
eso es un lugar ruidoso, tosco y muy sucio. Y si, siempre existe la posibilidad de que algo
salga mal, y tu... -Se detuvo para pasarse las manos por el pelo, tras lo que miré a su alrededor
con impaciencia, como si de repente le costara trabajo mirarla a los 0jos. Con un considerable
esfuerzo, se obligé a continuar-: Eres demasiado importante para mi como para arriesgar tu
seguridad. Tengo la responsabilidad de protegerte.

Los ojos de Annabelle se abrieron de par en par. Se sentia conmovida y mas que
sorprendida por la confesion de qué era importante para €l. Mientras se miraban en silencio,
fue consciente de una tension muy especial..., una tension que no resultaba desagradable, pero
si bastante inquietante. Apoyé la mejilla en la mano y lo estudid con detenimiento.

-Agradezco de todo corazon que quieras protegerme -musité-. Sin embargo, no quiero
gue me encierren en una torre de marfil. -Al sentir la lucha interior que experimentaba Simén,
continud con un tono razonable-. Quiero saber mas acerca de lo que haces cuando no estas a
mi lado. Quiero ver el lugar que es tan importante para ti. Por favor.

Simon reflexiond en silencio un instante. Cuando respondid, en su voz se apreciaba una
inconfundible aspereza.

-De acuerdo. Dado que es evidente que no me vas a dejar tranquilo si no accedo, te
llevaré mafiana. Pero no me culpes si te desilusiona lo que ves. Ya te he advertido de lo que
hay.

-Gracias -respondié Annabelle con satisfaccion y le dedicd una radiante sonrisa que
palideci6 un poco al escuchar las palabras que él dijo a continuacion.

-Por suerte, Westcliff también visitara la fundicibn mafiana, asi que serd una
oportunidad magnifica para que los dos 0s conozcadis mejor. -Qué maravilla -replicd
Annabelle en un débil intento de cortesia al tiempo que luchaba contra la tentacion de
empezar a maldecir ante la noticia.

Todavia no habia perdonado al conde los hirientes comentarios que habia hecho acerca
de ella, por no mencionar la prediccion de que su matrimonio arruinaria la vida de Simén. No
obstante, si Simén creia que la idea de pasar un poco de tiempo con un asno pomposo como
Westcliff iba a disuadirla, se iba a llevar una sorpresa. Se obligd a componer una sonrisa y
paso el resto de la noche meditando acerca de lo triste que era el hecho de que una esposa no
pudiera elegir a los amigos de su marido. Bien entrada la mafiana siguiente, Simén llevé a
Annabelle a la propiedad de mas de tres hectareas donde se hallaba la Consolidated
Locomotive. Sobre las hileras de edificios, de los que salia ruido constante, se alzaba una
miriada de enormes chimeneas que expelian el humo sobre los patios y las calles
circundantes. La extension de la fundicion era mucho mayor de lo que Annabelle habia
imaginado, ya que comprendia maquinaria tan enorme que casi la dejaba sin habla. EI primer
lugar que visitaron fue el talle de montaje, donde se encontraban nueve motores de
locomotoras en diferentes fases de produccion. El objetivo de la empresa era producir quince
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motores el primer afio y doblar esa cantidad al siguiente. Dado que sabia que el desembolso
de la compafiia era de media, de un millén de libras por semana, con una capitalizacion que
doblaba esa cantidad, Annabelle se qued6 mirando a su marido con la boca abierta por el
asombro.

-Santo Cielo-dijo con desmayo-, ;pero cudnto dinero tienes? Los 0jos oscuros de
Simon brillaron con diversion ante una pregunta tan maleducada. Se incliné para murmurarle
al oido:

-Soy lo bastante rico como para que no le falten los botines, sefiora.

La siguiente parada fue en el taller de disefio, donde los planos de las piezas se
estudiaban con todo detalle y se construian prototipos de madera segun las especificaciones.
Mas tarde, Simon le explicd que esos modelos de madera se utilizarian para crear modelos en
los que se vertia el hierro fundido y se dejaba enfriar. Fascinada Annabelle le hizo una bateria
de preguntas acerca del proceso de fundicion y del funcionamiento de las maquinas de
remaches y las prensas hidrostaticas, ademas de interesarse por el motivo por el cual el hierro
que se enfriaba rdpidamente era mas resistente que el que se enfriaba con lentitud. A pesar de
los recelos que Simdn habia albergado en un principio, parecia estar disfrutando de su papel
de guia a través de los edificios, sonriendo de vez en cuando ante la expresion absorta de su
esposa. La guid con sumo cuidado por la fundicién, donde ella, descubri6 que la comparacion
que habia hecho con el infierno no era una exageracion. No tenia nada que ver con las
condiciones de los trabajadores, a quienes parecia tratarseles muy bien, ni tampoco con los
edificios, que estaban mas 0 menos organizados. Se debia mas a la naturaleza del trabajo en
si, que parecia una especie de manicomio organizado en el que el humo, el ruido atronador y
el brillante rojo de los hornos proporcionaban un telén de fondo agobiante para un grupo de
trabajadores con demasiadas capas de ropa que cargaban con tenazas y martillos. Sin duda
alguna, los eshirros del diablo no estaban tan bien sincronizados a la hora de realizar sus
tareas como esos empleados. Mientras se movian a través de un laberinto de fuego y hierro,
los trabajadores se agachaban bajo los ejes de las enormes grias y los tanques de sopa del
infierno, deteniéndose de vez en cuando para dejar que unas grandes planchas de metal
pasaran por delante de ellos. Annabelle era consciente de alguna que otra mirada curiosa
lanzada en su direccion, pero, en su mayor parte, los trabajadores estaban demasiado absortos
en su trabajo como para permitirse distraccion alguna.

Habia graas de transporte a lo largo de todo el centro de la nave que elevaban a mas de
seis metros de altura los vagones llenos de mineral de hierro, fragmentos de este metal, y
hulla, y los transportaban hasta varios hornos cilindricos. La mezcla de hierro se cargaba por
la parte superior de los hornos, donde se fundia y se pasaba por unas aspas gigantes para
luego verter el resultado en moldes, a los que llegaba mediante otras gruas. El olor a
combustible, metal y sudor humano conferia al ambiente cierto aspecto nebuloso. Annabelle
se acerco de forma instintiva a Simon mientras observaba como se vertia el hierro fundido
desde los tanques a los moldes.

Molesta por los enervantes quejidos y crujidos del metal que se estaba doblando, el
incesante siseo de la maquinaria de vapor y el eco de los golpes de un enorme yungue que
manejaban entre seis hombres, Annabelle no podia evitar dar un respingo cada vez que el
ruido asaltaba sus oidos. De inmediato, sintio que el brazo de Simon le rodeaba los hombros
mientras éste entablaba una charla distendida, aunque a gritos, con el jefe del taller de
montaje, el sefior Mawer.

-¢Todavia no ha visto a lord Westcliff? -pregunté Simon-. Tenia pensado llegar a la
fundicion a mediodia... y nunca lo he visto llegar tarde antes.

El trabajador de mediana edad se enjugé el sudor de la cara con un pafiuelo al tiempo
que dejaba oir su réplica.

-Creo que el conde esta en el patio de montaje, sefior Hunt. Estaba preocupado por las
dimensiones de las nuevas piezas cilindricas y queria inspeccionadas antes de que las
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montaramos.

Simén mir6 de soslayo a Annabelle. -Vamos a salir -le dijo-. Hace un calor de mil
demonios y hay demasiado ruido como para esperar a Westcliff aqui dentro.

Aliviada ante la perspectiva de escapar del incesante ruido de la fundicién, Annabelle
aceptd de inmediato. Puesto que ya habia echado un buen vistazo a aquel lugar y habia
satisfecho su curiosidad, estaba mas que dispuesta a marcharse, aunque eso significara verse
obligada a pasar algin tiempo en compaiiia de lord Westcliff. Cuando Simon se detuvo para
intercambiar unas Gltimas palabras con Mawer, Annabelle observd como se empleaba un
fuelle accionado por vapor para insuflar aire en el enorme horno central. El chorro de aire
conseguia que el metal se desplazara hacia unas calderas cuidadosamente colocadas que
contenian varios miles de litros de liquido inestable.

Un trozo de hierro particularmente grande cay6 contra la puerta de carga en la parte
superior del horno... Al parecer, era demasiado grande, ya que el encargado grit6 con furia al
trabajador que habia cargado el vagon. Annabelle entrecerrd los ojos para observarlos con
mas atencion. Unos gritos de advertencia procedentes de los hombres que habia en la parte
superior de la galeria anunciaron otro chorro de aire proveniente del fuelle... y, en ese
momento, estallo el desastre. El hierro fundido rebos6é con suma rapidez de las calde ras y
cay0, aun hirviendo, desde el horno; parte de €l acabd sobre las gruas de transporte. Simon
hizo una pausa en su conversacion con el sefior Mawer y ambos hombres levantaron la vista
al mismo tiempo.

-Santa Madre de Dios -escuchd Annabelle que exclamaba su marido.

Apenas tuvo tiempo de atisbar su rostro antes de que la tirara al suelo y la cubriera con
su cuerpo. Justo entonces dos bolas de sopa del infierno del tamafio de calabazas cayeron en
los pilones de enfriamiento que tenian debajo provocando explosiones instantaneas.

El impacto de las explosiones fue como una sucesion de golpes que sacudieran su
cuerpo por entero. No le quedaba aliento para gritar, ya que Simon la aplastaba y le protegia
la cabeza con los hombros. Y, después...

Silencio.

Al principio, parecio que la propia tierra se hubiera detenido en seco. Desorientada,
Annabelle parpaded para aclararse la vista y, en ese momento, sus 0jos se vieron asaltados por
el intenso resplandor de las Ilamas, sobre las que se recortaban las amenazadoras siluetas de
las maquinas como si fueran un grupo de monstruos salidos de un bestiario medieval. Las
oleadas intermitentes de calor que la golpeaban eran tan intensas que amenazaban con
arrancarle la carne de los huesos. Los trozos y esquirlas de metal volaban en remolinos por
todas partes como si hubieran sido disparadas por un arma. Estaba rodeada por una voragine
de caos en movimiento, todo ello envuelto en un silencio sobrecogedor. De pronto, sintio una
especie de presion en los oidos que fue seguida poco después por un agudo pitido.

Alguien trataba de levantarla del suelo. Simon tird de sus brazos con fuerza y la puso en
pie en un Gnico movimiento. Incapaz de resistir el impetu, chocd contra el pecho de su
marido. Le estaba diciendo algo... Casi podia distinguir el sonido de su voz y comenzo a
escuchar pequefias explosiones y el rugir del fuego de trasfondo, a medida que éste se
alimentaba del edificio. Se quedd mirando el rostro pétreo de Simén en un intento por
comprender sus palabras, pero la distrajo una lluvia de esquirlas de metal que azoté su cara y
su cuello como un enjambre de molestos insectos. Llevada méas por el instinto que por la
razon, no pudo evitar dar un manotazo al aire como una estupida.

Simon la empujé y comenzo a arrastrarla a través de aquel infierno al tiempo que
intentaba protegerla con su cuerpo. Una gigantesca caldera rodé delante de ellos y comenzo a
arrollar todo lo que encontraba a su paso sin que nada pudiera detenerla. Con una maldicién,
Simon la obligo a retroceder cuando el objeto pasé con un ruido atronador junto a ellos. Habia
hombres por todas partes, empujando, intentando salir, gritando, histéricos por la necesidad de
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sobrevivir mientras se dirigian hacia las salidas situadas a. ambos lados del edificio. Una
nueva andanada de explosiones, acompafiada por el fragor de innumerables gritos, sacudio la
fundicion. Hacia demasiado calor para respirar, por lo que Annabelle se preguntod, sumida en
una especie de sopor, si no se quemarian vivos ante de poder alcanzar la puerta siquiera.

-Simon -grito al tiempo que se colgaba de su cintura-. Ahora que lo he pensado mejor,
Ccreo que tenias razon.

-¢, Sobre qué? -preguntd él con la mirada fija en la entrada de la fundicién.
-iEste lugar es, sin duda alguna, demasiado peligroso para mi!

Simon se agacho6 para echarsela sobre el hombro y la llevo por encima de las gruas
desplomadas y la maquinaria rota, con una mano firmemente anclada alrededor de sus
rodillas. Colgada de esa guisa incapaz de hacer nada, Annabelle vio unos cuantos agujeros en
la chaqueta de Simon de los que manaba la sangre y se dio cuenta de que la explosion habia
clavado esquirlas de metal en su espalda mientras la protegia con el cuerpo. Sorteando un
obstaculo tras otro, Simén consiguid alcanzar la enorme puerta y dejo a Annabelle en el suelo.
Se sorprendi6 cuando él la empuj6 con firmeza hacia otra persona, a la que ordend a voz en
grito que la sujetara. Al darse la vuelta, Annabelle se dio cuenta de que Simon la habia dejado
en manos del sefior Mawer.

-Saquela de aqui -le ordend con voz ronca-. No se detenga; hasta que ella esté bien
lejos del edificio.

-iSi, sefior!
El jefe de taller sujeté a Annabelle con un apreton del que le resultd imposible zafarse.

Annabelle volvio la vista hacia Simon mientras la arrastraban por la fuerza hacia la
entrada.

-¢, Qué vas a hacer?

-Tengo que asegurarme de que todo el mundo consigue salir. Se sintié atravesada por
una oleada de péanico.

-iNo! Simén, ven conmigo...

-Saldré en cinco minutos -contestd con brusquedad. El rostro de Annabelle se
convulsiond y los ojos se le llenaron de lagrimas de furia y pavor.-En cinco minutos el
edificio habra quedado reducido a cenizas.

-No se detenga -le dijo su marido a Mawer antes de darse la vuelta.

-iSimén! -chill6 Annabelle, que se negé a caminar cuando lo vio desaparecer en la
fundicion. El tejado se hundia pasto de una llamarada azul mientras la maquinaria que habia
dentro del edificio crujia y se retorcia bajo el intenso calor. EI humo emergia de las puertas y
se arremolinaba en columnas negras que contrastaban con las nubes blancas que coronaban el
cielo. Annabelle no tardd en darse cuenta de que oponerse a la fuerza de Mawer era inutil.
Inspird con fuerza el aire del exterior y comenzd a toser cuando sus irritados pulmones
trataron de expulsar el humo viciado. Mawer no se detuvo hasta que la dejé en un camino de
grava con la orden de que se quedara alli.

-Su marido saldra -le dijo-. Puede quedarse aqui y esperarlo. Prométame que no va a
moverse, sefiora Hunt... Yo tengo que hacer el recuento de mis hombres y lo Ultimo que
necesito es que usted me cause mas problemas.

-No me moveré -respondié Annabelle de forma automatica, sin dejar de mirar la puerta
de la fundicién-. Vayase.

-Si, sefiora.

Permanecié inmdvil sobre la grava, con la mirada perdida en la puerta de la fundicion
mientras un frenesi de actividad rugia a su alrededor. Algunos hombres pasaban a la carrera
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por su lado mientras otros se agachaban junto a los heridos. Unos cuantos, como ella misma,
permanecian quietos como estatuas, observando el resplandor con la mirada vacia. El fuego
rugia con tanta fuerza que la tierra vibraba, y su intensidad crecia cada vez mas a medida que
iba consumiendo el edificio. Un pufiado de hombres acercaba una bomba de mano al edificio;
sin duda, la tenian alli para las posibles emergencias, en caso de que no hubiera tiempo
suficiente para ir en busca de ayuda. Los hombres trataban con desesperacion de conectar la
manguera de piel a una cisterna subterrdnea. Repartidos a cada lado de la bomba, asieran la
larga palanca y comenzaron a moverla al unisono con el fin de producir la presion necesaria
para llenada camara de aire del motor, lo que elevaria un chorro de agua a treinta metros por
encima del suelo. El esfuerzo result6 tristemente ineficaz contra la magnitud de semejante
infierno.

Los minutos de espera transcurrian con tal lentitud que a Annabelle le parecian afios.
En un momento dado, sinti6é que sus labios comenzaban a moverse en una silenciosa plegaria.

«Simon, sal... Simon, sal.»

Media docena de figuras salieron dando tumbos por la puerta, con los rostros y las ropas
tiznadas por el humo. Annabelle los recorrié con avidez con la mirada. Al darse cuenta de que
su marido no se encontraba entre ellos, volvio a concentrar su atencion en la bomba de mano.
Los hombres habian dirigido el chorro de agua hacia el edificio adyacente para empaparlo,
con la esperanza de evitar que el fuego se propagara. Annabelle sacudié la cabeza con
incredulidad al darse cuenta de que habian dado la fundicién por perdida. Habian renunciado
a todo lo habia dentro..., entre lo que se incluia a cualquier persona que hubiera quedado
atrapada. Decidida a no quedarse cruzada de brazos, corrié hacia el otro extremo de la
fundicién y escudrifié desesperadamente a la multitud que se habia congregado alli, en busca
de su marido.

Al ver que uno de los jefes de taller hacia el inventario de los trabajadores de la
fundicion evacuados, Annabelle se acercd a él. -;Donde esta el sefior Hunt? -pregunt6 de
buenas a primeras, aunque tuvo que repetir la pregunta antes de que el hombre le prestara
atencion. El trabajador apenas la miré mientras le contestaba con distraida impaciencia.

-Se ha producido otro derrumbe. El sefior Hunt estaba ayudando a liberar a uno de los
trabajadores que quedo atrapado bajo los escombros. Nadie lo ha visto desde entonces.

A pesar del calor infernal que emanaba de la fundicion, Annabelle sintié que el frio la
consumia. El temblor se apoderé de su voz.

-Si hubiera sido capaz de salir -dijo-, ya lo habria hecho a es tas alturas. Necesita ayuda.
¢No puede entrar alguien para buscarlo? El jefe de taller la mir6 como si estuviera loca.

-¢Entrar en ese infierno? Seria un suicidio.

Acto seguido, le dio la espalda para acercarse a un hombre que yacia tirado en el suelo y
le colocd una chaqueta doblada bajo la cabeza. Cuando volvi6 a dirigir la vista hacia el lugar
donde se encontraba Annabelle, ella habia desaparecido.

26

Si alguien se percaté de que una mujer estaba entrando en el edificio, nadie traté de
detenerla. Annabelle se cubrio la boca con un pafiuelo y se abrié camino a través de las nubes
de humo acre que arrancaban regueros de lagrimas de sus ojos entrecerrados. El fuego, que
habia comenzado al otro lado de la fundicion, se estaba extendiendo a través de las vigas con
voluptuosas oleadas de color azul, blanco y amarillo. Sin embargo, mas pavoroso que el calor
abrasador era el ruido: el rugido de las llamas, los chirridos y gemidos del metal que
empezaba a doblarse o los tintineos de la maquinaria, pesada que chasqueaba como si fuera el
juguete de un nifio que alguien pisa hasta aplastado. De forma ocasional, el metal liquido
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burbujeaba y lo salpicaba todo en forma de explosiones de metralla.

Recogiéndose las faldas, Annabelle se tambaled sobre los escombros al rojo vivo que le
llegaban a la altura de la rodilla sin dejar de gritar el nombre de Simén, aunque su voz
quedaba amortiguada por la cacofonia de ruidos. Cuando ya casi se habia resignado a no
encontrado, percibié movimiento entre los restos que cubrian el suelo.

Con un grito, corrié hacia la gran figura que yacia en el suelo. Era Simon, vivo y
consciente, con la pierna atrapada bajo el mastil de acero de una grua caida. Cuando la vio, su
rostro cubierto de hollin esbozé una mueca de horror y forcejed para incorporarse. -Annabelle
-dijo con voz ronca, pero tuvo que hacer una pausa cuando le sobrevino un ataque de tos-.
iMaldita sea, no! jLargate de aqui! ; Qué demonios estas haciendo?

Ella mened la cabeza, ya que no estaba dispuesta a desperdiciar su alienta can una
discusion. La grua era demasiada pesada para que ninguno de ellas pudiera desplazada...
Tenia que encontrar algo... algo con lo que pudiera hacer palanca para sacarlo Se enjugo.. las
ojos llenos de lagrimas y rebusco entre una pila de piezas de la fundicion, piedras rotas y un
montén de contrapesas. Toda estaba cubierta con una capa de aceite y hollin que la hacia
resbalar a cada pasa que daba a través de los escombros. Una hilera de palancas giratorias
descansaba sobre una pared que se tambaleaba, algunas de las cuales eran mas altas que ella.
Llego hasta las ruedas y encontré una pila de bielas y ejes tan gruesas como su pufio. Aferro
una de las pesadas bielas llenas de grasa y tird de ella para arrastrarla hacia su marido.

Le bast6 echar un vistazo a Simdn para darse cuenta de que, de haber podido ponerle las
manos encima, la habria matado en el acto.

-Annabelle -rugio6 entre espasmos de tos-, jsal de este edificio ahora mismo!

-No piensa irme sin ti. -Descubri¢ a tientas un bloque de madera que antes habia estado
en el extremo de un brazo hidrostético.

Sin dejar de girar y retorcer su pierna atrapada, Simoén le dedicé una salva de amenazas
y juramentas mientras ella arrastraba el bloque de madera hasta él y lo empujaba contra la
grla.

-iEs demasiado pesado! -grufid él mientras la observaba forcejear con la biela. jNo
puedes moverla! Vete de aqui. jMaldital sea, Annabelle...!

Jadeando por el esfuerzo, Annabelle colocod la biela sobre el blogque de madera e
introdujo el extremo baja la grda. Empujo hacia abajo utilizando todo su peso. La gria
permanecio inmutable en su lugar, indiferente ante sus esfuerzos. Con un siseo de frustracion,
forcejeo con la palanca hasta que la biela solt6 un crujido de protesta. Era indtil: la gria no se
moveria.

De pronto, se escuchd un fuerte crujido y varias esquirlas de hierro volaran por los
aires, por la que Annabelle se vio obligada a agacharse y cubrirse la cabeza. Sintioé un golpe
en el brazo que la sacudio con fuerza suficiente para enviarla al suelo. Not6 un dolor aguda en
la parte superior del brazo y, al bajar la mirada, descubrid que tenia un trozo de metal
incrustado en la carne y la manga del vestido estaba salpicada de brillante sangre raja. Gate6
hasta Simén y sintio como la apretaba contra su pecho, sirviendole de escudo hasta que la
lluvia de trazas de hierro hubo amainado.

-Simén -jade6 al tiempo que pasaba la mirada en los ojos de su marido, inyectados en
sangre a causa del huma-, ti siempre llevas una navaja. ¢ Dénde esta?

Simon se quedod inmdvil cuando comprendid lo que implicaba aquella pregunta. Por un
instante, Annabelle vio como sopesaba la posibilidad, pera después sacudio la cabeza.

-No -dijo con voz ronca-. Aun cuando pudieras cortarme la pierna, no podrias
arrastrarme fuera de aqui. -La empujo para apartada de él-. Ya no queda tiempo... Tienes que
salir de esta maldita fundicion. -Cuando vio la negativa en el rastro de Annabelle, sus rasgas
reflejaron un miedo terrible, no, por él, sino por ella- Por Dios, Annabelle -gimio, finalmente
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dispuesto a suplicar-, no, hagas esto. Por favor. Si te importo algo... -Un estremecimiento de
tos hizo que se detuviera-. Vete. jFuera!

Por un instante, Annabelle casi dese6 obedecerlo; fue un instante en el que las ganas de
escapar de aquella pesadilla infernal en que se habia convertido la fundicion en llamas
estuvieron a punta de abrumarla. Sin embargo, cuando logré ponerse en pie y mirarlo, tan
grande y tan indefenso, no, pudo obligarse a abandonar el lugar. En cambio, cogi6 la biela una
vez mas y volvid a colocarla sobre el bloque de madera, a pesar del intenso dolor de su
hombro herido. El rugido de la sangre en los oidos le imposibilitaba distinguir los bramidos
de Simon del estrépito del edificio que se tambaleaba sobre ellas. Y eso fue de agradecer, ya
que él parecia loco de furia. Empujé y se colgd de la palanca mientras sus torturados
pulmones se esforzaban por conseguir algo de aire y se colapsaban en respuesta. Las cosas se
volvieron borrosas a su alrededor, pero continu6é empleando todas las fuerzas que le quedaban
sobre la barra de hierro, sirviéndose de su poco peso para tratar de moverla. De pronto, sintio
que algo agarraba la parte trasera de su vestido. Si le hubiera quedado algo de aliento para
gritar, lo habria hecho. Con un susto de muerte, Annabelle se quedd rigida cuando sintié que
la echaban hacia atras y le arrancaban las manos de la barra. Entre toses y sollozos, observo a
través del humo una silueta oscura y esbelta por detras de ella. Una voz fria reverber6 en sus
oidos.

-Yo levantareé la gria. Usted encarguese de sacarle la pierna a mi sefial.

Reconocio ese tono de voz autocratico incluso antes de verle bien la cara. Westcliff,
penso con perplejidad. Sin duda, era el conde, con su camisa blanca desgarrada y sucia y el
rostro cubierto de hollin. A pesar de su desarreglo, parecia sereno y muy dispuesto mientras la
instaba a ir hacia Simén. Alzando la barra de hierro con facilidad, el conde ajusté de manera
experta la palanca bajo el mastil de la grua. Si bien era de estatura media, su cuerpo esbelto
era solido y estaba increiblemente en forma debido a los afios de intenso ejercicio fisico.
Mientras Westcliff empujaba hacia abajo con la una poderosa embestida, Annabelle escucho
los chirridos y crujidos del metal, tras lo cual la enorme grda se levanté unos pocos, aunque,
cruciales, centimetros. El conde le grité a Annabelle, que tird frenéticamente de la pierna de
Simon, ignorando el grufiido de agonia que emitié su marido al rodar para quedar libre del
objeto que lo aplastaba.

Westcliff dejo caer la grda, que produjo un tremendo estruendo, y se dispuso a ayudar a
Simon a ponerse en pie colocando uno de sus amplios hombros bajo el brazo del hombre para
que apoyara el peso del lado herido. Annabelle se colocd al otro lado y dio un respingo
cuando Simon la agarro con una fuerza brutal. EI humo y el calor resultaban apabullantes, y a
Annabelle le resultaba imposible respirar o ver algo o incluso pensar. Las toses sacudian sin
descanso su delgado cuerpo. De haber tenido que valerse por sus propios medios jamas habria
sido capaz de encontrar el camino de salida de la fundicion. Simon tiraba de ella con una
fuerza descomunal y, en ocasiones, la alzaba cuando cruzaban los escombros del suelo, que la
golpeaban dolorosamente en los tobillos, las espinillas y las rodillas. El tortuoso viaje parecia
durar una eternidad y avance resultaba cada vez mas dificil, mientras la fundicion se sacudia y
rugia como una bestia que sobrevolara a su presa herida. La cabeza de Annabelle comenzo a
dar vueltas. LuchO por permanecer consciente cuando su vision se llend de chispas
resplandecientes y una tentadora oscuridad comenz6 a cernirse sobre ellos.

Jamaés podria recordar el momento en que salieron de la fundicion con la ropa llena de
hollin, el cabello chamuscado y la cara llena de manchas... Lo Unico que consiguid recordar
mas tarde fue que habia un nimero incontable de manos que se extendian hacia ella y que sus
doloridas piernas se vieron libres de pronto de la carga de sostener su propio peso. Después de
desplomarse lentamente en los brazos de alguien, sinti6 como la alzaban mientras sus
pulmones se esforzaban por aspirar aire puro. Le colocaron un tejido desagradable y
empapado sobre la cara, y unas manos desconocidas se introdujeron bajo su vestido para
desabrocharle el corsé. No le dio la mas minima importancia. Arropada por un estupor
exhausto, se rindié a aquellas toscas atenciones y trag6 el contenido del cazo de metal que
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presionaron contra sus labios. Cuando Annabelle empezd a recuperar finalmente la
conciencia, parpade0 unas cuantas veces para permitir que las lagrimas, que calmaban el ardor
de sus 0jos, se extendiera por la superficie de sus globos oculares.

-¢Simon...? -murmuré al tiempo que forcejeaba para incorporarse. Con suavidad, la
obligaron a permanecer tal y como estaba.

-Descanse un poco mas -dijo una voz grave-. Su marido se encuentra bien. Algo
magullado y un poco chamuscado, pero definitivamente a salvo. No creo que se haya roto
siquiera la maldita pierna.

Cuando recuper6 por completo la conciencia, se dio cuenta con aturdido asombro de
gue estaba medio tumbada en el regazo de lord Westcliff, sobre el suelo, y con el vestido
parcialmente desabrochado. Eché un vistazo a los marcados rasgos del conde y se dio cuenta
que su tez morena estaba llena de manchas negras y de que su cabello estaba despeinado y
sucio. El conde, impecable por lo general, tenia un aspecto tan amigable, desarreglado y
asequible que apenas logro reconocerlo.

-Simon...- susurro.

-Lo estdn metiendo en mi carruaje en estos momentos. Resulta innecesario decir que
esta bastante impaciente por que se reuna con él. Voy a llevarlos a ambos a Marsden Terrace;
ya he mandado a llamar a un médico, que se encontrara con nosotros alli.- Westcliff la alz6 un
poco mas entre sus brazos-. ¢Por qué fue tras é1? Podria haberse convertido en una viuda muy
rica.

Agquella pregunta fue realizada sin burla alguna, pero con un interés que la dejo
confundida. En lugar de responder, Annabelle concentro su atencion en una mancha de sangre
que el hombre tenia en el hombro.

-No se mueva -murmuré mientras utilizaba una de sus ufias rotas para sujetar una
esquirla de metal que emergia del tejido del camisa. La desprendié con rapidez y el rostro de
Westcliff reflejo una mueca de dolor.

El conde mened la cabeza con incredulidad al contemplar la esquirla que ella le
mostraba.

-Dios, ni siquiera me habia dado cuenta. Annabelle encerré el objeto entre sus dedos y
preguntd con cansancio:

- ¢Por qué entro usted, milord?

-Después de que me informaran de que usted se habia metido en un edificio en llamas
en busca de su marido, crei conveniente ofrecer mis servicios... Quizas abrir una puerta,
apartar algun objeto de su camino... Ese tipo de cosas.

-Result6 usted bastante Gtil-dijo Annabelle, que utilizé deliberadamente el mismo tono
aburrido del conde.

Westcliff sonrid, lo que dejé al descubierto una hilera de blanquisimos dientes tras su
rostro ennegrecido por el humo.

Con mucho cuidado, el conde la ayud6 a sentarse. Sin retirar el brazo de su espalda,
cerrd los broches de su vestido de una forma eficiente e impersonal sin apartar la vista de la
manifiesta destruccion de la que habia sido objeto la fundicion.

-Sélo han muerto dos hombres, aunque todavia hay uno desaparecido -murmuré- Todo
un milagro si consideramos la extension del desastre.

-¢, Significara esto el final de la fabrica de locomotoras?
-No; espero que podamos reconstruirla a la mayor brevedad

-El conde observé con afecto su rostro exhausto-. Mas tarde, podra explicarme lo que
ocurrio. Ahora, permitame que la lleve hasta el carruaje.
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Annabelle solté un pequefio jadeo cuando el hombre se puso en pie y la cogi6 en brazos.
-jOh! No hay ninguna necesidad...

-Es lo menos que puedo hacer. -Westcliff la obsequié con otra de esas raras sonrisas
mientras la acarreaba con asombrosa facilidad-. Tengo algunas cuentas pendientes en lo que a
usted se refiere.

-¢, Quiere decir que ahora cree que Simdn me importa de verdad y que no me case con €l
solo por su dinero?

-Algo asi. Al parecer, me equivoqué con usted, sefiora Hunt. Le ruego que acepte mis
mas humildes disculpas.

Con la sospecha de que el conde pedia disculpas en muy raras ocasiones, y mucho
menos humildes, Annabelle colocd los brazos alrededor de su cuello.

-Supongo que tendré que aceptarlas -dijo a regafiadientes-, ya que nos ha salvado la
vida.

El la coloc de forma mas comoda en sus brazos.
-¢, Firmamos la paz, entonces?
-Paz -concedid ella, que empezd a toser contra su hombro.

Mientras el médico atendia a Simén en el dormitorio principal de Marsden Terrace,
Westcliff llevd a Annabelle a un lado y atendi6 personalmente la herida que tenia en la parte
superior del brazo. Tras extraer los trozos de metal que se habian clavado en su piel,
desinfectd la zona con alcohol mientras Annabelle gritaba de dolor. Embadurnd el corte con
salvia, lo vendo de manera experta y le ofrecio una copa de brandy para aliviar las molestias.
Si él habia afiadido algo al brandy o si fue el cansancio lo que intensifico los efectos
Annabelle nunca lo supo. Después de tragar dos dedos del oscuro liquido ambarino, la invadio
el suefio y la cabeza empez0 a darle vueltas. Fue evidente su mala articulacién cuando le dijo
a Westcliff que el mundo podia considerarse afortunado de que él no se hubiese unido a la
profesion médica, a la que €l contestd con seriedad que era muy cierto. Se tambaleé como si
estuviera ebria con la intencion de buscar a Simon, pero fue disuadida con firmeza por el ama
de llaves y un par de doncellas, que parecian decididas a bafiarla. Antes de que Annabelle se
diese cuenta de lo que ocurria en realidad, la habian bafiado y le habian colocado un camisén,
que habian tomado prestado del armario de la anciana madre de Westcliff, y yacia en una
cama suave y limpia. Tan pronto como cerrd los ojos se hundi6 sin remedio en un suefio
ligero. Para disgusto de Annabelle, se despertd tarde a la mafana siguiente y tuvo que
esforzarse por recordar donde estaba y qué habia ocurrido. En cuanto su cerebro se concentrd
en Simon, salié a toda prisa de la cama y echd acorrer descalza por el pasillo sin prestar
atencion a las cosas hermosas que la rodeaban. Se cruzé con una doncella, que apenas parecid
sorprenderse por el aspecto de una mujer con el pelo suelto y desarreglado, el rostro arafiado y
enrojecido y un camison que no era de su talla... Una mujer que, a pesar de haberse bafiado a
conciencia la noche anterior, todavia apestaba a humo de la fundicion.

-¢, DOnde esta? -preguntd Annabelle sin andarse por las ramas

Aunque pareciera increible, la doncella comprendid la brusca pregunta y le indico a
Annabelle donde se encontraba la habitacion del sefior, al final de pasillo.

Al llegar a la puerta abierta, Annabelle vio a lord Westcliff junto a una cama enorme
donde Simon estaba sentado contra una pila de almohadones. Tenia el pecho desnudo y su
torso y sus hombros parecian aun mas bronceados debido al contraste con el blanco niveo de
las sdbanas que tenia subidas hasta la cintura. Annabelle hizo una mueca al contemplar la
profusion de emplastos que tenia sobre el pecho y los brazos, ya que podia hacerse una ligera
idea del dolor que debia de haber sufrido cuando le retiraron tanta metralla. Las dos hombres
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dejaron de hablar tan pronto como se dieron cuenta de su presencia Simon, clavo la mirada en
su rostro con una intensidad inquietante. La habitacion se carg6é con una marafa invisible de
emociones que los llen6d a ambos de una incomoda tensién. Cuando Annabelle contempl6 el
rostro pétreo de su marido, ninguna palabra le pareci6é apropiada. Si hablaba con él en ese
momento, no le diria mas que una hipérbole pueril o un eufemismo absurdo. Ridiculamente
agradecida por la presencia de Westcliff como intermediario provisional, Annabelle le dirigi6
su primer comentario a él.

-Milord -dijo al tiempo que inspeccionaba las cortes y quemaduras que presentaba su
rostro-, parece el perdedor de una pelea de taberna.

El conde avanzd un poco, tomd su mano y ejecutdé una reverencia impecable. La
sorprendio al depositar un caballeroso beso en el dorso de su mufieca.

-De haber participado alguna vez en una pelea de taberna, sefiora mia, le aseguro que no
habria perdido.

Agquello arrancO una sonrisa a Annabelle, que no pudo evitar pensar que tan solo
veinticuatro horas antes, habia despreciado ese arrogante aplomo, por mas que en ese
momento le resultara casi encantador. Westcliff soltd6 su mano después de darle un apreton
reconfortante.

-Con su permiso, sefiora Hunt, me retiro. No me cabe duda de que tiene bastantes cosas
que tratar con su marido.

-Gracias, milord.

En cuanta el conde abandond la habitacion, Annabelle se acercé a la cama. Simoén
apartd la mirada de ella con el cefio fruncido y la pronunciada estructura de su perfil
resplandecio bajo la luz del sol.

-¢ Tienes la pierna rota? -preguntd Annabelle con voz ronca. Simon negd con la cabeza
sin apartar la mirada del papel estampado con flores que cubria las paredes de la habitacion.

-Se curard pronto.

Annabelle lo acaricié con la mirada, demorandose en la fuerte musculatura de sus
brazos y su pecho, en sus manos de dedos largos y en el modo en que un oscuro mechon de
pelo caia sobre su frente.

-Simon -pregunté con suavidad-, ¢no piensas mirarme?
Los ojos del hombre se entre cerraron cuando se gird para observarla con furia.
-Me gustaria hacer algo mas que mirarte. Me gustaria estrangularte.

Habria sido una estupidez por parte de Annabelle preguntarle por qué, puesto que ya lo
sabia. En su lugar, esperd pacientemente mientras la garganta de Simon se convulsionaba con
violencia.

-Lo que hiciste ayer fue imperdonable -dijo él por fin.

Ella o mir6 con incredulidad.

-¢Qué?

-Tumbado en aquel infierno, te pedi que cumplieras el que crei que seria el ultimo deseo
de mi vida. Y t0 te negaste.

-Tal y como han terminado las cosas, no fue tu dltimo deseo -replicO Annabelle con
cautela-. Sobreviviste, al igual que yo y ahora todo estéa bien...

-Por supuesto que no esta bien -le espetd Simdn, cuyo rostro se oscurecia mas y mas
por la furia-. Jamas olvidaré lo que senti al saber que ibas a morir alli conmigo y que no podia
hacer una maldita cosa para detenerte. -Aparto la cara cuando su voz se quebré debido a la
carga de emociones.
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Annabelle estiréd un brazo para acariciarlo, pero se contuvo con las manos suspendidas
en el aire.

-¢Cdémo pudiste pedirme que te dejara alli, herido y solo? No fui capaz de hacerlo.

-iDeberias haber hecho lo que te dije! Annabelle ni siquiera se inmut6, ya que
comprendia que era el miedo lo que yacia bajo su furia.

-T0 no te habrias marchado si hubiera sido yo quien se encontrara en el suelo de la
fundicion...

-Sabia que dirias eso -comentd con profundo desagrado-. Por supuesto que no te habria
dejado. Yo soy un hombre. Y se supone que los hombres deben proteger a sus esposas.

-Y se supone que las mujeres deben servir de ayuda- contraatacé Annabelle.

-TU no me ayudaste -dijo Simon con los dientes apretados- Me hiciste pasar un
calvario. Maldita sea, Annabelle, ¢por qué me obedeciste?

Ella respiré hondo antes de responder.
-Porque te amo.

Simoén siguié sin mirarla a la cara mientras las delicadas palabras le producian un
evidente estremecimiento. Su enorme mano se cerréd en un pufio sobre la colcha al tiempo que
sus defensas comenzaban a desmoronarse.

-Habria muerto un millon de veces -dijo con voz trémula para evitarte el mas minimo
dafo y el hecho de que estuvieras dispuesta a arriesgar tu vida en un sacrificio sin sentido es
mas de lo que puedo soportar.

Annabelle comenz6 a sentir que le escocian los o0jos al mirarlo, mientras la necesidad y
una inextinguible ternura se extendian como un dolor por todo su cuerpo.

-Me di cuenta de una cosa -dijo con voz ronca- cuando estaba de pie frente a la
fundicién viendo cémo las llamas consumian el edificio y sabiendo que ta estabas dentro. -
Tragd con fuerza para vencer el enorme nudo que tenia en la garganta- Preferia morir en tus
brazos, Simon, que enfrentarme a una vida sin ti. Todos esos afios interminables... todos esos
inviernos, veranos... un sin fin de estaciones deseandote sin tenerte jamas. Convertirme en una
anciana mientras tl permanecias por siempre joven en mis recuerdos... -Se mordio el labio y
meneo la cabeza con los ojos cargados de lagrimas-. Me equivoqué al decirte que no sabia,
cuél era mi lugar. Lo sé. Mi lugar esta contigo, Simén. Lo Unico importante es estar contigo.
Estas atado a mi para siempre, y jamas te obedeceré cuando me digas que me marche. -
Consiguid esbozar una sonrisa trémula-. Asi que mas te vale dejar de quejarte y resignarte a
ello.

Con una rapidez sorprendente, Simon se gird y la arrastrd contra él. Enterrd su rostro en
la enredada mararfia de cabello de Annabelle y su voz emergié como un angustiado grufido.

-Dios mio, jno puedo soportarlo! No puedo dejarte salir todos los dias temiendo a cada
minuto que te ocurra algo, sabiendo que toda la cordura que poseo esta unida a tu bienestar.
No puedo soportar este sentimiento... es demasiado fuerte... jPor todos los demonios! Me
convertiré en un completo lunatico. No volveré a ser de provecho. Si pudiera reducirlo en
alguna medida... amarte aunque sélo fuera la mitad... seria capaz de vivir con ello.

Annabelle soltdé una débil carcajada al escuchar aquella ruda confesion al tiempo que
una oleada de felicidad embargaba todo su ser.

-Pero lo Unico que deseo es todo tu amor -dijo. Cuando Simén echdla cabeza hacia
atras para mirada, la expresion de su rostro la dejo sin aliento. Le costd varios segundos
recuperarse-. Tu corazon y tu mente -continud con una sonrisa picara, y, acto seguido, bajé la
voz de forma provocativa-. Y todo tu cuerpo, también. Simon se estremecid y contemplo el
rostro radiante de su esposa como si no pudiese apartar la mirada.
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-Eso es algo reconfortante, puesto que ayer parecias muy dispuesta a cortarme la pierna
con una navaja de bolsillo.

Annabelle compuso un mohin y acaricio el vello de su pecho con la yema de los dedos,
jugueteando con los oscuros rizos. -Mi intencidn era preservar la mayor parte posible de tu
persona y sacarte de aquel lugar.

-En ese momento, te habria dejado hacerla de haber creido que podria funcionar. -
Simon le cogié la mano y presiond la palma llena de heridas contra su mejilla-. Eres una
mujer fuerte, Annabelle. Mas fuerte de lo que hubiera imaginado.

-No, lo que es fuerte es el amor que siento por ti. -Dedicandole una brillante mirada
traviesa por detras de las pestafias, Annabelle murmuro-: No habria sido capaz de cortarle la
pierna a nadie mas, ¢sabes?

-Si arriesgas tu vida de nuevo, sea por la razon que sea, te estrangularé. Ven aqui. -
Colocd la mano tras la cabeza de su mujer y tird de ella hacia delante. Cuando sus narices
estuvieron a punto de rozarse, inspir6 con fuerza y dijo-: Te amo, maldita sea. Ella le rozo los
labios de forma juguetona.

-¢Cuénto? -Simon emitié un pequefio gemido, como si el beso lo hubiese afectado
inmensamente. -Mas alla de todo limite. Para toda la eternidad.

-Yo maés -dijo Annabelle al tiempo que unia su boca ala de él. Sintié una exquisita
oleada de placer acompafada por una elusiva sensacion de plenitud, de perfecta realizacion,
que jamas habia alcanzado con anterioridad. Estaba flotando en calidez, como si su alma
estuviera bafiada en luz. Se apart6 y vio en la atonita mirada de Simén que él también lo habia
sentido.

Habia un nuevo y maravillado matiz en su voz cuando dijo:

-Bésame otra vez.

-iNo, te haré dafo. Me estoy apoyando sobre tu pierna,

-Eso no es mi pierna -fue su picara respuesta, y Annabelle echo a reir.
-Eres un granuja...

-Y t0 eres tan hermosa... -susurré Simon-. Por dentro y fuera. Annabelle, mi esposa, mi
dulce amor... Bésame de nuevo. Y no te detengas hasta que te lo pida.

-Si, Simon -murmurd ella, y lo obedecié de buena gana.

Epilogo

-... No, ésa no es la mejor parte -dijo Annabelle animada al tiempo que agitaba las
paginas para que las Bowman guardaran silencio. Las tres mujeres se habian arrellanado sobre
los sillones de la suite de Annabelle en el Rutledge, descalzas y balanceando los pies al
tiempo que bebian copas de vino dulce- Dejad que siga leyendo: «Cuando nos detuvimos en
el valle del Loira para visitar un castillo del siglo XVI en restauracion, la sefiorita Hunt
conocid a un caballero inglés soltero, el sefior David Keir, que acompafiaba a dos primos mas
jévenes en su gran tour. Al parecer, es historiador del arte y esta enfrascado en la escritura de
un libro sobre el tema, 0 algo parecido, por lo que €él y la sefiorita Hunt encontraron un punto
en comun. De acuerdo con "las madres”, como me referiré a partir de ahora a mama y a la
sefiora Hunt, estan siempre juntos y parecen compartir una sola mente...»

-Santo cielo -exclamo Lillian entre risas-, ¢por qué tu hermano tiene que escribir con
frases tan largas?
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-iCéllate! -la reconvino Daisy-. jJeremy esta a punto de contar lo que las madres
piensan del sefior Keir! Continda, Annabelle.

-«... comparten la opinién de que el sefior Keir es un caballero influyente y agraciado...»
-continud Annabelle.

-¢,,Eso significa que es guapo? ---pregunto Daisy.
Annabelle sonrid.

-Sin duda alguna. Y Jeremy continda diciendo que el sefior Keir ha pedido permiso para
escribir a Meredith... jY que tiene la intencidn de visitarla cuando esté de regreso en Londres!

-iQué encantador! -exclam6 Daisy, al tiempo que le tendia la copa a Lillian-. Sirveme
otra, querida... Quiero brindar por la futura felicidad de Meredith.

Las tres bebieron encantadas, tras lo cual Annabelle dejo la carta a un lado con un
suspiro de satisfaccion.!

-Ojalé pudiera contéarselo a Evie.

-La echo de menos -dijo Lillian con una sorprendente tristeza-. Tal vez sus carceleros...,
perdon, su familia... nos permita visitarla pronto.

-Tengo una idea -comentd Daisy-. Cuando padre llegue de Nueva York el proximo
mes, tendremos que ir con él a Stony Cross de nuevo. Por supuesto, Annabelle y el sefior
Hunt recibiran también una invitacion gracias a su amistad con lord Westcliff. Quiza podamos
solicitar que incluyan a Evie y a su tia. De esa forma, podremos celebrar un encuentro oficial
de floreros..., por no mencionar otro partido de rounders.

Annabelle gimio con teatralidad y le dio un buen sorbo a su vino

-Que Dios me asista. -Dejo la copa sobre una mesa cercana y busco en su bolsillo para
sacar un pequefio paquetito de papel con un objeto en su interior -. Lo que me recuerda...
Daisy, ¢me ha rias un favor?

-Por supuesto -replico la joven al tiempo que abria el paguete. Una expresion de
curiosidad cruzd por su rostro al ver el trozo, de metal, parecido a una aguja, que habia
dentro-. En nombre del cielo, ¢ qué es esto?

-Lo saqué del hombro de lord Westcliff el dia del incendio en la fundicién. -Sonri6 al
ver las expresiones sorprendidas con las que las Bowman contemplaban el pedazo de hierro-
Si no te importa, llévatela a Stony Cross y arrdjala al pozo de los deseos. -¢ Y qué deberia
pedir?

Annabelle ri6 con suavidad.
-Pide para el pobre lord Westcliff lo mismo que pediste para mi

-¢«Pobre» lord Westcliff?- resoplo Lillian y mir6 a las otras dos mujeres con
suspicacia- ¢Qué fue lo que pediste para Annabelle? -le preguntd a su hermana pequefia-.
Nunca me lo has contado.

-Tampoco se lo conté a Annabelle -murmuré Daisy, que mantuvo una sonrisa curiosa
sin apartar la vista de su amiga. Annabelle le devolvio la sonrisa.

-Yo lo adiviné. -Cambid de posicion, sentandose sobre las piernas, y se inclind hacia
delante para murmurar-: Por cierto, acerca de cdmo encontrarle un marido a Lillian... creo que
se me ha ocurrido algo muy interesante...

Fin
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